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Einleitung

Bevor Sie Nikon View benutzen, sollten Sie dieses Handbuch aufmerksam lesen. Nikon View ist eine Software, mit der Sie sich die Fotos
Ihrer Nikon-Digitalkamera in einer Bildibersicht ansehen und von der Speicherkarte auf Ihren Computer Ubertragen kénnen. Die Bilder
lassen sich direkt von der Kamera zum Computer tUbertragen, wenn Sie die Kamera und Computer mit einem entsprechenden Kabel
verbinden. Sie kdnnen die Speicherkarte aber auch in einen Kartenleser oder in das PC-Kartenfach des Computers einsetzen.

Die Ubertragenen Fotos werden als Miniaturen in einem Bildindex angezeigt. Ein Mausklick auf ein Indexbild 6ffnet das zugehdrige Foto.
Die Fotos kdnnen bearbeitet, gedruckt, in einer Diashow angezeigt oder per E-Mail versendet werden.

Nikon View kann in Verbindung mit den Kameras D100, D70, D1, D1x, D14 und D2+ sowie allen COOLPIX-Kameras eingesetzt werden, die
USB oder IEEE1394-Verbindungen unterstiitzen.

Nikon View unterstitzt die folgenden Dateiformate: JPEG, TIFF (RGB), TIFF (YCbCr), NEF (RAW), MOV (QuickTime) und WAV
(Sprachnotizen).

Ziehen Sie bei der Arbeit mit Nikon View bitte auch die mit den Kameras gelieferten Dokumentationen zu Rate.

Dieses Referenzhandbuch bezieht sich sowohl auf
COOLPIX-Kameras als auch die Kameras D100, D70, D1,
D1x, D1H und D2H. Bitte haben Sie Verstandnis dafiir, dass
bestimmte Abschnitte des Handbuchs nicht auf lhre
Kamera anwendbar sind.

Copyright

)
2 © 2002 Pixology GmbH. Alle Rechte vorbehalten. Pixology IRISS ist ein eingetragenes Warenzeichen von Pixology GmbH.
Microsoft und Windows sind in den USA und in anderen Staaten eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation.
IBM ist ein eingetragenes Warenzeichen der International Business Machines Corporation.
Adobe und Adobe Photoshop sind eingetragene Warenzeichen von Adobe Systems, Inc.
Pentium und Celeron sind Warenzeichen der Intel Corporation.
Macintosh, Mac OS und QuickTime sind Warenzeichen von Apple Computer, Inc.
Alle Gbrigen Markennamen, die in dieser oder anderen Dokumentationen, die mit Ihrem Nikon-Produkt geliefert wurden, genannt sind, sind Warenzeichen
oder registrierte Warenzeichen des jeweiligen Inhabers.



Damit Sie die gewiinschten Informationen in diesem Handbuch schnell
finden, werden folgende Symbole und Konventionen verwendet:

Vorausgesetzte Kenntnisse

Das vorliegende Handbuch setzt voraus, dass Sie mit der
grundlegenden Bedienung von Windows oder des Mac OS und der
Terminologie des jeweiligen Betriebssystems vertraut sind. Falls lhnen
die hier genannten Begriffe nicht bekannt sind, sehen Sie bitte im
Handbuch oder in der Online-Hilfe zu Ihrem Betriebssystem nach.

Abbildungen

Obwohl die meisten Abbildungen Nikon View unter Windows
(Windows XP Home) zeigen, gelten die Erlauterungen auch fur
die Macintosh-Version (sofern nicht anders angegeben). Das
vorliegende Benutzerhandbuch bezieht sich sowohl auf die
Windows- als auch die Macintosh-Version von Die Oberflache
der Software auf lhrem Computer kann von den Darstellungen
in diesem Handbuch abweichen, je nachdem welches
Betriebssystem Sie verwenden.

"N Drucken dieses Handbuchs

Sie kdnnen dieses Handbuch auch ausdrucken. Zum Drucken
wahlen Sie bitte im Menl »Datei« des Adobe Acrobat Readers
den Befehl »Druckenc«.

"N Immer auf dem neuesten Stand

Im Rahmen der kundenfreundlichen Informationspolitik bietet
Nikon im Internet aktuelle Produktunterstitzung an. Sie kdnnen die
aktuellsten Informationen unter folgenden Webseiten abrufen:

« USA: http://www.nikonusa.com/
« Europa:: http://www.europe-nikon.com/support
 Asien, Ozeanien, Mittlerer Osten und Afrika: http://www.nikon-asia.com/

Auf diesen Webseiten erhalten Sie aktuelle Produktinformationen und
allgemeine Informationen zu Fotografie und digitaler Bildverarbeitung.
Nahere Informationen erhalten Sie beim Nikon-Kundendienst in Ihrer
Nahe. Eine Liste mit den Adressen der Nikon-Vertretungen finden Sie
unter folgender Web-Adresse:http://nikonimaging.com/


http://www.nikon-asia.com/
http://nikonimaging.com/
http://www.nikonusa.com/
http://www.europe-nikon.com/support

Nikon View — Installation und Einrichtung

Die Abbildungen zeigen die einzelnen Schritte, die Sie fir die Installation und Einrichtung von Nikon View durchfihren missen. Nahere
Informationen zum jeweiligen Schritt erhalten Sie, wenn Sie auf die Uberschriften klicken.

(Win XP) | (Mac OS X)

Wenn der Transferassistent nicht =
automatisch gestartet wird ...
(nur Windows)



Bevor Sie beginnen

Systemvoraussetzungen
Windows
Damit Sie Nikon View 6 auf Inrem Computer installieren und verwenden kénnen, muss er folgende Mindestvoraussetzungen erfillen:

Pentium mit 300 MHz oder leistungsfahiger
Windows XP Home Edition/Professional*!, Windows 2000 Professional*!, Windows Me (Millennium
Edition)*!, Windows 98 SE (Second Edition)*’

60 MB freier Festplattenspeicher fur die Installation; zusatzlich 10 MB plus die doppelte Kapazitat der
Speicherkarte fur den Betrieb von Nikon View 6 (auf dem Startlaufwerk)

Bei der Bearbeitung von NEF-(RAW)—Dateien*zz 128 MB oder mehr
Bei allen anderen Bildformaten™: 64 MB oder mehr

800 mal 600 Pixel oder mehr; 16-Bit-Farbe (HighColor) oder mehr

Es werden nur IEEE-1394-Anschlisse unterstitzt, die mit der OHCI-Schnittstelle (Open Host-Controller
Interface) kompatibel sind 3. (Fiir den Anschluss der Kamera wird eine Schnittstellenkarte benétigt.)

Es werden nur integrierte USB-Anschlisse unterstitzt. E

Ein CD-ROM-Laufwerk fir die Installation
Es ist ein Internet-Zugang erforderlich, um Bilder ins Web zu stellen oder per E-Mail zu versenden.

"I Es werden nur vorinstallierte Versionen unterstiitzt.

"2 Ob Ihre Kamera NEF-(RAW)-Dateien untersttitzt, erfahren Sie im Kamerahandbuch.

"3 Wenn die Kamera an einen IEEE-1394-Hub oder an einen USB-Hub angeschlossen ist, ist ein einwandfreier Betrieb nicht gewahrleistet.
"4 Verwenden Sie nur kompatible Schnittstellenkarten. Weitere Informationen finden Sie auf den unten aufgefihrten Web-Seiten.

Technische Unterstlitzung und Softwareupdates

Die aktuellsten Informationen und Updates kénnen Sie unter der folgenden Website abrufen : http://www.nikonusa.com/,
http://www.europe-nikon.com/support, http://www.nikon-asia.com/


http://www.nikonusa.com/
http://www.europe-nikon.com/support
http://www.nikon-asia.com/

Macintosh
Damit Sie Nikon View 6 auf Ihrem Computer installieren und verwenden kdnnen, muss er folgende Mindestvoraussetzungen erfillen:

iMac "1, iMac DV "1, Power Macintosh G3 (Blue & White) !,
Power Macintosh G4 oder neuer *1, iBook *1, PowerBook G3 oder neuer ~

Mac OS 9.0, Mac OS 9.1, Mac OS 9.2, Mac OS X (Version 10.1.2 oder neuer)*2

60 MB freier Festplattenspeicher fur die Installation; zusatzlich 10 MB plus die doppelte Kapazitat der
Speicherkarte fur den Betrieb von Nikon View 6 (auf dem Startvolume)

Bei der Bearbeitung von NEF-(RAW)—Dateien*3: 128 MB oder mehr
Bei allen anderen Bildformaten*3: 64 MB oder mehr

1

800 mal 600 Pixel oder mehr; Tausende/65.536 Farben oder mehr

Es werden nur integrierte FireWire-Anschliisse unterstiitzt * (Fiir den Anschluss der Kamera an den
Computer wird eine FireWire-Schnittstelle bendtigt.)

Es werden nur integrierte USB-Anschlisse unterstiitzt. 4

Ein CD-ROM-Laufwerk fir die Installation
Es ist ein Internet-Zugang erforderlich, um Bilder ins Web zu stellen oder per E-Mail zu versenden.
1 Integrierter FireWire- oder USB-Anschluss erforderlich.

"2 Unter Mac OS 10.1.2 lasst sich die A\ (TRANSFER)-Taste nicht verwenden. Ubertragen Sie Bilder mithilfe der entsprechenden
Schaltflache in Nikon View auf den Computer. Unter Mac OS ab Version 10.1.3 konnen Sie die A/ (TRANSFER)-Taste der Kamera zum
=2l Ubertragen von Bildern verwenden.

Um Nikon View 6 unter Mac OS X zu installieren oder zu verwenden, mussen Sie als Administrator angemeldet sein.
Das Nikon NEF-Plug-In unterstutzt nur Mac OS 9.1 oder hdohere Versionen.
"3 Ob Ihre Kamera NEF-(RAW)-Dateien untersttitzt, erfahren Sie im Kamerahandbuch.

"4 Wenn die Kamera an einen IEEE-1394-Hub oder an einen USB-Hub angeschlossen ist, ist ein einwandfreier Betrieb nicht gewahrleistet.

Technische Unterstiitzung und Softwareupdates

Die aktuellsten Informationen und Updates kénnen Sie unter der folgenden Website abrufen: http://www.nikonusa.com/,
http://www.europe-nikon.com/support, http://www.nikon-asia.com/.


http://www.nikonusa.com/
http://www.europe-nikon.com/support
http://www.nikon-asia.com/

Installation

Installation von Nikon View und zuséatzlicher Software

Windows / Macintosh
Falls Sie die Installation von Nikon View bereits abgeschlossen haben, fahren Sie mit dem Abschnitt »Anschluss der Kamera an
denComputer« fort.

Die Vorgehensweise bei der Installation von Nikon View unterscheidet sich je nach Betriebssystem und Kameramodell. Ausfihrliche
Installationsanleitungen erhalten Sie lber die folgenden Links.

Windows XP Home Edition / Professional
s Windows 2000 Professional
Nikon COOLPIX-Serie X Windows Me (Millennium Edition)
Windows 98SE (Second Edition)

v. Mac OS 9.0 ~9.2
R Mac OS X (Version 10.1.2 oder neuer)

(USB-Anschluss)

Windows XP Home Edition / Professional

D100/D70/D2H 2~ Windows 2000 Professional
(USB-Anschluss) X Windows Me (Millennium Edition)
D1/D1X/D1H Windows 98SE (Second Edition)
(IEEE1394/FireWire-Schnittstelle) s Mac 05 9.0~9.2

R Mac OS X (Version 10.1.2 oder neuer)



Installation von Nikon View 6 unter Windows — Uberblick

Wenn Sie die Nikon-View -Installations-CD ins CD-ROM-Laufwerk einlegen, wird der Dialog »Select Language (Sprache wahlen)« getffnet.
Nachdem Sie hier die von Ihnen gewtinschte Sprache ausgewahlt haben, wird der Willkommensdialog automatisch gedéffnet und fihrt Sie
durch die Installation. Wahlen Sie entweder »Einfache Installation« oder »Benutzerdefinierte Installation«.

Einfache Installation Benutzerdefinierte Installation
Mit der Einfachen Installation wird folgende Software in der Bei der Benutzerdefinierten Installation konnen Sie die
angegebenen Reihenfolge installiert. gewiinschten Softwarekomponenten aus der unten

aufgefiihrten Liste auswahlen. Die ausgewahlten Komponenten
werden in der angegebenen Reihenfolge installiert.

1. PTP-Treiber fir Kameras der 1. PTP-Treiber fir Kamerasder 4. Treiber fir Kameras der

3. PanoramaMaker

Coolpix-Reihe ! Coolpix-Reihe ! Reihe D1

2. Nikon Mass 4. QuickTime 5 2. Nikon Mass ) 5. PanoramaMaker
Storage-Kameratreiber z Storage-Kameratreiber 2
(alle Modelle auRer 990 und 880) 5 Nikon View 6 (alle Modelle auBer 990 und 880) 6. QuickTime 5

3. Treiber fiir die Coolpix 990 und 880 7. Nikon View 6

"1 nur fiir Windows XP, *2 nur fiir Windows 98 SE

Vorhandene Versionen von Nikon View und Nikon Capture

Falls eine altere Version von Nikon View oder eine Version von Nikon Capture 1.x auf Inrem Computer installiert ist, miissen Sie diese vor der
Installation von Nikon View 6 deinstallieren.

-m Kameramodelle, die von Nikon View 6 nicht unterstiitzt werden

Nikon View 6 untersttitzt nicht den Anschluss der COOLPIX-Kameras 950, 900, 800 und 700. Bilder, die mit einer dieser Kameras aufgenommen
wurden, kénnen aber in Nikon View 6 angezeigt werden, wenn die Speicherkarte in eine Kamera eingesetzt wird, die von Nikon View 6 unterstiitzt wird.

-m Windows 2000 Professional und Windows XP Home Edition / Professional

Um Nikon View 6 installieren zu kdnnen, missen Sie sich unter Windows 2000 Professional als Administrator bzw. unter Windows XP als
Computeradministrator anmelden.



Installation von Nikon View 6 unter Windows — Ubersicht

i — Auswahlen der Sprache

Wahlen Sie im Einblendmeni die gewlinschte Sprachversion von
NikonView 6. Klicken Sie anschlieffend auf »Weiter«, um den
Willkommensdialog einzublenden.

% Selpct Language |E|

Welcome to the world of Mikon COOLP- phatography.
Fleaze zelect a language from the choices below,

[Language: Deutzch




ii — Auswahlen der Installationsmethode

Der Willkommensdialog ist in drei Registerkarten aufgeteilt: »Software«, »Benutzerdefinierte Installation« und »Kundensupport«.

Die Schaltflache »Einfache Installation« befindet sich auf der Registerkarte »Software«. Die Schaltflache »Benutzerdefinierte
Installation« befindet sich auf der Registerkarte »Benutzerdefinierte Installation«.
Wenn Sie keine Komponenten installieren mdchten, schlieRBen Sie den Willkommensdialog mit der Schaltflache »Beenden«.

2 Willkommen X

Nikon

Software riene Insealzgn | K I |

Einfache Installation

Klicken Sie auf die Schaltflache »Einfache Installation«, um
den PTP-Treiber fur Kameras der CooIpix-Reihe”, Nikon Mass

Storage-Kameratreiber 2 (alle Modelle aufzer 990 und 880),
ArcSoft Software Suite, QuickTime 5, Nikon View 6 und
Fotoshare Easy zu installieren.

Mo . . d
Klicken Sie hier "Rfur weitere Informationen zur einfachen
Installation.

1 nur fiir Windows XP, "2 nur fiir Windows 98SE

Softulre Installtion

[V PTP-Trieiber fiit Kameras der ¥ QuickTime 5
CoolpiA

cihe
I Tret it Coolpix 930 und 880 ™ Hikon View &

I~ Treiber fiir Kameras der Reihe D1 [¥ Nikon FotoShare

(EETE)

Brenden |

[V PanoramaMaker

T
Benutzerdefinierte Installation

Die Registerkarte »Benutzerdefinierte Installation« listet alle
zur Auswahl stehenden Komponenten des Softwarepakets auf.
Markieren Sie alle Komponenten, die Sie installieren mochten,
und klicken Sie anschlieRend auf »Installieren«.

Klicken Sie hier :)'i fur weitere Informationen zur
benutzerdefinierten Installation.



Kundensupport Produktregistrierung

¥ Willkommen 3] £ wilkommen

Nikon -S4 Nikon

JJ j up o

Software fin \nsta\lalm‘ ke J‘ Software | Benwtzerdefinierte Installation | Kunders Egistriening
f o rduktregistierun

Klicken Sie auf die Schaltflache der Nikon-Website Ihrer Klicken Sie auf die Schaltflache [Produktregistrierung], um
Sprachregion. (Um die technische Unterstlitzung in Anspruch zur Nikon-Produktregistrierungsseite im Internet zu gelangen
nehmen zu kénnen, muss lhr Computer tber einen (Hierfur muss lhr Computer uber einen Internetzugang
Internetzugang verflgen.) verfugen).

Klicken Sie auf die Schaltflache »Bitte lesen«, um die Readme-
Datei zu 6ffnen. Bitte lesen Sie diese Datei vor der Installation
aufmerksam durch.

Wenn der Willkommensdialog nicht startet

Gehen Sie wie folgt vor, wenn der Willkommensdialog nach dem Einlegen der CD ins CD-ROM-Laufwerk nicht automatisch startet:

1. Offnen Sie das Symbol »Arbeitsplatz« mit einem Doppelklick. (XP : Wahlen Sie im Startmenti von Windows »Alle Programme > Arbeitsplatz«.)
2. Klicken Sie im Fenster »Arbeitsplatz« das Symbol des CD-ROM-Laufwerks, in dem die Nikon-View-6-CD eingelegt ist, mit der rechten Maustaste an.
3. Wahlen Sie aus dem erscheinenden Kontextmenl den Befehl » AutoPlay«.
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Einfache Installation

Schritt 1: Klicken Sie auf »Einfache Installation«

£ willkommen

Nikon

Saftware | Benutzerdefinierte Installation | Kundensupport | Produktregistrierung |
Eirfache Instalation

Beenden |

Mit einem Mausklick auf die Schaltflache »Einfache Installation«, die
sich auf der Registerkarte »Software« befindet, starten Sie d|e
Installation des PTP- Trelbers fir Kameras der Coolplx-Relhe der
CooIp|x-Kameratre|ber (alle Modelle auRer 990 und 880), des
PanoramaMaker, von QuickTime 5, Nikon View 6 und FotoStation Easy.
1 » nur fiir Windows XP

2 nur fiir Windows 98SE

-m Vor der Installation

Schritt 2: Installation der Softwarekomponenten

2.1 — Installation der Geratetreiber

Wenn Sie unter Windows XP arbeiten, wird zuerst die Installation

des PTP-Treibers gestartet. Es erscheint ein Dialog, der Sie noch
einmal darauf hinweist, dass die Kamera bei der Installation nicht

mit dem Computer verbunden sein darf. Falls die Kamera an den

Computer angeschlossen ist, trennen Sie die Verbindung. Klicken
Sie anschlieRend auf »OK«, um die Installation des Geratetreibers
zu starten.

Setup E‘

i Die fiir lhre Coolpix-Kamera erforderliche
\‘) PTP-Treiber-Software wird installiert. Fiir das
PTP-Treiber-Update wird der Windows XP
Setup-Assistent fiir Updates verwendet.
Folgen Sn: den Anweisungen des
Setup-A um die | i
durchzufiihren.

Yenn die Kamera derzeit an den Computer
angeschlossen ist, brechen Sie die Installation ab, und
trennen Sie die Verbindung mit der Kamera. Starten Sie
die Installation anschlieBend erneut.

[T | Abbrechen

Windows 98SE

* Vergewissern Sie sich, dass Kamera und Computer nicht
miteinander verbunden sind, wenn Sie Nikon View 6 und den
Geratetreiber installieren. Wenn Sie die Kamera vor der
Installation an den Computer anschlie3en und der »Assistent
fur Geratetreiber-Updates« startet, klicken Sie bitte auf
»Beenden«, um den Assistent zu schlieRen.

» dass alle Antivirenprogramme beendet wurden.

» dass alle GUbrigen Programme geschlossen wurden.

Wenn Sie mit Windows 98SE arbeiten,

Setup
wird mit der einfachen Installation der ©) Gt o
Nikon Mass Storage-Kameratreiber whesa

Klicken Sie auf [OK]. um fortzufahren.

(alle Modelle auBer 990 und 880)
installiert. Es wird der rechts gezeigte
Dialog eingeblendet.

Klicken Sie auf »OK«, um die Installation
des Geratetreibers zu starten..

=1 die Famera derzeit an den Computer angeschiossen
ist, brechen Sie die Instalation ab, und trennen Sie die
Werbinduna mit der Kamera. Starten Sie die Installation
anschlieiend emeut.

Abbrachen
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Wenn Sie den Geratetreiber installieren, wird moglicherweise der Falls der Installationsassistent gestartet wird, folgen Sie bitte der
unten gezeigte Dialog. Klicken Sie auf Weiter>, um die Installation Anleitung des Assistenten. Wenn der letzte Dialog angezeigt wird,
fortzusetzen. schlieRen Sie die Installation mit »Fertig stellen« ab. Starten Sie
den Computer nicht neu, auch wenn Sie dazu aufgefordert

werden.

L] Die zuinstallierende 5 oftware hat den Windows-Logo-Test nicht bestanden,
eu?crﬁl‘e‘lf]ompallb\htat it Windows KP Uiberpriift. (Warm ist dieser Test Windows XP 0317181 Selup-Assistent

Das Fortsetzen der Installation dieser Software kann die korrekte Fertigstellen des Assistenten

Funktion des Systems direkt oder _in Zukunll_heeintlﬁchtigen.

Microsoft empfichlt die jetzt
und sich mit dem Hardwarehersteller fur Software, die den
Winds Logo-Test hat, in i 2u selzen.

Dier 0317181 SetupAssistent wurde erfolgreich
duchgefilhrt

Klisken Sie auf 'Fetig stallen”. um den Vorgang
abauschliien

[ stallation fotsetzen (| Installion abbrechen_|)

Nachdem die PTP-Treiber installiert sind, wird moglicherweise
automatisch der Installationsassistent gestartet.

{Fertig stelienil)  Abbrechen

Windows XP 0317181 Setup-Assistent

willkommen

Bevor Sie die Installation fortsetzen, solien Sie Folgendes
durchfiiren:

- Die Nofaldiskete akiuslsieren
Eine Sicherung des Systems duchfiibren
- hlle geiifineten Programme schiiefien

Windaws muss anschleflend neu gestatet werden, dami die
Anderungen wiksam werden

12



2.2 — PanoramaMaker

Der unten erscheinende Dialog zeigt, dass Sie nun die ArcSoft
Software Suite installieren.Klicken Sie auf Weiter.

Wahlen Sie eine Setup-Sprache aus E|

‘wiahlen Sie die Sprache dieser Installation
v aus der unten aufgefiibiten Auswahl aus.

Abbrechen

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die

Komponenten der Suite, die Sie zu installieren wiinschen, zu wahlen.

Die ausgewahlten Komponenten werden nacheinander installiert.

ArcSoft Panorama Maker 3.0 Setup &3]

Willkammen bei InstallS hild Wizard fiir
Panorama Maker

InstalShield{] Wizard installiert Panorama Maker auf Ihrem
Computer. Klicken Sis auf “weiter. um fortzufahren

(T ) asbechen

Panorama Maker

Mit dem Panorama Maker konnen Sie mehrere Einzelbilder zu

einem Panorama zusammenfligen. Nikon empfiehlt die Installation

des Panorama Maker, wenn lhre Kamera eine Panoramafunktion
bietet

Beachten Sie, dass beim Auswahlen der PhotoBase for Palm,
der unten gezeigte Dialog mdglicherweise erscheint, wenn Sie
einen Palm Organizer an Ihren Computer noch nicht
angeschlossen haben. Klicken Sie auf OK, um die Information zu
I6schen.

ArcSoft Panorama Maker 3.0 Setup

InstallShield Wizard abgeschlossen

' i Fertigstellen § I |
—

Klicken Sie im letzten Dialogfeld des Intallationsassistenten auf
Beenden, um die Installation Intallationsassistenten.

13



2.3 — Installation von Quick Time 5

Als Nachstes wird die Installation von QuickTime 5 gestartet und
der unten gezeigte Registrierungsdialog angezeigt. Sie brauchen
jedoch keine Registrierungsinformationen einzugeben. Klicken Sie
auf »Weiter«, um mit der Installation fortzufahren. Folgen Sie der
Anleitung auf dem Bildschirm, um die Installation aufzuschlief3en
und mit dem nachsten Schritt fortzufahren

Registrierung E\

Geben Sie Ihre QuickTime 5 Pro Registriemummer ein. Der Name und die
Nurmmer miissen exakt mit Ihrer Registrierinformation lbereinstimmen

Falls Sie keine Registiierung haben, lassen Sie die Felder lzer. Sie kiinnen
die Registrierung spater in der Spstemsteuerung Duick Time wormehmen.

4 Mame:
|
Fima:
QuickTime™ |

Murnmer:

< Zuriick

Abbrechen

2.4 — Installation von Nikon View 6

Als nachstes wird Nikon View 6 installiert und die Installation mit
der Anzeige der Lizenzbestimmungen begonnen.

1 — Akzeptieren der Lizenzvereinbarung

Vor der Installation von Nikon View 6 werden die
Lizenzbestimmungen angezeigt. Klicken Sie auf »Ja«, um der
Lizenzvereinbarung zuzustimmen und die Installation zu starten.

Nikon View 6 Setup

Lizenzvereinbarung

Bitte lesen Sie die nachfolgende Lizenzvereinbaning sorgfaltig
durch,

it der BILD-MACH-UMTEN Taste kinnen Sie den Rest der Vereinbaring sehen.

Milon Carporation
Lizenzvereinbarung

(3

WICHTIG - WOR OFFNEN DDER HERUNTERLADEM SORGFALTIG LESEN

Diese Nikon-Lizenzversinbanung [ereinbaning | stell sinen juristischen Verag
zwizchen [hnen [als Privatperson oder Karperschaft] und Nikon Corparation [*Mikon™] dar.
Sie enthdlt die Bedingungen zur Yemwendung der mit dieser Vereinbarung gefieferten
Nikon-SOFTWARE, die aus Computer-SOFTWARE besteht und dariiber hinaus
dazugehinige Medien, geducktes Material und Online-oder elektronische Dokumentation o
Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzversinbarung einverstanden? wenn Sie Nein'
wahlen, wird Setup beendet. Um Nikon View & zu installieren, miissen Sie die
Lizenzversinbarung skzeptieren

Ja Nein

-m Wenn bereits eine altere Nikon-View-Version
installiert ist

Falls sich auf Ihrem Computer bereits eine altere Version von
Nikon View oder Nikon Capture 1.x befindet, missen Sie diese
zuerst deinstallieren. Anschliefiend kénnen Sie Nikon View 6
installieren.

Nikon View 6 enthalt keine Unterstltzung fur die Verbindung mit
den Digitalkameras COOLPIX950, 910, 900, 800 oder 700.

Sie kdnnen mit Nikon View 6 jedoch Bilder anzeigen lassen, die mit
diesen Kameras aufgenommen wurden, wenn die Speicherkarte in
eine von Nikon View 6 unterstitzte Digitalkamera eingesetzt wird.

14



2 — Auswaihlen des Zielordners fiir Nikon View 6

Im Feld »Zielordner« ist der Pfad angegeben, unter dem Nikon
View 6 installiert wird. Wenn Sie Nikon View 6 im vorgeschlagenen
Ordner installieren mochten, klicken Sie auf »Weiter«.

Um einen anderen Ordner zu bestimmen, klicken Sie auf
»Durchsuchen« und wahlen den gewlnschten Ordner aus.

Nikon Yiew 6 Setup El
Zielpfad wihlen

Wahlen Sie den Ordner aus. in den das Programm installiert werden
sal

Setup installiert Nikan View 6 in den folgenden Ordner.

Klicken Sie auf “weiter', um in digsen Ordner zu instalisren. Um in einen anderen Ordnes
2u installieren, klicken Sie auf 'Durchsuchen’ und wahlen Sie einen anderen Ordner.

Zielordner
C:\ProgrammeNikonsMkYiews Durchsuchen,
< Zuriick I Waiers ) abbrechen |
| —

3 — Anlegen des Zielordners

Falls der im Feld »Zielordner« angezeigte Ordner noch nicht
existiert, erscheint ein entsprechender Hinweisdialog. Klicken Sie
auf »Ja«, um den Ordner automatisch anzulegen und fahren Sie
mit dem nachsten Schritt fort.

Neuen Ordner bestitigen

Sie haben folgenden Ordner eingegeben:

C:\Programme\Mikon\MkViews

Dieser Ordrer existiert nicht. Soll Setup diesen Ordner erstellen?

Nein

4 — Installation

Wahrend der Installation wird das unten abgebildete Statusfenster
eingeblendet.

Nikon Yiew 6 Setup
Setup-Status

Mikon View B Setup fuhrt die gewlinschten Operationen aus.

Installation:
C:AProgrammeiMikonih kiiewshi 5.di

I 1%

" Ebbiechen *
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5 — Anlegen einer Verkniipfung

Nach der Installation der Programmkomponenten werden Sie
gefragt, ob Sie auf dem Desktop eine Verknupfung zu Nikon View
6 anlegen mochten. Klicken Sie auf »Ja« Sie das
Verknupfungssymbol anlegen méchten. Wenn Sie auf »Nein«
klicken, wird kein Verknlpfungssymbol angelegt.

6 — Fertigstellen der Installation

Wenn Nikon View 6 installiert ist, erscheint ein entsprechender
Hinweisdialog. Klicken Sie auf »Fertigstellen«.

Nikon Yiew 6 Setup

Hikon View 6 Setup abgeschlossen

Mikon VYiew B wurde erfolgreich van Nikon View 6 Setup
installiert

2.5 — Neustart

Zuletzt wird der unten gezeigte Dialog eingeblendet. Klicken Sie
auf »Ja«, um lhren Computer neu zu starten.

Die einfache Installation ist nun abgeschlossen.

P

\_./ Die Installation wurde erfolgreich abgeschlossen,

Hein

2.6 — Entfernen der CD-ROM

Entfernen Sie die Nikon-View-Installations-CD aus dem CD-ROM-
Laufwerk, nachdem Sie den Computer neu gestartet haben. Wenn
der Begriflungsbildschirm nach dem Neustart des Computers
angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltflache »Beenden« und
entfernen die CD anschlieend aus dem CD-ROM-Laufwerk.
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Benutzerdefinierte Installation

Schritt 1: Auswahlen der Softwarekomponenten

Markieren Sie auf der Registerkarte »Benutzerdefinierte Installation«
alle Komponenten, die Sie installieren mochten.

£ willkommen

Nikon

Softward Benutzerdsfinierte Irstallation } f undensuppnn} Produktregistrienng
¥ PTP-Tiaber fur Fameras det ¥ QuickTime 5

Coolpix-Reihe
I™ Treiber fiir Coolpix 330 und 880 ¥ Mikon View &
I™ Treiber fiir Kameras der Reihe D1 ¥ Mikon FatoShare

¥ Panoramatiaker

Installation

Beenden

-u Vor der Installation

* Vergewissern Sie sich, dass Kamera und Computer nicht
miteinander verbunden sind, wenn Sie Nikon View 6 und den
Geratetreiber installieren. Wenn Sie die Kamera vor der
Installation an den Computer anschlielen und der »Assistent
fur Geratetreiber-Updates« startet, klicken Sie bitte auf
»Beenden«, um den Assistent zu schlielen.

* dass alle Antivirenprogramme beendet wurden.

» dass alle Ubrigen Programme geschlossen wurden.

PTP-Treiber fir Kameras der Coolpix-Reihe

Aktivieren Sie diese Option, um den PTP-Treiber zu installieren.
Diese Option steht nur unter Windows XP zur Verfugung.

Nikon Mass Storage-Kameratreiber (alle Modelle auRer 990
und 880)

Aktivieren Sie diese Option, um den Treiber fir COOLPIX-
Kameras (nicht COOLPIX 990 und 880) zu installieren. Diese
Option steht nur unter Windows 98SE zur Verflgung.

Treiber fir COOLPIX 990 und 880

Markieren Sie diese Option, um Treiber fur die COOLPIX 990 und
880 zu installieren.

Treiber fiir Kameras der D1-Serie

Markieren Sie diese Option, um Treiber fur Kameras der D1-Serie
(D1/D1Xx/D1H) zu installieren.

PanoramaMaker

Aktivieren Sie diese Option, um den Panorama Maker zu
installieren. Mit dem Panorama Maker kdnnen Sie mehrere
Einzelbilder zu einem Panorama zusammenfiigen. Nikon empfiehlt
die Installation des Panorama Maker, wenn lhre Kamera eine
Panoramafunktion bietet.

QuickTime 5

Markieren Sie diese Option, um Apple QuickTime 5 zu installieren.
Nikon View 6

Markieren Sie diese Option, um Nikon View 6 zu installieren.
Fotoshare Easy

Markieren Sie diese Option, um Fotoshare Easy zu installieren.
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Schritt 2: Installation der ausgewahlten Programme

Nachdem Sie alle Softwarekomponenten ausgewahlit haben,

klicken Sie auf »Installation«. Wenn Sie mehrere Programme
ausgewahlt haben, werden die einzelnen Komponenten in der
angezeigten Reihenfolge installiert.

£ Willkommen

Nikeon

[¥ PTP-Treiber fiir Kamerss der
Coolpix-Reihe
I™ Treiber fuir Coolpix 930 und 850

I Treiber fur Kameras der Reihe D1

Software  Benutzerdefinierts Installation Kur\dar\suppnlt]Frnduklreglstnarung

¥ QuickTime 5
¥ Nikon View &

¥ Nikon FotaShare

2.1 — Installation des PTP-Treibers

Stellen Sie sicher, dass die Kamera nicht angeschlossen ist

Wenn Sie unter Windows XP arbeiten, wird zuerst die Installation
des PTP-Treibers gestartet. Es erscheint ein Dialog, der Sie noch
einmal darauf hinweist, dass die Kamera bei der Installation nicht
mit dem Computer verbunden sein darf. Falls die Kamera an den
Computer angeschlossen ist, trennen Sie die Verbindung. Klicken
Sie anschlielend auf »OK«, um die Installation des Geratetreibers

zu starten.

Setup

i Die fiir Ihre Coolpix-Kamera erforderliche
\) PTP-Treiber-Software wird installiert. Fiir das
PTP-Treiber-Update wird der Windows XP
Setup-Assistent fiir Updates verwendet.
Folgen Sie den Anweisungen des

Setup-Assi um die | llati
durchzufiihren.

Wenn die Kamera derzeit an den Computer
angeschlossen ist, brechen Sie die Installation ab, und
trennen Sie die Verbindung mit der Kamera. Starten Sie

I Panoramatdaker

Beenden
]
Schaltflache»Installation«

die Installation anschlieBend erneut.

Abbrechen

-m Windows 98SE

Wenn Sie mit Windows 98SE arbeiten,
werden— falls ausgewahlt — Nikon
Mass Storage-Kameratreiber (alle
Modelle auBer 990 und 880)
installiert. Es wird der rechts gezeigte
Dialog eingeblendet. Klicken Sie auf
»OK«, um die Installation des
Geratetreibers zu starten.

Setup E

Installation der Nikan Mass
@ Storage-Traibersoftwars. D 4%/H und Cadlpis
230/330 werden von diesem Trelber nicht
unterstitzt,

Klicken Sie auf [OK], um fortzufahien

‘enn die K.amera derzeit an den Computer angeschlossen
ist, brechen Sie die Installation ab, und trennen Sie die
Werbindung mit der Kamera. Starten Sie die Installation
anschlisfend emeut

Abbrechen
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Wenn Sie den Geratetreiber installieren, wird moglicherweise der
unten gezeigte Dialog. Klicken Sie auf Weiter>, um die Installation
fortzusetzen.

Softwareinstallation

L} E Die zu installierende Software hat den ‘Windows-Logo-Test nicht bestanden.
L der die Kompatibilitat mit Windows XP liberpriift. [ amm ist disser Test
wichtig?]

Das Fortsetzen der Ingtallation dieser Software kann die korrekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunit beeintrachtigen.

Mi f i . die | ion jetzt h
und sich mit dem H. fiir Soft . die den
Windows-Logo-Test bestanden hat. in Yerbindung zu setzen.

I Installation fortsetzen ] | Installation abbrechen ‘

Nach der Installation des PTP-Treibers wird moglicherweise
automatisch der Installationsassistent gestartet.

Windows XP 0317181 Setup-Assistent EJ

Willkommen

Bevor Sie die Installation forteetzen, sollten Sie Folgendes
durchfidhren:

- Die Notfalldiskette aktualisieren
- Eine Sicherung des Systems durchfibhien
- Aille gedffneten Programme schlieben

Windows muss anschiislend neu gestartet werden, damit dis
Anderungen wirk zarn werden,

I {ifeiter > II Abbrechen

Falls der Installationsassistent gestartet wird, folgen Sie bitte den
Anweisungen auf dem Monitor. Klicken Sie nach Abschluss der
Installation auf »Fertig stellen«, um den Installationsassistenten zu
schliesen. Starten Sie den Computer nicht neu, auch wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

Windows XP 0317181 Setup-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Der D718 Setup-bssistent wurde erfolgreich
durchgefit

Klicken Sie auf “Frtig stellen’”, um den Vorgang
abzuschiisben

Abbvechen |

2.2 — Installation weiterer Geratetreiber

Wenn Sie die Option »Treiber fiir COOLPIX 990 und 880« oder
»Treiber fiir Kameras der D1-Reihe« aktiviert haben, wird nun
die Installation des Treibers gestartet. Es erscheint ein Dialog, der
Sie noch einmal darauf hinweist, dass die Kamera bei der
Installation nicht mit dem Computer verbunden sein darf. Falls die
Kamera an den Computer angeschlossen ist, trennen Sie die
Verbindung. Klicken Sie anschliefend auf »OK«.

Setup EJ

. Die Treibersoftwars (INF-Dateien fir dis
\1') Kameras D1, D13 und DTH wird instaliirt
Klicken Sie: auf [OK], um fortzufahren.

\wenn die Kamera derzsit an den Computer angeschiossen
ist, brechen Sie die Installation ab, und trennen Sie die
Verbindung mit der Kamera. Starten Sie die Installation
anschiiefiend emeut

Abbrechen
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1 — Schliesen Sie die Installation der anderen Treiber ab

Es wird ein Dialog angezeigt, der besagt dass die Installation des
Treibers abgeschlossen ist. Schliel3en Sie den Dialog mit »OK«.

Setup E|

.
\l‘) Die: Installation ist abgeschlossen.

2.3 — PanoramaMaker

Wenn ein Dialog zur Auswahl einer Sprache fir die Installation
angezeigt wird, wahlen Sie die gewlnschte Sprache aus und
klicken auf »OKx«.

Wiahlen Sie eine Setup-Sprache aus E|

‘wihlen Sie die Sprache dieser Installation
i aus der unten aufgefiihrten Auswahl aus.

0k || abbrechen |

Der folgende Dialog zeigt den Beginn der Installation des
Panorama Maker an. Folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm.

ArcSoft Panorama Maker 3.0 Setup X

Willkommen bei InstallShield Wizard fiir
Panorama Maker

InstallS hield(r) \wizard installiert Panorama Maker auf lhrem
Computer. Klicken Sie auf weiter', um fortzutahren.

j Ahbrechen

u Panorama Maker

Mit dem PanoramaMaker konnen Sie mehrere Einzelbilder zu
einem Panorama zusammenfiigen. Nikon empfiehlt die Installation

des PanoramaMaker, wenn lhre Kamera eine Panoramafunktion
bietet.
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Klicken Sie im letzten Dialog zum Abschlief3en der Installation auf
»Fertigstellen«.

ArcSoft Panorama Maker, 3.0 Setup

InstallShield Wizard abgeschlossen

2.4 — Installation von QuickTime 5

Wenn Sie die Installation von QuickTime 5 ausgewahlt haben, wird
diese nun gestartet und der unten gezeigte Registrierungsdialog
angezeigt. Sie brauchen jedoch keine Registrierungsinformationen
einzugeben. Klicken Sie auf »Weiter«, um mit der Installation
fortzufahren. Folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm, um die
Installation abzuschliesen und mit dem nachsten Schritt
fortzufahren.

Registrierung &‘

Geben Sie Ihre QuickTime 5 Pro Registiernummer ein. Der Name und die
Murmer miissen exakt mit lhrer R egistrisrinformation Libereinstimmen.

Falls Sie keine Registrierung haben, lassen Sie die Felder leer. Sie kidnnen
die Registrierung spater in der Systemsteuerung QuickTime vomehmen,

f Name:
— Firma:

QuickTime™ |

MNummer.

<zuitick |[7WeReT)  Abbrechen
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2.5 — Installation von Nikon View 6

Wenn Sie die Installation von Nikon View 6 ausgewahlt haben, wird
das Programm nun installiert und die Installation mit der Anzeige
der Lizenzbestimmungen begonnen.

1 — Akzeptieren der Lizenzvereinbarung

Vor der Installation von Nikon View 6 werden die
Lizenzbestimmungen angezeigt. Klicken Sie auf »Ja«, um der
Lizenzvereinbarung zuzustimmen und die Installation zu starten.

Nikon Yiew 6 Setup El

Lizenzvereinbarung

Bitte lesen Sie die nachfolgende Lizenzversinbarung sargfélig
durch.

it der BILD-NACH-AUNTEM Taste konnen Sie den Aest der Yersinbarung sehen.

Nikon Corporation
Lizenzversinbarung

101

WICHTIG - VOR OFFNEN ODER HERUNTERLADEN SORGFALTIG LESEM

Diese Nikon-Lizenzvereinbarung [Vereinbarung'] stellt einen juristischen Yertiag

awischen lhnen [als Privatperson oder Kirperschaft) und Nikon Corporation [“Nikon'] dar.
Sie enthal dis Bedingungen zur Verwendung der mit disser Versinbanng gelisferten
Mikon-SOFTWARE. die aus Computer-SOFTWARE besteht und dariiber hinaus
dazugehirige Medien, geducktes Material und Online-oder elektronische Dokumentation o

Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbarung einverstanden? Wenn Sie 'Neir'
wiahlen, wird Setup beendet. Um Mikon View B zu installieren, miissen Sie die
Lizenzvereinbarung akzeptieren.

Ja Hein

-m Wenn bereits eine altere Nikon-View-Version installiert ist

Falls sich auf Ihrem Computer bereits eine altere Version von
Nikon View oder Nikon Capture 1.x befindet, missen Sie diese
zuerst deinstallieren. Anschlie3end kénnen Sie Nikon View 6
installieren.

Die COOLPIX-Modelle 950, 900S, 900, 800 und 700 werden von
Nikon View 6 nicht unterstitzt. Bilder, die mit einer dieser Kameras
aufgenommen wurden, kdnnen aber in Nikon View 6 angezeigt
werden, wenn die Speicherkarte in eine Kamera eingesetzt wird,
die von Nikon View 6 unterstitzt wird.

2 — Auswabhlen des Zielordners fiir Nikon View 6

Im Feld »Zielordner« ist der Pfad angegeben, unter dem Nikon
View 6 installiert wird. Wenn Sie Nikon View 6 im vorgeschlagenen
Ordner installieren mochten, klicken Sie auf »Weiter«.

Um einen anderen Ordner zu bestimmen, klicken Sie auf
»Durchsuchen« und wahlen den gewilnschten Ordner aus.

Nikon View 6 Setup &‘

Zielpfad wahlen

W 5hlen Sie den Ordner aus, in den das Programm installiert werden
sall

Setup installiert Nikon View & in den folgenden Ordner.

Klicken Sie auf “Weiter,, um in diesen Ordner zu installieren. Um in einen anderen Ordner
2u installieren, klicken Sie auf Durchsuchen' und wihlen Sie einen anderen Ordner.

Zilordner
C:\ProgrammeiNikontNkViews: Durchsuchen...

< zuiick. ([{Weiter > Abbrechen |
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3 — Anlegen des Zielordners

Falls der im Feld »Zielordner« angezeigte Ordner noch nicht
existiert, erscheint ein entsprechender Hinweisdialog. Klicken Sie
auf »Ja«, um den Ordner automatisch anzulegen und fahren Sie
mit dem nachsten Schritt fort.

Neuen Ordner. bestatigen

Sie haben folgenden Ordner eingegeben:

C:%ProgrammeiMikonM kiews

Digzer Ordner existiert nicht. Soll Setup dissen Ordner erstellen?

Mein

4 — Installation

Wahrend der Installation wird das unten abgebildete Statusfenster
eingeblendet.

Hikon View 6 Setup

Setup-Status

MikonVYiew B Setup fiihit die gewiinschten Dperationen aus.

Installation:
C:AProgrammeMikon\tkyiewB\ill 5. dil

I 2%

hbbrechen |

5 — Anlegen einer Verkniipfung
Nach der Installation der Programmkomponenten werden Sie

gefragt, ob Sie auf dem Desktop eine Verknupfung zu Nikon View

6 anlegen mochten. Klicken Sie auf »Ja«, wenn Sie das
Verknipfungssymbol anlegen méchten. Wenn Sie auf »Nein«
klicken, wird kein Verknupfungssymbol angelegt.

\? 2 Mehien S eine Verkolafung flr Nikan iew & auf dem Desbeop erstelend?

6 — Fertigstellen der Installation

Wenn Nikon View 6 installiert ist, erscheint ein entsprechender
Hinweisdialog. Klicken Sie auf »Fertigstellen«.

Nikon View 6 Setup
Nikon View 6 Setup abgeschlossen

Nikon Yiew B wurde erfolgreich von Nikon Wiew E Setup
instaliert
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2.6 — Neustart

Nun haben Sie alle auf der Registerkarte »Benutzerdefinierte
Installation« ausgewahlten Komponenten installiert.

Zuletzt wird der unten gezeigte Dialog eingeblendet. Klicken Sie
auf »Ja«, um lhren Computer neu zu starten.

\_‘.{/ Die Installation wurde erfolgreich sbgeschlossen,

Die benutzerdefinierte Installation ist nun abgeschlossen.

2.7 — Entfernen der CD-ROM

Entfernen Sie die Nikon-View-Installations-CD aus dem CD-ROM-
Laufwerk, nachdem Sie den Computer neu gestartet haben. Wenn
der Begrufungsbildschirm nach dem Neustart des Computers
angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltflache »Beenden« und
entfernen die CD anschlielend aus dem CD-ROM-Laufwerk.
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Installation von Nikon View 6 unter Mac OS — Uberblick

Legen Sie die Nikon-View-Installations-CD ins CD-ROM-Laufwerk ein. Unter Mac OS 9.0 bis 9.2 wird nun automatisch der Dialog zur Auswahl der
Sprache gedffnet. Unter Mac OS X miissen Sie die Installation manuell starten: Doppelkicken Sie dazu auf das Symbol der eingelegten CD auf dem
Schreibtisch und starten Sie die Installation mit einem weiteren Doppelklick auf das Symbol des Installationsprogramms. Wahlen Sie hier die von lhnen
gewilnschte Sprache aus. Anschliefdend wird der Install Center (Installationsassistent) gedffnet, der Sie durch die Installation fuhrt.

Einfache Installation Custom install
Easy Install installiert folgende Software, namlich so wie in der Custom install ermdglicht Ihnen, die gewinschte Software der
unten gezeigten Reihenfolge. folgenden Liste auszuwahlen. Die gewunschten Programme

werden in der Reihenfolge installiert, in der sie angezeigt sind.

1. PanoramaMaker 1. Panorama Maker
2. Nikon View 6 2. Nikon View 6
3. Quick Time 5! 3. Quick Time 5
1 Unter Mac OS X steht die Option »QuickTime 5« "1 Unter Mac OS X steht die Option »QuickTime 5«
nicht zur Auswahl. nicht zur Auswahl.

-m Vorhandene Versionen von Nikon View und Nikon Capture

Falls eine altere Version von Nikon View oder eine Version von Nikon Capture 1.x auf Ihnrem Computer installiert ist, missen Sie diese vor
der Installation von Nikon View 6 deinstallieren.
-m Nicht von Nikon View 6 unterstiitzte Kameramodelle

Nikon View 6 unterstitzt nicht den Anschluss der COOLPIX-Kameras 950, 900, 800 und 700. Bilder, die mit einer dieser Kameras aufgenommen
wurden, kénnen aber in Nikon View 6 angezeigt werden, wenn die Speicherkarte in eine Kamera eingesetzt wird, die von Nikon View 6 unterstutzt wird.

W4 Mac 0s X

Um Nikon View 6 unter Mac OS X installieren zu kdbnnen, missen Sie sich Administrator anmelden.
CarbonLib (Mac OS 9)

Fur die Installation von Nikon View ist CarbonLib 1.5 oder neuer erforderlich. Weitere Informationen erhalten Sie im Anhang H ( s.324).
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Installation von Nikon View 6 unter Mac OS - Installationsanleitung

i - Auswahlen der Sprache

Wahlen Sie im Einblendmeni die gewlinschte Sprachversion von
Nikon View 6. Klicken Sie anschliesend auf »Weiter«, um
fortzufahren.

Es 8o Select Language

‘Welcome to the world of Nilkon Coolpix photography.
Please select a language from the choices below.

( Language: Deutsch @J
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ii - Auswahlen der Programme fur die Installation

Der Dialog des Installationsassistenten ist in drei Registerkarten aufgeteilt: »Software«, »Andere Software« und »Kundensupport«. Unter
Mac OS X enthalt der Dialog nur die beiden Registerkarten »Software« und »Kundensupport«.

Wenn Sie keine Komponenten installieren mochten, schlieen Sie den Installationsassistenten mit der Schaltflache »Beenden«.

‘0 8C Install Center

Nikon 2=,
o, Shui
o2 111 2
J o
([ software ) [ [ |
=

Schaltflache »Einfache Installation«

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Panorama Maker,
Nikon View 6 und Quick Time 5 zu installieren.

Klicken Sie hier "E um zu den Anweisung fur »Einfache
Installation« zu gelangen.

280 Install Center

Nikon

[ software( [ Installation | [ ]

[ PanoramaMaker
™ Nikon View 6

Schaltflache »Benutzerdefinierte Installation«

Die Registerkarte »Benutzerdefinierte Installation« enthalt eine
Auswahl von Programmen. Markieren Sie, die Programme, die
Sie installieren mochen, und klicken Sie auf »Installieren«.

Klicken Sie hier :)i um zu den Anweisung fur
»Benutzerdefinierte Installation« zu gelangen.
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Kundensupport Produktregistrierung Kundensupport Produktregistrierung

(06858 Install Center A "6 Install Center
Nikon T A ff kon
g ih =
[ 18 N
s, i u»
[ s | 1 [Sowar | oo | ( D
.
)

Klicken Sie auf die Schaltflache der Nikon-Support-Seite fur Klicken Sie auf die Schaltflache »Produktregistrierung« um
Ihre Region (Ihr Computer muss hierfur uber einen zur Nikon-Registrierungsseite zu gelangen (lhr Rechner muss
Internetzugang verfugen). hierfur mit einem Internetzugang ausgestattet sein).

Klicken Sie auf die Schaltflache »Bitte lesen-Datei anzeign«,
um die Readme-Datei zu 6ffnen. Bitte lesen Sie diese Datei vor
der Installation aufmerksam durch.
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Installation der Software

Schritt 1: Auswahlen der Programme

sX.¥s Install Centar

Schritt 2: Installation der ausgewahlten Programme

2.1 — Installation von PanoramaMaker

Die Installation von PanoramaMaker wird mit der Anzeige der
Lizenzbestimmungen begonnen. Klicken Sie auf »Akzeptieren«.

Klicken Sie auf den Installation-Button, um die folgende Programme zu
installieren: PanoramaMaker und Mikon View 5.

(Jsofiware ]) R [ [ |

( Beenden

Klicken Sie auf »Installieren« auf der Registerkarte »Software«
,um die Installation von Panorama Maker, Nikon View 6 und Quick
Time 5 zu starten.

Lizenzvertrag

Software-Lizenzabkommen o
Das folgende Abkommen ist eine rechtlich bindende
Lizenzvereinbarung zwischen Ihnen, d.h. dem Software—
Endbenutzer, und ArcSoft Inc. Lesen Sie sich die
Lizenzvereinbarung vor der Verwendung des Produkts

sorgfaltig durch. Sollten Sie mit den Bedingungen dieser
Vereinbarung nicht einverstanden sein, geben Sie bitte das
Softwarepaket innerhalb von 10 Tagen ab Kaufdatum an den
Verkaufer zuriick, wo man Thnen den vollen Einkaufspreis
zuriickerstatten wird.

Lizenzerteilung. Diese Lizenz berechtigt Sie dazu, eine
Kopie der in diesem Paket enthaltenen Software auf einem
Einplatz-Computer zu verwenden. Fur jeden Software-
Lizenznehmer darf das Programm zu jeder Zeit nur auf einem
einzigen Computer verwendet werden. Verwendung der Software
becdeutet, dass diese entweder im RAM des Computers geladen .
oder auf Festplatte oder anderen Dauerspeichermedien 52

(“Drucken... ) (Sichem_. ) ( Ablehnen )

-m Vor der Installation sicherstellen

ESE-X-) PanoramaMaker Installer
Klicken Sie auf "Installieren’, um folgendes zu installieren:
« Easy Install
[ Tielvolume
i g Der Ordner "Panoramat-iaker " wird im Ordner Beenden
% “Applications™ au “Masintosh HD" erstellt
unows: | Macintosh HD : (Cinstalieren )

P

* Vergewissern Sie sich, dass Kamera und Computer nicht
miteinander verbunden sind, wenn Sie Nikon View 6 und den
Geratetreiber installieren. Wenn Sie die Kamera vor der
Installation an den Computer anschlie3en und der »Assistent
fiir Geratetreiber-Updates« startet, klicken Sie bitte auf
»Beenden«, um den Assistent zu schlie3en.

» dass alle Antivirenprogramme beendet wurden.

» dass alle Ubrigen Programme geschlossen wurden.

Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung angenommen haben, wird der
folgende Dialog angezeigt.
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Klicken Sie auf »Installieren«. Folgen Sie der Anleitung auf dem
Bildschirm um die Installation durchzuftihren.

0086 F Installer
Klicken Sie auf "Installieren’, um folgendes zu installieren
» Easy Install

— Zielvolume

laker ird im Ordner w\—)BEEHdEV\ g
titvotane  Macintosh HD ) € instaeren )
g

Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird der folgende Dialog
angezeigt. Klicken Sie auf »Beenden«.

‘ & Die Installation war erfolgreich.

|

-m PanoramaMaker

Mit dem PanoramaMaker kdnnen Sie mehrere Einzelbilder zu
einem Panorama zusammenfugen. Nikon empfiehlt die Installation
des PanoramaMaker, wenn lhre Kamera eine Panoramafunktion
bietet.

2.2 — Installation von Nikon View 6

Die Installation von Nikon View 6 wird mit der Anzeige der
Lizenzbestimmungen begonnen.

1 — Akzeptieren der Lizenzvereinbarung

Vor der Installation von Nikon View 6 werden die
Lizenzbestimmungen angezeigt. Klicken Sie auf »Akzeptierenc,
um der Lizenzvereinbarung zuzustimmen und die Installation zu
starten.

Lizenzvertrag

Lizenzvereinbarung

Nikon Corporation m

WICHTIG - VOR OFFNEN ODER HERUNTERLADEN SORGFALTIG LESEN

IDiese Nikon-Lizenzvereinbarung (“Vereinbarung”) stellt einen juristischen Vertrag zwischen Ihnen (als
[Privatperson ader Kiirperschaft) und Nikon Corporation (*Nikon”) dar. Sie enthil die Bedingungen zur
Verwendung der mit dieser Vereinbarung gelieferten Nikon-SOFTWARE, die aus Computer-SOFTWARE besteht
lund dariiber hinaus dazugehérige Medien, gedrucktes Material und Online-oder elektronische Dokumentation
(*SOFTWARE") enthalten kann.

IDurch Offnen der Verpackung dieser SOFTWARE, durch Herunterladen und foder Verwendung dieser

[SOFTWARE zeigen Sie Ihe Zustimmung zu dieser Vereinbarung und den darin enthaltenen Bedingungen an.

fSollten Sie den Bedingungen dieser Vereinbarung nicht zustimmen, dilrfen Sie die Verpackung dieser

SOFTWARE nicht Gffnen, diese SOFTWARE nicht herunterlacen oder sie verwenden. Geben Sie innerhalb von

fiinfechn (15) Tagen nach Licferung die ungedfnete Packung zwecks voller Kostensiickerstattung an den Nikon-
zuriick, von dem rb

IDiese Lizenz stellt keinen Verkauf der SOFTWARE das, und Sie werden durch Enwerb, Herunterladen oder
Verwendung der SOFTWARE nicht zu deren Besitzer. Nikon behilt sich die Eigentumsrechte an der SOFTWARE
lund allen Kopien sowie alle Rechte vor, die Thnen im Rahmen dieser Vereinbarung nicht ausdriicklich gewiihrt
[werden. Diese Vereinbarung stellt hinsichtlich der SOFTWARE die vollstindige und einzige schriftliche oder
imiindliche Vereinbarung zwischen uns oder einem uns verbundenen Unternehmen dar.

L. LIZENZGEWAHRUNG

Drucken... Sichem... Ablehnen ( Akzeptieren )

Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung angenommen haben, wird ein
Fenster mit der Read-Me-Datei eingeblendet.

Lesen Sie die Informationen aufmerksam durch, da diese Datei
wichtige Informationen enthalt, die nicht im Handbuch enthalten
sind. Klicken Sie auf »Fortfahren«.

-m Installieren von Nikon View 6 unter MacOS X

Fir die Installation von Nikon View 6 unter MacOS X bendtigen Sie
das Administratorkennwort.

Geben Sie thr Kennwort e, um an Nikon View 5
@ Installer” Anderungen vorzunehmen.

Name: nikon

Kennwort:
() oeis
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2 — Auswaihlen des Zielordners fiir Nikon View 6

Wahlen Sie im Einblendmend links oben im Installationsdialog die
Option »Einfache Installation«.

068 Nikon View 6 Installer
(Einfache Installation E‘) { Bitte lesen...
Klicken Sie auf "Installieren®, um folgendes zu installieren:
= Nikon View &
= Nikon MEF Plugin
=7
F b Y
i~ Der Ordner "Nikon Software" wird im Ordner "Appiications" {___Beenden )
|{. auf "OSK_IP" erstellt.
= Einstaiieren—)
£

3 — Bestidigen des Zielordners

Das Ziellaufwerk und der Ordner, in dem Nikon View 6 installiert
wird, werden unter »Zielvolume« angezeigt.

Cee8 Nikon View 6 Installer
" Einfache Installation E-j { Bitte lesen... )
Klicken Sie auf "Installieren®, um folgendes zu installieren:
= Mikon View &
* Nikon NEF Plugin
= — f \
{7 Der Ordner "Nikon Software" wird im Ordner "Appiications" L
[ auf “0SK_IP" erstellt.
=
A
R —————

M Vorhandene Versionen von Nikon View

Wenn auf Ihrem Computer bereits eine altere Version von Nikon
View installiert ist, so muss diese deinstalliert werden, bevor Sie
Nikon View 6 installieren konnen.

Nikon View 6 enthalt keine Unterstitzung fir die Verbindung mit
den Digitalkameras COOLPIX950, 910, 900, 800 oder 700.

Sie kdnnen mit Nikon View jedoch Bilder anzeigen lassen, die mit
diesen Kameras aufgenommen wurden, wenn die Speicherkarte in
eine von Nikon View 6 unterstitzte Digitalkamera eingesetzt wird.
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4 — Starten der Installation

Mit der Schaltflache »Installieren« wird die Installation gestartet.
Wahrend der Installation wird ein Statusfenster eingeblendet.

Es wird Installiert

\
Noch zu installierende Objekte: 232
Es wird Installiert: 07nvrm_Editor067. jpg

= ‘

———————— Jnstailation durch Installer VISE @

Nachdem alle Dateien installiert sind, wird folgender Dialog
angezeigt. Wenn Sie auf »Ja« klicken, wird auf dem Desktop ein
Alias angelegt, mit dem Sie Nikon View 6 direkt starten konnen.

Zum Dock hi

[Nikon View 6

Obige Programme zum Dock
hinzufugen.

e ) GG

-m Falls mehrere Photoshop-Versionen (Version 6.0
oder spater) installiert sind

Sollte mehr als eine Photoshop-Version (Version 6.0 oder spater)
auf Ihrem Macintosh installiert sein, werden Sie aufgefordert, aus
einer Liste diejenige Version auszuwahlen, fur die Sie das Plug-In
installieren mochten.

Fur weitere Informationen zum NEF-Plug-In, bitte hier :)i klicken.

5 — Fertigstellen der Installation

Wenn Nikon View 6 installiert ist, erscheint ein entsprechender
Hinweisdialog.

Klicken Sie auf »Beenden«, um die Installation abzuschlieRen.

1 e Die Software wurde erfolgreich installiert.

=)

Wenn der unten gezeigte Dialog eingeblendet wird, klicken Sie auf
»Neustart«, um lhren Computer neu zu starten.

-, Die Installation wurde erfolgreich
- abgeschlossen.

Quitter )

0

"4 Alias erstellen (Nur Mac OS 9)

Nachdem Sie im Installationsdialog von Nikon View auf
»Installieren« geklickt haben, wird ein Fenster angezeigt, in dem
Sie gefragt werden, ob Sie einen Alias von Nikon View 6 auf dem
Schreibtisch erstellen mochten. Klicken Sie auf »Ja«, um den Alias
zu erstellen bzw. auf »Nein« um die Installation zu beenden, ohne
einen Alias zu erstellen.

RAlias erzeugen

Nikon Uiew 6 E

Mdchten Sie einen Alias Tir dieses
Programm auf dem Desktop
erstellen?

Nein I Ja I

32



2.3 — Installation von QuickTime 5 (nur Mac OS 9.x)

Die Installation von QuickTime 5 wird mit einem
Willkommensdialog begonnen. Klicken Sie auf »Fortfahren«.

= |

Willkommen bei QuickTime 5

Mit QuickTime 5 konnen Sie Videos, Grafiken, Tone,
Sprites, Texte, Panoramas, Animationen und
Internetstreams verarbeiten.

Bei der Install werden die ausgewihlten
Softwarekomponenten an die entsprechenden Speicherorte
auf Ihrem Computer installiert. Fur zukUnftige Installationen

. - benutzen Sie bitte den Upgrader innerhalb lhres
QuickTime™  QuickTime Ordners.

Dieses Installationsprogramm wurde mit Installer VISE won MindYizion Software Fortfahren...

erstellt,

Zuerst werden die Lizenzbestimmungen von QuickTime 5
angezeigt. Klicken Sie auf »Akzeptieren«, um der

Lizenzvereinbarung zuzustimmen und die Installation zu starten.

=—————————— lizenzuertrnj=————————-8

[Dentsch

i

Apple Computer, Ine.
Softwarelizenzvertrag
Einzelbenutzerlizenz

[BITTE LESEN SIE DIESEN
SOFTWARELIZENZVERTRAG ("LIZENZ ")
SORGFALTIG DU'RCH, BEVOR SIE IN

"AKZ " KLICKEN UND DIE SOFTWARE IN
[BETRIEB NEHMEN. DURCH KLICKEN IN

"AKZEPTIEREN" SIE HR
QuickTime“' [EINVERSTANDNIS MIT DEN BESTIVMUNGEN DES
NACHSTEHENDEN LIZENZVERTRAGS. WENN SIE
(MIT DEM LIZENZVERTRAG NICHT EINVERSTANDEN
[SIND, KLICKEN SIE UNTEN IN "ABLEHNEN" UND
(GEBEN SIE DIE APPLE SOFTWARE GEGEN
[RUCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES DORT
ZURDCK, WO SIE SIE ERWORBEN HABEN (SOFERN | |
ZUTREFFEND).

[ _Deutsch__+] [I]rul:lcEn...] [ Sichern... ] [ AL ”szeplieren])

Im nachsten Dialog wahlen Sie die Art der Installation aus. Wahlen

Sie »Empfohlene Installation« und klicken Sie dann auf

»Fortfahren.

=——————Installation auswihlen>="020—"\w—"—-8H

(3 Minimale Installation
Empfohlen, um die meisten dudio- und Yideofor mate
wiederzugeben,

@& Empfohlene Installation ]

Fiir QuickTime Pro Anwender und zum Erstellen von Medien
empfohlen

(» Angepasste Installation
Fir fortgeschrittene Anwender empfohlen und fiir
Deinstallationen.

QuickTime™

Empfohlene Installation
Geschatzte Grike: 7,5 MB

Installiert das minimale Paket, den PictureYiewer, Software zur
Unterstiitzung von Authoring, DY und Medienexport

' Fortfahren

Der Dialog zur Eingabe der Registrierungsdaten wird angezeigt.

Lassen Sie die Felder fur die Registrierung leer, und klicken Sie

auf »Fortfahren«, um mit der Installation fortzufahren.

=———— Registrierunj=———————H

QuickTime™

Geben Sie unten Ihre QuickTime 3 Pro
Registrierungsnummer ein. Der Name und die
Nummer miissen exakt mit der Information auf
Ihrer Registrierung ubereinstimmen.

Falls Sie noch keine Registrierungsnummer
besitzen, lassen Sie das Feld leer und klicken in
“Fortfahren”. Sie konnen QuickTime Pro spater im
Kontrolifeld “QuickTime Einstellungen®
registrieren.

Name: I I

Firma: | |

Nummer: | |

Abbrechen ' Fortfahren '
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Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird der folgende Dialog
angezeigt. Klicken Sie auf »Beenden«, um das
Installationsprogramm zu beenden und den Computer neu zu
starten. Nach dem Neustart des Computers wird der Dialog
»QuickTime Einstellungen« angezeigt. Weitere Informationen zu
den Einstellungen fur QuickTime entnehmen Sie bitte der mit der
Software gelieferten Dokumentation.

Die Installation war erfolgreich. Wenn Sie fertig

sind, klicken Sie in “Beenden”, um das Programm
zu beenden. Klicken Sie in “Fortfahren”, wenn Sie
weitere Software installieren michten.

Cocenaen |

2.4 — Entnehmen der CD-ROM

Entnehmen Sie die Nikon-View-Installations-CD aus dem CD-
ROM-Laufwerk, nachdem Sie den Computer neu gestartet haben.
Wenn der Begrifdungsbildschirm nach dem Neustart des
Computers angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltflache
»Beenden« und entnehmen die CD anschlieRend aus dem CD-
ROM-Laufwerk.

Benutzerdefinierte Installation

Schritt 1: Auswahlen der Softwarekomponenten

Markieren Sie auf der Registerkarte »Benutzerdefinierte
Installation« alle Komponenten, die Sie installieren méchten.

38 C Install Center
Nikon
o

& )

Ls.:ftwmu B [ egistri ’Tl

E PanoramaMaker
W Nikon View 6

e

Beenden )
asimibaldichialds.

-m Vor der Installation

* Vergewissern Sie sich, dass Kamera und Computer nicht
miteinander verbunden sind, wenn Sie Nikon View 6 und den
Geratetreiber installieren. Wenn Sie die Kamera vor der
Installation an den Computer anschlieen und der »Assistent
fur Geratetreiber-Updates« startet, klicken Sie bitte auf
»Beenden«, um den Assistent zu schlie3en.

* dass alle Antivirenprogramme beendet wurden.

» dass alle tUbrigen Programme geschlossen wurden.
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PanoramaMaker

Aktivieren Sie diese Option, um den Panorama Maker zu
installieren. Mit dem Panorama Maker kénnen Sie mehrere
Einzelbilder zu einem Panorama zusammenfigen. Nikon empfiehlt
die Installation des Panorama Maker, wenn lhre Kamera eine
Panoramafunktion bietet.

Nikon View 6

Markieren Sie diese Option, um Nikon View 6 zu installieren.

QuickTime 5 (nur Mac OS 9.x)
Markieren Sie diese Option, um Apple QuickTime 5 zu installieren.

Schritt 2: Installation der Programme

2.1 — Installation von PanoramaMaker

Die Installation von PanoramaMaker wird mit der Anzeige der
Lizenzbestimmungen begonnen. Klicken Sie auf »Akzeptierenc.

Lizenzvertrag

Software-Lizenzabkommen m
Das folgende Abkommen ist eine rechtlich bindende
Lizenzvereinbarung zwischen Ihnen, d.h. dem Software-
Endbenutzer, und Arcsoft Inc. Lesen Sie sich die
Lizenzvereinbarung vor der Verwendung des Produkts

sorgfaltig durch. Sollten Sie mit den Bedingungen dieser
Vereinbarung nicht einverstanden sein, geben Sie bitte das
softwarepaket innerhalb von 10 Tagen abk Kaufdatum an den
[Verkaufer zurtick, wo man Ihnen den vollen Einkaufspreis
zuriickerstatten wird.

Lizenzerteilung. Diese Lizenz berechtigt Sie dazu, eine

Kopie der in diesem Paket enthaltenen Software auf einem
Einplatz-Computer zu verwenden. Fir jeden Software-
Lizenznehmer darf das Programm zu jeder Zeit nur auf einem
einzigen Computer verwendet werden. Verwendung der Software
bedsutet, dass diese entweder im RAM des Computers geladen .

oder auf Festplatte oder anderen Dauerspeichermedien

Drucken... ) (Sichern.. Ablehnen ) (7 Akzeptieren )

Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung angenommen haben, wird

der folgende Dialog angezeigt.

88 PanoramaMaker Installer

Klicken Sie auf "Installieren”, um folgendes zu installieren:
« Easy Install

| Der Ordner "PanoramaMaker " wird im Ordner {__ Beenden

M/\g “Applications” suf "Macintosh HD" erstellt.

Ziekrolume | Macintosh HD K ] E

P
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Klicken Sie auf »Installeren«. Folgen Sie der Anleitung auf dem
Bildschirmum die Installation durchzufuhren.

086 PanoramaMaker Installer
Klicken Sie auf "Installieren’, um folgendes zu installieren:
« Easy Install
— i

— £ Y
H’E Der Ordner “Fanoramataker " wird im Ordner (__Beenden )
% "applications” auf "Macintosh HD" erstellt

zieglvolume:  Macintosh HD |:]C ﬁ

A

Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird der folgende Dialog
angezeigt. Klicken Sie auf »Beenden«.

‘ & Die Installation war erfolgreich.

|

-m PanoramaMaker

Mit dem PanoramaMaker konnen Sie mehrere Einzelbilder zu
einem Panorama zusammenfligen. Nikon empfiehlt die Installation
des PanoramaMaker, wenn |lhre Kamera eine Panoramafunktion
bietet.

2.2 — Installation von Nikon View 6

Die Installation von Nikon View 6 wird mit der Anzeige der
Lizenzbestimmungen begonnen.

1 — Akzeptieren der Lizenzvereinbarung

Vor der Installation von Nikon View 6 werden die
Lizenzbestimmungen angezeigt. Klicken Sie auf »Akzeptierenc,
um der Lizenzvereinbarung zuzustimmen und die Installation zu
starten.

Lizenzvertrag

lLizenzvereinbarung

[Nikon Corporation m

IWICHTIG - VOR OFFNEN ODER HERUNTERLADEN SORGFALTIG LESEN

[Diese Nikon-Lizenzvereinbarung (“Vereinbarung”) stellt einen juristischen Verteag zwischen Ihnen (als
[Privatperson oder Kirperschaft) und Nikon Corporation (“Nikon”) dar. Sie enthillt die Bedingungen zur
Verwendung der mit dieser Vercinbarung gelieferten Nikon-SOFTWARE, die aus ComputerSOFTWARE besteht
lund daraber hinaus dazugehorige Medien, gedrucktes Material und Online-oder elektronische Dokumentation
(“SOFTWARE") enthalten kann.

IDurch Offnen der Verpackung dieser SOFTWARE, durch Herunterladen und /oder Verwendung dieser
SOFTWARE zeigen Sie [hre it d: thall

follten Sie den Bedingungen dieser Vereinbarung nicht zustimmen, darfen Sie die Verpackung dieser
SOFTWARE nicht offnen. diese SOFTWARE nicht herunterladen oder sie verwenden. Geben Sic innerhalb von
[fntzehn (15) Tagen nach Lieferung die ungesfnete Fackung zwecks voller Kostenrtickerstattung an den Nikon-
Nertragshindler zuriick, von dem sic erworben wurde

[Diese Lizenz stellt keinen Verkauf der SOFTWARE dar, und Sie werden durch Erwerb, Herunterladen oder
Verwendung der SOFTWARE nicht zu deren Besitzer. Nikon behillt sich die Eigentumsrechte an der SOFTWARE
Jund allen Kopien sowie alle Rechte vor, die Ihnen im Rahmen dieser Vereinbarung nicht ausdriicklich gewihrt
fwerden. Diese Vereinbarung stellt hinsichtlich der SOFTWARE die vollstindige und einzige schriftliche oder
Imtndliche s oder elnem uns L dar.

L LIZENZGEWAHRUNC

Drucken... sichern... Ablehnen ) ((C Akzeptieren )

2 — Auswaihlen des Zielordners fiir Nikon View 6

Wahlen Sie im Einblendmend links oben im Installationsdialog die
Option »Benutzerdefinierte Installation«.

268 Nikon View 6 Installer

Bitte lesen...
R

Klicken Sie auf “Installieren”, um folgendes zu installieren
« Nikon View 6
» Nikon NEF Plugin

—=

{ Beenden )

Emtaiieren—)

(““77 Der Ordner "Nikon Saftware" wird im Ordner “Appications*
\[ % aut "0SX_IP" erstalt.

é
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3 — Bestatigung des Zielordners fiir Nikon View 6

Das Ziellaufwerk und der Ordner, in dem Nikon View 6 installiert
wird, werden unter »Zielvolume« angezeigt.

66 Nikon View 6 Installer

Einfache Installation Evj { Bitte lesen. . !
Klicken Sie auf “Installieren®, um folgendes zu installieren:

* Nikon View &

= Nikon MEF Plugin
—Zi

i Der Ordner "Nikon Software" wird im Qrdner Seention

| uf "OSK_IP" erstelit.

A

Falls mehre Versionen von Photoshop (6.0 oder
neuer) installiert sind

Sollte mehr als eine Photoshop-Version (Version 6.0 oder neuer)
auf lnrem Macintosh installiert sein, werden Sie aufgefordert, aus
einer Liste diejenige Version auszuwahlen, fur die Sie das Plug-In
installieren mochten.

Fir weitere Informationen Gber NEF-Plug-in, bitte hier ;:ﬁ klicken.

4 — Starten der Installation

Mit der Schaltflache »Installieren« wird die Installation gestartet.
Wahrend der Installation wird ein Statusfenster eingeblendet.

Es wird Installiert

Noch zu installierende Objekte: 292
Es wird Installiert: 07nvrm_Editor067 . jpg

= ‘

Sastallation durch Installer VISE @

Nachdem alle Dateien installiert sind, wird folgender Dialog
angezeigt. Wenn Sie auf »Ja« klicken, wird auf dem Desktop ein
Alias angelegt, mit dem Sie Nikon View 6 direkt starten kénnen.

Zum Dock hinzufiigen

%Niknn View 6

Obige Programme zum Dock
hinzufugen.

-m Bereits vorhandene Versionen von Nikon View

Wenn eine altere Version von Nikon View auf dem Computer
installiert ist, muss diese vor der Installation von Nikon View 6
deinstalliert werden. Nikon View 6 enthalt keine Unterstitzung far
die Digitalkameras COOLPIX950, 910, 900, 800 oder 700.

Sie kdnnen mit Nikon View 6 jedoch Bilder anzeigen lassen, die mit
diesen Kameras aufgenommen wurden, wenn die Speicherkarte in
eine von Nikon View 6 unterstutzte Digitalkamera eingesetzt wird.
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5 — Fertigstellen der Installation

Wenn Nikon View 6 installiert ist, erscheint ein entsprechender
Hinweisdialog.

Klicken Sie auf »Beenden«, um die Installation abzuschlie3en.

Die Software wurde erfolgreich installiert.

| (o)

Wenn der unten gezeigte Dialog eingeblendet wird, klicken Sie auf
»Neustart«, um lhren Computer neu zu starten.

Die Installation wurde erfolgreich

abgeschlossen. I
e

-m Weitere Moglichkeiten zum Starten von Nikon View

Sie kdnnen Nikon View starten, indem Sie im Installationsordner
von Nikon View (Windows, Mac OS 9) auf »Nikon View«
doppelklicken. Benutzer von Mac OS X konnen Nikon View durch
Klicken auf »Nikon View« im Dock aufrufen, wenn Nikon View bei
der Installation im Dock registriert wurde.

2.3 — Installation von QuickTime 5 (nur Mac OS 9.x)

Die Installation von QuickTime 5 wird mit einem
Willkommensdialog begonnen. Klicken Sie auf »Fortfahren...«

Willkommen bei QuickTime 5

Mit QuickTime 5 konnen Sie Videos, Grafiken, Tone,
Sprites, Texte, Panoramas, Animationen und
Internetstreams verarbeiten.

Bei der Installation werden die ausgewihlten
Softwarekomponenten an die entsprechenden Speicherorte
auf Ihrem Computer installiert. Fur zukUnftige Installationen
benutzen Sie bitte den Upgrader innerhalb lhres

QuickTime™ QuickTime Ordners.

Dieses Installationsprogramm wurde mit Installer VISE won MindYizion Software Fortfahren...
erstellt

Zuerst werden die Lizenzbestimmungen von QuickTime 5 angezeigt.
Klicken Sie auf »Akzeptieren«, um der Lizenzvereinbarung
zuzustimmen und die Installation zu starten.

= lizenzvertraj=———————————— =

Deutsch =

Apple Compnuter, Inc.
Softwarelizenzvertrag
Einzelbenutzerlizenz

BITTE LESEN SIE DIESEN
SOFTWARELIZENZVERTRAG ("LIZENZ")
SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE IN

"AKZEPTIEREN" KLICKEN UND DIE SOFTWARE IN
BETRIEB NEHMEN. DURCH KLICKEN IN

"AKZEPTIEREN" SIE R

' TANDNIS MIT DEN BESTIMMUNGEN DES

NACHSTEHENDEN LIZENZVERTRAGS. WENN SIE
MIT DEM LIZENZVERTRAG NICHT EINVERSTANDEN
SIND, KLICKEN SIE UNTEN IN "ABLEHNEN" UND
'GEBEN SIE DIE APPLE SOFTWARE GEGEN
RUOCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES DORT
ZURDCK, WO SIE SIE ERWORBEN HABEN (SOFERN
ZUTREFFEND).

QuickTime™

[ _Deutsch__w | [I]rul:lcEn...] [ Sil:hern...] [ AL Ilﬂkzeplieren])
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Im nachsten Dialog wahlen Sie die Art der Installation aus. Wahlen
Sie »Empfohlene Installation« und klicken Sie dann auf
»Fortfahren«.

Installation auswihlen=——————H

J) Minimale Installation
Empfohlen, um die meisten Audio- und Yideofor mate
wiederzugeben

@ Empfohlene Installation ]

Fiir QuickTime Pro Anwender und zum Erstellen von Medien
empfohlen

() Angepasste Installation
Fiir fortgeschrittene Anwender empfohlen und fir
Deinstallationen.

QuickTime™ [Emprohiene Installation
Geschitzte Grike: 7,5 MEB

Installiert das minimale Paket, den PictureYiewer, Software zur
Unterstiitzung von Authoring, DY und Medienexport.

' Fortfahren ||

Der Dialog zur Eingabe der Registrierungsdaten wird angezeigt.
Lassen Sie die Felder fir die Registrierung leer, und klicken Sie
auf »Fortfahren«, um mit der Installation fortzufahren.

Registrierunj=——————8H

Geben Sie unten Ihre QuickTime 5 Pro
Registrierungsnummer ein. Der Name und die
Nummer miissen exakt mit der Information auf
Ihrer Registrierung ibereinstimmen.

Falls Sie noch keine Registrierungsnummer
besitzen, lassen Sie das Feld leer und klicken in
“Fortfahren”. Sie konnen QuickTime Pro spater im
Kontrolifeld “QuickTime Einstellungen®
registrieren.

QuickTime™

Name: I I

Firma: | |

Nummer: | |

Abbrechen ' Fortfahren |

Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird der folgende Dialog
angezeigt. Klicken Sie auf »Beenden«, um das
Installationsprogramm zu beenden und den Computer neu zu starten.
Nach dem Neustart des Computers wird der Dialog »QuickTime
Einstellungen« angezeigt. Weitere Informationen zu den
Einstellungen fiir QuickTime entnehmen Sie bitte der mit der Software
gelieferten Dokumentation.

Die Installation war erfolgreich. Wenn Sie fertig

sind, klicken Sie in “Beenden”, um das Programm
zu heenden. Klicken Sie in “Fortfahren”, wenn Sie
weitere Software installieren michten.

[ocenaen

2.4 — Entnehmen der CD-ROM

Entnehmen Sie die Nikon-View-Installations-CD aus dem CD-
ROM-Laufwerk, nachdem Sie den Computer neu gestartet haben.
Wenn der BegriiRungsbildschirm nach dem Neustart des
Computers angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltflache
»Beenden« und enthehmen die CD anschliellend aus dem CD-
ROM-Laufwerk.
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Installation von Nikon View 6 unter Windows — Uberblick

Wenn Sie die Nikon-View -Installations-CD ins CD-ROM-Laufwerk einlegen, wird der Dialog »Select Language (Sprache wahlen)« getffnet.
Nachdem Sie hier die von Ihnen gewtinschte Sprache ausgewahlt haben, wird der Willkommensdialog automatisch gedéffnet und fihrt Sie
durch die Installation. Wahlen Sie entweder »Einfache Installation« oder »Benutzerdefinierte Installation«.

Einfache Installation Benutzerdefinierte Installation
Mit der Einfachen Installation wird folgende Software in der Bei der Benutzerdefinierten Installation kénnen Sie die
angegebenen Reihenfolge installiert. gewlnschten Softwarekomponenten aus der unten

aufgefiihrten Liste auswahlen. Die ausgewahlten Komponenten
werden in der angegebenen Reihenfolge installiert.

1. Nikon Mass 3. QuickTime 5 1. PTP-Treiber *1 4. Treiber fiir Kameras der D1-Reihe
Storage-Kameratreiber *2
(alle Modelle auBer 990 und 880) 4. Nikon View 6 2. Nikon Mass 5. QuickTime 5
Storage-Kameratreiber *2
2. Brfilger r:‘i]r Kameras der (alle Modelle aufer 990 und 880) 6. Nikon View 6
-Reihe

3. Treiber flir die Coolpix 990 und 880

"1 nur fiir Windows XP, *2 nur fiir Windows 98 SE

Vorhandene Versionen von Nikon View und Nikon Capture

Falls eine altere Version von Nikon View oder eine Version von Nikon Capture 1.x auf Inrem Computer installiert ist, miissen Sie diese vor der
Installation von Nikon View 6 deinstallieren.

-m Kameramodelle, die von Nikon View 6 nicht unterstiitzt werden

Nikon View 6 untersttitzt nicht den Anschluss der COOLPIX-Kameras 950, 900, 800 und 700. Bilder, die mit einer dieser Kameras aufgenommen
wurden, kdnnen aber in Nikon View 6 angezeigt werden, wenn die Speicherkarte in eine Kamera eingesetzt wird, die von Nikon View 6 unterstiitzt wird.

-m Windows 2000 Professional und Windows XP Home Edition / Professional

Um Nikon View 6 installieren zu konnen, missen Sie sich unter Windows 2000 Professional als Administrator bzw. unter Windows XP als
Computeradministrator anmelden.
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Installation von Nikon View 6 unter Windows — Ubersicht

i — Auswahlen der Sprache

Wahlen Sie im Einblendmeni die gewlinschte Sprachversion von
NikonView 6. Klicken Sie anschlieffend auf »Weiter«, um den
Willkommensdialog einzublenden.

% Selpct Language |E|

Welcome to the world of Mikon COOLP- phatography.
Fleaze zelect a language from the choices below,

[Language: Deutzch
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ii — Auswahlen der Installationsmethode

Der Willkommensdialog ist in vier Registerkarten aufgeteilt: »Software«, »Benutzerdefinierte Installation«, »Kundensupport« und
»Produktregistrierung« *2.

Die Schaltflache »Einfache Installation« befindet sich auf der Registerkarte »Software«. Die Schaltflache »Benutzerdefinierte
Installation« befindet sich auf der Registerkarte »Benutzerdefinierte Installation«.

Wenn Sie keine Komponenten installieren mdchten, schlieRen Sie den Willkommensdialog mit der Schaltflache »Beenden«.

2 yillkommen X

Nikon

2 Willkammen 3]

Nikon

Scttnarel( Installation ’“ | |
IV PTP-Treiber fiit Kameras der [V HuickTime 5
Cool

™ Teei [V Mikon View 6

I Treiber fiir Kameras der Rehe D1 ¥ Mikon FotoShare

¥ Panoiamahaker

Einfache Installation Benutzerdefinierte Installation
Klicken Sie auf die Schaltflache »Einfache Installation«, um Die Registerkarte »Benutzerdefinierte Installation« listet alle
die Coolpix -Kameratreiber *1 (alle Modelle auf3er 990 und zur Auswahl stehenden Komponenten des Softwarepakets auf.
880), Treiber fur Kameras der D1-Reihe, QuickTime 5 und Markieren Sie alle Komponenten, die Sie installieren mochten,
Nikon View 6 zu installieren. und klicken Sie anschlielend auf »Installieren«.
Klicken Sie hier ;)ﬁfi]r weitere Informationen zur einfachen Klicken Sie hier ;)ﬁ flr weitere Informationen zur
Installation. benutzerdefinierten Installation.

*1 nur fiir Windows 98SE, *2 je nachdem, in welcher Region Sie leben, wird diese Registerkarte angezeigt bzw. nicht angezeigt
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Kundensupport Produktregistrierung

¥ Willkommen 3] £ wilkommen

Nikon e 2 Nikon

Software fin \nsta\lalm‘ ke ) Software | Benwtzerdefinierte Installation | Kunders Egistriening
f ko Euro.cor rduktregistierun

Klicken Sie auf die Schaltflache der Nikon-Website |hrer Klicken Sie auf die Schaltflache [Produktregistrierung], um
Sprachregion. (Um die technische Unterstlitzung in Anspruch zur Nikon-Produktregistrierungsseite im Internet zu gelangen
nehmen zu kénnen, muss lhr Computer tber einen (Hierfur muss lhr Computer uber einen Internetzugang
Internetzugang verflgen.) verfugen). Je nachdem, in welcher Region Sie leben, wird diese
Klicken Sie auf die Schaltflache »Bitte lesen«, um die Readme- Registerkarte angezeigt bzw. nicht angezeigt.

Datei zu 6ffnen. Bitte lesen Sie diese Datei vor der Installation
aufmerksam durch.

Wenn der Willkommensdialog nicht startet

Gehen Sie wie folgt vor, wenn der Willkommensdialog nach dem Einlegen der CD ins CD-ROM-Laufwerk nicht automatisch startet:

1. Offnen Sie das Symbol »Arbeitsplatz« mit einem Doppelklick. (XP : Wahlen Sie im Startmenti von Windows »Alle Programme > Arbeitsplatz«.)
2. Klicken Sie im Fenster »Arbeitsplatz« das Symbol des CD-ROM-Laufwerks, in dem die Nikon-View-6-CD eingelegt ist, mit der rechten Maustaste an.
3. Wahlen Sie aus dem erscheinenden Kontextmenl den Befehl » AutoPlay«.

10D



Einfache Installation

Schritt 1: Klicken Sie auf »Einfache Installation«

2. Willkoimen

Nikon

Software | Benutzerdefinizrte Installation | Kundensupport | Produktregistienung

Beenden |

Mit einem Mausklick auf die Schaltflache »Einfache Installation,
die sich auf der Registerkarte »Software« befindet, starten Sie die
Installation der Treiber fir Kameras der D1-Reihe, der Coolpix-
Kameratreiber*1 (alle Modelle auer 990 und 880), von QuickTime
5 und von Nikon View 6.

1 nur fiirr Windows 98SE

‘! Vor der Installation

Schritt 2: Installation der Softwarekomponenten

2.1 — Installation der Geratetreiber

Die Installation der Treiber fir Kameras der D1-Reihe
(Geratetreiber) wird gestartet. Es erscheint ein Dialog, der Sie
noch einmal darauf hinweist, dass die Kamera bei der Installation
nicht mit dem Computer verbunden sein darf. Falls die Kamera an
den Computer angeschlossen ist, trennen Sie die Verbindung.
Klicken Sie anschlieRend auf »OK«, um die Installation des
Geratetreibers zu starten.

Setun &

- Die Treibersaftware [INF-Dateien) fiir die
\L } Kameras 07, D und DTH wird installiert.
Klicken Sie auf [DE]. um fortzufabren.

‘enn die K.amera derzeit an den Computer angeschlossen
ist, brechen Sie die Installation ab. und trennen Sie die

erbindung mit der K.amera. Starten Sie die Installation
anschliefend emeut.

Abbrechen |

Windows 98SE

* Vergewissern Sie sich, dass Kamera und Computer nicht
miteinander verbunden sind, wenn Sie Nikon View 6 und den
Geratetreiber installieren. Wenn Sie die Kamera vor der
Installation an den Computer anschlie3en und der »Assistent
fiir Geratetreiber-Updates« startet, klicken Sie bitte auf
»Beenden«, um den Assistent zu schlie3en.

» dass alle Antivirenprogramme beendet wurden.

* dass alle Ubrigen Programme geschlossen wurden.

Wenn Sie mit Windows 98SE arbeiten, Soi)
wird mit der einfachen Installation der @ L eI,
Nikon Mass Storage-Kameratreiber i, e et
(alle Modelle auBer 990 und 880)
installiert. Es wird der rechts gezeigte
Dialog eingeblendet.

Klicken Sie auf »OK«, um die Installation
des Geratetreibers zu starten..

Klicken Sie auf [OK]. um fortzufahren.

=1 die Famera derzeit an den Computer angeschiossen
ist, brechen Sie die Instalation ab, und trennen Sie die
Werbinduna mit der Kamera. Starten Sie die Installation
anschlieiend emeut.

Abbrachen
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2.2 — Installation von Quick Time 5

Als Nachstes wird die Installation von QuickTime 5 gestartet und
der unten gezeigte Registrierungsdialog angezeigt. Sie brauchen
jedoch keine Registrierungsinformationen einzugeben. Klicken Sie
auf »Weiter«, um mit der Installation fortzufahren. Folgen Sie der
Anleitung auf dem Bildschirm, um die Installation aufzuschlief3en
und mit dem nachsten Schritt fortzufahren

Registrierung E\

Geben Sie Ihre QuickTime 5 Pro Registriemummer ein. Der Name und die
Nurmmer miissen exakt mit Ihrer Registrierinformation lbereinstimmen

Falls Sie keine Registiierung haben, lassen Sie die Felder lzer. Sie kiinnen
die Registrierung spater in der Spstemsteuerung Duick Time wormehmen.

4 Mame:
|
Fima:
QuickTime™ |

Murnmer:

< Zuriick

Abbrechen

2.3 — Installation von Nikon View 6

Als Nachstes wird Nikon View 6 installiert und die Installation mit
der Anzeige der Lizenzbestimmungen begonnen.

1 — Akzeptieren der Lizenzvereinbarung

Vor der Installation von Nikon View 6 werden die
Lizenzbestimmungen angezeigt. Klicken Sie auf »Ja«, um der
Lizenzvereinbarung zuzustimmen und die Installation zu starten.

Nikon View 6 Setup

Lizenzvereinbarung

Bitte lesen Sie die nachfolgende Lizenzvereinbaning sorgfaltig
durch,

it der BILD-MACH-UMTEN Taste kinnen Sie den Rest der Vereinbaring sehen.

Milon Carporation
Lizenzvereinbarung

(3

WICHTIG - WOR OFFNEN DDER HERUNTERLADEM SORGFALTIG LESEN

Diese Nikon-Lizenzversinbanung [ereinbaning | stell sinen juristischen Verag
zwizchen [hnen [als Privatperson oder Karperschaft] und Nikon Corparation [*Mikon™] dar.
Sie enthdlt die Bedingungen zur Yemwendung der mit dieser Vereinbarung gefieferten
Nikon-SOFTWARE, die aus Computer-SOFTWARE besteht und dariiber hinaus
dazugehinige Medien, geducktes Material und Online-oder elektronische Dokumentation o
Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzversinbarung einverstanden? wenn Sie Nein'
wahlen, wird Setup beendet. Um Nikon View & zu installieren, miissen Sie die
Lizenzversinbarung skzeptieren

Ja Nein

-m Wenn bereits eine altere Nikon-View-Version
installiert ist

Falls sich auf Ihrem Computer bereits eine altere Version von
Nikon View oder Nikon Capture 1.x befindet, missen Sie diese
zuerst deinstallieren. Anschliefiend kénnen Sie Nikon View 6
installieren.

Nikon View 6 enthalt keine Unterstltzung fur die Verbindung mit
den Digitalkameras COOLPIX950, 910, 900, 800 oder 700.

Sie kdnnen mit Nikon View 6 jedoch Bilder anzeigen lassen, die mit
diesen Kameras aufgenommen wurden, wenn die Speicherkarte in
eine von Nikon View 6 unterstitzte Digitalkamera eingesetzt wird.
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2 — Auswaihlen des Zielordners fiir Nikon View 6

Im Feld »Zielordner« ist der Pfad angegeben, unter dem Nikon
View 6 installiert wird. Wenn Sie Nikon View 6 im vorgeschlagenen
Ordner installieren mochten, klicken Sie auf »Weiter«.

Um einen anderen Ordner zu bestimmen, klicken Sie auf
»Durchsuchen« und wahlen den gewlnschten Ordner aus.

Nikon Yiew 6 Setup El
Zielpfad wihlen

Wahlen Sie den Ordner aus. in den das Programm installiert werden
sal

Setup installiert Nikan View 6 in den folgenden Ordner.

Klicken Sie auf “weiter', um in digsen Ordner zu instalisren. Um in einen anderen Ordnes
2u installieren, klicken Sie auf 'Durchsuchen’ und wahlen Sie einen anderen Ordner.

Zielordner
C:\ProgrammeNikonsMkYiews Durchsuchen,
< Zuriick I Waiers ) abbrechen |
| —

3 — Anlegen des Zielordners

Falls der im Feld »Zielordner« angezeigte Ordner noch nicht
existiert, erscheint ein entsprechender Hinweisdialog. Klicken Sie
auf »Ja«, um den Ordner automatisch anzulegen und fahren Sie
mit dem nachsten Schritt fort.

Neuen Ordner bestatigen

Sie haben folgenden Ordner eingegeben

C:A\ProgrammetMikon \NkViews

Dieser Ordner existiert nicht. Soll Setup diesen Ordner erstellen?

Hein

4 — Installation

Wahrend der Installation wird das unten abgebildete Statusfenster
eingeblendet.

Nikon Yiew 6 Setup
Setup-Status

Mikon View B Setup fuhrt die gewlinschten Operationen aus.

Installation:

C:\Programme’Mikonh kviewEhil 5.dil

I or%
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5 — Anlegen einer Verkniipfung

Nach der Installation der Programmkomponenten werden Sie
gefragt, ob Sie auf dem Desktop eine Verknipfung zu Nikon View
6 anlegen méchten. Klicken Sie auf »Ja« Sie das
Verknupfungssymbol anlegen méchten. Wenn Sie auf »Nein«
klicken, wird kein Verknlpfungssymbol angelegt.

6 — Fertigstellen der Installation

Wenn Nikon View 6 installiert ist, erscheint ein entsprechender
Hinweisdialog. Klicken Sie auf »Fertigstellen«.

Nikon Yiew 6 Setup

Hikon View 6 Setup abgeschlossen

Mikon VYiew B wurde erfolgreich van Nikon View 6 Setup
installiert

2.4 — Neustart

Zuletzt wird der unten gezeigte Dialog eingeblendet. Klicken Sie
auf »Ja«, um lhren Computer neu zu starten.

Die einfache Installation ist nun abgeschlossen.

P

\_./ Die Installation wurde erfolgreich abgeschlossen,

Hein

2.5 — Entfernen der CD-ROM

Entfernen Sie die Nikon-View-Installations-CD aus dem CD-ROM-
Laufwerk, nachdem Sie den Computer neu gestartet haben. Wenn
der Begriflungsbildschirm nach dem Neustart des Computers
angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltflache »Beenden« und
entfernen die CD anschlieend aus dem CD-ROM-Laufwerk.
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Benutzerdefinierte Installation

Schritt 1: Auswahlen der Softwarekomponenten

Markieren Sie auf der Registerkarte »Benutzerdefinierte Installation«
alle Komponenten, die Sie installieren mochten.

Z Willkommen

Nikon

®

Softwarp  Benutzerdefinierte Installation | ) undensuppultl Produktregistrierung

¥ PTP Treiber fur Kameras der ¥ QuickTime &
CoolpirAisihe

I~ Treiber fiir Coolpis 990 und 880 ¥ Nikon View 6

I Treiber fir Kameras der Riehe D1 ¥ Miken FotoShare

¥ Panaramahaker

Installation

Beenden |

-m Vor der Installation

» Vergewissern Sie sich, dass Kamera und Computer nicht
miteinander verbunden sind, wenn Sie Nikon View 6 und den
Geratetreiber installieren. Wenn Sie die Kamera vor der
Installation an den Computer anschliel3en und der »Assistent
fur Geratetreiber-Updates« startet, klicken Sie bitte auf
»Beenden«, um den Assistent zu schlieRen.

+ dass alle Antivirenprogramme beendet wurden.

» dass alle Ubrigen Programme geschlossen wurden.

PTP-Treiber fir Kameras der Coolpix-Reihe

Aktivieren Sie diese Option, um den PTP-Treiber zu installieren.
Diese Option steht nur unter Windows XP zur Verfiigung.

Nikon Mass Storage-Kameratreiber (alle Modelle auRer 990
und 880)

Aktivieren Sie diese Option, um den Treiber fir COOLPIX-
Kameras (nicht COOLPIX 990 und 880) zu installieren. Diese
Option steht nur unter Windows 98SE zur Verfligung.

Treiber fiir COOLPIX 990 und 880

Markieren Sie diese Option, um Treiber fur die COOLPIX 990 und
880 zu installieren.

Treiber fiir Kameras der D1-Serie

Markieren Sie diese Option, um Treiber fur Kameras der D1-Serie
(D1/D1x/D1H) zu installieren.

QuickTime 5

Markieren Sie diese Option, um Apple QuickTime 5 zu installieren.
Nikon View 6

Markieren Sie diese Option, um Nikon View 6 zu installieren.
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Schritt 2: Installation der ausgewahlten Programme

Nachdem Sie alle Softwarekomponenten ausgewahlit haben,
klicken Sie auf »Installation«. Wenn Sie mehrere Programme
ausgewahlt haben, werden die einzelnen Komponenten in der
angezeigten Reihenfolge installiert.

- Willkommen

Nikon

&Pz
J o

Software  Benutzerdefinierte Installation ]Kundensuppoll} Produktregistrierung

I PTP-Treiber fiit Kameras der W QuickTime 5
Coolpix-Reihe

I~ Treiber fiir Coolpix 990 und BB0 W Mikan View B

I Treiber fiir Kameras der Rethe D1 I¥ Mikon FotoShare

¥ Panoramahaker

| Beenden

Schaltflache»Installation«

2.1 — Installation des PTP-Treibers

Stellen Sie sicher, dass die Kamera nicht angeschlossen ist

Wenn Sie unter Windows XP arbeiten, wird zuerst die Installation
des PTP-Treibers gestartet. Es erscheint ein Dialog, der Sie noch
einmal darauf hinweist, dass die Kamera bei der Installation nicht
mit dem Computer verbunden sein darf. Falls die Kamera an den
Computer angeschlossen ist, trennen Sie die Verbindung. Klicken
Sie anschlielend auf »OK«, um die Installation des Geratetreibers

zu starten.

Setup &‘

i Die fiir Ihre Coolpix-Kamera erforderliche
\) PTP-Treiber-Software wird installiert. Fiir das
PTP-Treiber-Update wird der Windows XP
Setup-Assistent fiir Updates verwendet.
Folgen Sie den Anweisungen des
Setup-Assi um die | llati
durchzufiihren.

Wenn die Kamera derzeit an den Computer
angeschlossen ist, brechen Sie die Installation ab, und
trennen Sie die Verbindung mit der Kamera. Starten Sie
die Installation anschlieBend erneut.

Abbrechen

-m Windows 98SE

Wenn Sie mit Windows 98SE arbeiten,

Setup

werden— falls ausgewahlt — Nikon
Mass Storage-Kameratreiber (alle
Modelle auBer 990 und 880)
installiert. Es wird der rechts gezeigte
Dialog eingeblendet. Klicken Sie auf
»OK«, um die Installation des
Geratetreibers zu starten.

Installation der Nikan Mass

@ Storage-Traibersoftwars. D 4%/H und Cadlpis
230/330 werden von diesem Trelber nicht
unterstitzt,

Klicken Sie auf [OK], um fortzufahien

‘enn die K.amera derzeit an den Computer angeschlossen
ist, brechen Sie die Installation ab, und trennen Sie die
Werbindung mit der Kamera. Starten Sie die Installation
anschlisfend emeut

Abbrechen
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Wenn Sie den Geratetreiber installieren, wird moglicherweise der
unten gezeigte Dialog. Klicken Sie auf Weiter>, um die Installation
fortzusetzen.

Softwareinstallation

L} E Die zu installierende Software hat den ‘Windows-Logo-Test nicht bestanden.
L der die Kompatibilitat mit Windows XP liberpriift. [ amm ist disser Test
wichtig?]

Das Fortsetzen der Ingtallation dieser Software kann die korrekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunit beeintrachtigen.

Mi f i . die | ion jetzt h
und sich mit dem H. fiir Soft . die den
Windows-Logo-Test bestanden hat. in Yerbindung zu setzen.

I Installation fortsetzen ] | Installation abbrechen ‘

Nach der Installation des PTP-Treibers wird moglicherweise
automatisch der Installationsassistent gestartet.

Windows XP 0317181 Setup-Assistent EJ

Willkommen

Bevor Sie die Installation forteetzen, sollten Sie Folgendes
durchfidhren:

- Die Notfalldiskette aktualisieren
- Eine Sicherung des Systems durchfibhien
- Aille gedffneten Programme schlieben

Windows muss anschiislend neu gestartet werden, damit dis
Anderungen wirk zarn werden,

I {ifeiter > II Abbrechen

Falls der Installationsassistent gestartet wird, folgen Sie bitte den
Anweisungen auf dem Monitor. Klicken Sie nach Abschluss der
Installation auf »Fertig stellen«, um den Installationsassistenten zu
schliesen. Starten Sie den Computer nicht neu, auch wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

Windows XP 0317181 Setup-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Der D718 Setup-bssistent wurde erfolgreich
durchgefit

Klicken Sie auf “Frtig stellen’”, um den Vorgang
abzuschiisben

Abbvechen |

2.2 — Installation weiterer Geratetreiber

1 - Stellen Sie sicher, dass die Kamera nicht angeschlossen ist.

Wenn Sie die Option »Treiber fiir COOLPIX 990 und 880« oder
»Treiber fiir Kameras der D1-Serie« aktiviert haben, wird nun die
Installation des Treibers gestartet. Es erscheint ein Dialog, der Sie
noch einmal darauf hinweist, dass die Kamera bei der Installation
nicht mit dem Computer verbunden sein darf. Falls die Kamera an
den Computer angeschlossen ist, trennen Sie die Verbindung.
Klicken Sie anschlieRend auf »OK«.

Setup EJ

. Die Treibersoftwars (INF-Dateien fir dis
\1') Kameras D1, D13 und DTH wird instaliirt
Klicken Sie: auf [OK], um fortzufahren.

\wenn die Kamera derzsit an den Computer angeschiossen
ist, brechen Sie die Installation ab, und trennen Sie die
Verbindung mit der Kamera. Starten Sie die Installation
anschiiefiend emeut

Abbrechen
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2 — Schliesen Sie die Installation der anderen Treiber ab 2.3 — Installation von QuickTime 5

Es wird ein Dialog angezeigt, der besagt dass die Installation des Wenn Sie die Installation von QuickTime 5 ausgewahit haben, wird
Treibers abgeschlossen ist. SchlieRen Sie den Dialog mit » OK«. diese nun gestartet und der unten gezeigte Registrierungsdialog
: angezeigt. Sie brauchen jedoch keine Registrierungsinformationen
Sgtup X einzugeben. Klicken Sie auf »Weiter«, um mit der Installation

\v Bl e s e e fortzufahren. Folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm, um die

Installation abzuschliesen und mit dem nachsten Schritt

fortzufahren.
Registrierung X

Geben Sie Ihre QuickTime 5 Pro Registiernummer ein. Der Name und die
Murmer miissen exakt mit lhrer R egistrisrinformation Libereinstimmen.

Falls Sie keine Registrierung haben, lassen Sie die Felder leer. Sie kidnnen
die Registrierung spater in der Systemsteuerung QuickTime vomehmen,

Q :
QuickTime™ |

MNummer.

<zuitick |[7WeReT)  Abbrechen
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2.4 — Installation von Nikon View 6

Wenn Sie die Installation von Nikon View 6 ausgewahlt haben, wird
das Programm nun installiert und die Installation mit der Anzeige
der Lizenzbestimmungen begonnen.

1 — Akzeptieren der Lizenzvereinbarung

Vor der Installation von Nikon View 6 werden die
Lizenzbestimmungen angezeigt. Klicken Sie auf »Ja«, um der
Lizenzvereinbarung zuzustimmen und die Installation zu starten.

Nikon Yiew 6 Setup El

Lizenzvereinbarung

Bitte lesen Sie die nachfolgende Lizenzversinbarung sargfélig
durch.

it der BILD-NACH-AUNTEM Taste konnen Sie den Aest der Yersinbarung sehen.

Nikon Corporation
Lizenzversinbarung

101

WICHTIG - VOR OFFNEN ODER HERUNTERLADEN SORGFALTIG LESEM

Diese Nikon-Lizenzvereinbarung [Vereinbarung'] stellt einen juristischen Yertiag

awischen lhnen [als Privatperson oder Kirperschaft) und Nikon Corporation [“Nikon'] dar.
Sie enthal dis Bedingungen zur Verwendung der mit disser Versinbanng gelisferten
Mikon-SOFTWARE. die aus Computer-SOFTWARE besteht und dariiber hinaus
dazugehirige Medien, geducktes Material und Online-oder elektronische Dokumentation o

Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbarung einverstanden? Wenn Sie 'Neir'
wiahlen, wird Setup beendet. Um Mikon View B zu installieren, miissen Sie die
Lizenzvereinbarung akzeptieren.

Ja Hein

-m Wenn bereits eine altere Nikon-View-Version installiert ist

Falls sich auf Ihrem Computer bereits eine altere Version von
Nikon View oder Nikon Capture 1.x befindet, missen Sie diese
zuerst deinstallieren. Anschlie3end kénnen Sie Nikon View 6
installieren.

Die COOLPIX-Modelle 950, 900S, 900, 800 und 700 werden von
Nikon View 6 nicht unterstitzt. Bilder, die mit einer dieser Kameras
aufgenommen wurden, kdnnen aber in Nikon View 6 angezeigt
werden, wenn die Speicherkarte in eine Kamera eingesetzt wird,
die von Nikon View 6 unterstitzt wird.

2 — Auswabhlen des Zielordners fiir Nikon View 6

Im Feld »Zielordner« ist der Pfad angegeben, unter dem Nikon
View 6 installiert wird. Wenn Sie Nikon View 6 im vorgeschlagenen
Ordner installieren mochten, klicken Sie auf »Weiter«.

Um einen anderen Ordner zu bestimmen, klicken Sie auf
»Durchsuchen« und wahlen den gewilnschten Ordner aus.

Nikon View 6 Setup &‘

Zielpfad wahlen

W 5hlen Sie den Ordner aus, in den das Programm installiert werden
sall

Setup installiert Nikon View & in den folgenden Ordner.

Klicken Sie auf “Weiter,, um in diesen Ordner zu installieren. Um in einen anderen Ordner
2u installieren, klicken Sie auf Durchsuchen' und wihlen Sie einen anderen Ordner.

Zilordner
C:\ProgrammeiNikontNkViews: Durchsuchen...

< zuiick. ([{Weiter > Abbrechen |
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3 — Anlegen des Zielordners 5 — Anlegen einer Verkniipfung

Falls der im Feld »Zielordner« angezeigte Ordner noch nicht Nach der Installation der Programmkomponenten werden Sie
existiert, erscheint ein entsprechender Hinweisdialog. Klicken Sie gefragt, ob Sie auf dem Desktop eine Verknupfung zu Nikon View
auf »Ja«, um den Ordner automatisch anzulegen und fahren Sie 6 anlegen mochten. Klicken Sie auf »Ja«, wenn Sie das

mit dem nachsten Schritt fort. Verknipfungssymbol anlegen méchten. Wenn Sie auf »Nein«

klicken, wird kein Verknupfungssymbol angelegt.

Neuen Ordner. bestatigen

Sie haben folgenden Ordner eingegeben: ? ) Mischken Sie eine Verknlpfung Fir Mikan Yiew & aUF dem Desktop erstelen?

&

C:%ProgrammeiMikonM kiews

Digzer Ordner existiert nicht. Soll Setup dissen Ordner erstellen?

6 — Fertigstellen der Installation

e Wenn Nikon View 6 installiert ist, erscheint ein entsprechender
Hinweisdialog. Klicken Sie auf »Fertigstellen«.
4 h— |nSta"ati0n Nikon View 6 Setup

Wahrend der Installation wird das unten abgebildete Statusfenster
eingeblendet.

Nikon View 6 Setup abgeschlossen

Nikon Yiew B wurde erfolgreich von Nikon Wiew E Setup
instaliert

Hikon View 6 Setup

Setup-Status

MikonVYiew B Setup fiihit die gewiinschten Dperationen aus.

Installation:
C:AProgrammeMikon\tkyiewB\ill 5. dil

I 2%

hbbrechen |
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2.5 — Neustart

Nun haben Sie alle auf der Registerkarte »Benutzerdefinierte
Installation« ausgewahlten Komponenten installiert.

Zuletzt wird der unten gezeigte Dialog eingeblendet. Klicken Sie
auf »Ja«, um lhren Computer neu zu starten.

\_‘.? Die Installation wurde erfolgreich sbgeschlossen,

Die benutzerdefinierte Installation ist nun abgeschlossen.

2.6 — Entfernen der CD-ROM

Entfernen Sie die Nikon-View-Installations-CD aus dem CD-ROM-
Laufwerk, nachdem Sie den Computer neu gestartet haben. Wenn
der Begrufungsbildschirm nach dem Neustart des Computers
angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltflache »Beenden« und
entfernen die CD anschlielend aus dem CD-ROM-Laufwerk.
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Installation von Nikon View 6 unter Mac OS — Uberblick

Legen Sie die Nikon-View-Installations-CD ins CD-ROM-Laufwerk ein. Unter Mac OS 9.0 bis 9.2 wird nun automatisch der Dialog zur Auswahl der
Sprache gedffnet. Unter Mac OS X miissen Sie die Installation manuell starten: Doppelkicken Sie dazu auf das Symbol der eingelegten CD auf dem
Schreibtisch und starten Sie die Installation mit einem weiteren Doppelklick auf das Symbol des Installationsprogramms. Wahlen Sie hier die von lhnen
gewilnschte Sprache aus. Anschliefdend wird der Install Center (Installationsassistent) gedffnet, der Sie durch die Installation fuhrt.

Einfache Installation Benutzerdefinierte Installation
Die einfache Installation installiert folgende Software, namlich so Die benutzerdefinierte Installation ermdglicht Ihnen, die
wie in der unten gezeigten Reihenfolge. gewunschte Software der folgenden Liste auszuwahlen. Die

gewulnschten Programme werden in der Reihenfolge installiert, in
der sie angezeigt sind.

1. Nikon View 6
1. Nikon View 6

2. Quick Time 57"
2. Quick Time 5"

1" Unter Mac OS X steht die Option »QuickTime 5« "1 Unter Mac OS X steht die Option »QuickTime 5«
nicht zur Auswahl. nicht zur Auswahl.

Vorhandene Versionen von Nikon View und Nikon Capture

Falls eine altere Version von Nikon View oder eine Version von Nikon Capture 1.x auf Ihrem Computer installiert ist, miissen Sie diese vor der Installation
von Nikon View 6 deinstallieren.

-m Nicht von Nikon View 6 unterstiitzte Kameramodelle

Nikon View 6 unterstutzt nicht den Anschluss der COOLPIX-Kameras 950, 900, 800 und 700. Bilder, die mit einer dieser Kameras aufgenommen wurden,
kénnen aber in Nikon View 6 angezeigt werden, wenn die Speicherkarte in eine Kamera eingesetzt wird, die von Nikon View 6 unterstitzt wird.

Mac OS X

Um Nikon View 6 unter Mac OS X installieren zu kdnnen, missen Sie sich Administrator anmelden.
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Installation von Nikon View 6 unter Mac OS - Installationsanleitung

i - Auswahlen der Sprache

Wahlen Sie im Einblendmeni die gewlinschte Sprachversion von
Nikon View 6. Klicken Sie anschliesend auf »Weiter«, um
fortzufahren.

A8 C Select Language

‘Welcome to the world of Nilkon Coolpix photography.
Please select a language from the choices below.

( Language: Deutsch @J

ii - Auswahlen der Programme fuir die Instal-
lation

Der Dialog des Installationsassistenten ist in vier Registerkarten
aufgeteilt: »Software«, »Benutzerdefnierte Installation«,
»Kundensupport« und »Produktregistrierung« *1. Unter Mac
OS X enthalt der Dialog nur die beiden Registerkarten »Software«

und »Kundensupport«.

Wenn Sie keine Komponenten installieren mochten, schlielen Sie
den Installationsassistenten mit der Schaltflache »Beenden«.
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0886 Install Center S5O0 Install Center

Nikon

NE==3); e rvaaion | I g | [ sovr(] ) [ )
# PanoramaMaker
C@D ¥ Nikon View 6
(=)
Schaltflache »Einfache Installation« Schaltflache »Benutzerdefinierte Installation«
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Nikon View 6 und Quick Die Registerkarte »Benutzerdefinierte Installation« enthalt eine
Time 5 zu installieren. Auswahl von Programmen. Markieren Sie, die Programme, die

. LS : . ; Sie installieren mochen, und klicken Sie auf »Installieren«.
Klicken Sie hier "k um zu den Anweisung fir »Einfache

\"f .
Installation« zu gelangen Klicken Sie hier “kx um zu den Anweisung fur

»Benutzerdefinierte Installation« zu gelangen.

*1 Je nachdem, in welcher Region Sie leben, wird diese Registerkarte angezeigt bzw. nicht angezeigt.
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Kundensupport Produktregistrierung

(68¢

Install Center

Nikon Stia

by

[ software |

iikon-Asia.cor
e
www.NikonUSA_com

Beenden

Klicken Sie auf die Schaltflache der Nikon-Support-Seite flr
Ihre Region (Ihr Computer muss hierfir Gber einen

Internetzugang verfiigen).

Klicken Sie auf die Schaltflache »Bitte lesen-Datei anzeign«,
um die Readme-Datei zu 6ffnen. Bitte lesen Sie diese Datei vor

der Installation aufmerksa

m durch.

080 Insall Center

[ Saftware | ision | {q D

Beenden

Klicken Sie auf die Schaltflache »Produktregistrierung« um
zur Nikon-Registrierungsseite zu gelangen (lhr Rechner muss
hierfur mit einem Internetzugang ausgestattet sein).

Je nachdem, in welcher Region Sie leben, wird diese
Registerkarte angezeigt bzw. nicht angezeigt.
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Installation der Software Schritt 2: Einfache Installation

. . . . . Wenn Sie auf »Installieren« klicken, wird die Installation gestartet.
Schritt 1: Klicken Sie auf Einfache Installation g

2.1 — Installation von Nikon View 6

Die Installation von Nikon View 6 wird mit der Anzeige der
Lizenzbestimmungen begonnen.

38 £ Install Center

1 — Akzeptieren der Lizenzvereinbarung

Vor der Installation von Nikon View 6 werden die
Lizenzbestimmungen angezeigt. Klicken Sie auf »Akzeptierenc,
um der Lizenzvereinbarung zuzustimmen und die Installation zu
starten.

M [ [ a | E Lizenzvertrag

[Nikon Corporation m

Klicken Sie auf den Installation-Button, um die folgende Programme zu
installieren: PanoramaMaker und Mikon View 5.

Lizenzvereinbarung.

WICHTIG - VOR OFFNEN ODER HERUNTERLADEN SORGFALTIG LESEN

[Diese Nikon-Lizenzvercinbarung (*Vereinbarung”) stellt einen juristischen Vertrag zwischen Thnen (als
Verwendung der mit dieser Vereinbarung gelieferten Nikon-SOFTWARE, die aus Computer-SOF [WARE besteht
lund darisber hinaus dazugehdrige Medien, gedrucktes Material und Online-oder elektronische Dokumentation

("SOFTWARE") enthalten kann.

Durch Offnen der Verpackung dieser SOFTWARE, durch Herunterladen und foder Verwendung dieser
ISOFTWARE zeigen Sie Ihse Zustimmung zu dieser Vereinbarung und den darin enthaltenen Bedingungen an.
scllten Sie den Bedingungen dieser Vereinbarung nicht zustimmen, diirfen Sie die Verpackung dieser
ISOFTWARE nicht 6ffnen, diese SOFTWARE nicht herunterladen oder sie verwenden. Geben Sie innerhalb von

Beenden ) liintzehn (15) Tagen nach Lieferung die ungedffnete Packung zwecks voller Kostenriickerstattung an den Nikon-
PRt zuriick, von dem

[Diese Lizenz stellt keinen Verkauf der SOFTWARE dar, und Sie werden durch Erwerb, Herunterladen oder
Verwendung der SOFTWARE nicht zu deren Besitzer. Nikon behilt sich die Eigentumsrechte an der SOFTWARE
lund allen Kopien sowie alle Rechte vor, die Thnen im Rahmen dieser Vereinbarung nicht ausdriicklich gewihrt

werden. Diese stellt b htlich der SOFTWARE die und einzige L
Klicken Sie auf »Installieren« auf der Registerkarte »Software« e e S s o e H
,um die Installation von Panorama Maker, Nikon View 6 und Quick Conan.) () Chbarran ) ((sirsn)

Time 5 zu starten.
Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung angenommen haben, wird ein

Fenster mit der Read-Me-Datei eingeblendet.

Lesen Sie die Informationen aufmerksam durch, da diese Datei
-m Vor der Installation sicherstellen wichtige Informationen enthalt, die nicht im Handbuch enthalten
— sind. Klicken Sie auf »Fortfahren«.

* Vergewissern Sie sich, dass Kamera und Computer nicht
miteinander verbunden sind, wenn Sie Nikon View 6 und den
Geratetreiber installieren. Wenn Sie die Kamera vor der
Installation an den Computer anschlie3en und der »Assistent
fiir Geratetreiber-Updates« startet, klicken Sie bitte auf
»Beenden«, um den Assistent zu schlie3en.

» dass alle Antivirenprogramme beendet wurden.

» dass alle Ubrigen Programme geschlossen wurden.
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2 — Auswaihlen des Zielordners fiir Nikon View 6

Wahlen Sie im Einblendmend links oben im Installationsdialog die
Option »Einfache Installation«.

068 Nikon View 6 Installer
(Ceinfache installation  79))
Klicken Sie auf “Installieren”, um folgendes zu installieren:
= Nikon View &
« Nikon NEF Plugin
=7
=7 Der Ordner "ikon Softwars” wird im Ordner ( Beenden
| auf "MacOSK" erstalir.
2

3 — Bestidigen des Zielordners

Das Ziellaufwerk und der Ordner, in dem Nikon View 6 installiert
wird, werden unter »Zielvolume« angezeigt.

e e Nikon View 6 Installer
Einfache Installation E Bitte lesen...
Klicken Sie auf “Installieren”, um folgendes zu installieren:
= Mikon View &
= Milkkon NEF Plugin
— \
m Der Ordner "Nikan Software™ wird im Ordnar ( BeETED
auf "Mac0SK” erstellt.
B
/4

-m Installieren von Nikon View 6 unter MacOS X

Fir die Installation von Nikon View 6 unter MacOS X bendtigen Sie
das Administratorkennwort.

Geben Sie Ihr Kennwort in, um an ,Nikon View 5
@ Installer" Anderungen vorzunehmen.

Name: [nikon

Kennwort:

() oeis
® (=)

-m Vorhandene Versionen von Nikon View

Wenn auf Ihrem Computer bereits eine altere Version von Nikon
View installiert ist, so muss diese deinstalliert werden, bevor Sie
Nikon View 6 installieren konnen.

Nikon View 6 enthalt keine Unterstlitzung fir die Verbindung mit
den Digitalkameras COOLPIX950, 910, 900, 800 oder 700.

Sie konnen mit Nikon View jedoch Bilder anzeigen lassen, die mit
diesen Kameras aufgenommen wurden, wenn die Speicherkarte in
eine von Nikon View 6 unterstitzte Digitalkamera eingesetzt wird.
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4 — Starten der Installation

Mit der Schaltflache »Installieren« wird die Installation gestartet.
Wahrend der Installation wird ein Statusfenster eingeblendet.

Es wird Installiert

\
Noch zu installierende Objekte: 232
Es wird Installiert: 07nvrm_Editor067. jpg

= ‘

———————— Jnstailation durch Installer VISE @

Nachdem alle Dateien installiert sind, wird folgender Dialog
angezeigt. Wenn Sie auf »Ja« klicken, wird auf dem Desktop ein
Alias angelegt, mit dem Sie Nikon View 6 direkt starten konnen.

Zum Dock hi

Hikon View &

Obige Programme zum Dock
hinzufiigen.

Falls mehrere Photoshop-Versionen (Version 6.0
oder spater) installiert sind

Sollte mehr als eine Photoshop-Version (Version 6.0 oder spater)
auf lnrem Macintosh installiert sein, werden Sie aufgefordert, aus
einer Liste diejenige Version auszuwahlen, fur die Sie das Plug-In
installieren mochten.

Fur weitere Informationen zum NEF-Plug-In, bitte hier ::ﬁ klicken.

5 — Fertigstellen der Installation

Wenn Nikon View 6 installiert ist, erscheint ein entsprechender
Hinweisdialog.

Klicken Sie auf »Beenden«, um die Installation abzuschlieRen.

1 e Die Software wurde erfolgreich installiert.

=)

Wenn der unten gezeigte Dialog eingeblendet wird, klicken Sie auf
»Neustart«, um lhren Computer neu zu starten.

-, Die Installation wurde erfolgreich
- abgeschlossen.

-m Alias erstellen (Nur Mac OS 9)

Nachdem Sie im Installationsdialog von Nikon View auf
»Installieren« geklickt haben, wird ein Fenster angezeigt, in dem
Sie gefragt werden, ob Sie einen Alias von Nikon View 6 auf dem
Schreibtisch erstellen mochten. Klicken Sie auf »Ja«, um den Alias
zu erstellen bzw. auf »Nein« um die Installation zu beenden, ohne
einen Alias zu erstellen.

Nikon View &

Do you want to create alias for this
application on your Desktop?

No I H Yes '
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2.2 — Installation von QuickTime 5 (nur Mac OS 9.x)

Die Installation von QuickTime 5 wird mit einem
Willkommensdialog begonnen. Klicken Sie auf »Fortfahren«.

= |

Willkommen bei QuickTime 5

Mit QuickTime 5 konnen Sie Videos, Grafiken, Tone,
Sprites, Texte, Panoramas, Animationen und
Internetstreams verarbeiten.

Bei der Install werden die ausgewihlten
Softwarekomponenten an die entsprechenden Speicherorte
auf Ihrem Computer installiert. Fur zukUnftige Installationen

. - benutzen Sie bitte den Upgrader innerhalb lhres
QuickTime™  QuickTime Ordners.

Dieses Installationsprogramm wurde mit Installer VISE won MindYizion Software Fortfahren...

erstellt,

Zuerst werden die Lizenzbestimmungen von QuickTime 5
angezeigt. Klicken Sie auf »Akzeptieren«, um der

Lizenzvereinbarung zuzustimmen und die Installation zu starten.

=—————————— lizenzuertrnj=————————-8

[Dentsch

i

Apple Computer, Ine.
Softwarelizenzvertrag
Einzelbenutzerlizenz

[BITTE LESEN SIE DIESEN
SOFTWARELIZENZVERTRAG ("LIZENZ ")
SORGFALTIG DU'RCH, BEVOR SIE IN

"AKZ " KLICKEN UND DIE SOFTWARE IN
[BETRIEB NEHMEN. DURCH KLICKEN IN

"AKZEPTIEREN" SIE HR
QuickTime“' [EINVERSTANDNIS MIT DEN BESTIVMUNGEN DES
NACHSTEHENDEN LIZENZVERTRAGS. WENN SIE
(MIT DEM LIZENZVERTRAG NICHT EINVERSTANDEN
[SIND, KLICKEN SIE UNTEN IN "ABLEHNEN" UND
(GEBEN SIE DIE APPLE SOFTWARE GEGEN
[RUCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES DORT
ZURDCK, WO SIE SIE ERWORBEN HABEN (SOFERN | |
ZUTREFFEND).

[ _Deutsch__+] [I]rul:lcEn...] [ Sichern... ] [ AL ”szeplieren])

Im nachsten Dialog wahlen Sie die Art der Installation aus. Wahlen

Sie »Empfohlene Installation« und klicken Sie dann auf

»Fortfahren.

=——————Installation auswihlen>="020—"\w—"—-8H

(3 Minimale Installation
Empfohlen, um die meisten dudio- und Yideofor mate
wiederzugeben,

@& Empfohlene Installation ]

Fiir QuickTime Pro Anwender und zum Erstellen von Medien
empfohlen

(» Angepasste Installation
Fir fortgeschrittene Anwender empfohlen und fiir
Deinstallationen.

QuickTime™

Empfohlene Installation
Geschatzte Grike: 7,5 MB

Installiert das minimale Paket, den PictureYiewer, Software zur
Unterstiitzung von Authoring, DY und Medienexport

' Fortfahren

Der Dialog zur Eingabe der Registrierungsdaten wird angezeigt.
Lassen Sie die Felder fur die Registrierung leer, und klicken Sie
auf »Fortfahren«, um mit der Installation fortzufahren.

=———— Registrierunj=———————H

QuickTime™

Geben Sie unten Ihre QuickTime 3 Pro
Registrierungsnummer ein. Der Name und die
Nummer miissen exakt mit der Information auf
Ihrer Registrierung ubereinstimmen.

Falls Sie noch keine Registrierungsnummer
besitzen, lassen Sie das Feld leer und klicken in
“Fortfahren”. Sie konnen QuickTime Pro spater im
Kontrolifeld “QuickTime Einstellungen®
registrieren.

Name: I I

Firma: | |

Nummer: | |

Abbrechen ' Fortfahren '

29D



Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird der folgende Dialog
angezeigt. Klicken Sie auf »Beenden«, um das
Installationsprogramm zu beenden und den Computer neu zu
starten. Nach dem Neustart des Computers wird der Dialog
»QuickTime Einstellungen« angezeigt. Weitere Informationen zu
den Einstellungen fur QuickTime entnehmen Sie bitte der mit der
Software gelieferten Dokumentation.

Die Installation war erfolgreich. Wenn Sie fertig

sind, klicken Sie in “Beenden”, um das Programm
zu beenden. Klicken Sie in “Fortfahren”, wenn Sie
weitere Software installieren michten.

Cocenaen |

2.3 — Entnehmen der CD-ROM

Entnehmen Sie die Nikon-View-Installations-CD aus dem CD-
ROM-Laufwerk, nachdem Sie den Computer neu gestartet haben.
Wenn der Begrifdungsbildschirm nach dem Neustart des
Computers angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltflache
»Beenden« und entnehmen die CD anschlieRend aus dem CD-
ROM-Laufwerk.

Benutzerdefinierte Installation

Schritt 1: Auswahlen der Softwarekomponenten

Markieren Sie auf der Registerkarte »Benutzerdefinierte
Installation« alle Komponenten, die Sie installieren méchten.

38 Install Center

Nikon

o

Software[ [ ] Ykund duk rierung
_ | 1) _

E PanoramaMaker
# Nikon View 6

()

(_Beenden

\=EnEEn )

-m Vor der Installation

* Vergewissern Sie sich, dass Kamera und Computer nicht
miteinander verbunden sind, wenn Sie Nikon View 6 und den
Geratetreiber installieren. Wenn Sie die Kamera vor der
Installation an den Computer anschlielen und der »Assistent
fur Geratetreiber-Updates« startet, klicken Sie bitte auf
»Beenden«, um den Assistent zu schlie3en.

* dass alle Antivirenprogramme beendet wurden.

» dass alle Ubrigen Programme geschlossen wurden.
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Nikon View 6
Markieren Sie diese Option, um Nikon View 6 zu installieren.

QuickTime 5 (nur Mac OS 9.x)

Markieren Sie diese Option, um Apple QuickTime 5 zu installieren.

Schritt 2: Installation der Programme

2.1 — Installation von Nikon View 6

Die Installation von Nikon View 6 wird mit der Anzeige der
Lizenzbestimmungen begonnen.

1 — Akzeptieren der Lizenzvereinbarung

Vor der Installation von Nikon View 6 werden die
Lizenzbestimmungen angezeigt. Klicken Sie auf » Akzeptierenc,
um der Lizenzvereinbarung zuzustimmen und die Installation zu
starten.

Lizenzvertrag
[Nikon Corporation m

[Lizenzvereinbarung
[WICHTIG - VOR OFFNEN ODER HERUNTERLADEN SORGEALTIG LESEN

[Diese Nikon-Lizenzvereinbarung (“Vereinbarung”) stellt einen juristischen Vertrag zwischen Ihnen (als
Pivatperson oder Korperschalt) und Nikon Corporation (“Nikon') dar. S enthill die Bedingungen zus
Verwendung der mit dieser Vercinbarung gelieferten Nikon-SOFTWARE, die aus Computer SOFTWARE besteht
lund dartiber hinaus dazugehorige Medien, gedrucktes Material usld Onlum oder elektronische Dokumentation
[("SOFTWARE”) enthalten kann.

IDurch Offnen der Verpack

lieser SOFTWARE, durch Herunterladen und /oder Verwendung dieser
SOFTWARE zeigen Sie Ihre i hall

eser Vereinbarung nicht zustimmen, dirfen Sie die Verpackung dieser
. diese SOFTWARE nicht herunterladen oder sie verwenden. Geben Sie innerhalb von
Funizehn (15) Tagen nach Lieferung die ungesfinete Packung zwecks voller Kostenrlickerstattung an den Nikon-
Nertragshindler zuriick, von dem sie erworben wurde.

IDiese Lizenz stellt keinen Verkauf der SOFTWARE dar, und Sie werden durch Erwerb, Herunterladen oder
[Verwendung der SOFTWARE nicht zu deren Besitzer. Nikon behilt sich die Eigentumsrechte an der SOFTWARE
lund allen Kapien sowie alle Rechte vos, die Ihnen im Rahmen dieser Vereinbarung nicht ausdrilcklich gewahrt
prenden. Digse Vereinbarung stell hinsichilch der SOFTWARE die vllsandige und einige schifiche oder
Imiindliche s oder einem uns dar. .

L LIZENZGEWAHRUN: v

Drucken... Sichern... Ablehnen ‘ i ’

2 — Auswaihlen des Zielordners fiir Nikon View 6

Wahlen Sie im Einblendmend links oben im Installationsdialog die
Option »Benutzerdefinierte Installation«.

686 Nikon View 6 Installer

= = ————\
Einfache Installation | Bitte lesen... |

Klicken Sie auf "Installieren”, um folgendes zu installieren
» Nikon View &
« Nilkon NEF Plugin

e € EBeenden O
" Der Ordner "Nikon Software® wird im Ordner * Beenden }
45 auf "MacOSK” erstalit.
A
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3 — Bestitigung des Zielordners fiir Nikon View 6

Das Ziellaufwerk und der Ordner, in dem Nikon View 6 installiert
wird, werden unter »Zielvolume« angezeigt.

268 Nikon View 6 Installer
" Einfache Installation B‘ Bitte lesen...
. sttt
Klicken Sie auf "Installieren”, um folgendes zu installieren.
« Mikon View 6
« Nikon NEF Flugin
=7 \
£ b Y
“=7 Der Ordner "Nikon Software™ wird im Ordner "Applications" \.&J
[_; auf "Mac0SK” erstellt.
]

Installation von Nikon View 6 unter Mac OS X

Um Nikon View 6 unter Mac OS X installieren zu konnen,
bendtigen Sie das Administratorkennwort.

M Falls mehre Versionen von Photoshop (6.0 oder
neuer) installiert sind

Sollte mehr als eine Photoshop-Version (Version 6.0 oder neuer)
auf lhrem Macintosh installiert sein, werden Sie aufgefordert, aus
einer Liste diejenige Version auszuwahlen, fir die Sie das Plug-In
installieren mochten.

Fur weitere Informationen tGber NEF-Plug-in, bitte hier ;)i klicken.

4 — Starten der Installation

Mit der Schaltflache »Installieren« wird die Installation gestartet.
Wahrend der Installation wird ein Statusfenster eingeblendet.

Es wird Installiert

Noch zu installierende Objekte: 292
Es wird Installiert: 07nvrm_Editor067 . jpg

=T ] { Beenden

Hation durch Installer VISE @

Nachdem alle Dateien installiert sind, wird folgender Dialog
angezeigt. Wenn Sie auf »Ja« klicken, wird auf dem Desktop ein
Alias angelegt, mit dem Sie Nikon View 6 direkt starten kénnen.

Zum Dock hinzufugen

Mikon View &

Obige Programme zum Dock
hinzufigen.

¢

) (&

Nein

Alias erstellen (Nur Mac OS 9)

Nachdem Sie im Installationsdialog von Nikon View auf »Installieren«
geklickt haben, wird ein Fenster angezeigt, in dem Sie gefragt werden,
ob Sie einen Alias von Nikon View 6 auf dem Schreibtisch erstellen
mochten. Klicken Sie auf »Ja«, um den Alias zu erstellen bzw. auf
»Nein« um die Installation zu beenden, ohne einen Alias zu erstellen.

-m Bereits vorhandene Versionen von Nikon View

Wenn eine altere Version von Nikon View auf dem Computer
installiert ist, muss diese vor der Installation von Nikon View 6
deinstalliert werden. Nikon View 6 enthalt keine Unterstutzung fur
die Digitalkameras COOLPIX950, 910, 900, 800 oder 700.

Sie kdnnen mit Nikon View 6 jedoch Bilder anzeigen lassen, die mit
diesen Kameras aufgenommen wurden, wenn die Speicherkarte in
eine von Nikon View 6 unterstutzte Digitalkamera eingesetzt wird.
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5 — Fertigstellen der Installation

Wenn Nikon View 6 installiert ist, erscheint ein entsprechender
Hinweisdialog.

Klicken Sie auf »Beenden«, um die Installation abzuschlie3en.

Die Software wurde erfolgreich installiert.

Wenn der unten gezeigte Dialog eingeblendet wird, klicken Sie auf
»Neustart«, um lhren Computer neu zu starten.

Die Installation wurde erfolgreich

abgeschlossen. I

Vorhandene Versionen von Nikon View

Wenn auf Ihrem Computer bereits eine altere Version von Nikon
View installiert ist, so muss diese deinstalliert werden, bevor Sie
Nikon View 6 installieren kdnnen.

Nikon View 6 enthalt keine Unterstlitzung fiir die Verbindung mit
den Digitalkameras COOLPIX950, 910, 900, 800 oder 700.

Sie kénnen mit Nikon View jedoch Bilder anzeigen lassen, die mit
diesen Kameras aufgenommen wurden, wenn die Speicherkarte in
eine von Nikon View 6 unterstitzte Digitalkamera eingesetzt wird.

Weitere Moglichkeiten zum Starten von Nikon View

Sie kdnnen Nikon View starten, indem Sie im Installationsordner
von Nikon View (Windows, Mac OS 9) auf »Nikon View«
doppelklicken. Benutzer von Mac OS X konnen Nikon View durch
Klicken auf »Nikon View« im Dock aufrufen, wenn Nikon View bei
der Installation im Dock registriert wurde.

2.2 — Installation von QuickTime 5 (nur Mac OS 9.x)

Die Installation von QuickTime 5 wird mit einem
Willkommensdialog begonnen. Klicken Sie auf »Fortfahren...«

Willkommen bei QuickTime 5

Mit QuickTime 5 konnen Sie Videos, Grafiken, Tone,
Sprites, Texte, Panoramas, Animationen und
Internetstreams verarbeiten.

Bei der Installation werden die ausgewihlten
Softwarekomponenten an die entsprechenden Speicherorte
auf Ihrem Computer installiert. Fur zukUnftige Installationen
benutzen Sie bitte den Upgrader innerhalb lhres

QuickTime Ordners.

QuickTime™

Dieses Installationsprogramm wurde mit Installer VISE won MindYizion Software Fortfahren...

erstellt

Zuerst werden die Lizenzbestimmungen von QuickTime 5 angezeigt.
Klicken Sie auf »Akzeptieren«, um der Lizenzvereinbarung
zuzustimmen und die Installation zu starten.

= lizenzvertraj=———————————— =

Deutsch =

Apple Compnuter, Inc.
Softwarelizenzvertrag
Einzelbenutzerlizenz

BITTE LESEN SIE DIESEN
SOFTWARELIZENZVERTRAG ("LIZENZ")
SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE IN

"AKZEPTIEREN" KLICKEN UND DIE SOFTWARE IN
BETRIEB NEHMEN. DURCH KLICKEN IN

"AKZEPTIEREN" SIE R

' TANDNIS MIT DEN BESTIMMUNGEN DES

NACHSTEHENDEN LIZENZVERTRAGS. WENN SIE
MIT DEM LIZENZVERTRAG NICHT EINVERSTANDEN
SIND, KLICKEN SIE UNTEN IN "ABLEHNEN" UND
'GEBEN SIE DIE APPLE SOFTWARE GEGEN
RUOCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES DORT
ZURDCK, WO SIE SIE ERWORBEN HABEN (SOFERN | |
ZUTREFFEND).

QuickTime™

[ _Deutsch__w | [I]rul:lcEn...] [ Sil:hern...] [ AL Ilﬂkzeplieren])
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Im nachsten Dialog wahlen Sie die Art der Installation aus. Wahlen
Sie »Empfohlene Installation« und klicken Sie dann auf
»Fortfahren«.

Installation auswihlen=——————H

J) Minimale Installation
Empfohlen, um die meisten Audio- und Yideofor mate
wiederzugeben

@ Empfohlene Installation ]

Fiir QuickTime Pro Anwender und zum Erstellen von Medien
empfohlen

() Angepasste Installation
Fiir fortgeschrittene Anwender empfohlen und fir
Deinstallationen.

QuickTime™ [Emprohiene Installation
Geschitzte Grike: 7,5 MEB

Installiert das minimale Paket, den PictureYiewer, Software zur
Unterstiitzung von Authoring, DY und Medienexport.

' Fortfahren ||

Der Dialog zur Eingabe der Registrierungsdaten wird angezeigt.
Lassen Sie die Felder fir die Registrierung leer, und klicken Sie
auf »Fortfahren«, um mit der Installation fortzufahren.

Registrierunj=——————8H

Geben Sie unten Ihre QuickTime 5 Pro
Registrierungsnummer ein. Der Name und die
Nummer miissen exakt mit der Information auf
Ihrer Registrierung ibereinstimmen.

Falls Sie noch keine Registrierungsnummer
besitzen, lassen Sie das Feld leer und klicken in
“Fortfahren”. Sie konnen QuickTime Pro spater im
Kontrolifeld “QuickTime Einstellungen®
registrieren.

QuickTime™

Name: I I

Firma: | |

Nummer: | |

Abbrechen ' Fortfahren |

Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird der folgende Dialog
angezeigt. Klicken Sie auf »Beenden«, um das
Installationsprogramm zu beenden und den Computer neu zu starten.
Nach dem Neustart des Computers wird der Dialog »QuickTime
Einstellungen« angezeigt. Weitere Informationen zu den
Einstellungen fiir QuickTime entnehmen Sie bitte der mit der Software
gelieferten Dokumentation.

Die Installation war erfolgreich. Wenn Sie fertig

sind, klicken Sie in “Beenden”, um das Programm
zu heenden. Klicken Sie in “Fortfahren”, wenn Sie
weitere Software installieren michten.

[ocenaen

2.3 — Entnehmen der CD-ROM

Entnehmen Sie die Nikon-View-Installations-CD aus dem CD-
ROM-Laufwerk, nachdem Sie den Computer neu gestartet haben.
Wenn der BegriiRungsbildschirm nach dem Neustart des
Computers angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltflache
»Beenden« und enthehmen die CD anschliellend aus dem CD-
ROM-Laufwerk.
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Anschluss der Kamera an den
Computer

Wenn Sie mit Windows arbeiten, sollten Sie Nikon View
installieren, bevor Sie die Kamera zum ersten Mal an den
Computer anschlieRen. Nachdem Sie Nikon View installiert haben,
schalten Sie die Kamera ein und schlieen sie an den Computer
an oder legen Sie die Speicherkarte in einen Kartenleser oder in
ein Kartenfach ein.

Nahere Informationen uber Anschluss der Kamera an den
Computer finden im »Nikon Handbuch zur Digitalfotografie«,
das zum Lieferumfang lhrer Kamera gehort.

g?

D100/D70/D2H (USB-Anschluss)

L% Verwenden Sie eine zuverlidssige Spannungsquelle

Verwenden Sie eine zuverlassige Spannungsquelle Wenn Sie Daten
von der Kamera zum Computer Ubertragen, empfiehlt sich die
Verwendung des Nikon Netzadapters (Sonderzubehdr). Falls Sie
Bilder zum Computer Ubertragen wollen, wahrend die Kamera mit
Batterien oder Akkus betrieben wird, sollten Sie sicherstellen, dass
diese voll geladen sind. Sollte sich die Kapazitat der Batterien oder
Akkus wahrend der Ubertragung von Aufnahmen erschépfen, wird der
Ubertragung abgebrochen. Dies kann mdglicherweise zu einem
Datenverlust fuhren.
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Verwenden eines PC-Kartenfachs

Wird die Speicherkarte in einen PC-Kartenadapter (separat

erhaltlich) eingesetzt, funktioniert sie wie ein PCMCIA-Karte
(ATA;Typ II), und die Bilddaten konnen direkt von der Karte

gelesen werden.

Einsetzen einer Speicherkarte

Nachdem Sie die Speicherkarte aus der Kamera herausgenommen
haben, fiihren Sie sie wie in der Abbildung gezeigt in den
Kartenadapter ein.

<=

Anschlieflend flhren Sie den Adapter in das PCMCIA-ATA-Typ-II-
Kartenfach lhres Computers ein.

Je nach Betriebssystem missen Sie eventuell auch Treiber
installieren, die Karte im System registrieren oder die
Einstellungen des Computers anpassen, damit CompactFlash™-
Speicherkarten gelesen werden kénnen. Einzelheiten finden Sie in
den Dokumentationen zum Computer oder zum Betriebssystem.

Verwenden eines PC-Kartenlesers
Die Bilddateien auf der Speicherkarte kénnen auch mit einem
Kartenleser ausgelesen werden.

Einsetzen einer Speicherkarte

Nachdem Sie die Speicherkarte aus der Kamera herausgenommen
haben, fuhren Sie sie wie in der Abbildung gezeigt in den
Kartenleser ein und verbinden den Kartenleser mit dem Computer.
Informationen Uber das AnschlieRen des Kartenlesers entnehmen
Sie bitte der mit dem Gerat gelieferten Dokumentation.

PC-Kartenleser

y / CompactFlash-
!'\_ Speicherkarte
PC-Kartenleser (USB-Anschluss)

41



Uberpriifung der Geriteregistrierung (wenn der Transferassistent nicht startet)

Registrieren der Kamera unter Windows

Windows
Die Vorgehensweise bei der Installation oder Aktualisierung der Geratetreiber unterscheidet sich je nach Betriebssystem und Kameramodell.

COOLPIX-Serie / D100/D70/D2H S
fur PTP-Verbindungen*

YA L

COOLPIX-Serie (auBer COOLPIX990/880) "R "k
/ D100/D70/D2H

Fiir Mass-Storage-Verbindungen* 3 V.

K

Y
Ry

A

Q. YA
COOLPIX990 k k
COOLPIX880 v "
R R
YA N
Nikon D1 “R L\
Nikon D1x
Nikon D1H ;)i ;)'i
YA YA
D1 (Treiber-Update fur Anwender, die "R L\
bereits Nikon View DX or Nikon
Capture benutzen) S

* Wenn Sie Mass Storage oder PTP fiir die USB-Verbindungen auswahlen kdnnen. Informationen zum Andern der USB-Verbindungen fin-
den Sie in der Bedienungsanleitung lhrer Kamera.
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COOLPIX-Serie/D100/D70/D2H Windows XP Bestatigung der Gerateregistrierung (fiir die PTP Verbindungen)

Die folgende Anleitung beschreibt das Uberpriifen der Gerateregistrierung am Beispiel der COOLPIX2500 stellvertretend fiir alle COOLPIX-

Kameras (auRer COOLPIX990 und 880).

Installieren Sie Nikon View 6 und starten Sie den Computer
anschlieRend neu. SchlieRen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten
USB-Kabel an den Computer an und schalten Sie sie ein. Die
Registrierung der Kamera erfolgt automatisch.

L |
:y Neue Hardware gefunden |

Mikon COOLPTXZ500

Falls nach der Registrierung das AutoPlay-Fenster von Windows
XP gedffnet wird, klicken Sie auf »Abbrechen«, um es zu
schlielRen.

-m Anmeldung

Um die Kamera im System registrieren zu kdnnen, missen Sie
sich als Computeradministrator anmelden.

Vor dem AnschlieBen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6, bevor Sie die Kamera an den
Computer anschlieRen.

Mit den folgenden Schritten kénnen Sie Uberpriifen, ob die Kamera
ordnungsgemal im System registriert ist.

Schritt 1

Offnen Sie das Startmenii und wahlen Sie zum Offnen der
Systemsteuerung den Befehl »Systemsteuerung«.

Wahlen Sie die Kategorie »Leistung und Wartung«. Im Fenster
»Leistung und Wartung« klicken Sie auf das
Systemsteuerungssymbol »System«, das das Fenster
»Systemeigenschaften« offnet.

e ———— (@3

[ g | Autor | Remate |
| Algemein | Computerame o Hadwae  {) Ewetet |

Hardware-Assistent
i Mit dem Hardware-fissistent kiinnen Sie Hardware instalieren,

Gerate-Manager

g Der Gerate-Manager fidhit slle auf dem Computer installierten
Hardwzrekomponenten auf, Venwenden Sie den Gerdte-
Mana erechaften aller Komponenten zu andem

[ Tebesigrienng ([ GesteManager )

Hardwareprafile

Bpenetren

Stellen Sie die Registerkarte »Hardware« in den Vordergrund und
offnen Sie mit der Schaltflache »Gerate-Manager« das unten
gezeigte Fenster des Geratemanagers.
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Schritt 2

Uberpriifen Sie ob im »Gerate-Manager« der Eintrag »Imaging-
Gerate« aufgefiihrt ist. Klicken Sie anschlielend auf das [+] -
Symbol neben dem Namen des Geréats.

L Gerite-Manager

Datei  akbon  Ansicht 7
E%
-2 C13-DEXP

+ F\yi Anschidsse (COM und LPT)

+- @, audio-, video- und Gamecontroller
@ =4 Bildbearbeitungsgerate

+- g Computer

+-i=% Diskettencontroller

+ _ﬁ Diskettenlaufwerke

+-d, DYDICD-ROM-Laufwerkes

+- @ Grafikkarte

Schritt 3

Uberpriifen Sie ob »E2500« aufgefiihrt ist. Doppelklicken Sie auf
den Eintrag, um die Eigenschaften fir E2500 zu 6ffnen. Wenn
E2500 unter »Andere Gerate« aufgefiihrt ist, Idschen Sie den
Eintrag fiir das Gerat und schalten die Kamera aus und
anschlieBend wieder ein.

L Gerdte-Manager,

Datei  aktion  Ansicht 7

& 2 A

I anschlisse {COM und LPT)
@, nudio-, video- und Gamecontroller
—| =4 Bildbearbeitungsgerite
¥ Computer
=% Diskettencontraller
g, Diskettenlaufwerke
L DD CD-ROM-Laufwerke
% Grafikkarts

e[

Wenn E2500 unter »Andere Gerate« aufgefihrt ist, I6schen Sie
den Eintrag »E2500« und schalten anschlielend die Kamera aus
und wieder ein.

Schritt 4

Uberpriifen Sie ob im Fenster »Eigenschaften von E2500« auf
der Registerkarte »Allgemein« im Feld »Gerétestatus« der
Eintrag »Dieses Gerit ist betriebsbereit« angezeigt wird. Klicken
Sie anschlieRend auf die Schaltflache »OKx«.

Eigenschaften von E2500 E| g|

Allgemnein | Treiber

@ E2500

Gerdtetyp:  Bildbearbeitungzgerate
Hersteller:  Mikon Corporation

Qrt: Mikon Digital Camera E2600_FTP

Gerdtestatus
Das Gerat ist betriebsbereit.

‘wenh Probleme mit diesem Gerdt auftreten, klicken Sie auf
"Problembehandlung".

FProblembehandlung...

Gerateverwendung:

Gerdt venwenden [aktivieran] w

[ ok ][ abbrechen |

Klicken Sie im Dialogfeld »Systemeigenschaften« auf die
Schaltflache »OK«,um das Dialogfeld zu schlie3en.
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COOLPIX series/D100/D70/D2H Windows XP Bestatigung der Gerateregistrierung (fiir die MassStrage Verbindungen)

Die folgende Anleitung beschreibt das Uberpriifen der Gerateregistrierung am Beispiel der COOLPIX3500 stellvertretend fiir alle COOLPIX-

Kameras (auRer COOLPIX990 und 880).

Installieren Sie Nikon View 6 und starten Sie den Computer
anschlieRend neu. SchlieRen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten
USB-Kabel an den Computer an und schalten Sie sie ein. Die
Registrierung der Kamera erfolgt automatisch.

i) Meue Hardware gefunden %
Mikon Digital Camera EZ500

Falls nach der Registrierung das AutoPlay-Fenster von Windows
XP gedffnet wird, klicken Sie auf »Abbrechen«, um es zu
schlielRen.

-m Anmeldung

Um die Kamera im System registrieren zu kénnen, missen Sie
sich als Computeradministrator anmelden.

-m Vor dem AnschlieBen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6, bevor Sie die Kamera an den
Computer anschlie3en.

Mit den folgenden Schritten kdnnen Sie Uberpriifen, ob die Kamera
ordnungsgemal im System registriert ist.

Schritt 1

Offnen Sie das Startmenii und wahlen Sie zum Offnen der
Systemsteuerung den Befehl »Systemsteuerung«.

Wahlen Sie die Kategorie »Leistung und Wartung«. Im Fenster
»Leistung und Wartung« klicken Sie auf das
Systemsteuerungssymbol »System«, das das Fenster
»Systemeigenschaften« offnet.

Systemeigenschaften

bellndah | Remote

FX)

| Algemein

ng H
| Computename ( Hadwae ) Emeten

£

Hardwan

e-Assistent
Mit dem Hardware-Assistent kidnnen Sie Hardware installieren.

Gerate-Manager

Der GerateManager fubit alle auf dem Computer installierten
Hatdwarekomporenten aul. Vemenden Sie den Gerdte-
Mana enschaten aller Komponenten zu andem.

[ Tebesigienna__((

GerdleManager )

Hardwareprafile

nnen Sie verschisdens Hardware-
e und speichern.

Hardwareprofie

Boenetren

Stellen Sie die Registerkarte »Hardware« in den Vordergrund und
klicken Sie auf die Schaltflache »Gerate-Managerx.
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Schritt 2

Prifen Sie, ob in der Liste die Gerateklassen »Laufwerke«,
»Speichervolumes« und »USB-Controller« enthalten sind.
Blenden Sie die Geratelisten dieser Gerateklassen ein, indem Sie
vor jedem der drei Eintrage auf das Pluszeichen klicken.

£, Geriite-Manager [ER[i=E)

Datei  Aktion  Ansicht 7

m & 2
= g GATEWAY

# Y Anschliisse (COMundLPT)
@, Audio-, Video- und Gemecontroller
- 1§ Computer

# & Diskettencontroller

al- J, Disketterlaufmerke

41 (b DUDJCD-ROM-Laufwerke

B 8 crafkarts

51 IDE ATA/ATAPI-Contraller

e Lafrier

=17 Mause und andere Zeigegerite
1 BB Netewerkadapter

¥ #% Prozessoren
()= seeichervoumes

% Systemgerate

31 Tastaturen

(e us-Controler

Schritt 3

Unter den Gerateklassen »Laufwerke«, »Speicherdatentrager« und »USB-
Controller« sollten nun die Gerate »Nikon Digital Camera USB Device,
»Standardvolume« und »USB-Massenspeichergerat« aufgelistet werden.
Offnen Sie fiir jedes der drei Geréte seinen Eigenschaftendialog mit einem
Doppelklick auf den jeweiligen Geratenamen.

Datei  Aktion  Ansicht 7
&2
2 DYDJCDROHHLaufwerke ~
# gsvahkkavte
" (2 IDE ATAJATAPI-Controler
= i Laufverke

< Hkon Digtal Camera USE Device

< QUARTUR FIREBALLITS 15

“ QUANTUM FIREBALLICt1S 15
1) Miuse und andere Zeigegerdte
' B8 Netowerkadpter
- 88 Prozessoren

= e Speichervolumes
- Iy Systemgerate
- Tastaturen
=8 USB-Cortrollr
4 Intel(y) 52801BAJBAM USE universeller Hosteontroller - 2442
£ Intel) A0 BAIRAPLISE iverseler Hosteontrollr - 2444
(& rsmsra
Tt LB Root b
& Us-Root-Hub v

Falls das Gerat »Nikon Digital Camera USB Device« nicht unter
der Gerateklasse »Laufwerke«, sondern unter »Andere Gerate«
aufgefihrt wird, Idschen Sie diesen Eintrag. Schalten Sie die
Kamera einen kurzen Moment aus und anschlielend wieder ein.

Schritt 4

Stellen Sie im Eigenschaftendialog des ausgewahlten Gerats die
Registerkarte »Allgemein« in den Vordergrund.

Wenn unter »Geréatestatus« die Meldung »Das Gerit ist
betriebsbereit« angezeigt wird, ist das Gerat ordnungsgemaf
registriert. Klicken Sie auf »OK«, um den Dialog zu schlief3en.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera USB Device (2] Eigenschaften von Standardvolume. PIx

Allgemein | Richtinien | Valumes | Treiber Allgemein | Treiber

=5 MikonDigial Camera USE Device <y Standadvolume

4 2 e
Gerdteyp: Laufwerke Gerdtelyp:  Speichervolmes
Herstolr: —(Standardlaufwerke) Herstellr.  Microsolt

Hikon Digital Camer LS8 Devics

USB Masserepeichergerst

—
)l R (Gerat verwenden [aktivieren) v

Eigenschaften von USB-Massenspeichergerit PIx

Aligernein Trelber

o USBMasserspeichergert

Gerdtelyp: USB-Controller
Hersteler: - Kompatibles USE-S peichergerdt
o Rikon Digital Camers E5000

Das Gerdt st belrchsbereit

Wer diesem Gerat auftreten, Klicken Sie auf
P

o

Froblerbehandlung.

feren) -

Wenn Sie die Gerateregistrierung fir jedes Gerat tiberprift haben,
kénnen Sie den Dialog »Systemeigenschaften« wieder schlielen.
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COOLPIX-Serie/D100/D70/D2H Windows 2000 Bestatigung der Gerateregistrierung

Die folgende Anleitung beschreibt das Uberpriifen der Gerateregistrierung am Beispiel der COOLPIX 2500 stellvertretend fiir alle COOLPIX-

Kameras (auRer COOLPIX 990 und 880).

Installieren Sie Nikon View 6 und starten Sie den Computer
anschlieBend neu. SchlieRen Sie die Kamera mit dem
mitgelieferten USB-Kabel an den Computer an und schalten Sie
sie ein. Die Registrierung der Kamera erfolgt automatisch.

Neue Hardware gefunden
ot

Mikon Digital Camera E2500

-m Anmeldung

Um die Kamera im System registrieren zu kénnen, missen Sie

sich als Administrator anmelden.

E Vor dem AnschlieBen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6, bevor Sie die Kamera an den

Computer anschlieRen.

Mit den folgenden Schritten kénnen Sie Uberpriifen, ob die Kamera
ordnungsgemal im System registriert ist.

Schritt 1

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an und wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog
»Systemeigenschaften«.

Stellen Sie die Registerkarte »Hardware« in den Vordergrund und
klicken Sie auf die Schaltflache »Gerate-Manager«, um den
Geratemanager zu 6ffnen.

Systemeigenschaften i )

Aligemein | Nelzwelkldenllhkatluenulzelumh\e | Emweitert|

Hard
S Mit dem Hardware Assistenten kinnen Sie Hardware-
kempanenten instalieren, deinstalieren, reparieren, auswerfen

d konfigurieren
Hardware ssistent, .

2,

~ Berdte Manager

@] D Gordohanages ik o auf e Computnsalisnan

. St e e

SIS Manager, um die E\ganschalten ol By
Endem,

[ —— I Betohlmses | '

H

UIber Hardwarsprofile kannen Sie verschiedens Hardware:
O e e el

Hardwareprofie

0K | tbbvechen | (e |
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Schritt 2

Prifen Sie, ob in der Liste die Gerateklassen »Datentragerx,
»Speicherdatentrager« und »USB-Controller« enthalten sind.
Blenden Sie die Geratelisten dieser Gerateklassen ein, indem Sie vor
jedem der drei Eintrage auf das Pluszeichen klicken.

5, Geréite-Manager

=lolx|

Anschlisse (COMund LPT)
§ Audio-, video- und Gamecontroller

2 Diskettencontroller

9 Diskettenlaufwerks

5 DVDJCD-ROM-Laufwerks

Grafikkarte

S IDE ATAJATAPT-Controler

S IEEE- 1394 Bus-Hostcortraler

Mause Lnd andere Zeigegerate
Monitore

B Nekzverkadapter

=3 Speicherdatentrager

Systemgsrste

hE tor

Schritt 3

Unter den Gerateklassen »Datentrager«, »Speicherdatentrager« und »USB-
Controller« soliten nun die Geréate »Nikon Digital Camera USB Device«,
»Standarddatentrager« und »USB-Massenspeicher« aufgelistet werden.
Offnen Sie fiir jedes der drei Geréte seinen Eigenschaftendialog mit einem

Doppelklick auf den jeweiligen Geratenamen.

5 cerate-Manager

| vagng s || ¢ 5 2@ 3] A

5 3 Datentrager
'3 ikon Diital Camera U Devie

" QUANTUM FIREBALLCHS 15
53 QUANTUM FIREBALLCHS 15
2 Diskettencontroler
5 Didetterlafwerke
-4 DIDjCD-ROMHLaufwerke
B3 Grafikrte
5162 IDE ATAJATAPI-Conlroller
9 TEEE-1394 Bus-Hostontroler
-7 Miuse und andere Zeigegerats
=@ Menitore
58 Netzwerkadspter
=
'3 Standarddetentriger
] Systemgerste
£G4 Tastaturen
E6 UB-Cortroler
8 Universeller PCl-2urUSB-Standarchstcontroler
Universeler PCL2
USg-Massenspeicher )
TRE-Fork-Fib
UsB-Root Hub

s

Ll

Falls das Gerat »Nikon Digital Camera USB Device« nicht unter
der Gerateklasse »Datentrager«, sondern unter »Andere Gerate«
aufgefihrt wird, 16schen Sie diesen Eintrag. Schalten Sie die
Kamera einen kurzen Moment aus und anschlieRend wieder ein.

Schritt 4

Stellen Sie im Eigenschaftendialog des ausgewahlten Gerats die
Registerkarte »Allgemein« in den Vordergrund.

Wenn unter »Geratestatus« die Meldung »Das Gerét ist
betriebsbereit« angezeigt wird, ist das Gerat ordnungsgemaf
registriert. Klicken Sie auf »OK«, um den Dialog zu schlief3en.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera USB 2lxl

#ligemein | Datentiagereigenschaften | Treiber |

= Nikon Digital Camera USE Device

algerein | Treiber |

(= Standarddalentéger

Eigenschaften von Standarddatentriger 2x|

Gerdatyp:  Dalentrger Gerdtelyp:  Speicherdatentriger
Hersteler [Standaiddatentrager) Hersteller: Microsoft
o auf USBMassenspeicher o auf Nikor Digital Camera USB Device
- l [~ Gerdtestat I
Das Gerat ist betriebshersil ) =] Das Gerat ist betrisbsbersit J =
wienn Prableme mit diesem Gerat aulreten, Klicken Sie auf fwenn Probleme mit diesem Gerat aultreten, kiicken Sie auf
"Froblembehandiung”. Frablembehandlung”
L] []
Gerdteverwendung Gerateverwendung:
Gerdt verendsn [sklivieren) = Gerét verwenden [akivieren) =

Ok Abbrechen

oK Abbrechen

Figenschaften von USB-Massenspeicher 21x|

Algemen | Traiber |

hep VISBMassenspeichr

Gerdtetyp:  UISB-Contraller
Hersteller.  Microsalt
Ort: Nikon Diaital Camera E2600
[ Geratestat I
Das Geratist betisbsberet. ) =]

‘WwWenn Probleme mit diesem Gerat auftieten, klicken Sie auf
" Problembehandiung”.

Problembehandlung...
Gerdteverwendung
Gerdit venwenden (aktivieren) 3|

Ok Abbrechen

Wenn Sie die Gerateregistrierung fir jedes Gerat tiberprift haben,
kénnen Sie den Dialog »Systemeigenschaften« wieder schlie3en.
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COOLPIX-Serie/D100/D70/D2H Windows Me Bestatigung der Gerateregistrierung

Die folgende Anleitung beschreibt das Uberpriifen der Gerateregistrierung am Beispiel der COOLPIX 2500 stellvertretend fiir alle COOLPIX-

Kameras (auRer COOLPIX 990 und 880).

Installieren Sie Nikon View 6 und starten Sie den Computer
anschlieRend neu. Schlielen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten
USB-Kabel an den Computer an und schalten Sie sie ein. Die
Registrierung der Kamera erfolgt automatisch.

Meue Hardwarekomponente gefunden

% USE Massenspeichergerat

Die Treiber fir neu erkannte Hardwarekomponenten werden inztalliert,

-m Vor dem AnschlieBen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6, bevor Sie die Kamera an den

Computer anschlieRen.

Mit den folgenden Schritten kdnnen Sie tberprifen, ob die Kamera
ordnungsgemalf im System registriert ist.

Schritt 1

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der rechten
Maustaste an und wahlen Sie im Kontextmenu den Befehl »Eigenschaftenc.
Es erscheint der Dialog »Eigenschaften von System«. Klicken Sie auf den
Reiter »Gerate-Manager«, um den Geratemanager nach vorn zu stellen.

Eigenschaften von System 2lx|

{iligeme| | Eelate—Managell ardwalepmhlel Lelstungsmerkmalel

System:
Microsoft Windows Me

- ‘ 4.90.3000
Registriert fiir
Schritt 2

Priifen Sie, ob in der Liste die Gerateklassen »Laufwerke,
»Speichergerat« und »Universeller serieller Bus Controller«
enthalten sind. Blenden Sie die Geratelisten dieser Gerateklassen ein,
indem Sie vor jedem der drei Eintrage auf das Pluszeichen klicken.
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Schritt 3

Schritt 4
Unter den Gerateklassen »Laufwerke«, »Speichergerat« und

Stellen Sie im Eigenschaftendialog des ausgewahlten Gerats die
»Universeller serieller Bus Controller« soliten nun die Geréate »Nikon Registerkarte »Allgemein« in den Vordergrund. Wenn unter
Digital Camerac, »USB-Datentrager« und »USB-Massenspeichergerat« »Geratestatus« die Meldung »Dieses Gerat ist betriebsbereit«
agfgellstet werdgn. Offr;enl Sie nachelnar_1der flr Jedgs de.r.drel Gerzfte seinen angezeigt wird, ist das Gerat ordnungsgema registriert. Klicken
Eigenschaftendialog mit einem Doppelklick auf den jeweiligen Geratenamen Sie auf »OK«. um den Dialog zu schlieRen
(es kann immer nur ein Eigenschaftendialog gleichzeitig geéffnet sein). ’ 9 )
2] 2[x
|Eigenschaften von System x| |Eigenschaften von System 21| , _ b le 2] Bcteer e 2 2
| Einstellungen | Treier | Algemein | Trsiber |
Bligemein Manager |1 |L | Algemein Manager || |1 | . .
% Gerdte nach Typ anzeigen  { Gerdle nach Anschluss anzeigen = Gerdte nach Typanzeigen Gerdte nach Anschiuss anzeigen = HienosalCanere eR e
%2:::;1::::;;;”:2 . e = . ottt e i
Audio-, Video- und Gamecontrolier &) CO-ROM
-8 CO-ROM

Hardwareversion:  Nicht verfiighar
2 Diskettenlaufwerk-Controller
‘2 Diskettenlaufwerk-Contraller

EralEstal
2 Festplattencontroller
2y Festplattencontioller

Qe RS
Dieses Gerdt st berisbsbereit Dieses Gerdlt it betrisbsbereit '
@ Grafikkarten
3 Grafikkarten - Lautwerke
£ Laufwerke = Maus
£ FLUITSU M25MCCI0B4EP

i Montore
=) GENERICIDE DISK TYPED Metzwerkkarten
& GENERICIDE DISK TYPEO2

Hardwareversion: ~ Nicht verfligbar

& 5CS|-Cortroller

|2 GENFRICHEC FLOFFY DISK peEichemeL

:
= Waus pStemkomponenien
@ Moritare

astatur
Uriverseller serieller Bus Controller

(g

I¥' In allen Hardwareproilen vorhanden

iarenrail deakivisien
H3 Netewerkkarten

=l

Eigenschaften | Aktuslisieren | Entfemen | Ducken. |

Eigerischatten | Aktuslsieren | Entfemen | Ducken.. |

Abbrechen Abbrechen
Abbrechen #bbrechen

Eigenschalten von USB Massenspeicheig 21x]
Eigenschaften von System 2% Alaerin | Tiier |
blgemen GersteManager | |L |

oy USB Masserspeihoigat
(% Gerdte nach Typ anzsigen (" Geriite nach Anschiuss anzeigen

Geriteyp Univesseler serellsr B Cortroller
= Diskelienkaufwerk Cortroler 5| Iz Ormsl
2 Festplattencontroller

Hardwareversian:  Nicht verfiigbar
@ Grafikkarten
2D Labuerke

Dieses Gerdt st betrizbsbereit
7 Maus

oI5 einige Featuies dises Gerats nicht funkiionisren,
miissen Sie miiglicherweise die Treiber fi dieses Gerat
g Hetmueren sktudisiren
& 5C5|-Controller
7 Speichergerat

Flicken Sie zur Aktualisienung auf " Treiber aktualisieren'
9; Systemkaiponenten Tresber aktualisieren
8 Tastatur
62 Universeler seieller Bus Contioller

iy el AZIT1ARIER B Universal Host Contoller
(% USE Massenspeichergerét ¥ In allen Hardwareprofilen worhanden

. USEto IDE adapter
& USB-Stammhub

I I diesem Hardwareniohl deakiiviersré

Egenschatten | Akusisieren | Enfemen | Ducken.. |

Abbrechen

Abbrechen

Wenn Sie die Gerateregistrierung fir jedes Gerat tUberprift haben,
sondern unter »Andere Komponenten« aufgefihrt wird, [6schen Sie diesen Eintrag.

L . - ’ ) schliefen.
Schalten Sie die Kamera einen kurzen Moment aus und anschliefiend wieder ein.
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COOLPIX-Serie/D100/D70/D2H Windows 98SE Bestatigung der Gerateregistrierung

Die folgende Anleitung beschreibt das Uberpriifen der Gerateregistrierung am Beispiel der COOLPIX 2500 stellvertretend fiir alle COOLPIX-

Kameras (auRer COOLPIX 990 und 880).

Installieren Sie Nikon View 6 (den Geratetreiber) und starten Sie

den Computer anschlieBend neu. Schlielen Sie die Kamera mit

dem mitgelieferten USB-Kabel an den Computer an und schalten
Sie sie ein. Die Registrierung der Kamera erfolgt automatisch.

Neue Hardwarekomponente gefunden

=i Mikon Digital Camera Contraller
=]

Die Treiber fur neu erkannte Hardwarekomponenten werden installiert.

-m Vor dem AnschlieBen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6 (den Geratetreiber), bevor Sie
die Kamera an den Computer anschlie3en.

Mit den folgenden Schritten kénnen Sie tberprifen, ob die Kamera
ordnungsgemalf im System registriert ist.

Schritt 1

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der rechten
Maustaste an und wahlen Sie im Kontextmenu den Befehl
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Eigenschaften von
Systemc«. Klicken Sie auf den Reiter »Gerate-Manager«, um den
Geratemanager nach vorn zu stellen.

Eigenschaften von System HE
_. Geréte-ManagerI ardwareprofilel Leistungsmarkmalel
Sypstem:
Microsoft Windows 98

Schritt 2

Prufen Sie, ob in der Liste die Gerateklassen »Festplattencontroller,
»Laufwerke« und »Universeller serieller Bus Controller« enthalten
sind. Blenden Sie die Geratelisten dieser Gerateklassen ein, indem Sie
vor jedem der drei Eintrédge auf das Pluszeichen klicken.

Eigenschaften von System

bligemein GerdteManager | | L ]

& Modele nach Typ anzeigen ¢ Modelle nagh Anschiuss anzeigen

& 1394 Bus Controller =
(- Andste Komponenten

o Ansohlisse (COM und LPT)
- CO-ROM

2 Disketterlaufwerk-Cortioller
1@ Festplattencortraller

B Grafikkarten

IO Lautwerke

73 Maus

= Monitore:

B3 Netzwerkkarten

@ PCMOIA-Sacket

-4 5C51-Contoller

Tastatur
Universeller seriller Bus Controller

)67
o<

Eigenschafien | aktulsiwen | Enfemen | Ducken.. |

K1
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Schritt 3

Unter den Gerateklassen »Laufwerke«, »Festplattencontroller« und
»Universeller serieller Bus Controller« sollten nun die Gerate »Nikon Digital
Camera Controler«, »Nikon Digital Camera« und »Nikon Digital Camera Mass
Storage Driver« aufgelistet werden. Offnen Sie nacheinander fiir jedes der drei
Gerate seinen Eigenschaftendialog mit einem Doppelklick auf den jeweiligen
Geratenamen (es kann immer nur ein Eigenschaftendialog gleichzeitig gedffnet

sein).
Eigenschaften von System [ 7] x]
Allgemein GersteM |t I ]

€ Modelle nach Typ anzeigen Modelle nah Anschluss anzeigen

& 1394 Bus Conbioller =

% Andere Komponenten

~F Anschilisse (COM und LPT]

5 CO-ROM

2 Diskettenlautierk-Contioler

(=152 Festplattencontroller

‘2 Erster IDE Contraller (Dual FIFD)
Bus Master |D

2

Eigenschalten von System
Aligemein GerdteManager | I ]

& Modelle nach Typ anzeigen ¢~ Modelie nagh Anschluss anzsigen

2 Disketterlautwerk-Controller =
2 Festplattencontroller

B Grafikkarten

2 Laufwerke

) Maus

= Meritore

HB Netowerkkarten

@ POMCIASocket

45> SCSI-Contraller

= Systemkomponenten

Tastatur

18 Universeller serieller Bus Contraler

Jlex

Falls das Gerat »Nikon Digital Camera
E2500« nicht unter der Gerateklasse
»Laufwerke«, sondern unter »Andere
Komponenten« aufgefiihrt wird (siehe
Abbildung), klicken Sie bitte hier ’Q fur
eine Anleitung zur Neuinstallation.

Algemein b | |L |

Eigenschaften von System [2]x]

& Modelle nach Typ anzsigen " Modele nach Anschiuss anzsigen

& 1334 Bus Controller Al
[+ Andsre Komponenten

A Arschliisse (COM und LFT)

% CD-ROM

2 Diskettenlaufwerk Controller

/2, Festplattencontroller

-3 Grafickarten

-5 Laverke

| FIITSU MBS MCCIEAAP
=9 GENERIC IDE DISK TYPEDT

| ELGENFRICN [EPY DISK.
H /=D Nikon Digital Camera

Eigenschaften von System 1]

Algemen M | IL |

% Modelle nach Typ anzeigen Modelle nach Anschluss anzeigen

-3 Andsre Kompanenten
-4} Nikon Digtal Camera £ 2500
e TR o
25 COROM
2 Diskelterlavfwerk Controller
42 Festplattencontroller
@ Grafikkarten
D Laufwerke
-2 Maus
B Moritore
BB Netzwerkkaiten
R PCMOIASocket
- Systemkomponenten

Falls das Gerat »Nikon Digital Camera E2500« nicht unter der
Gerateklasse »Laufwerke«, sondern unter »Andere Komponenten«
aufgefihrt wird, I6schen Sie diesen Eintrag. Schalten Sie die Kamera
einen kurzen Moment aus und anschlief3end wieder ein.

Schritt 4

Stellen Sie im Eigenschaftendialog des ausgewahlten Gerats die
Registerkarte »Allgemein« in den Vordergrund. Wenn unter
»Geratestatus« die Meldung »Dieses Gerit ist betriebsbereit«
angezeigt wird, ist das Gerat ordnungsgemal registriert. Klicken
Sie auf »OK«, um den Dialog zu schlief3en.

Eigenschaften von Niken Digital Camera Controler (2] Eigenschaften von Nikon Digital Camera [2]x]
Allgerein | Triber | [ lgetvei | Einstellungen | Treiber |
Nikan Digtal Camera Carlroler =) Mikon Digiel Camers
Gerdtsyp: Feslplaltencontroller Gerdtelyp: Laufwerke
Hersteller: Niken Hersteller (Standardlaufwerke)
Hardwareversion  Nicht verfiigbar Hardwareversion:  Nicht verfiigbar
Dieses Gerétist betriebsberelt Dieses Gerl it belrebsberel

I~ A diesenn Hardiarsprof deakiiviereré

¥ In allen Hardvwareprofilen worhanden

Abbrechen Abbrchen

Eigenschaften von Hikon Digital Camera Mass Storage Dri... [l B3

Aligermein | Treiber |
= Nikon Digital Camera Mass Storage Diiver
Geratstyy Universeller serigler Bus Controller

Hersteller: Niken
Harduwareversion.  Nicht verfiigbar

—
l Dieses Gerdtist betrishshereit l

I~ A diesenn Hardiarsprof deakiiviereré

¥ In allen Hardvwareprofilen worhanden

Abbrechen

Wenn Sie die Gerateregistrierung flir jedes Gerat Uberprift haben,
kénnen Sie den Dialog »Eigenschaften von System« wieder
schlief3en.
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COOLPIX-Serie/D100/D70/D2H Windows 98SE Erneute Installierung des Geratetreibers

Wenn im Windows-Geratemanager das Gerat »Nikon Digital Camera E2500« unter der Gerateklasse »Andere Komponenten« aufgeflihrt
wird, missen Sie den Geratetreiber neu installieren.

Schritt 1

Doppelklicken Sie unter der Gerateklasse »Andere Komponenten«
auf den Namen des Geréats »Nikon Digital Kamera E2500«, um
den Eigenschaftendialog des Gerats zu 6ffnen.

Eigenschaften von System

Hligemein  GierdteManger | Hardnareprofle | Leistungsmerkmale |

& Modsle nach Typ anzsigen € Madells nach Anschluss anzsigen

[2]x]

21+ Andere Komponerten
&1 Nikon Digial Camera E2500

= FAREERESE [COM Gng T

& COROM

&2 Diskettenlaufwerk-Contiolls

24 Festplattencontroller

- @) Grafikkarten

S Latwerke

-7 Maus

B8 Netzwearkkatten

@ PCMCI&Socket

% Spstemkomponentan —

Tastatur
o el el P P el | |

Eigenschaften | AMtusisieren | Enifemen | Duicken

Schiiefen ARbresten

Schritt 2

Stellen Sie im Eigenschaftendialog die Registerkarte »Allgemein« in den
Vordergrund und klicken Sie auf die Schaltflache »Treiber neu installieren«.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera E2500 HE

@ Hikan Diitel Camera E2500

Gerdletyp Andere Komponerten
Herstellr Keie Angabe.
Hardwareversion:  Nicht werfiighar

Fiir dieses Gerat sind keine Treiber installiert [Code 28.]
Klicken Sie auf “Treiber neu instalieren”. um die Treiber
2u ingtalizren,

‘ Treiber neu installeren |)

I™ i s

AR ¢ i
¥ In allen Hardwareprofilen vorhanden

Abbrechen

Schritt 3

Der »Assistent fiir Geratetreiber-Updates« wird gedffnet.
Klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent fiir Gerdtetreiber-Updates

Der dssistent sucht nach aktualisierten Treibem fiir

Mikon Digital Camera E2500

Ein Gerstetreiber st ein Prooramm, das erfordeslich it
damit ein Gerat funkioniert

Eine neuere Yersion eines Geratetiebers kann die
Leistung des Gerdts verbessemn baw. weitere Funktionen
hinzufligen.

) Abbrechen
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Schritt 4

Es wird der folgende Dialog angezeigt.

Wahlen Sie die Option »Nach einem besseren als dem derzeit
verwendeten Treiber suchen (empfohlen)« und klicken Sie auf
»Weiter«.

Assistent fur Geratetreiber-Updates

Wie michten Sie vorgeher?

& MNach einem besseren als dem derzeit verwendeten
{Treiber suchen [empfohlen.

r Eine Liste der TTelber in einem bestmmien
Werzeichris zum Auswahlen anzsigen

< Zuriick I weiter > I Abbrechen

Schritt 5

Es wird der folgende Dialog angezeigt. Legen Sie die Nikon-View-6-
Installations-CD ins CD-ROM-Laufwerk ein. (Halten Sie beim
Einlegen der CD die Umschalttaste gedriickt, um zu verhindern, dass
der Willkommensdialog des Installationsprogramms automatisch
startet.) Wahlen Sie die Option »CD-ROM-Laufwerk« und klicken Sie
auf »Weiter«.

Assistent fur Geratetreiber-Updates

Falls der Willkommensdialog
des Nikon-View-6-
Installationsprogramms
geoffnet wird, klicken Sie auf
»Beenden«, um den Dialog zu
schlie3en.

In der Windows-Treiberdatenbank und in den gewhiten
Werzeichnissen wird nach aklualisierten Treibem gesucht.
Klicken Sie auf "weiter”, um die Suche zu starten.

I™ Disketterlaufwerks
[/ CD-ROM-Laufwerk
I | Hiciosoft Windows Update

I™ Geben Sie eine Pasition an:

G- \GERMANWINIESE -
Biesnen

< Zuriick. ﬂ Weiter 5 ” Abbrechen |

Schritt 6
Es wird der folgende Dialog angezeigt. Klicken Sie auf »Weiter«.

Falls die Meldung »Es wurden
s e keine passenden Treiber fiir
dieses Gerat gefunden«
angezeigt wird, haben Sie
madglicherweise die Nikon-View-

Nikon Digital Camera Mass Storage Driver

Der beste Treiber kann ezt installiert werden. Klicken Sie
aul "Zuiick'. um einen anderen Treiber zu wahlen, oder
aul "Weiter". um den Yorgang fortzusetzen

Pasition des Treibers:

O pavear 6-Installations-CD nicht korrekt
in das CD-ROM-Laufwerk
0 ) | eingelegt oder nicht die Option

»CD-ROM-Laufwerk« gewahlt.
Klicken Sie auf »Zuriick«, um
die Einstellungen in Schritt 5
noch einmal zu Uberprifen.

Schritt 7

Wenn der Geratetreiber erfolgreich aktualisiert wurde, wird der
folgende Dialog angezeigt. Klicken Sie auf »Fertig stellen«, um
die Aktualisierung abzuschlieRen.

Assistent fiir Geritetreiber-Updates

e Niken Digital Camera Mass Starage Diver

Der sktualisients Treiber fiir das Gerdt wurde installier

Abbrechen

oo ((TPareEen))
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Schritt 8

Prifen Sie nun im Eigenschaftendialog des Gerats »Nikon Digital
Camera Mass Storage Driver« auf der Registerkarte »Allgemein,
ob die Kamera ordnungsgemaf vom System erkannt wird. Wenn
unter »Geréatestatus« die Meldung »Dieses Gerét ist
betriebsbereit« angezeigt wird, ist das Gerat ordnungsgeman

registriert. Klicken Sie auf »SchlieBen«, um den Dialog zu schlie3en.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera Mass Storage Dri... | B3

Algemen | Treiber |

o, Mikon Digtal Camera Mass Storage Difer

Gerdtetyp: Universeller serieller Bus Cantroller
Hexsteller Nikan
Hardwareversion: Micht verfiigbar

l Dieses Gerdt ist betrisbshereit I

I~ indiesem Hardwarsoofl deakliviersré

¥ In allen Hardwareprofilen werhanden

Schiiefen Abbreshen

Schritt 9

Der Assistent startet nun die Installation des Controllers fir Ihre
Digitalkamera. Es wird der folgende Dialog angezeigt. Klicken Sie
auf »Weiter«.

Hardware-Assistent

Dieser Assistent sucht nach neven Treiberm fiir

MNikon Digital Camera Controller

Ein Gerdtetreiber ist ein Programm, das erforderlich ist.
damit ein Gert funktioniert.

=) Abbiechen

Schritt 10

Wabhlen Sie die Option »Automatisch nach dem besten Treiber
fur das Gerat suchen (empfohlen)« und klicken Sie auf
»Weiter«.

Hardware-Assistent

\Wie miichten Sie vergehen?

((,- Hach dem besten Treiber fur das Gerat suchen

ETFE CISTE e TETEET T STt Be e
Werzeichnis zum Auswahlen anzeigen.

< Zuriick. ‘ i ‘Weiter > i' Abbrechen

Schritt 11

Falls Sie die Nikon-View-6-Installations-CD zwischenzeitlich aus
dem Laufwerk genommen haben, legen Sie sie erneut ein. Wahlen
Sie die Option »CD-ROM-Laufwerk« und klicken Sie auf
»Weiter«.

Assistent fur Geratetreiber-Updates
Irvder Windows-Treiberdatenbank und in den gewahiten

Werzeichnissen wird nach aktualisieten Trebern gesucht
Klicken Siz aut "weiter", um die Suche 2u starten.

™ Disketterlaufwerke
¥ CDROM Laufwerk
I= | bicrasoftiyindons Updste

I~ Geben Sie eine Pasition an;

G VGE RMAMUWINSBSE j
Dhretsuchens,

< Zuriick. ” Weiter > I ’ Abbrechen
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Schritt 12

Es erscheint ein Dialog mit einer Bestatigung, dass Windows die
Treiber fiir den Controller ihrer Nikon-Digitalkamera gefunden hat.
Klicken Sie auf »Weiter«.

Hardware-Assistent

T

Falls die Meldung »Es wurden
keine passenden Treiber fiir
dieses Gerat gefunden« angezeigt
wird, haben Sie méglicherweise die
*‘* P@:\N;E;WF Nikon-View-6-Installations-CD nicht
-~ korrekt in das CD-ROM-Laufwerk
eingelegt oder nicht die Option
e »CD-ROM-Laufwerk« gewahit.
oo (O ) e Klicken Sie auf »Zuriick«, um die
Einstellungen in Schritt 11 noch
einmal zu UberprUfen.

Die Treiberdatei fiir folgendes Gerdt wird gesucht:
Niko Digital Camera Controller
Der beste Treiber kann jetzt instaliert werden. Klicken Sie

- auf " Zurlick”. um einen anderen Treiber zu wahlen, adar
auf "weiter". um den Yorgang fortzusetzen.

N
€y
C-)

Schritt 13

Wenn der Geratetreiber erfolgreich installiert wurde, wird der folgende
Dialog angezeigt. Klicken Sie auf »Fertig stellen«, um die Installation
abzuschlief3en.

Hardware-Assistent

=1 MNikon Digital Camera Controller
=

Die Software fiir das neue Gerdt wurde installiert

<uici( [FFataselen]) abbreshen

Schritt 14

Prifen Sie nun im Eigenschaftendialog des Gerats »Nikon Digital Camera
Controler« auf der Registerkarte »Allgemein«, ob die Kamera
ordnungsgeman vom System erkannt wird. Wenn unter »Geratestatus« die
Meldung »Dieses Gerit ist betriebsbereit« angezeigt wird, ist das Gerat
ordnungsgemaR registriert. Klicken Sie auf »OK«, um den Dialog zu schlieRen.

Eigenschaten von Nikon Digital Camera Controler HE

Blgemein | Treiber |
Mikan Digital Camera Cantraler

Geratetyp: Festplattencontioller
Hersteller Nikon
Hardwareversion:  Nicht verfiigbar

l Dieses Gerdt ist betriehsberet |

0K Abbrechen

Schritt 15

Sie kdnnen den Dialog »Eigenschaften von System« nun mit
einem Mausklick auf »OK« schlielRen.

Eigenschaften von System 2|

Aligemein  Berdteanager | Hardwaroprofie | Leistungemerkmale |

@ Gerdte nach Typ anzeigen  ( Gerate nagh Anschiuss anzsigen

%) Andere Komponerten 5|
Ansehiisse [COM und LPT)

é Audio-, Yideo- und Gameconiroller
&2 CD-ROM

2 Diskettenlaufwerk-Controller

2 Festplattencontaler

B Grafikkarten

2D Laubwerke

BTy Maus

=) Moritore:

H3) Netewerkkarten

& SCSHController

17y Speichergerat

[, Systemkomponenten

Tastatur

& Universeller serieller Bus Controller

- E-E -

Eigenschofien | Akucieen | Enlferen | Duucken. |

(o 1) abbrechen |
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COOLPIX990/880 Windows XP Bestatigung der Gerateregistrierung

Die folgende Anleitung beschreibt das Uberpriifen der Gerateregistrierung am Beispiel der COOLPIX990 (sie gilt in gleicher Weise fiir die

COOLPIX880).

Installieren Sie Nikon View 6 (den Geratetreiber) und starten Sie
den Computer anschliel’end neu.

SchlieRen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten USB-Kabel an
den Computer an und schalten Sie sie ein. Die Registrierung der
Kamera erfolgt automatisch.

_iri Neue Hardware gefunden | %
Mikion Digital Camera £990

E Falls sich die Kamera nicht automatisch registriert

Sollte der Computer die Kamera nicht automatisch registrieren, wird
eine Meldung auf dem Bildschirm angezeigt, in der Sie gebeten
werden, die Windows-CD einzulegen. Legen Sie die Windows XP
CD in das CD ROM Laufwerk ein, und klicken Sie danach auf »OK«.
Danach wird u.U. ein Warndialogfeld angezeigt. Klicken Sie zur
Installation der Geratetreiber auf » Trotzdem fortsetzen«.

Anmeldung

Um die Kamera im System registrieren zu kdnnen, missen Sie
sich als Computeradministrator anmelden.

Vor dem AnschlieRen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6, bevor Sie die Kamera an den
Computer anschliel3en.

Mit den folgenden Schritten kdnnen Sie tberpriifen, ob die Kamera
ordnungsgemal im System registriert ist.

Schritt 1

Offnen Sie das Startmenii und wahlen Sie zum Offnen der
Systemsteuerung den Befehl »Systemsteuerung«.
Wahlen Sie die Kategorie »Leistung und Wartung«.

Im Fenster »Leistung und Wartung« klicken Sie auf das
Systemsteuerungssymbol »System«, das das Fenster
»Systemeigenschaften« 6ffnet.

Systemeigenschaften EHE

| Systemwiederherstelung | Automgatischellpdal | Femate |
Algemein | Computemame  ( Hadware ) Ewweitet |

Hardware-Assistent
,§ Mit dem Hardware-Assistent kiohnen Sie Hardware installieren.

Hardware-Assistent

Gerate-Manager

@ Der Gerdte-Manager fiiht alle auf dem Computer installierten
4 Hardwarskomponenten auf. Yenwenden Sie den Gerate-
Manager, um die Eigenschaften aller Komponenten 2u dhdem.

[ Tebesgniowng  [[ GerdteManager )

Hardwareprofile

Ober Hardveareprafile kinnen Sie verschiedene Hardware-
kanfigurationen einrichten und speichem.

Hardwareprofile

Obermehmen

Stellen Sie die Registerkarte »Hardware« in den Vordergrund und
offnen Sie mit der Schaltflache »Gerate-Manager« das unten
gezeigte Fenster des Geratemanagers.
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Schritt 2

Prufen Sie, ob in der Liste die Gerateklasse »Bildbearbeitungsgerate«
enthalten ist. Blenden Sie die Gerateliste dieser Gerateklasse ein, indem
Sie auf das Plussymbol vor dem Eintrag klicken.

L, Geriite-Manager Q@EJ

Datei  Altion  Ansicht 7
jso = =)

= 2 cATEWAY

@, 5F anschilisss (COM und LPT)

@), audio-, video- und Gamecontroller
(@ 32 Bldbearbaitungsgerate

i+ 1§ Computer

-5 Diskettencontroller

- Disksttenlaufuerke

4L DVDJCD-ROM-Laufererks.

- Grafikkarte

#1-i2) IDE ATAJATAPL-Controllsr

e Lalfwerke

#1-) Mause und andere Zeigegerste:
o weriors

BB Netzwerkadapter

-4 Prozessoren

- Speichervolumes

- i Systemaerate

-1 Tastaturen

& USB-Controller

Wenn die Gerateklasse »Bildbearbeitungsgerate«
nicht aufgefuhrt wird

Wenn das Gerat »Nikon Digital Camera E990« nicht unter
»Bildbearbeitungsgerate«, sondern unter »Andere Gerate«
aufgefiihrt wird, klicken Sie bitte hier “x.

I Geriite-Manager

Datei  Aktion Ansicht 2

& 2 A

Andere Gerate

43 Nikon Digital Camera E990
B Shsse (COM h I
- @), Audio-, Video- und Gamecontroller
i+l 1§ Computer
2 Diskettencontroller
i+l b Diskettenlaufuerke
-, DVDJCD-ROM-Laufuwerke
@ Grafikkarte
) IDE ATAJATAPT-Controller
e Lauferke

Mause und andere Zeigegerate
e BB Netzwerkadapter

+| #8 Prozessoren

il 1) Systemgerate

#]-%s Tastaturen

] G USB-Controller

Falls »Bildbearbeitungsgerate« nicht im » Gerate-Manager« und »Nikon
DigitalCamera E990« nicht unter »Andere Gerate« aufgelistet ist, bitte die
Kamera vom Computer trennen und den Computer neu starten. Danach die
Kamera wieder an den Rechner anschliesen.

Schritt 3

Wenn »Nikon COOLPIX990« in der Gerateklasse
»Bildbearbeitungsgerate« aufgelistet wird, 6ffnen Sie dessen
Eigenschaftendialog mit einem Doppelklick auf den Eintrag.

L, Geriite-Manager g@@

Datei  Aktion  Ansicht 7
m & @
= 2 cATEWAY
@, F anschilisse (COM und LPT)
3. 9. aud-, Video- und Gamerontroller
#-53 Bildbearbeitungsoerate
58 Nikon COOLPIX990
w1 g Computer
-2 Disksttencontroller
- J Diskettenlaufwerke
1L DUDJCD-ROM-Laufuerke
-8 Grafkkarte
-2 IDE ATAJATAPI-Controler
o0 Laufierke

") Mause und andere Zeigegerste

Schritt 4

Stellen Sie im Eigenschaftendialog des ausgewahlten Gerats die
Registerkarte »Allgemein« in den Vordergrund. Wenn unter
»Geratestatus« die Meldung »Das Gerat ist betriebsbereit«
angezeigt wird, ist das Gerat ordnungsgemal registriert. Klicken
Sie auf »OK«, um den Dialog zu schlief3en.

Figenschaften von Nikon CODLPIX990 X

Allgemein | Treiber
"j' Nikon COOLPIX330

Gerdtelyp:  Bidbearbeitungsgerdte
Hersteller:  Mikon Corporatian
o Nikon Digial Camera E390
Geratestatus
Dias Gerat st betriebsberei:

wenn Probleme mit diesem Gerdt auftreten, klicken Sie auf
“Problembefandung”.

Problembeharidung.

Gerdtevernendung:
Gerét verwenden (aktivisten) v

)

Sie kdnnen den Dialog »Systemeigenschaften« jetzt wieder
schlielen.
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COOLPIX990/880 Windows XP Erneute Installation des Geritetreibers

Wenn im Windows-Geratemanager das Gerat »Nikon Digital Camera E990 (E880)« unter der Gerateklasse »Andere Gerate« aufgeflihrt wird,
mussen Sie den Geratetreiber neu installieren.

Schritt 1

Doppelklicken Sie unter der Gerateklasse »Andere Gerate« auf den Namen des Gerats
»Nikon Digital Camera E990«, um den Eigenschaftendialog des Gerats zu offnen.

Schritt 2

Stellen Sie im Eigenschaftendialog die Registerkarte »Allgemein« in den
Vordergrund und klicken Sie auf die Schaltflache » Treiber erneut installierenc.

L, Geriite-Manager

Datel  Aktion ansicht 7

m & 2

EEx

Anders Gerdte

253 Nikon Digital Camera E990
N
#-@), audio-, video- und Gamecontroller
- 1§ Computer
1 3 Diskettencontroler
- b Disksttenlaufuerke
¥ b DNDJCD-ROM-Laufwerks
& § Grafikarte
#1-i2) IDE ATAJATAPL-Controllsr
e Lalfwerke
#l-7") Mause und anders Zeigegerste
-8 vk

BB Netzwerkadapter
-4 Prozessoren

- 1§ Systemgerate
-1 Tastaturen

- & USB-Controller

Eigenschaften von Nikon Digital Camera E990 ZIx

Algemein | Treer

\> Nikon Digital Camera £330

Gerdietyp:  Andere Gerdte
Hersteller.  Unbekannt
ot Nikon Digital Camera £330

Gerstestatus

Dieses Gieratist richt richtig karfigurierl. (Code 1)

Klicken Sie auf "Treiber emeut instalierer’”, um die Treiber fir
dieses Gerdt neu au installieren,

‘ Treber emeut instalieren. '

Gerét verwenden (aktivieren] v

Gerdlevenwendung

Schritt 3
Der »Hardwareupdate-Assistent« wird gedffnet.

Klicken Sie auf »Weiter«.

Hardwareupdate-Assistent

Willkommen

Mit diesem dssistenten konnen Sie Scftware fii die folgende
Hardwarekompanente installieren:

Hikon Digial Camers E930

(=) Falls die Hardwarckomponente mit cines CD
("L, oder Diskette geliefert wurde, legen Sie diese
S etz ein

Wie midchten Sie vargehen?
S oftware automalisch installiren (smpfohien]

(& Scftware van einer Liste oder bestimmten Quele
instalisren (i fortgeschritene Benutzerl

Kiicken Sie auf "Weiter", um den Vorgang fortzusetzen

(Cweiers ) [ atbrechen

Schritt 4

Es wird der folgende Dialog angezeigt. Wahlen Sie die Option

»Wechselmedien durchsuchen (Diskette, CD, ...)« und klicken

Sie auf »Weiter«.

Hardwareup date-Assistent
Wakhlen Sie die Such- und Installationsoplionen. .

@ Diese Quellen nach dem zureffendsten Treiber durchsuchen

Vemenden Sie die Kontiolkéstchen, um die Standardsuche zu erweitem oder

okal urn
einbegrifen. Der zutrelfendste Treiber wird instaliett

(( A wechseimedien duchsuchen Diskete, C0...) )
T Folgends Qusle ebenfalls duchsucher

O Nicht suchen. sondem den zu instalierenden Treiber selbst wahlen

Vemenden Sie diese Option, um einen G eritetreiber aus einer Liste zu wihlen Es wid
nicht garantiett, dass der von Ihnen gewahite Treiber der Hardware am besten entspricht

()
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Schritt 5

Es wird der folgende Dialog angezeigt.

Hardwareupdate-Assistent

Schritt 6

Die Software wird installiert...

) Nikon COOLPIX390

(7}

NKDUSD di
nach F:WINDOWSAS petem32

Wenn der Geratetreiber erfolgreich aktualisiert wurde, wird der
folgende Dialog angezeigt. Klicken Sie auf »Fertig stellen«, um
die Aktualisierung abzuschlielen.

Hardwareupdate-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Die Software fiir die folgende: Hardware wurde instaliert:

Nikon COOLPIX330

Klicken Sie auf "Fetig steller’”. um den Vorgang abzuschiicfen

([ Ferig steten [}

Schritt 7

Prifen Sie nun im Eigenschaftendialog des Gerats »Nikon
COOLPIX990« auf der Registerkarte » Allgemein«, ob die Kamera
ordnungsgemaf vom System erkannt wird. Wenn unter
»Geratestatus« die Meldung »Das Gerat ist betriebsbereit«
angezeigt wird, ist das Gerat ordnungsgemal registriert. Klicken
Sie auf »SchlieBen«, um den Dialog zu schlie3en.

Sie kdnnen den Dialog »Systemeigenschaften« nun mit einem

Figenschaften von Nikon COOLPIX990 X

Algemein | Traiber
:)‘j Nikon COOLPIX330

Gerdtetyp:  Bildbearbeitungsgerdte

Hersteller:  Nikan Corporation

or: Nikon Digital Camera £ 930
Geratestalus

\enn Probleme mit diesem Gerst auftreten, Kicken Sie auf
“Fralembehandiung”.

Froblembehandiung.

Gerdleverwendung

Gesd

==

Mausklick auf »OK« schlieRen.



COOLPIX990/880 Windows 2000 Bestatigung der Gerateregistrierung

Die folgende Anleitung beschreibt das Uberpriifen der Gerateregistrierung am Beispiel der COOLPIX990 (sie gilt in gleicher Weise fiir die

COOLPIX880).

Installieren Sie Nikon View 6 (den Geratetreiber) und starten Sie den
Computer anschlieBend neu. Schlief3en Sie die Kamera mit dem

mitgelieferten USB-Kabel an den Computer an und schalten Sie sie ein.

Die Registrierung der Kamera erfolgt automatisch.

Neue Hardware gefunden

Mikon Digital Camera E330

-m Falls sich die Kamera nicht automatisch registriert...

Sollte der Computer die Kamera nicht automatisch registrieren,
wird eine Meldung auf dem Bildschirm angezeigt, in der Sie
gebeten werden, die Windows-CD einzulegen. Legen Sie die
Windows 2000 Professional CD in das CD ROM Laufwerk ein, und
klicken Sie danach auf »OK«. Danach wird u.U. ein Warndialogfeld
angezeigt. Klicken Sie zur Installation der Geratetreiber auf »Ja«.

u Anmeldung

Um die Kamera im System registrieren zu kdnnen, missen Sie
sich als Administrator anmelden.

-m Vor dem AnschlieBen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6 (den Geratetreiber), bevor Sie
die Kamera an den Computer anschlie3en.

Mit den folgenden Schritten kénnen Sie Uberpriifen, ob die Kamera
ordnungsgemal im System registriert ist.

Schritt 1

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an und wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl
»Eigenschaftenc.

Es erscheint der Dialog »Systemeigenschaften«. Stellen Sie die
Registerkarte »Hardware« in den Vordergrund und klicken Sie auf
die Schaltflache »Gerate-Manager«, um den Geratemanager zu
offnen.

21x|

Algemein | Hardware | Enveitert |

Mit dem Hardware-Assistentan Kinnen Sis Hardware:
ieten, auswerfen

% komponenten instalieren, deinstalieren. ieparieren, aus
und kanfigurieren

Uber Hardwareprofile knnen Sie verschiedene Hardware:
f tioner

Kenfigurationen einiichien und speicher.

Haidwareprofile:

oK Abbrechen | Ubermehmen
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Schritt 2

Prifen Sie, ob in der Liste die Gerateklasse »Bildbearbeitungsgerate«
enthalten ist. Blenden Sie die Gerateliste dieser Gerateklasse ein, indem

Sie auf das Pluszeichen vor dem Eintrag klicken.

5, Gerate-Manager

| vorgang  ansicht H o | EmE2

=10l

122} GATEWAY 2000DE
~F anschiusse (COMund LPT)
§J Audic-, video- und Gamecontroler

EBildbearbetungsgerate
Computer

23 patentrager

2 Diskettencontroller

=D Diskettenlaufwerke

45 DvDJCD-ROM-Laufwerke
Grafikkarte

‘52 IDE ATAJATAPL-Cantraller
5 IEEE-1394 Bus-Hostoontraller
¥ Mause und andere Zeigegerite
@ ponitore

B netzwerkadapter
Systemgerdte

&3 Tastaturen

& use-Controller

Wenn die Gerateklasse »Bildbearbeitungsgerate«

nicht aufgefuhrt wird

Wenn das Gerat »Nikon Digital Camera E990« nicht unter
»Bildbearbeitungsgerate«, sondern unter »Andere Gerate«

aufgeflihrt wird, klicken Sie bitte hier 3‘.

| vwoeng gt || ¢ o [mE 2] &

=1k

5]
-4 Andere Gerdte
%) Nikon Digital Camers £330
~F Anschlisse (Com und LT,
-<Jf: Audio-, Video- und Gamecontroller
-3 Computer
-2 Datentrager
) Diskettencontroler
- DiskettenlaLfuerke
-£8) DUDCD-ROM-Laufuwerke
- Grafikarte
- IDE ATAJATART-Controller
- TEEE-1334 Bus-Hosteontroller
-T2 Mause und andere Zeigegerste
- 1@ Moritore
B8 Netzwerkadapter
- Systemaerate

Falls »Bildverarbeitungsgerat« nicht im »Gerate-Manager« und
»Nikon Digital Camera E990« nicht unter »Andere Komponenten«
aufgelistet ist, bitte die Kamera vom Computer trennen und den
Computer neu starten. Danach die Kamera wieder an den Rechner

anschlief3en.

Schritt 3

Wenn »Nikon COOLPIX990« in der Gerateklasse
»Bildbearbeitungsgerate« aufgelistet wird, 6ffnen Sie dessen
Eigenschaftendialog mit einem Doppelklick auf den Eintrag.

—1of x|
| vorgena nsicnt || = > [ @ |2 || @

5 Anschiisse (COM und LPT)

3 controller

Bildbearbeitungsgerte
- Nkon COOLPIX990
ompUTer
3 Datentrager
2 Diskettencontroller
3 Diskettenlaufuerke
g DWDJCD-ROM-Laufwerke

o)

Grafikarte

2 IDE ATAJATAPT-Controller

S TEEE-1394 Bus-Hosteontroller
) Mause und andere Zeigegerate
@ Moritore

B8 Netzwerkadapter
Systemgerate

Schritt 4

Stellen Sie im Eigenschaftendialog des ausgewahlten Gerats die
Registerkarte »Allgemein« in den Vordergrund. Wenn unter
»Geratestatus« die Meldung »Das Gerit ist betriebsbereit«

angezeigt wird, ist das Gerat ordnungsgemal registriert. Klicken Sie

auf »OK«, um den Dialog zu schlief3en.

Eigenschaften von Nikon CODLPIX990 zlx|

Algemein | Treiber |

% Nikon COOLPI<390

Gedtelyp:  Bildbearbeitungsgerdle

Hersteller.  Nikon Corporation
o Nikan Digital Camera E330
|
[Das Gt st betiebsberet. =]

wenn Probleme mit diesem Gerdt auftreten, klicken Sie auf
 Problembehandung”.

L]
Prablembehandung.

Gerdteverwendung:

Gerdt verwenden (aktivieren] j

( oK D sbbrechen |

Sie kdnnen den Dialog »Systemeigenschaften« jetzt wieder
schlief3en.
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COOLPIX990/880 Windows 2000 Erneute Installation des Geritetreibers

Wenn im Windows-Geratemanager das Gerat »Nikon Digital Camera E990 (E880)« unter der Gerateklasse »Andere Gerate« aufgefihrt

wird, missen Sie den Geréatetreiber neu installieren.

Schritt 1

Doppelklicken Sie unter der Gerateklasse »Andere Gerate« auf
den Namen des Gerats »Nikon Digital Camera E990«, um den
Eigenschaftendialog des Gerats zu 6ffnen.

=lolx|
e Emm 2] A

te
=) nikon Digital Camera E990
S Aisehisse (o nd [P
- Audio-, videa- und Gamerontraller
Computer

22 Datentrager

2 Diskattencontroller

2 DisketteniaUfuerk
CHDJCD-ROM-Laufuerke

=) Geafikkarte

= IDE ATAATAPT-Controller

&5 TEEE-1394 Bus-Hosteontroller

) Mause und anders Zeigegerste
=) panitore:

Schritt 2

Stellen Sie im Eigenschaftendialog die Registerkarte »Allgemein«
in den Vordergrund und klicken Sie auf die Schaltflache »Treiber
erneut installieren«.

Eigenschaften von Niken Digital Camera E990 x|

@ Nikan Digtal Camera E930

Gerdtetyp:  Anders Gerdte
Hersteller. Unbekannt

alt Hikon Digital Camera E990

Die: Treiner fii dieses Gerat wurden nichtinstalien, (Code 28) = |

Klicken Sie auf "Treiber emeut instalizren”, um die Treiber fiil
dieses Gerdt neu 2u instalieren.

( Treiber emet inslalieren
Gerdlevenwendung
[Berat verwenden (skiiviersn] =l

oK. Abhrechen

Schritt 3

Der »Assistent zum Aktualisieren von Geréatetreibern« wird
geoffnet. Klicken Sie auf »Weiter«.

|assistent zum Aktualisieren von Geratetreibern

Willkommen

Dieser Assistent aktualisizit einen Treiber fir ein Gerdt.

Kiicken Sie auf "Weiter", um den Vorgang fartzusetzen

<zutick ([ weier> ) Abbrechen

Schritt 4

Es wird der folgende Dialog angezeigt. Wahlen Sie die Option
»Nach einem passenden Treiber fiir das Gerat suchen
(empfohlen)« und klicken Sie auf »Weiter«.

[Assistent zum Aktualisieren von Geritetreibern

Hardwaretreiber installieren >
Ein Geréteheiber ist &in Progranm, das das Ansprechen des Gierdts durch das
Bekrichsspstem emigicht

Der Assistent akluaisiert die Treiber fir folgendes Gerat:

@ Nikon Digital Camera E990

Beim Akluslisieren eines Treibers wird der Funktionsurfang des Gerats enwetert oder
dessen Leistung optiniert

“wie miichten Sie vorgshen?

‘ " Wach einem passendsn Treiber fil das Gerdt suchen (smpfohlen] )

" Alle bekannten Treiber filt das Gerat in einer Liste anzsigen und den
entsprechenden Treter selbst auswahlen

<zunick ([ weter> ) abbrechen
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Schritt 5

Es wird der folgende Dialog angezeigt.

Legen Sie die Nikon-View-6-Installations-CD ins CD-ROM-
Laufwerk ein. (Halten Sie beim Einlegen der CD die Umschalttaste
gedruckt, um zu verhindern, dass der Willkommensdialog des
Installationsprogramms automatisch startet.) Wahlen Sie die
Option »CD-ROM-Laufwerke« und klicken Sie auf »Weiter.

Falls der Willkommensdialog des

e o o T s v Nikon-View-6-Installationsprogramms
gedffnet wird, klicken Sie auf
»Beenden«, um den Dialog zu
schlielen.

Nach Treiberdlateien fii fclgende Gerate suchen:

@ Mikon Digital Camera £ 390

Diet Assistent sucht in der Treberdatenbark und auf den angsgebenen Laufuerken
nach passendsn Treibem.

Kiicken Sie auf "Weiter", um die Suche 2u starten, Wenn der Suchvorgang auf einer Diskette
adet einem CD-AOM-Laufwerk ausgefifrt wird, lagen Sie zuvar den Dalteriiager ein.

Andere Quellen fiir die Suche:
Disk elte ke

¥ CO-ROM-Laufwerke

Erdere Tuele angeben
= Hicrosoft Windows Update

<zuiick ([ weier> |) Abbrechen

Schritt 6
Es wird der folgende Dialog angezeigt. Klicken Sie auf »Weiter«.

Falls die Meldung »Es wurden
Tmil‘;:rg:I:hi::a;:}?:::?::::rg::;nluvdasl}eval|stbeendel keine passenden Treiber fur
dieses Gerat gefunden« angezeigt
gp it wird, haben Sie méglicherweise die
et Kk i Wt o desen el Nikon-View-6-Installations-CD nicht
O oo korrekt in das CD-ROM-Laufwerk
eingelegt oder nicht die Option »CD-
ROM-Laufwerke« gewahlt. Klicken
ek (Cwmen ) ameeren | | Sie auf »Zuriick«, um die
Einstellungen in Schritt 5 noch
einmal zu Uberprifen.

Schritt 7
Wenn der Geratetreiber erfolgreich aktualisiert wurde, wird der folgende Dialog
angezeigt. Klicken Sie auf »Fertigstellen«, um die Aktualisierung abzuschlielen.

|assistent zum Aktualisieren von Geratetreibern

Fertigstellen des Assistenten

% HNikon COOLPIX330

Die Software fur das Gerdt wurde instaliert.

Kiicken Sie auf “Fertig stelen” um den
Vorgang abzuschichien

< zutick (] Fertig stelen [ ) trechien

Schritt 8
Prifen Sie nun im Eigenschaftendialog des Gerats »Nikon COOLPIX990«
auf der Registerkarte »Allgemein«, ob die Kamera ordnungsgemaf vom
System erkannt wird. Wenn unter »Geratestatus« die Meldung »Das
Gerit ist betriebsbereit« angezeigt wird, ist das Gerat ordnungsgemaf
registriert. Klicken Sie auf »SchlieBen«, um den Dialog zu schlieRen.

21

Algemein | Treiber |

@ Nikon COOLPI<390

Gedtelyp:  Bildbearbeitungsgerdle
Hersteller.  Nikon Corporation
o Nikon Digial Camera 590

|
Das Gerat ist betriebsherett ) =]

wenn Probleme mit diesem Gerdt auftreten, klicken Sie auf
 Problembehandung”.

L]
Prablembehandung.

Gerdteverwendung:

( Schisben |) Abirecher |

Sie kdnnen den Dialog »Systemeigenschaften« nun mit einem
Mausklick auf »OK« schlief3en.

64



COOLPIX990/880 Windows Me Bestatigung der Gerateregistrierung

Die folgende Anleitung beschreibt das Uberpriifen der Gerateregistrierung am Beispiel der COOLPIX990 (sie gilt in gleicher Weise fiir die

COOLPIX880).

Installieren Sie Nikon View 6 (den Geratetreiber) und starten Sie den
Computer anschlief’end neu. Schliefen Sie die Kamera mit dem
mitgelieferten USB-Kabel an den Computer an und schalten Sie sie
ein. Die Registrierung der Kamera erfolgt automatisch.

Meue Hardwarekomponente gefunden
ot

Mikon Digital Camera ES30

Diie Treiber fur new erkannte Hardwarekomponenten werden inztalliert.

-m Vor dem AnschlieBen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6 (den Geratetreiber), bevor Sie
die Kamera an den Computer anschlieRen.

Mit den folgenden Schritten kdnnen Sie tberprifen, ob die Kamera
ordnungsgemalf im System registriert ist.

Schritt 1

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an und wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Eigenschaften von
Systemc. Klicken Sie auf den Reiter »Gerate-Manager«, um den
Geratemanager nach vorn zu stellen.

Eigenschaften von System 21x|
£ Aligere] Gerste Manager | fadwareprofle | Leistungsmerkmale |

Sypstem:
Microzoft Wwindows Me

Schritt 2

Prifen Sie, ob in der Liste die Gerateklasse »Bildverarbeitungsgerat«
enthalten ist. Blenden Sie die Gerateliste dieser Gerateklasse ein,
indem Sie auf das Plussymbol vor dem Eintrag klicken.

A

2 Disketenlaufwerk-Cortrolier
2 Festplattencortiolle
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Wenn die Gerateklasse »Bildverarbeitungsgerat« nicht aufgefiihrt wird

Wenn das Gerat »Nikon Digital Camera E990« nicht unter
»Bildverarbeitungsgerat«, sondern unter »Andere .
Komponenten« aufgefiihrt wird, klicken Sie bitte hier ‘E

Eigenschaften von System 21xl

Algemein M |+ | Lei |

@ Gerste nach Typ anzeigen Gerdte nagh Anschiuss anzeigen

Audio-, Video- und Gamecortroller
CO-ROM
Diskettenlaufwerk-Controller
Festplatizncontioller

Grafikkarten

= Laulwerke

Maus

Monitare:

Netzwerkkaten

& SCSI-Controller

% Systemkomponenten =l

Falls »Bildverarbeitungsgerat« nicht im »Gerate-Manager« und
»Nikon Digital Camera E990« nicht unter »Andere
Komponenten« aufgelistet ist, bitte die Kamera vom Rechner
trennen und den Computer neu starten. Danach die Kamera
wieder an den Rechner anschliesen.

Schritt 3

Wenn »Nikon COOLPIX990« in der Gerateklasse
»Bildverarbeitungsgerat« aufgelistet wird, 6ffnen Sie dessen
Eigenschaftendialog mit einem Doppelklick auf den Eintrag.

Eigenschaften von System 20|
Algerein M. I e | L |

& Gersie nach Typ anzeigen (' Gerdle nach Anschluss anzsigen

] iter] -
S 1394 Bus Controller
4} &ndere Kamponenten

5 Ansohliisse (COM und LPT)

Auclio: Video: 1od Gameganiraller

g Bildverarbeitungsgerdt
|33 Nikon COOLPIXS30
= COFOR
[+-52) Diskettenlaufwerk-Controller
2 Festplattencontaller
B Grafidcarten

[

Schritt 4

Stellen Sie im Eigenschaftendialog des ausgewahlten Gerats die
Registerkarte »Allgemein« in den Vordergrund. Wenn unter
»Geratestatus« die Meldung »Dieses Gerit ist betriebsbereit«
angezeigt wird, ist das Gerat ordnungsgemal registriert. Klicken
Sie auf »OK«, um den Dialog zu schlief3en.

Eigenschaften von Nikon CODLPIX330 2|

Allgernein |T|e|he||

% Nikan CODLPIX330

Geratetyp: Bildverarbeitungsgerat
Hersteller: Nikon Corporation
Hardwareversion:  Nicht verfiighar

Dieses Gerat ist betriebsbereit, I

I

dung
™ indiesem Hadwaremafi deakfivieren

[% In allen Hardwareprofien varhanden

Ok Abbrachen

Sie kdnnen den Dialog »Eigenschaften von System« jetzt wieder
schlief3en.

66



COOLPIX990/880 Windows Me Erneute Installation des Geritetreibers

Wenn im Windows-Geratemanager das Gerat »Nikon Digital Camera E990 (E880)« unter der Gerateklasse »Andere Komponenten«
aufgefihrt wird, missen Sie den Geratetreiber neu installieren.

Schritt 1

Doppelklicken Sie unter der Gerateklasse »Andere Komponenten«
auf den Namen des Gerats »Nikon Digital Camera E990«, um den
Eigenschaftendialog des Gerats zu 6ffnen.

Eigenschaften von System

Hligemein  BerdteManager | Hardwareprafie | Leistungsmerkmale |

' Gerdle nach Typ anzeigen ¢ Gerte nach Anschluss anzeigen

E
(-3, Audio-, Video- und Gamecantroller
(-8 CO-ROM
-2 Disketterlaufwerk-Contoller
[+ Festplattencontroller
-8 Grafikkarten
(D Laufwerke
-7 Maus
(-3 Monitors
[-B Netzwerkkarten
48 SCSI-Controller
[]-- Systemkompanentsn
o S Tk

ngenschaflenl Aktualisieren |

]

Entfemen | Drucken... |

21X

Abbrechiern

Schritt 2

Stellen Sie im Eigenschaftendialog die Registerkarte »Allgemein«
in den Vordergrund und klicken Sie auf die Schaltflache »Treiber
neu installierenc.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera ES30 21x

Aligemein |TleibEII

@ Nikan Digital Camera E330

Geratetyp: Andere Kompanenten
Hersteler Keine Angabe
Hardwareversion: - Nicht verfiigbar

Fiir dieses Gerat sind keine Traiber installist [Code 28]
Klicken Sie auf "Treiber neu installieren", um die Treiber
2u instalieren

( zrecerreuinssalizen | )

IV In allen Hardwareprofilen vorhanden

Hbbrechen
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Schritt 3

Der »Assistent fiir Geratetreiber-Updates« wird geéffnet. Legen
Sie die Nikon-View-6-Installations-CD ins CD-ROM-Laufwerk ein.
(Halten Sie beim Einlegen der CD die Umschalttaste gedrtckt, um
zu verhindern, dass der Willkommensdialog des
Installationsprogramms automatisch startet.) Wahlen Sie die
Option »Automatisch nach dem besten Treiber suchen
(Empfohlen)« und klicken Sie auf »Weiter«.

Falls der
Der Assistent sucht nach aktualisierten Treibern fur; W i | | ko m m e n Sd ia | Og d eS
Nikon Digital Camera E990 ) .
Nikon-View-6-

“Windows kann nach einem aktualisierten Treiber suchen

e o sl ode S gehen s Posion des Installationsprogramms
geodffnet wird, klicken Sie
auf »Beenden«, um den
Dialog zu schliefden.

Was mijchten Sie tun?

£ Pasition des Treibers angeben [Emveitert]

< Zuriick “ ‘wheiter > h Abbrechen

Schritt 4

Wenn der Geratetreiber erfolgreich aktualisiert wurde, wird der
folgende Dialog angezeigt. Klicken Sie auf »Fertig stellen«, um
die Aktualisierung abzuschlielen.

Assistent fur Geratetreiber-Updates

% Nikon COOLF1<330

Deer aktualisierte Treiber fir das Gerdt wurde installiert

ASbbreshern

<Zuiick.

Schritt 5

Prifen Sie nun im Eigenschaftendialog des Gerats »Nikon COOLPIX990« auf der
Registerkarte »Allgemeinc, ob die Kamera ordnungsgemaf vom System erkannt wird. Wenn
unter »Geréatestatus« die Meldung »Dieses Gerat ist betriebsbereit« angezeigt wird, ist das
Gerat ordnungsgemaR registriert. Klicken Sie auf »SchlieBen«, um den Dialog zu schiieen.

Eigenschaften von Nikon COOLPIX990 2lx|

Aligemein |TleibEII

% Hikon CODLP<990

Geratetyp: Bildverarbsitungsgerat
Hersteller Nikan Corporation
Hardwareversion: - Nicht verfiigbar

Dieses Gerat ist betriebshereit

it

dung
I i dissem Haidwarepich deakfiviarer

[¥ In llen Hardwareprofilen vorhanden

Abrechen

Schritt 6
Sie kdnnen den Dialog »Eigenschaften von System« nun mit
einem Mausklick auf »OK« schlieRen.

2ix

Aligemein  GersteManager | Hardnareproffe | Leistungsmerkmale |

% Gerdte nach Typ anzeigen ¢ Gerdte nach Anschluss anzeigen

=
i
-4} Andere Komponenten

- Anschiiisse [COM und LPT)
t- &, Audio-, Video- und Gamecontroller
3} Eildverarbeitungsgerat

G
& 1334 Bus Controller

E
E

E

E

E

-2 CDROM

[#1-2 Diskettenlaufwerk-Controller
-2 Festplattencontraller
-3 Giafikkarten
-3 Lautwerke

-7y Maus

E-3 Monitore

[-E§ Netzwerkkaren
148 SCSI-Controller

E

-3 Spstemkomponenten =

Eigenschaten |  Aktualsizren | Ertfemen | Drucken. |

(o< ])_ #tbrechen
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COOLPIX990/880 Windows 98SE Bestatigung der Gerateregistrierung

Die folgende Anleitung beschreibt das Uberpriifen der Gerateregistrierung am Beispiel der COOLPIX990 (sie gilt in gleicher Weise fiir die

COOLPIX880).

Installieren Sie Nikon View 6 (den Geratetreiber) und starten Sie

den Computer anschlieBend neu. SchlielRen Sie die Kamera mit

dem mitgelieferten USB-Kabel an den Computer an und schalten
Sie sie ein. Die Registrierung der Kamera erfolgt automatisch.

Heue Hardwarekomponente gefunden

Mikon Digital Camera ES30

Die Treiber fur new erkannte Hardwarekomponenten werden installiert.

-m Vor dem AnschlieBen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6 (den Geratetreiber), bevor Sie
die Kamera an den Computer anschlie3en.

Mit den folgenden Schritten kénnen Sie tberprifen, ob die Kamera
ordnungsgemalf im System registriert ist.

Schritt 1

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an und wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Eigenschaften von
System«. Klicken Sie auf den Reiter »Gerédte-Manager«, um den
Geratemanager nach vorn zu stellen.

[ e [ 7] %]

{ Biigemei ﬁ Gerdte-Manager Haldwareproh\el Le\slungsmerkmalel

System:
Microzoft 'windows 98

- | e
41N 7992 4
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Schritt 2

Prifen Sie, ob in der Liste die Gerateklasse »Bildverarbeitungsgerat«
enthalten ist. Blenden Sie die Gerateliste dieser Gerateklasse ein,
indem Sie auf das Plussymbol vor dem Eintrag klicken.

Eigenschaften von System [ 2] ]

#ligemein { GordteHanager ] Hardwareprofis | Leistungsmerkmale |

' Modlle nach Typ anzeigen ¢~ Modelle nach Anschiuss anzeigen

-2 Diskettenlaufnerk-Contioler
2 Festplatencorhialer
B Grafikkaten
- Lautwerks
Ty Maus
Moritore
B8 Metzwerkkarten
% PCMCIASocket
[ Systemkomponenten
-2 Tastatur
& Universeller serislier Bus Cantioller

Eigenschatten | akusiseen | Engemen | Ducken.. |

abbrechen

Wenn die Gerateklasse »Bildverarbeitungsgerat« nicht aufgefiihrt wird

Wenn das Gerét »Nikon Digital Camera E990« nicht unter »B|Idverarbe|tungsgerat«
sondern unter »Andere Komponenten« aufgefiihrt wird, klicken Sie bitte hier ~ R

Eigenschaften von System [ 2] ]

#ligemein { GordteHanager ] Hardwareprofis | Leistungsmerkmale |

' Modlle nach Typ anzeigen ¢~ Modelle nach Anschiuss anzeigen

i 1394 Bus Contioler
‘g} Andere Komponenten
) Hiken Digital Camera £330
" Erschisse (COM und LFT]
-5 CO-ROM
2y Diskettenlaufwerk Controller
2y Festplattencortoller
<@ Grafikkanten
2 Laubwerke
2y Maus
-3 Woritors
BB Metzwerkkarten
R PCMCIASocket
- Systenikomponenten —

Falls »Bildverarbeitungsgerat« nicht im »Gerate-Manager« und
»Nikon Digital Camera E990« nicht unter »Andere Komponenten«
aufgelistet ist, bitte die Kamera vom Rechner trennen und den
Computer neu starten. Danach die Kamera wieder an den Rechner
anschlie3en.

Schritt 3

Wenn »Nikon COOLPIX990« in der Gerateklasse
»Bildverarbeitungsgerat« aufgelistet wird, 6ffnen Sie dessen
Eigenschaftendialog mit einem Doppelklick auf den Eintrag.

Eigenschaften von System [2]x]

Hlgemein GerdteManager | | 11 |

le nach Typ anzeigen ¢ Madelle nagh Anschiuss anzeigen

52 Diskettenlautwerk-Controller
2 Festplattencantraller
@ Grafidcarten

Schritt 4

Stellen Sie im Eigenschaftendialog des ausgewahlten Gerats die
Registerkarte »Allgemein« in den Vordergrund. Wenn unter
»Geratestatus« die Meldung »Dieses Gerit ist betriebsbereit«
angezeigt wird, ist das Gerat ordnungsgemal registriert. Klicken
Sie auf »OK«, um den Dialog zu schlief3en.

Eigenschaften von Nikon COOLPIX330 [7]

\ Treiber |
% Nikon COOLPIX3S0

Gerdlelyp: Bildveraibeitungsgerdt
Hersteller: Nikon Corparation
Hardwareversion:  Nicht verfiigbar

Dieses Gerdt ist betriehshereit

I~ i dieser Haidarprohl deakivieren

¥ In allen Hardwareproflen vorhanden

([ o] ) btrechen |

Sie kdnnen den Dialog »Eigenschaften von System« jetzt wieder
schlief3en.
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COOLPIX990/880 Windows 98SE Erneute Installation des Geritetreibers

Wenn im Windows-Geratemanager das Gerat »Nikon Digital Camera E990 (E880)« unter der Gerateklasse »Andere Komponenten«

aufgefihrt wird, missen Sie den Geratetreiber neu installieren.

Schritt 1

Doppelklicken Sie unter der Gerateklasse »Andere
Komponenten« auf den Namen des Gerats »Nikon Digital
Camera E990«, um den Eigenschaftendialog des Gerats zu
offnen.

Eigenschaften von System [2[x]

Allgemein | GersieHEna | Hardwareprofie | Leistungsmerkmale |

& Modells nach Typ anzsigen " Modslke nach Anschiuss anzsigen

%) Andere Komponenten

©.. 53 Mikon Digital Camera £330
" Arwchisse [LOM o

&5 CO-ROM

&) Disketterlaufwerk Controller
2 Festplattencantioller

= Grafikkarten

= Laubwerke

-7y Maus

= poritore

3 Netzwerkkarten

@ PCMCIASocket
Systemkampanenten —

3 Tastatur
Eigenschafien | pkiualsieren | Entfenen | Ducken. |

Abbrechen

Schritt 2
Stellen Sie im Eigenschaftendialog die Registerkarte »Allgemein« in den
Vordergrund, und klicken Sie auf die Schaltflache »Treiber neu installieren«.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera E990 H B

Algemein |Jreibe |
ﬁ@ Nikon Digital Camera E330

Gerdlelyp: Andere Komponerten
Hersteller: Keine Angabe.
Hardwareversion:  Nicht verfiigbar

Fiir dieses Gerat sind keine Treiber instalient (Code 28]
Klicken Sie auf "Treiber neu instalieren”, um die Treiber
2u instalizren.

‘ T e el |'

I~ i diesem Haidwarepiofi deakiiviereri

¥ In allen Harchwarsprofilen yorhanden

Abbiechen

Schritt 3
Der »Assistent fiir Geratetreiber-Updates« wird gedffnet.
Klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent fiir Geritetreiber-Updates

Der Assistent sucht nach aktualisierten Treibem fir

Mikan Digital Camera E990

Ein Gerdtetreiber ist ein Programm, das ertorderiich ist,
derit ein Giert funklicriert.

Eine neuere Version eines Gerdtetieibers kann die
Leistung des Gerits verbsssem baw. weiters Funktionen
hinzufligen.

ik ([t _)  Abbiechen
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Schritt 4

Es wird der folgende Dialog angezeigt. Wahlen Sie die Option
»Nach einem besseren als dem derzeit verwendeten Treiber
suchen (empfohlen)«, und klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent fur Geratetreiber-Updates

iz michten Sie voigehen?

N\
& Nach enem besseren als dem derzeit verwendeten
{Treiber suchen Jemafohlen) H
£~ Eine iste der Tieiber i einem bestmmten

Verzeichnis zum Auswhlen anzeigen

< Zuvutk‘ i Weiter » i ’ Ahbrechen

Schritt 5

Es wird der folgende Dialog angezeigt.

Legen Sie die Nikon-View-6-Installations-CD ins CD-ROM-
Laufwerk ein. (Halten Sie beim Einlegen der CD die Umschalttaste
gedruckt, um zu verhindern, dass der Willkommensdialog des
Installationsprogramms automatisch startet.) Wahlen Sie die
Option »CD-ROM-Laufwerk«, und klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent fiir Geratetreiber-Updates Fa | | S d er VVI | I kO mmen Sd | a | Og

In der windows-Treiberdatenbark und in den gewahlten . .

e wsdee e | des Nikon-View-6-
Installationsprogramms

geoffnet wird, klicken Sie auf

I | Wlierasor Windavs Update

o GomoRome »Beenden«, um den Dialog zu
6B = .
[iirohsishen SCh | Ie Be n .
<zuick ([ Waters ]) Abtreshen
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Schritt 6

Es wird der folgende Dialog angezeigt. Klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent fiir Geratetreiber-Updates

—
- 3
-

Die Treiberdatei fuir folgendes Gerat wird gesucht,

Nikon COOLPL<990

Der beste Traiber kann jetzt installiert werden Klisken Sie
auf ' Zurlick™, um einen anderen Treiber 2u wihlen. oder
auf "wieiter. um den Vorgang fortzusstzen.

Position des Treibers:

@ D:ACLPXUSE.INF

< Zuriick| " Abbrechen

Falls die Meldung »Es wurden
keine passenden Treiber fir
dieses Gerat gefunden«
angezeigt wird, haben Sie
maglicherweise die Nikon-View-
6-Installations-CD nicht korrekt
in das CD-ROM-Laufwerk
eingelegt oder nicht die Option
»CD-ROM-Laufwerk« gewahlt.
Klicken Sie auf »Zuriick«, um
die Einstellungen in Schritt 5
noch einmal zu Gberprifen.

Wenn die Meldung »Datentrager einlegen« erscheint
Wenn auf dem Bildschirm die Meldung »Datentréager einlegen«
erscheint, legen Sie bitte die Windows-98-Installations-CD in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Klicken Sie anschlieffend auf »OK«.

Datentrager einlegen

€ tamsi v

it der Aufschrit Windows 9

D-ROM'ein oK

[T

Falls der Dialog »Dateien werden kopiert« angezeigt wird, klicken
Sie auf »Durchsuchen« und doppelklicken in der Ordnerhierarchie
der CD auf den Ordner »win98«. SchlieRen Sie den Dialog mit

»OK«.

Dateien werden kopiert._
Diie Datei 'ushscan sys’ auf der \windows 98
st usnsbi CDROM karn ikt
gefunden werden, T
Der Queldstentiiger wurds richt gefunden
Stellen Sie sicher, dass der fichlige
Disteritriget richtip singelsgt wnde, und
Kicken Sie auf "OK"  Ugerspringen |
B Detsils.
o ((ouchsuchen.

Offnen [2]x] [ [2]x]
Dateiname: Ordner: Dateiname: Ordner: ‘|
dver2 oo hindse dver2 oo hindse
- sbbrashen sbbrashen
Hetavek Hetavek
ok
(23 tour
Laufwerke: Laufwerke:
@a - @a E

Uberpriifen Sie, ob der Ordner »win98« im Feld »Quelle«
angezeigt wird, und klicken Sie auf »OK«.

*

Dateien werden kopiert... [ <]
Die Datel usbscansys’ auf derwindows 38 (T ok |
Zweite Ausgabe CD-ROM kann richt
gefunden werden Abbrechen
Der Quelidstentager wurde richt gefunden,
Stellen Sie sicher, dass der richlige
Dateniriger fichtig singslegt wurde, und
Klicken Sie auf "OK" Uberspringen
Quelle Details...
a/\wingBse - M‘

Falls das Setup-Programm der Windows-98-Installations-CD
automatisch startet, schlieRen Sie das [l Setup-Fenster.
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Schritt 7

Wenn der Geratetreiber erfolgreich aktualisiert wurde, wird der folgende Dialog

angezeigt. Klicken Sie auf »Fertig stellen«, um die Aktualisierung
abzuschlief3en.

Assistent fiir Geratetreiber-Updates
% Nikon CODLPIX330

Deer sktualisierte Treiber fur das Gerat wurde installiert,

< cuick (|iFetigsiEient| ) Abbrechen

Schritt 8

Prifen Sie nun im Eigenschaftendialog des Gerats »Nikon
COOLPIX990« auf der Registerkarte »Allgemein«, ob die Kamera
ordnungsgemafl vom System erkannt wird. Wenn unter
»Geriatestatus« die Meldung »Dieses Gerat ist betriebsbereit«
angezeigt wird, ist das Gerat ordnungsgemal registriert. Klicken
Sie auf »SchlieBen«, um den Dialog zu schlie3en.

Eigenschaften von Nikon CODLPIX990

Allgemein | Treiber |

% Nikon CODLPE330

Geratetyp: Bildverarbeitungsgerat
Hersteller Nikon Corporation

Hardwarewersion:  Nicht verfiigbar

Dieses Gerdt ist betriebsbereit l

- Gerdtenutzun;
"l

¥ Ir allen Hardwareprofilen worhanden

£htrestien

Schritt 9

Sie kdnnen den Dialog »Eigenschaften von System« nun mit

einem Mausklick auf »OK« schlieRen.

[ T [ 7] <]

Allgemein { GerdieHanagsr ] e | L |

£ Modelle nach Typ anzeigen { Modele nach Anschiuss anzeigen

e
& 1394 Bus Cortroller

Anschlisse [COM und LPT)

Fh+g Bildverarbeitungsgerdt

5 COROM

2y Diskettenlaufwerk Cortroller
12 Festplattencontroller

@) Girafikarten

D Lautneke

7 Maue

& Monitore

-8 Netzwerkkatten

@ POMCIA-Socket

-3 Spstemkomponenten

Tastatur

€2 Universeller serieller Bus Controller

Eigenschaften | Akualieren | Enfemen | Drcken. |

([_ox__[) Abbreshin |
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D1/D1X/D1H Windows XP Registrierung des Geritetreibers

Vorbereitungen

Vergewissern Sie sich, dass die OHCl-kompatible IEEE-1394-Steckkarte
oder -Schnittstelle ordnungsgemaf? in Ihrem System registriert wurde.
Offnen Sie das Startmenii und wahlen Sie zum Offnen der
Systemsteuerung den Befehl »Systemsteuerung«.

Wahlen Sie die Kategorie »Leistung und Wartung«. Im Fenster
»Leistung und Wartung« klicken Sie auf das Systemsteuerungssymbol
»Systemy, das das Fenster »Systemeigenschaften« 6ffnet.

Stellen Sie die Registerkarte »Hardware« in den Vordergrund und 6ffnen Sie mit der
Schaltflache »Gerate-Manager« das unten gezeigte Fenster des Geratemanagers.

5, Geriite Manager.

Datel  akdon  Ansicht 7

o= RN

+ o Anschiisse (COMund LPT)

* B, Audic-, Yidea- und Gamecontraller
Computer

{2 Diskettencontroller

+ 4 Diskettenlaufwerke

b DVDJCD-ROM-Laufwerke

+ - Grafilkarte

£ IDE ATAIATAPL-Controller

— & IEEE 1394 Bus-Hostcontroller
5 NEC FireWarden OHCI-konfarmer IEEE 1384-Hostcontraller

+ e Lalkwerke

# - 17) Mause und andere Zeigegerste

* a) Monitor

Wenn die Kamera korrekt im System registriert ist,

sollte unter »IEEE 1394 Bus-Hostcontroller« der

Controller fur lhre Kamera erscheinen.
Falls der Geratetyp »IEEE-1394-Bus-Hostcontroller« nicht im
Geratemanager aufgefiihrt wird oder falls die IEEE-1394-Steckkarte unter
dem Geratetyp »Sonstige Gerate« oder »Unbekannte Gerate« aufgelistet
wird oder links neben dem Namen der IEEE-1394-Steckkarte ein gelbes
oder rotes Warnsymbol erscheint, missen Sie die Treiber firr die Steckkarte
wie in der mit der Karte gelieferten Dokumentation beschrieben installieren.

Anmeldung

Um die Kamera im System registrieren zu kénnen, miissen Sie sich als
Administrator anmelden.

Windows-Hardwaretreiber fiir die D1/D1x/D1H installieren

Nach der Installation von Nikon View 6 (Geratetreiber) und
nachdem Sie Ihren Computer neu gestartet haben, bitte die
Kamera an den Computer mittels eines IEEE 1394 (Firewire)-
Kabels anschlief3en und die Kamera einschalten. Die Kamera wird
automatisch registriert.

-m Vor dem AnschlieBen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6, bevor Sie die Kamera an den
Computer anschlief3en.
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Uberpriifen Sie mit den folgenden Arbeitsschritten, ob die Kamera
ordnungsgemal in lhrem System registriert wurde.

Schritt 1

Offnen Sie das Startmenii und wéhlen Sie zum Offnen der
Systemsteuerung den Befehl »Systemsteuerung«.

Wahlen Sie die Kategorie »Leistung und Wartungx«.

Im Fenster »Leistung und Wartung« klicken Sie auf das
Systemsteuerungssymbol »System«, das das Fenster
»Systemeigenschaften« 6ffnet.

Stellen Sie die Registerkarte »Hardware« in den Vordergrund und
offnen Sie mit der Schaltflache »Gerate-Manager« das unten
gezeigte Fenster des Geratemanagers.

L, Geriite-Manager

Datel Akton Ansicht 7
)
= ) BENUTZER

+ - anschiisse (COMund LPT)
* @, Audic-, Videa- und Gamecontraller
-1 Computer
{2 Diskettencontroler
+ M Diskettenlaufwerke
b DVDICD-ROM-Laufwerke
v Grafikarte
+ (2 IDE ATAATAPI-Contrcller
+ & [EEE 1394 Bus-Hostcontroller
< Laufumerke
#") Miuse und andere Zeigegerite
* _f Moritore
+ ) Netzwerkadapter
Hian 1394 Protocel Device
+ % Prozessoren
¥ < Speichervalumes
# -1 Systemgerate
¥ % Tastaburen
+ 6 UsB-Controler

Suchen Sie im Geratemanager nach dem Eintrag »Nikon 1394
Protocol Device« und klicken Sie auf das Plus-Zeichen links
neben dem Eintrag.

Falls »Nikon 1394 Protocol Device« nicht angezeigt werden sollte
Falls »NIKON D1X (D1/D1H)« unter »Andere Gerate« angezeigt

werden sollte, bitte hier :)i klicken, und die Geratetreiber nochmals
installieren.

£, Gerite-Manager g@@
Datei Aktion Ansicht 7
=

BEL E

= 9 Anders Gerdte
S8 NIKON D13

+ 7 Anschllsse (COM und LPT)

+ @, Audio-, Yideo- und Gamecontroller

¥ Computer

+ (=) Diskettencontroller

# J3 Disketterlauferke

L, DVDJCD-ROM-Laufwerke:

# @ Grafidarte

+ {2y IDE ATAJATAPI-Controller

# a [EEE 1394 Bus-Hastcontraller
e Laufierke

# Ty Méuse und andere Zeigegerate
& ; Monitare

* B Netzwerkadapter

+ ¥ Prozessoren

# e Speichervolumes

# 1f Systemgerite

# 2 Tastaturen

+ & Use-Contraller

Falls »Nikon 1394 Protocol Device« nicht im Geratemanager,
und »NIKON D1X (D1/D1H)« nicht unter »Andere Geréate«
aufgelistet ist, bitte die Kamera vom Rechner trennen, und den
Computer neu starten. Danach die Kamera wieder an den Rechner
anschlieRen.
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Schritt 2

Uberprufen Sie, ob "Nikon Digital Camera D1 Series" unter "Nikon
1394 Protocol Device" aufgefuhrt ist, und doppelklicken Sie auf
den Eintrag um das Dialogfeld »Eigenschaften« zu offnen.

L Geriite-Manager

Datei  Aktion  Ansicht 7

& g A

# E Anschiiisse (COM und LPT)

+-@, Audio-, video- und Gamecontroller
i Computer

# 3 Diskettencontroller

* - J Diskettenlaufwerke

., DVDICD-ROM-Laufwerke
w8 Grafidarte

* {23 IDE ATAATAPI-Contreller

+ & TEEE 1394 Bus-Hostcontroller
+ 2 LaUfuerke

% 7" Miause und andere Zeigegerite
¥ j Moritore

+ 8 Netzwerkadapter

= &4 HNikon 1394 Protocol Device

+ R Frozessoren

¥ < Speichervolumes
1§ Systemgerate
¥ % Tastaturen

* & UsB-Controller

Schritt 3

Das Dialogfeld »Eigenschaften von Nikon Digital Camera D1
Series« wird nun angezeigt. Stellen Sie die Registerkarte
»Allgemein« in den Vordergrund undvergewissern Sie sich, dass
»Das Gerat ist betriebsbereit« unter »Geratestatus« angezeigt
wird. Klicken Sie auf »OK«.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera D1 Series @
@ Wiken Digital Camera D Series

Gerdtelyp: Mikan 1334 Protocol Device
Hersteller:  Nikon Corporation

Ort: NEC Firewarden OHCl-corformer IEEE 1394-Hosteont

Gerdtestatus
Das Gerdt ist betrishsbersit.

“Wenn Probleme mit diesem Gerdt auftreten, klicken Sie auf
"Problembehanidlung”,

Problembehandiung...
Geratevenvendung:
Gerdt verwenden (aktiviersn) -

Schlief3en Sie nun den Geratemanager, und klicken Sie dann
»OK« an, um das Fenster »Eigenschaften von Nikon Digital
Camera D1 Series« zu schlieRen. Die Registrierung des Gerats ist
hiermit abgeschlossen.
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D1/D1X/D1H Windows XP Erneute Installation des Geritetreibers

Sollte NIKON D1X (D1/D1H) unter »Andere Gerate« angezeigt werden, missen die Geratetreiber gemal den weiter unten aufgefihrten

Anweisungen erneut installiert werden.

Schritt 1

Offnen Sie das Dialogfeld Gerate-Manager. Doppelklicken Sie auf
den Eintrag »NIKON D1X (D1/D1H)«, der unter »Andere Gerate«
angezeigt wird. Das Dialogfeld »Eigenschaften von Nikon D1X
(D1/D1H)« angezeigt.

5, Geriite-Manager DEx

Datel  Aktion ansicht 7

m &

= 2} BEHITZER
=4 Andsre Gerdte
%) NIKON D1X
T Anschisse (CoM Und LPT)
#-@), audio-, video- und Gamecontroller
- 1 Computer
-5 Diskettencontroller
- Disksttenlaufuerke
- DVDJCD-ROM-Laufuerke
& § Grafikarte

#1123 TDE ATAJATAPL-Controler

i+ &2 IEEE 1334 Bus-Hosteontroller
- Laufrerke

#1-7) Mause und andere Zeigegerste:
o & vonirs

- BB Netzwerkadapter
-4 Prozessoren
e Speichervolumes
- i Systemaerate
-1 Tastaturen

- & USB-Controller

Schritt 2

Bringen Sie die Registerkarte »Allgemein« in den Vordergrund
und klicken Sie auf »Treiber erneut installieren...«.

ond

Allgemein DTrgibey
—

@ NIKON D1X

Gerdtetpp:  Andere Gerdte

Hersteller.  Unbekannt
alt auf NEC Fire/ arden OHCl-konformer [EEE-1394+
Gertestatus

Diie Tresber fiir dieses Gerdt wurden nicht installiert, (Code 28)

Klicken Sie auf “Treiber emeut instalisren®, um die Treiber fiir
dieses Gerat neu zu instalieren,

Treiber eineut instalieren.

Gerdleverwendung

Gerét verwenden (sktivieren] ~ \
Abbrechen
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Schritt 3

Das Dialogfeld »Hardwareupdate-Assistent« wird jetzt angezeigt.
Halten Sie Umschalttaste heruntergedruckt, um zu verhindern, dass
sich das Dialogfeld »Willkommen« automatisch offnet. Legen Sie die
Nikon View 6 CD in lhr CD-ROM Laufwerk ein. (Sollte die
Umschalttaste nicht herunter gehalten werden, zeigt das System nach
dem Einlegen der CD-ROM das Dialogfeld »Willkommen« an.)
Wabhlen Sie »Software automatisch installieren« und klicken Sie
danach »Weiter« an.

Hardwareupdate-Assistent

Willkommen

Mitdiesem Assistenten kinnen Sz Saftware fir die folgende
Herdwarckemponente instalieren:

NIKON D1
(7) Fels dic Haldwl einer CD
{*), oder Diskette gehsTerl wirde, Tegen Sie diese
S8 jetat ein.

‘wie mischien Sie voigehen?

(@ Softwate autamatisch instaliersn [elenh\er\l)
oftware von einer Liste oder besfmmten usle
installieren [fur fortgeschritene Benutzer)

Kiicken Sie auf "Welter". um den Vorgang fortzusetzen

()

Schritt 4

Nach Abschluss der Installation des Treibers erscheint das unten

abgebildete Dialogfeld. Klicken Sie auf »Fertig stellen,
um den Assistenten zu schliesen.

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Fertigstellen des Assistenten

Die Software fir die folgends Hardiare wurds instaliert

; Nikon Digial Camera D1 Series

Kiicken Sie auf "Ferlg stellen" um den Vorgang abzuschiichen

()
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Schritt 5

Uberprufen Sie, ob »Das Gerat ist betriebsbereit« unter
»Geratestatus« auf der Registerkarte »Allgemein« des
Dialogfelds »Eigenschaften von Nikon Digital Camera D1

Series« angezeigt wird. Klicken Sie danach »Schliesen« an.

Figenschaften von Nikon Digital Camera D1 Series [

@ Nikon Digital Camera D1 Geries

Gerdtetyp:  Nikon 1334 Protocal Device
Hersteller:  Mikon Corparation

it MEL FireWarden OHCI-konformer IEEE 1334-Hostoont

Gerstestatus
Das Gerat ist betriebsbereit

W enn Probleme mit diesem Gerat auftisten, klicken Sie auf
*Problembehandiung”

Problembehandlung.

Gerdleveendung

Gerdt verwenden [aktivieren] v

Ga=)

Schritt 6

Schliesen Sie den Gerate-Manager, und klicken Sie danach auf

»OK«, um das Fenster »Systemeigenschaften« zu schliesen.

Systemeigenschaften Elg‘

Updates Remate
Allgemein Computername Hardware Erveitett

Hardware-dasistent
§ Mit dem Hardware-Assistent kinnen Sie Hardware installizren.

Hardware-dssistent

Gerdte- anager

g Der Gerdte-Manager fiihrt alle auf dem Computer installierten
Hardwarekomponenten auf. Venwenden Sie den Gerdte-
Manager, um die Eigenschaften aller Kompanenten zu andern,

[ robeims ] [ etz

Hardwareprafile

Ober Hardwarepafile kisnnen Sie verschiedene Hardware-
kanifigurationen sirrichten und speichern

Hardwareprofile

(=
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D1/D1X/D1H Windows 2000 Registrierung des Geritetreibers

Windows-Hardwaretreiber fiir die D1/D1x/D1H installieren

Vorbereitungen

Vergewissern Sie sich, dass die OHCIl-kompatible IEEE-1394-
Schnittstellenkarte korrekt in Ihrem System registriert wurde.

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der rechten
Maustaste an, und wahlen Sie im Kontextmenu den Punkt
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Systemeigenschaften«.
Stellen Sie die Registerkarte »Hardware« in den Vordergrund, und klicken
Sie im Bereich »Geréate-Manager« auf die Schaltflache »Gerate-Manager«.

£, Gerate-Manager =1o01x|
a escrt ||+ = B m |2 || @

e (COM und LPT)
, Video- und Gamecontralier

) DVDICO-ROM-Laufwerke
@ Grafikkarts
2 IDE ATAJATAPL-Cortraller
= IEEE-139% Bus-Hostcontroller

& WEC FiretWarden OHCI-konformer 1555139+Hmstmntmuer)

Der IEEE-1394-Anschluss sollte in lhrem System unter
»|EEE-1394-Bus Host-Controller« aufgelistet werden.

Wenn der Geratetyp »IEEE-1394-Bus Host-Controller« nicht in der Liste
enthalten ist oder die Schnittstellenkarte unter »Andere Geréate« oder
»Sonstige Gerate« aufgefiihrt wird, wurde sie vom System nicht richtig
erkannt. Dasselbe gilt auch, wenn neben dem Namen der Karte ein rotes oder
gelbes Warnsymbol angezeigt wird. Installieren Sie in diesem Fall die Karte
gemaR den Anweisungen in der Installationsanleitung der Schnittstellenkarte,
und priifen Sie nochmals, ob alle Treiber korrekt installiert sind.

-m Anmeldung

Um die D1/D1x/D1H zu registrieren, missen Sie sich als
»Administrator« anmelden.

Schliesen Sie die Kamera nach der Installation von Nikon View 6
(Geratetreiber) und nach dem Neustart lhres Computers mittels
eines |IEEE-1394 (Firewire)-Kabels an den Rechner an und
schalten Sie sie ein. Die Kamera wird automatisch registriert.

Vor dem AnschlieBen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6, bevor Sie die Kamera an den
Computer anschliel3en.

Treiber fiir die D1 aktualisieren

Falls Sie Ihre D1 bereits mit Nikon View DX oder Nikon Capture
verwenden, missen Sie die Kameratreiber aktualisieren. Klicken Sie

hier ::ﬁ.
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Bitte folgen Sie den Anleitungen weiter unten, um zu priifen, ob die
Kamera ordnungsgemal bei dem System registriert wurde.

Schritt 1

Nach der Gerateregistrierung sollten Sie prifen, ob die D1 bzw.
D1x/D1H korrekt im System registriert wurde. installiert sind und
einwandfrei funktionieren.

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an, und wahlen Sie im Kontextmeni den Punkt
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Systemeigenschaften«.
Stellen Sie die Registerkarte »Hardware« in den Vordergrund, und
klicken Sie im Bereich »Geréate-Manager« auf die Schaltflache
»Gerate-Manager«.

Systemeigenschaften 2lxl
allgernein | Metawerkidentikatiori( Hardware fentzerprofie | Emetert|

~ Hard!

Mit dem Hardware-Assistenten kinnen Sie Hardware-
kemponenten installieren, deinstalieren, reparieren, auswerfen

urd kanfigureren.
Hardware-Assistent

&

g
@] Der Gerdlebanaer bt all auf dem Compe instalefen
= Hardwarekomponenten aul. Yerwenden Siz den Gerate-
7 Manager. um die Eigenschaten ler Komponenten zu
Sndem.

Treibersignierung... I Gerate-Manager, I

Uber Hardwareprofile kisnnen Sie verschiedene Hardware-
kenfigurationen einrichten und speichern.

Hardhareprofie.

L e e |

Schritt 2

Der Geratemanager wird angezeigt. Suchen Sie im Fenster des
Geratemanagers nach dem Eintrag »Nikon 1394 Protocol Device«,
und klicken Sie auf das Pluszeichen vor dem Eintrag (»+«).

=10/
Al R |

Anschiisse (COM und LFT)

- Audio-, Wideo- und Gamecontraller
Computer

3 Datentrager

2 Diskettencontroller

=D Diskettenlaufwerke

45} DVDJCD-ROM-Laufwerke

g Grafikdarte

2y IDE ATAIATAPI-Contraller

‘&p IEEE-1394 Bus-Hostcontroller
77y Mause und andere Zeigegerate
Monitare

BB netawerkadapter

() & Mikon 1394 Protacol Device

B Systemgerate

Wenn kein »Nikon 1394 Protocol Device« angezeigt wird
Wenn die »NIKON D1X(oder D1/D1H)« unter »Andere Gerate«

aufgefiihrt ist, klicken Sie hier “x.

=l0x|
| vogang ansit || < = | @ | (2 |
) SATEWAY 2000DE

=19 Andere Gerate
©-4 NIKON DIX

T Arschiusss (oM und LPT)

e Audio-, video- und Gamecontroller

Computer

3 Datentrager

‘2 Diskettencontroller

=3 Diskettenlaufwerke

S5 OVDJCD-ROM-Laufrerke

Grafikdearte

2y IDE ATA(ATAPI-Contraller

G IEEE-1394 Bus-Hosteontroller

=) Méuse und andere Zeigegerdte

& Monitore

B3 Netzwerkadapter
| Systemgerite

Falls »Nikon 1394 Protocol Device« nicht im Gerate-Manager, und
»NIKON D1X(oder D1/D1H)« nicht unter »Andere Gerate«
aufgelistet ist, bitte die Kamera vom Rechner trennen, und den
Computer neu starten. Danach die Kamera wieder an den Rechner
anschlielRen.
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Schritt 3

Nachdem Sie Uberprift haben, dass unter »Nikon 1394 Protocol

Device« der Eintrag »Nikon Digital Camera D1 Series«

aufgelistet wird, doppelklicken Sie zum Offnen des
Eigenschaftenfensters auf den Eintrag.

D, Gerate-Manager

=10fx|

o7 Anschilisse (COM und LPT)
J: Audio-, Video- und Gamecontroller
B Camputer
3 Datentréger
2 Diskettencontroler
3 Diskettenlaufwerke
-5} DVD[CD-ROM-Laufuerke
é Grafikkarte
) IDE ATAATAPI-Controller
& TEEE-1394 Bus-Hosteontroller
72 Mause und andere Zeigagerats
Moritore
Hetzwerkadapter

<54 Nikon 1334 Pratocol Device

“.&% Mkon Digital Camera D1 Series

N

Taststuren
& Use-Cotroller

Schritt 4

Aktivieren Sie im Fenster »Eigenschaften von Nikon Digital
Camera D1 Series« die Registerkarte »Allgemein«, und
Uberprifen Sie, dass unter »Geratestatus« die Meldung »Das
Gerit ist betriebsbereit« angezeigt wird. Klicken Sie auf »OK«.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera D1 5 2=l

Aligemein | Ticiber |

@ Niken Digital Camera D1 Series

Gerdtelyp:  Miken 1394 Pratocel Device
Hersteller:  Hiken Corporation

Ort: auf MEC Firewfarden OHCl-konformer [EEE-1394-+

: |
Das Gerdt ist betrisbsbersit ) B

"wenn Probleme mit diesem Gerdt auftreten, klicken Sie auf
"Problembehandlung.

Fioblembehandlung.
Gerdtevenwendung:
Gerst verwenden (aktivierer] |

(o)) asbrechen |

Klicken Sie »[Xl« , um den Gerate-Manager zu schlielen. Klicken
Sie auf »OK«, um den Dialog »Eigenschaften von Nikon Digital
Camera D1 Series« wieder zu schliefen. Die Kamera ist nun
vollstéandig registriert.
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D1/D1X/D1H Windows 2000 Abhilfe, wenn der Hardware-Assistent nicht angezeigt wird

Schritt 1

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an, und wahlen Sie im Kontextmenu den Punkt

»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Systemeigenschaften«.

Stellen Sie die Registerkarte »Hardware« in den Vordergrund, und
klicken Sie im Bereich »Gerate-Manager« auf die Schaltflache
»Gerate-Managerx.

Systemeigenschaften 2=l
Allgemein | Netzwerkideniifikation enutzerumﬁ\el Erveitent |

d

-

i

Mit dem Hardware-Assistenten kiinnen Sie Hardware-
kompanerten nstalieren, deinstalieren. reparieren. auswerten

und kenfigurieren
Hardware Assistent

3/,

@] DerGerdlebansger fit alle auf dem Compute istalietten

==, Hardwarekomponenten aul. Vemenden Sie dan Gerdte-

ZF3 Manager, um die Eigenschalten aller Komponenten zu
Endlem.

Trobersignienng.. (| Gerste-Hansger | )

- Hardwnarsprcfi

Uber Hardwareprafil kisnnen Sie verschiedene Hardware-
konfigurationen siniichien und spsichern

Hardwareprofile...

ok | Abbrechen | Ubepeimen |

- Windows 2000 Professional -

Schritt 2

Im Geratemanager doppelklicken Sie auf dden Eintrag »NIKON
D1X (oder D1/D1H)«, der unter »Andere Gerate« oder »Sonstige
Gerite« aufgefihrt wird.

=0
| vogang ansit || < = | @ | (2

=) CATFWEAY 20000
%Y Andere Gerdts
& MIKON DI
S Areciusss (L0M und LPT)
Audio-, Yideo- und Gamecontroller
3 Computer
3 Datentrager
‘2 Diskettencontroller
=3 Diskettenlaufwerke
) DVDICD-ROMHLaufrerke
Grafikdearte
2y IDE ATA(ATAPI-Contraller
G IEEE-1394 Bus-Hosteontroller
=) Méuse und andere Zeigegerdte
& Monitore
B3 Netzwerkadapter
W Systemaerate

Schritt 3

Aktivieren Sie die Registerkarte »Allgemein«, und klicken Sie auf
»Treiber erneut installieren«.

Eigenschaften von NIKON D1X 2lxl

G Do
@ NIKON DX

Geidtelyp:  Anders Geidte
Hersteller Unbekannt

Ort: auf NEC Fireb arden OHCI-kanformer [EEE-1394--

Die Treiber fii dieses Gerat wurden nicht instaliert. (Code 28) d

Klicken Sie auf "Treiber emeut instalieren”, um die Treiber fiir
dizses Gerdt neu 2u instalisren.

-]

Tieiber emeut instalieren.. [}
G eret vermenden akivister] =l

oK Abbrechen

Geratevenwendung:
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Schritt 4

Es wird der Assistent fiir Geratetreiber-Updates angezeigt. Klicken

Sie auf »Weiter«.

Assistent zum Aktualisieren von Geratetreibern

Willkommen
z

Dieser Assistent aktualisiert einen Treiber fi ein Gerdt.

Klicken Sie auf "Weiter", um den Vorgang fortzusstzen

< Zuriick 'I Weiter > I' Abbr

rechen

Schritt 5

Wahlen Sie die Option flr die Treibersuche, und
»Weiter«.

Assistent zum aktualisieren ¥on Geratetreibern

Hardwaretreiber installieren
Ein Geratetisiber st sin Programm. das das Ansprechen des Gerdts durch das
Befriebssystem emglicht

klicken Sie auf

Deer Assistent aktualisiert die Treiber fiir folgendes Gerat:

@ NIKON D1X

Beim Akhualizieren eives Treibers wird der Funktionsumbang des Gerdts enveitert oder

dessen Laistung cptimier,

“wie michten Sie vorgehen?

£ Nach einem passenden Treiber fir das Gerdt suchen [ampmmen])

" Alle bek.annten Treiber fiir das Gerat in einer Liste anzeigen und den
entsprechenden Treiber selbst auswahlen

< Zuriick ‘I “Wweiter » I' Abb

echen

Schritt 6

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Legen Sie nun die
Nikon-View-6-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Um zu verhindern,
dass sich beim Einlegen der CD automatisch der Willkommensdialog
offnet, halten Sie die Umschalttaste gedriickt. Aktivieren Sie die
Option »CD-ROM-Laufwerke« und klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent zum Aktualisieren von Geratetreibern

Suche nach Treiberdateien
Geben Sie an, wo nach den Treiberdateien gesucht werden soll,

Nach Treiberdateien fir folgende Gerdte suchen

@ NIKON D1

Der Assistent sucht in der Treiberdatenbank und auf den angegebenen Laufrerken
nach passenden Treibern.
Klicken Sie auf "weiter", um die Suche zu starten. Wenin der Suchvorgana aul siner Diskette
oder sinem CD-ROM-_aufwerk ausgefuhit wird. legen Sie zuvor den Datentidger ein
Andere Quellen fiir die Suche:
Dick attanlaufucika
¥ CD-AOM-Laufwerke

Ben

P TETE TN 317
I Wicrasatt indaws Update

<Zu|ijck'| Weiter > I' Abbrechen

Schritt 7

Falls beim Einlegen der CD
der Willkommensdialog
geoffnet wird, schliel3en Sie
den Dialog, indem Sie im
Dialog auf die Schaltflache
»Beenden« klicken.

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Klicken Sie auf

»Weiter«.

Assistent zum Aktualisieren von Geratetreibern

Treiberdateien - Suchergebnisse
Die Suche nach den Treiberdateien fir das Gerdt ist beendet.

@ NIKOM D1

Es wurde ein passenderer Treiber fir dieses Gerdt gefunden, als der Treiber, der bereits
installiert ist. Klicken Sie auf “weiter”, um diesen zuinstalizren.

@ hnikonds inf

<Zuiick ‘I Weiter > I) Abixechen |

Falls Sie die Meldung erhalten
»Windows konnte keine
geeigneten Treiber flr dieses
Geréat finden«, haben Sie
moglicherweise die Nikon-
View-6-CD nicht korrekt in das
CD-ROM-Laufwerk eingelegt
oder nicht den korrekten
Suchpfad angegeben. Mit
»Zurlick« gelangen Sie
wieder zum Dialog aus Schritt
6. Uberpriifen Sie hier
nochmals die Pfadangabe.

85



Schritt 8

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Klicken Sie auf

»Fertigstellen«.

Assistent zum Aktualisieren von Geratetreibern

Klicken Sie auf *Fertig steller”, um den
Worgang abzuschiishen.

Fertigstellen des Assistenten

@ Nikaon Digital Camera D Series

Die Software fiir das Gerdt wurde instalisr,

< Zuriick ” Fertig ste\lenl l Abbrechen

Schritt 9

Prifen Sie, ob der Vermerk »Dieses Gerat ist betriebsbereit« fur
den Geratestatus auf der Registerkarte »Allgemeines« im
Eintellungen-Dialog fiir die Nikon Digital Camera D1 Series
angezeigt wird und klicken Sie auf »SchlieBen«.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera D: i
Aligemein | Troie |
@ Hikon Digital Camera D1 Geries
Geratetypr  Nikon 1334 Protocol Device:
Hessteller:  Nikon Corporation
it auf NEC Firg/arden DHCkonformer |EEE-1384-+
Das Gerat st betiebsberet. ) =]
lw/enn Probleme mit diesem Gerdt aultieten, klicken Sie auf
" Problembehandiung
Problembichandiung..
Gerdteverwendung
Gerdt verwenden [aktivieren] =l
( schlienen |) sbcrechen

Schritt 10

Klicken Sie »&l« , um den Gerate-Manager zu schlieen. Klicken

Sie auf »OK« um das Fenster firr die Systemeinstellungen zu

schliefen.

1
Algemein | Hardnare | | Enweitert|

Mit dem Hardware-Assistenten kinnen Sie Hardware-
kempanenten nstalieren, deinstalieren, reparieren, auswerfen

und kenfigurisren
Hardware-fAssistent

Hardwarekompanenten aul. Verwendsn Sis den Gerste-
Manager, um die Eigenschaften aller Komponenten zu
andem

Der Gerdte-Manager fiihrt alle auf dem Computer installierten

Trebersigrienung.. | GesteManager. |

Uber Hardwareprafiie keinnen Sie verschiedene Hardware-
kenfiguratianen einrichten Lnd speichern.

Hardwarepiofil.

( ok ) asbrechen | scrmemen |
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D1/D1X/D1H Windows 2000 Aktualisierung des Geritetreibers

Fiir Anwender, die ihre D1 bereits mit Nikon View DX oder Nikon Capture eingesetzt hatten

Falls Sie Ihre D1 bereits mit Nikon View DX oder Nikon Capture eingesetzt hatten, miissen Sie die Kameratreiber aktualisieren.

Schritt 1

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der rechten
Maustaste an, und wahlen Sie im Kontextmenii den Punkt
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Systemeigenschaftenc.
Stellen Sie die Registerkarte »Hardware« in den Vordergrund, und klicken

Sie im Bereich »Geréate-Manager« auf die Schaltflache »Gerate-Manager«.

20
AMlgemein | ¢ Hamwav“ | Evweiet|
~Hard

Mit dem Hardware-Assisterten kinnen Sie Hardware:
¢ komponenten instalieren, deinstalieren, ieparieren, auswerfen

und konfigurieren.
Hardware Assistent,

Der Gierdte Manager filn alle auf dem Computer installerten

g Harduwarekamponenten auf. Verwenden Sie den Gerdle-
Manager, um die Eigenschalten llr Komponenten 2u
sndern

Trebersignierung Gerdle-Manager.

Schritt 2
Im Fenster des Geratemanagers doppelklicken Sie auf den Eintrag »Nikon Digital
Camera D1«, der unter dem Eintrag »Nikon 1394 Device« aufgelistet wird.

an: (COMund LPT)
< b - und Gamecontroller
B Computer
3 Datentrager
2 Diskettencontraller

3 Diskettenlaufwerke

) DVDICDROMLaufwerke

arfikkarte
2 IDE ATAJATAS

G TEEE-1394 B

hikon Digital Camera D1
Systemgerate

( & Niken 1394 Device

4 Anmeldung

Um die D1 zu registrieren, missen Sie sich als »Administrator« anmelden.

Schritt 3

Es wird das Eigenschaftenfenster der Nikon-Digitalkamera D1
angezeigt. Bringen Sie die Registerkarte »Treiber« in den
Vordergrund, und klicken Sie auf »Treiber aktualisierenc.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera DL zlx|

Allgemein  Treiber |

\> Nikon Digital Camera D1

Tieiberarbieter:  Nikon Corporation

Tieberdatun:  Nicht verfichar

Treiberversion:  Nicht verficbar

Digiale Signatur. ~ Nicht digial signiert
Kiicken Sie auf "Treiberdetail", um Informationen iiber die fi das Gert
geladenen Traiberdateien 2u erhalten. Sie kisnnen auf ' Deinstaliereri”
Klicken, um die Treibeidateien f dieses Gerat 2u deinstalizren. Wenn Sis

die Treiberdateien fiir das Gerat aktuslsieren michten, klicken Sie auf
"Treiber aktualisieren'”

Treberdetais. Deinstalieren ‘ Treiber okiualisieren ID
0K Abhrechen

Schritt 4
Es wird der Assistent fiur Geratetreiber-Updates angezeigt. Klicken
Sie auf »Weiter«.

|assistent zum Aktualisieren von Geratetreibern

Willkommen

Diieser Assistent aktualisiert einen Treiber fur e Gerat,

Klicken Sie auf "weiter", um den Vorgang fortzusetzen,

i ([ weiters ) Abbrechen
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Schritt 5

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Wahlen Sie die
Option fiir die Treibersuche, und klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent zum Aktualisieren von Geratetreibern

Ein Geratetiesber ist ein Programm. das das Ansprechen des Gerdts durch das

Hardwarelreiber installieren

Betiishssystem emagicht

Der Assistent aktualisiert die Treiber fiir folgendes Gerdt:

\> Nikon Digital Camera D'l

Beim Aklualsieren eines Treibers wird der Funklionsumfang des Gerats enwedert oder

dessen Leistung optimiert,

Wie mischten Sie vorgehen?

(% Nach einem passenden Treiber i das Gert suchen (empfahlen) )

€ Al bekanrten Treiber fiir das Gerat in einer Liste anzeigen und den
entsprechenden Treiber selbst auswahlen

<Zuiick (weters [) Abbrechen

Schritt 6

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Legen Sie nun die
Nikon-View-6-CD in lhr CD-ROM-Laufwerk ein. Um zu verhindern,
dass sich beim Einlegen der CD automatisch der
Willkommensdialog 6ffnet, halten Sie die Umschalttaste gedriickt.
Aktivieren Sie die Option »CD-ROM-Laufwerke« und klicken Sie

auf »Weiter«.

[Assistent zum Aktualisieren von Geratetreibern

Suche nach Treiberdateien N,
Geben Sie an, wo nach den Treiberdateien gesucht werden soll

Nach Treiberdateien fii folgende Gerte suchen:

\> Nikon Digital Camera D1

Der Assistent sucht in der Trelberdatenbark und auf den angegebenen Lauferken
nach passenden Treibein

Klicken Sie auf "Weltsr”, um diis Suche 2u statten. Wenin det Sushvorang aLf einer Diskette
ader einem CO-ROM-Laufwerk ausgefiit wird. legen Sie zuvor den Datenliager ein
Aintlste: Quellen it die: Suche:
Disketlernlaufwerke
Traes Tele ngeben
I~ Microsalt windows Update

<zuiick ([ weier> [) bbrechen

Falls beim Einlegen der CD der
Willkommensdialog gedffnet wird,
schlieen Sie den Dialog, indem
Sie im Dialog auf die Schaltflache
»Beenden« klicken.

Schritt 7

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Wahlen Sie die
Option »Einen anderen Treiber installieren«, und klicken Sie auf

»Weiter«.

[Assistent zum Aktualisieren von Geratetreibern
Treiberdateien - Suchergebnisse N
Die Suche nach den Treiberdateien fir das Gerat ist beendet.

Fiir folgendss Gerst wurde sin Treiber gefunder:

\> Nikon Digital Camera Dl

Ein geeigneter Treiber wunde bereits installiert Klicken Sie auf "bbrechent”, um den
aktusllen Treiber beizubehalten, auf "Zuriick”, um einen andsren Treiber zu suchen, oder
auf "wieiter'!, um den aktuellen Treiber neu 2u installieren.

=) chwintinfioemdinf

Es wurden andere Treiber fiir dieses Gerdt gefunden. Akivieren Sie das
Kontrolksstchen, um eine Liste der Treiber anzuzsigen oder sinen disser Treiber zu
mstalieren Klcken Sie anschliehen aut \feiter

inen der anderen Trelber instalieren

<zuiick (| weiter> [) abbrechen

Schritt 8

Wabhlen Sie aus dem unten gezeigten Dialog »Nikon Digital

Camera D1 Series« aus, klicken Sie auf »Weiter«.

|Assistent zum Aktualisieren von Geritetreibern
Treiberdateien gefunden Z
Welcher Treiber sol instaliett werden?
\> Nikon Digial Camera D1

Folgende Treiber fiir dieses Gerat wurden gefunden. Wahlen Sie einen der Treiber in
der Liste aus, und klicken Sie auf “Weiter”, um ihn 2u installisten

[ [ Arbister | Hersteler
Nikan Digtal Cameta D1
el

Mikan Co - Nikon Co
Hikon Co. Nikon Co

|

<zuiick (| Weiter> ) Abhiechen
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Schritt 9

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Klicken Sie auf

»Fertigstellen«.

Assistent zum Aktualisieren von Geratetreibern

Fertigstellen des Assistenten

@ Nikon Digital Camera Dl Series

Die Software fiir das Gerdt wurde instalfiert,

Klicken Sie auf "Fertia stellen’”, um den
Vergang abzuschlisBen

< Zuich ([ Fertg stellen ) tbi=chen

Schritt 10

Schritt 11

Klicken Sie »[Xl« , um den Gerate-Manager zu schlief3en. Klicken
Sie auf »OK« um das Fenster fir die Systemeinstellungen zu

schlief3en.

Sy stemeigenschaften

Algerein | Hardware | | Emwetert|

Hard.

2x

Mit dem Hardware-&ssistenten kinnen Sie Harduware:

und karfigurieren.

* kompanenien instalieren, deinstalieren, 1eparieren, auswerfen

Hardware4ssistent

(@] Do GendteManage: fim ale auf dem Campuerinstaliren
Hardlwarekamponerten aul. Verwenden Sie den Gerdle-
SZ5  Manager, um dic Eigenschalten aller Kompanenien zu
Andemn

T | ) |

Uber Hardwareprofile knnen Sie verschiedene Hardware:
Kenfigurationen einiichien und speicher.

Haidwareprofile:

( or |) Abbrechen | berchine |

Prifen Sie, dass der Vermerk »Dieses Gerét ist betriebsbereit«
fur den Geratestatus auf der Registerkarte » Allgemeines« im

Eintellungen-Dialog fiir die Nikon Digital Camera D1 Series
angezeigt wird und klicken Sie auf »SchlieBen«.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera x|

Algemein | Treiber |
@ Nikon Digial Camera D1 Series
Gerdtetyp:  Nikon 1394 Frotecol Devies

Hersteller.  Nikon Corparalion

alt ‘auf NEC FireW/ arden OHOl-konformer [EEE-1334-+

||
Das Gerdk: it betiisbsbereit ) =]

[Wenn Probleme mit diesem Gerst auftieten, klicken Sie auf
' Problembehandiung”.

Problembehandiung.

Gerdleverwendung
[erat verenden (akiivieren) |

Schiiben |) Abbiechen

Problemlésungen
» Falls im Geratemanager kein Eintrag »|IEEE-1394-Bus Host-

Controller« angezeigt wird, die Schnittstellenkarte unter
»Andere Gerate« oder »Sonstige Gerate« aufgefuhrt wird oder
neben dem Eintrag fiir die IEEE-1394-Schnittstellenkarte ein
rotes oder gelbes Warnsymbol angezeigt wird, hat der
Computer die IEEE-1394-Schnittstellenkarte nicht richtig
erkannt. Einzelheiten zur Registrierung der
Schnittstellenkarte in lnrem System entnehmen Sie bitte
der Betriebsanleitung, die Sie mit Inrem Computer oder der
IEEE-1394-Schnittstellenkarte erhalten haben.

Falls im Geratemanager zwar der Eintrag »IEEE-1394-Bus
Host-Controller« erscheint, jedoch kein Eintrag fur die
Nikon D1 (D1x/D1h) angezeigt wird, prufen Sie bitte
Folgendes:

+ |Ist die Kamera eingeschaltet?

+ |Ist der Akku voll aufgeladen? Oder falls Sie die Kamera
Uber den Netzadapter (als Sonderzubehdr erhaltlich)
angeschlossen haben: Ist dieser richtig angeschlossen?

* |st der Betriebsartenschalter auf »PC« gestellt?
* |Ist das IEEE-1394-Anschlusskabel korrekt angeschlossen?
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D1/D1X/D1H Windows Me Registrierung des Geritetreibers

Vorbereitungen

Vergewissern Sie sich, dass die OHCI-kompatible IEEE-1394-
Schnittstellenkarte korrekt in Ihrem System registriert wurde.

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an, und wahlen Sie im Kontextment den Punkt
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Systemeigenschaftenc,
klicken Sie auf »Gerate-Manager«.

mid| Der IEEE-1394-Anschluss sollte
Algemein BersteManager | Hardwareprofe | Lefstungsmerkmale | in lhrem System unter »1394

Bus Host-Controller«

T aufgelistet werden.

4B
52 MEC Firewarden OHCI kompatibler IEEE 1394 Host Control
™ Andere Kamponerten

dinschlisse [COM und LPT)

é dudia- Video- und Gamecontoller

& CO-ROM

2 Diskeltenlaufwerk-Conlroller

‘D) Festplatiencontroller

(¢ Gerdte nach Typ anzeigen  © Gerdte nach Anschluss anzeigen

Wenn der Geratetyp »1394 Bus Host-Controller« nicht in der
Liste enthalten ist oder die Karte unter »Andere Gerate« oder
»Sonstige Gerate« aufgefiihrt wird, wurde sie vom System nicht
richtig erkannt. Dasselbe gilt auch, wenn neben dem Namen der
Karte ein rotes oder gelbes Warnsymbol angezeigt wird.
Installieren Sie in diesem Fall die Karte gemaf den Anweisungen
in der Installationsaneitung der Schnittstellenkarte, und prifen Sie
nochmals, ob alle Treiber korrekt installiert sind.

"W Treiber fiir die D1 aktualisieren

Falls Sie lhre D1 bereits mit Nikon View DX oder Nikon Capture
eingesetzt hatten, missen Sie die Kameratreiber aktualisieren.

Klicken Sie hier ;)i.

Windows-Hardwaretreiber fiir die D1/D1x/D1H installieren

Nach der Installation von Nikon View 6 (Geratetreiber) und

nachdem Sie lhren Computer neu gestartet haben, bitte die
Kamera an den Computer mittels eines IEEE 1394 Kabels

anschlieBen und die Kamera einschalten. Die Kamera wird
automatisch registriert.

-m Vor dem AnschlieBRen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6, bevor Sie die Kamera an den
Computer anschliefl3en.
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Bitte folgen Sie den Anleitungen weiter unten, um zu priifen, ob die
Kamera ordnungsgemal bei dem System registriert wurde.

Schritt 1

Nach der Gerateregistrierung sollten Sie prifen, ob die D1 bzw.
D1x/D1h korrekt im System registriert wurde. installiert sind und
einwandfrei funktionieren.

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an, und wahlen Sie im Kontextmenu den Punkt
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Systemeigenschaftenc,
klicken Sie auf »Gerate-Managerx.

Eigenschalten von System 21|
{igeman H Gerate-Manager aldwarepmhlel Le\slungsmelkmalel

System:
Microsoft Windows Me

Schritt 2

Suchen Sie im Fenster des Geratemanagers nach dem Eintrag
»Nikon 1394 Protocol Device« und klicken Sie auf das
Pluszeichen vor dem Eintrag (»+«).

Eigenschalten von System 21

Aligemein  Gerdte-Manager |Hamwarepmme| Leistungsmerkmale |

 Gerte nach Typ anzeigsn  © Gerdts nach Anschluss anzsigen

-5 1394 Bus Controller =
[ Anschiisss (COM und LPT)

48y, Audio-, Video- und Gamecontroller
-5 CO-ROM

(-2 Diskettenlaufwerk-Controller
(-2 Festplattencontroller

(- Grofikkarten

(D Laufwerke

-7y Maus

- Moritore

(B8 Netzwerkkarten

@) Nikon 1394 Protocol Device
45 SCSI-Controlle
Systemkomponenten

o SR Tolen.

Wenn kein »Nikon 1394 Protocol Device« angezeigt wird
Wenn die »NIKON D1X(oder D1/D1H)« unter »Andere Komponenten«

aufgefiihrt ist, klicken Sie hier k.

Eigenschalten von System 21

Aligemein  Gerdte-Manager |Hamwarepmme| Leistungsmerkmale |

& Gerste nach Typ anzeigen  ( Gerdte nach Anschluss anzsigen

Anschlusse (COM und LPT)
Audio-, Video- und Gamecontioller
= CDROM

-2y Diskettenlaufmerk-Controller
-2y Festplattencantrallsr

- Grafikkarten

- Lautwerke

BT Maus
-8 Maritors

Falls »Nikon 1394 Protocol Device« nicht im Gerate-Manager, und
»NIKON D1X(oder D1/D1H)« nicht unter »Andere Komponenten«
aufgelistet ist, bitte die Kamera vom Rechner trennen, und den
Computer neu starten. Danach die Kamera wieder an den Rechner
anschlie3en.
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Schritt 3

Nachdem Sie Uberprift haben, dass unter »Nikon 1394 Protocol
Device« der Eintrag »Nikon Digital Camera D1 Series«

aufgelistet wird, doppelklicken Sie zum Offnen des
Eigenschaftenfensters auf den Eintrag.

Eigenschalten van System 21

Hligemein  GerdteManager | Hardwareprofil | Leistungsmerkmale |

& Gerite nach Typ anzeigen (" Gerdte nagh Anschluss anzeigen

-4 1334 Bus Controller 3|
#- i Anschliisse [COM und LPT)

=48, Audio-, Video- und Gamecontroller
-5 CO-ROM

-5y Diskettenlaufmerk-Cantraller
-2y Festplattencontroller

- Grafikkarten

Ty Maus
@ honitore

(- Nikon 1394 Protocol Device
{4 Nikon Digital Camera D1 Series

==lp e
Systemkomponenten -

Tastatur ﬂ

Eigerschaften |  gkiualsieren | Entfemen | Drucken.. |

Abbrechen

Schritt 4

Aktivieren Sie im Fenster »Eigenschaften von Nikon Digital
Camera D1 Series« die Registerkarte »Allgemein«, und
Uberprifen Sie, dass unter »Geratestatus« die Meldung »Dieses
Gerit ist betriebsbereit« angezeigt wird.

Klicken Sie auf »OK«.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera D! 2lx|

Aligemein |TleibEII

@ Nikan Digital Camera D1 Seriss

Gerdtetyp: Nikon 1334 Protocol Device
Hersteller: Nik.on Corporation
Hardwareversion:  Nicht verfiigbar

Dieses Gerat ist betriebshereit

e

dung

I~ In digsem Hardwaraprofil deaktivieren

IV In allen Hardwareprofilen vorhanden

‘ oK I ’ Abbrechen

Klicken Sie auf »OK«, um den Dialog »Eigenschaften von
System« wieder zu schliel3en.

Die Kamera ist nun vollstandig registriert.
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D1/D1X/D1H Windows Me was tun, wenn der Hardware-Assistent nicht angezeigt wird

Schritt 1

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an, und wahlen Sie im Kontextmeni den Punkt
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Eigenschaften von
System«. Klicken Sie auf den Reiter »Gerate-Manager«.

Eigenschalten von System

| Gerale-Managell ardwareprofile Le\slungsmelkmalel

System:
Microsoft Windows Me

21X

{Eligeme|

Schritt 2
Im Geratemanager doppelklicken Sie auf den Eintrag fiir die

NIKON D1X (oder D1/D1H), der unter »Andere Komponenten«
oder »Sonstige Gerate« aufgefuhrt wird.

Eigenschaften von System 2 x|

Hligemein  BerdteManager | Hardwareprafie | Leistungsmerkmale |

ch Typ anzeigen ¢ Gerdte nach Anschluss anzeigen

2 Diskettenlaufwerk Contioller
+ Festplattencontralles
Girafikkarten

Laufwerke

Maus

@ Monitore

B Netewerkkarten

#1-¢& SC51-Controller

[ Systemkomponenten =
Eigenschaften |  Aktuaisieren | Entfemen | Drucken.. |
Schlisten Abbrechen

- Windows Me (Millennium Edition) -

Schritt 3

Es wird der Eigenschaftendialog der NIKON D1X (oder D1/D1H)
angezeigt. Aktivieren Sie die Registerkarte »Allgemein« und
klicken Sie auf »Treiber neu installieren«.

Eigenschaften von NIKDN D1X 2|

[@ NIKON D14

Geratetyp: Andere Komponenten
Hersteller: Keine Angabe.
Hardwareversion:  Nicht verfiighar

Fiir dieses Gerat sind keine Tretber installiert (Code 28.)
Klicken Sie auf “Treiber neu installieren’, um die Treiber
2u installieren,

( Treiber neuinstalieren_|)

I Indiesem Haidwareniali deakfivizren

[% In allen Hardwareprofien varhanden

Abbrachen
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Schritt 4

Es wird der Assistent fiir Geratetreiber-Updates angezeigt. Legen Sie nun
die Nikon-View-6-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Um zu verhindern,
dass sich beim Einlegen der CD automatisch der Willkommensdialog
dffnet, halten Sie die Umschalttaste gedriickt. Uberpriifen Sie, dass im
Dialog die Option »Automatisch nach dem besten Treiber suchen
(empfohlen)« aktiviert ist, und klicken Sie auf »Weiter«. Der Assistent
aktualisiert nun automatisch alle bendtigten Treiber.

Assistent fiir Geratetreiber-Updates

Der Assistent sucht nach aktualisierten Treibem fiir

Falls beim Einlegen der CD
der Willkommensdialog
geoffnet wird, schliel3en Sie
windows kann nach einem akiualisierten Treiber suchen . . L
¥rr|:‘;jen'5ss:|:‘.lnstalllelen,UdelS\EgebendlePnsmundes den D|a|Og, |ndem Sle |m
Dialog auf die Schaltflache
»Beenden« klicken.

Nikan Digital Camera D1 Series

Was mijchten Sie tun?

£ Pasition des Treibers angeben [Emveitert]

\

< Zuriick ‘I ‘wheiter > h Abbrechen

Schritt 5

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Klicken Sie auf »Fertigstellen«.

Assistent fur Geratetreiber-Updates

@ Nikon Digital Camera D1 Series

Der gevsahite Treiber fir das Gerdt wurde installiert

Abbrechiern

< zurick. ([TFamig state

Schritt 6

Prifen Sie, dass der Vermerk »Dieses Gerat ist betriebsbereit«
fir den Geratestatus auf der Registerkarte »Allgemeines« im
Eintellungen-Dialog fur die Nikon Digital Camera D1 Series
angezeigt wird und klicken Sie auf »SchlieBen«.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera D1 S 2lx|

Aligemein |TleibEII

@ Nikan Digital Camera D1 Seriss

Geratetyp: Nikan 1334 Protocal Device
Hersteller Nikan Corporation
Hardwareversion: - Nicht verfiigbar

P ———
Dieses Gerat ist betriebshereit l

J—

dung
I~ In dissem Hardwarepiofi deaktivisren

[¥ In llen Hardwareprofilen vorhanden

) Attchen

Schritt 7
Klicken Sie auf »OK« um das Fenster fiir die Systemeinstellungen zu schlie3en.

Eigenschaften von System x|
Algemein GersteM |t | Leistur e |

= Gerdte nach Typ anzeigen € Gerdte nach Anschiuss anzeigen

4 1394 Bus Conboller 4|
i Anschilisse [COM und LFT]
Audior, Yideo- und Bamecontrolle
&% CO-ROM

‘2 Disketterlaubwerk-Contioller

2y Festplattencontioller

& Grafikkarten

B Lautwerke

7 Maus

B Netzwerkkarten

& Nikon 1334 Protocol Device

& SCSI-Cantioller

B Systemkomponenten

Tastatur

2 Uriverseler serilier Bus Controller

Eigenschaten | Akaisioen | Enfemen | Ducken. |

([_ox__[) abbrechen |
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D1/D1X/D1H Windows Me Aktualisierung des Geritetreibers

Fiir Anwender, die ihre D1 bereits mit Nikon View DX oder Nikon Capture eingesetzt hatten

Falls Sie Ihre D1 bereits mit Nikon View DX oder Nikon Capture eingesetzt hatten, miissen Sie die Kameratreiber aktualisieren.

Schritt 1
Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der rechten

Maustaste an, und wahlen Sie im Kontextmenii den Punkt »Eigenschaftenc.

Es erscheint der Dialog »Eigenschaften von System«. Stellen Sie die
Registerkarte »Geréte-Manager« mit einem Mausklick in den Vordergrund.

Eigenschalten von System 21|

System:
Microsoft Windows Me

Schritt 2

Im Fenster des Geratemanagers doppelklicken Sie auf den Eintrag
»Nikon-Digital Camera D1«, der unter dem Eintrag »Nikon 1394
Device« aufgelistet wird.

Eigenschalten von System 21|

&ligemnein  Gerate-Manager | Haldwareplufllel Le\slungsmelkmalel

(¢ Gerdte nach Typ anzeigen  © Gerdte nach Anschluss anzeigen

-8z 1334 Bus Contraller B
Anschlisse [COM und LPT)

Audic-, Videa- und Gamecontialler
&) CDROM

2 Diskettenlaufwerk-Conbiller
Festplatienconiroller

Grafikkarten

Laufwerke

Systemkomponenten

Tastatur LI
Eigerschaften | Aktulsieren | Entfemen | Drucken.. |
Abbrechen

Schritt 3

Es wird das Eigenschaftenfenster der Nikon-Digitalkamera D1
angezeigt. Bringen Sie die Registerkarte »Treiber« in den
Vordergrund, und klicken Sie auf »Treiber aktualisierenc.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera D1 2lx|

sie_12 )
@ Nikan Digtal Camera D1

Treiberanbieter:  Mikon Carporation
Trelberdaum: 02282001
Digitale Signatur: - Micht signiert

Klicken Sie zur finzeige von Informationen Liber die geladenen
Treiberdateien fui die Komponente auf "TreiberInfo'". Klicken Sie
auf “Treiber aktualisierer”, um den Treiber zu aktualisisren

Trabaiiie. (. Tleibelaﬁluahsieran..l)

oK Abbrechen

95



Schritt 4

Der Windows — Assistent fur Treiberupdates wird angezeigt. Halten
Sie die Umschalt-Taste gedriickt, um zu vermeiden, dass der
Willkommensdialog startet. Legen Sie die Nikon View 6 CD-ROM in
das Laufwerk und wahlen Sie »Einen besseren als den derzeit
verwendeten Treiber suchen (Empfohlen)«, klicken Sie
»anschlieBend« auf Weiter. Der Assistent wird die Gera-tetreiber
automatisch aktualisieren.

Update Device Driver Wizard

Falls beim Einlegen der CD der
Willkommensdialog geotffnet wird,
_ _ schlielen Sie den Dialog, indem
W'd‘“mm“"d,‘"dh"ddlhdddtD Sie im Dialog auf die Schaltflache

»Beenden« klicken.

This wizard searches for updated drivers for:

Wikon Digital Camera D1

‘whit would you like to dao?

((-‘ Ltomatic: search for a better driver [Hacnmmer\dad])

" Speciy the lacation of the driver (Advanced]

< Back ‘I Mext > h Cancel

Schritt 5

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Wahlen Sie den
Treiber mit der Pfadangabe »(Laufwerksbuchstabe des CD-
ROM-Laufwerks):\« aus, und klicken Sie »OK«.

Anderen Treiber wahlen x|

Fiir die ausgewahlte Hardware wurden mehrere Treiber gefunden. ‘wahlen Sie den fur lhie Sprache und
die Hardwarekomponente passenden Treiber aus

[ Beschigibung | Pasiion [ Datum
Mikon Digital Camera — O:\WINDOWSINF¥0 THERNIKONGTINF T-18-2000
: ENIKONDXINF 2- 5-2001

oK I Abbrechen

Schritt 6

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Klicken Sie auf
»Fertigstellen«.

Assistent fur Geratetieiber-Updates
@ Nikon Digital Camera D1 Series

Deer gewahite Treiber fir das Gerdt wurde instaliert

[) [ eerechen

Schritt 7

Prifen Sie, dass der Vermerk »Dieses Geréit ist betriebsbereit« flir
den Geratestatus auf der Registerkarte »Allgemeines« im
Eintellungen-Dialog fiir die Nikon Digital Camera D1 Series angezeigt
wird und klicken Sie auf »SchlieBen«.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera D15 21x

Aligemein |TleibEII

@ Nikan Digital Camera D1 Seriss

Geratetyp: Nikan 1334 Protocal Device
Hersteler Nikon Corporation
Hardwareversion: _Nich! verfiighar

I Dieses Gerat ist betriebshereit l

e

dung

™ In diesem Hardwarepiafil deaktivieren

IV In allen Hardwareprofilen vorhanden

) Atbeshen
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Schritt 8

Klicken Sie auf »OK« um das Fenster fiir die Systemeinstellungen
zu schlief3en.

Eigenschaften von System 2 x|

Hligemein  BerdteManager | Hardwareprafie | Leistungsmerkmale |

¥ Gerdle nach Typ anzeigen ¢ Gerdte nach Anschluss anzeigen

& 1394 Bus Contoller B
Anschliisse (COM und LPT)
Audio-, Video- und Gamecontraller
5} CO-ROM

2 Diskettenlaufwerk Controller

2 Festplattencontralles

@ Grafikkarten

2 Laufwerke

) Maus

@ Honitore

B Netewerkkarten

& Nikon 1334 Piotocol Device
74 5CS1 Contoller

Systemkomponenten
# Tastatur

&% Universeller serieller Bus Controller

Ll

Eigenschaften |  Aktuaisieren | Entfemen | Drucken.. |

0K, Abbischen

Problemlésungen

+ Falls im Geratemanager kein Eintrag »IEEE-1394-Bus Host-
Controller« angezeigt wird, die Schnittstellenkarte unter
»Andere Gerate« oder »Sonstige Gerate« aufgefuihrt wird oder
neben dem Eintrag fiir die IEEE-1394-Schnittstellenkarte ein
rotes oder gelbes Warnsymbol angezeigt wird, hat der
Computer die IEEE-1394-Schnittstellenkarte nicht richtig
erkannt. Einzelheiten zur Registrierung der
Schnittstellenkarte in Inrem System entnehmen Sie bitte
der Betriebsanleitung, die Sie mit lhrem Computer oder der
IEEE-1394-Schnittstellenkarte erhalten haben.

» Falls im Geratemanager zwar der Eintrag »IEEE-1394-Bus
Host-Controller« erscheint, jedoch kein Eintrag fur die
Nikon D1 (D1x/D1h) angezeigt wird, prufen Sie bitte
Folgendes:

» |st die Kamera eingeschaltet?

* Ist der Akku voll aufgeladen? Oder falls Sie die Kamera
Uber den Netzadapter (als Sonderzubehdr erhaltlich)
angeschlossen haben: Ist dieser richtig angeschlossen?

 |Ist der Betriebsartenschalter auf »PC« gestellt?
* |st das IEEE-1394-Anschlusskabel korrekt angeschlossen?
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D1/D1X/D1H Windows 98SE Registrierung des Geritetreibers

Vorbereitungen

Vergewissern Sie sich, dass die OHCI-kompatible IEEE-1394-
Schnittstellenkarte korrekt in Ihrem System registriert wurde.

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an, und wahlen Sie im Kontextmend den Punkt
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Eigenschaften von
System«. Stellen Sie die Registerkarte »Gerate-Manager« mit
einem Mausklick in den Vordergrund.

Eigenschaiten von System | Der IEEE-1394-Anschluss sollte in
lhrem System unter »IEEE-1394-
Bus Host-Controller« aufgelistet
werden.

Aligemein GersteManager | Harduareprofie | Lestungsmerkmale |

@ Modelle nach Typ anzeigen ¢ Modelle nach Anschluss anzeigen

(=) s 1394 Bus Controller
&% Tewas Instruments DHCI-kompalibler IEEE 1384 Hostcoric

¥ Anschiusse [LUM und TFT]
&5 CO-ROM

2 Diskettenlautwerk-Contoller
1534 Festnlattencantiller

Wenn der Geratetyp »IEEE-1394-Bus Host-Controller« nicht in
der Liste enthalten ist oder die Schnittstellenkarte unter »Andere
Geréate« oder »Sonstige Gerate« aufgeflihrt wird, wurde sie vom
System nicht richtig erkannt. Dasselbe gilt auch, wenn neben dem
Namen der Karte ein rotes oder gelbes Warnsymbol angezeigt
wird. Installieren Sie in diesem Fall die Karte gemaf} den
Anweisungen in der Installationsanleitung der Schnittstellenkarte,
und prifen Sie nochmals, ob alle Treiber korrekt installiert sind.

"W Treiber fiir die D1 aktualisieren

Falls Sie lhre D1 bereits mit Nikon View DX oder Nikon Capture eingesetzt

hatten, mussen Sie die Kameratreiber aktualisieren. Klicken Sie hier *i.

Windows-Hardwaretreiber fiir die D1/D1x/D1H installieren

Nach der Installation von Nikon View 6 (Geratetreiber) und

nachdem Sie Ihren Computer neu gestartet haben, bitte die
Kamera an den Computer mittels eines IEEE 1394 Kabels

anschlieBen und die Kamera einschalten. Die Kamera wird
automatisch registriert.

-m Vor dem AnschlieBen der Kamera

Bitte installieren Sie Nikon View 6, bevor Sie die Kamera an den
Computer anschliefen.
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Bitte folgen Sie den Anleitungen weiter unten, um zu priifen, ob die
Kamera ordnungsgemal bei dem System registriert wurde.

Schritt 1

Wenn die Gerateregistrierung abgeschlossen ist, sollten Sie
prifen, ob die D1 (oder D1x/D1h) korrekt im System registriert
wurde.

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an, und wahlen Sie im Kontextmeni den Punkt
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Eigenschaften von
System«. Stellen Sie die Registerkarte »Gerate-Manager« mit
einem Mausklick in den Vordergrund.

Eigenschaften von Spstem HE
{igemfin | Gerale-Managell aldwarepmhlel Le\slungsmelkmalel

System:

Microsoft Windows 98

FELELCST

Schritt 2

Suchen Sie im Fenster des Geratemanagers nach dem Eintrag
»Nikon 1394 Protocol Device« und klicken Sie auf das
Pluszeichen vor dem Eintrag (»+«).

Eigenschalten von System [2] ]

Aligemein  Gerdte-Manager |Hamwarepmme| Leistungsmerkmale |

 Modells nach Typ arzeigen ¢ Modslls nach Arschluss anzeigen

14 Bus Contraller
ek, ¥ Anschiiisse [COM und LPT)
-5 CO-ROM
62 Diskettenlaufwerk-Contoller
62 Festplattenconhioller
(- Grofikkarten
[ Laufwerke
-7y Maus
-8 Moritors
B Netowerkkarten
Nikan 1334 Protocol Device
@ PCMOIASacket
-4 SC5I-Canbollsr
> O

Wenn kein »Nikon 1394 Protocol Device« angezeigt wird
Wenn die »NIKON D1X(oder D1/D1H)« unter »Andere Komponenten«

aufgefiihrt ist, klicken Sie hier k.

Eigenschalten von System [ 7]

Algernin :Eel'ate-ManagerJ Hardwareprofie | Leistungsmerkmale |

& Modells nach Typ anzeigen ¢ Modelle nach Anschiuss anzsigen

|»

-2 Diskettenlaufimerk-Contraller
-5 Festplattencantraller
- Grafikkarten

-4 PCHCIA-Sacket
B4 SCSH-Conboller

o Bl Csbaenl s s ke,

Falls »Nikon 1394 Protocol Device« nicht im Gerate-Manager, und
»NIKON D1X(oder D1/D1H)« nicht unter »Andere Komponenten«
aufgelistet ist, bitte die Kamera vom Rechner trennen, und den

Computer neu starten. Danach die Kamera wieder an den Rechner
anschlie3en.
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Schritt 3

Nachdem Sie Uberprift haben, dass unter »Nikon 1394 Protocol
Device« der Eintrag »Nikon Digital Camera D1 Series«
aufgelistet wird, doppelklicken Sie zum Offnen des
Eigenschaftenfensters auf den Eintrag.

Eigenschaften von System [ 2] %]

Hligemein  GerdteManager | Hardwareprofil | Leistungsmerkmale |

& Modelle nach Typ anasigen ¢ Modslls nach Anschiuss anasigen

e -
4 Bus Contraller

-, Anschilisse [COM und LPT)
-5 CO-ROM

-5y Diskettenlaufmerk-Cantraller
-2y Festplattencontroller

- Grafikkarten

Ty Maus

@ Monitare

Hetzwerkkarten

E Mikon 1334 Pratocol Device
% Mikan Digital Camera 01 Seriss
P EmErITker

& SCSI-Contraller
Systemkomponenten =

Eigerschaften | akiualsieren | Enlfemen | Drucken.. |

Abbrechen

Schritt 4

Aktivieren Sie im Fenster »Eigenschaften von Nikon Digital
Camera D1 Series« die Registerkarte »Allgemein«, und
Uberprifen Sie, dass unter »Geratestatus« die Meldung »Dieses
Gerit ist betriebsbereit« angezeigt wird. Klicken Sie auf »OK«.

Eigenschaften von Nikon Digital Camera D1 Series

@ Nikan Digtal Camera D1 Seriss

Geratetyp: Nikan 1334 Protocal Device
Hersteller Nikan Corporation
Hardwareversion: - Nicht verfiigbar

Dieses Gerat ist betriebshereit I

- Gerdtenutaung
I~ i dissem Haidwarepich deakfiviarer

¥ In llen Hardwareprofilen vorhanden

([ ok ) abbrechen |

Klicken Sie auf »OK«, um den Dialog »Eigenschaften von System«
wieder zu schlieRen. Die Kamera ist nun vollstandig registriert.
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D1/D1X/D1H Windows 98SE Abhilfe, wenn der Hardware-Assistent nicht angezeigt wird

Schritt 1

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an, und wahlen Sie im Kontextmenu den Punkt
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Eigenschaften von
Systemc«. Klicken Sie auf den Reiter »Gerate-Manager«.

Eigenschaften von Spstem HE
[Bigen ﬂl Gerale-Managell aldwarepmhlel Le\slungsmelkmalel
System:

Microsoft Windows 98
- | Zweite Ausgabe
FELELCST
Schritt 2

Im Geratemanager doppelklicken Sie auf den Eintrag fur die
»NIKON D1X (oder D1/D1H)«, der unter »Andere Komponenten«
oder »Sonstige Gerate« aufgeflhrt wird.

Eigenschaften von System [ 2] %]

Andere Kamponenten
) NIKON D1

Disketteraufwerk Controllsr
Festplattencontroller

(- Grafikkarten

- Laufwerke

Maus

Maritore

Netzwerkkarten

PCMOIE Socket

& SCSIControlle

Spstemkampanenten

b= Bt =

ngenschaflenl akluahslerenl Entfemen | Drucken... |
Abbrechen

- Windows 98SE (Second Edition) -

Schritt 3

Es wird der Eigenschaftendialog der NIKON D1X (oder D1/D1H)
angezeigt. Aktivieren Sie die Registerkarte »Allgemein« und
klicken Sie auf »Treiber neu installieren«.

Eigenschaften von NIKDN D1X HE

D reiber |
[@ NIKON D1

Geratetyp: Andere Komponenten
Hersteller: Keine Angabe.
Hardwareversion:  Nicht verfiighar

Fiii dieses Gerat sind keine Tretber installiert (Code 28.)
Klicken Sie auf "Treiber neu installieren’, um die Treiber
2u installieren,

' Treibet neu instaliersn ”

T indiesem Hadwaremafi deakfivieren

- Geratenutaung

I% In allen Hardwareprofien varhanden

Abbrachen
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Schritt 4

Es wird der Assistent fur Geratetreiber-Updates gedffnet. Klicken
Sie auf »Weiter«.

Assistent fur Geratetreiber-Updates

Der Assistent sucht nach aktualisizen Treibem fiir

NIKON D13

Ein Gerdtetreiber ist ein Programm, das erforderlich ist,
damit ein Gerat funktionistt

Eine neuers Yersion eines Gerdtelreibers kann die
Leistung des Gerdts verbessemn bew. weitere Funktionan
hinzufiigen

<ok ([

Abbrechen

Schritt 5

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Wahlen Sie die
Option »Nach einem besseren als dem derzeit verwendeten
Treiber suchen (empfohlen)«, und klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent fur Geratetreiber-Updates

“wiie michten Sie vorgehen?

o Mach einem besseren als dem derzeit venwendeten
Treiber suchen [empfohlen), i
# EWe LEle 0er TTemer T erem
Werzeichnis zum Auswahlen anzeigen

< Zuriick l I ‘Weiter > I ' Abbrechen

Schritt 6

Legen Sie nun die Nikon-View-6-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein.
Um zu verhindern, dass sich beim Einlegen der CD automatisch der
Willkommensdialog 6ffnet, halten Sie die Umschalttaste gedriickt.
Wahlen Sie »CD-ROM-Laufwerk«, und klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent fur Geratetreiber-Updates
Ir der Windows-Treiberdatenbank und in den gevsshiten

“Werzeichnissen wird nach aktualisierten Treibern gesucht,
Klicken Sie auf "weiter", um die Suche zu starten.

™ Diskettenlaufiwerke
¥ CD-ROM-Laufwerk
I~ Microsoft Windows Update

I~ Geben Sie eine Position an
Durchsuchen

<Zuiick ([ Weter> |) Abbrechen |

Schritt 7

Falls beim Einlegen der CD
der Willkommensdialog
gedffnet wird, schlief3en Sie
den Dialog, indem Sie im
Dialog auf die Schaltflache
»Beenden« klicken.

Es erscheint ein Dialog mit einer Bestatigung, dass Windows-
Treiber fur Nikon-Digitalkameras der D1-Serie gefunden hat.

Klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent fir Geratetieiber-Updates

Die Treiberdate fir folgendes Gerdt wird gesucht

Nikon Digital Camera D1 Series

Der beste Treibsr kann jetat installiert werden. Klicken Sie
aUF"Zuriick”, um einen anderen Treiber zu wahlen, oder
auf "Weiter", um den Vorgang fortzusetzen

3 & Pasition des Treibers:

s @ GAHIKONDINF

< zuiiek ([Tietes ) Abbrechen

Falls Sie die Meldung erhalten
»Windows konnte keine
geeigneten Treiber fUr dieses
Gerét finden«, haben Sie
moglicherweise die Nikon-View-
6-CD nicht korrekt in das CD-
ROM-Laufwerk eingelegt oder
nicht den korrekten Suchpfad
angegeben. Mit »Zuriick«
gelangen Sie wieder zum Dialog
aus Schritt 6. Uberpriifen Sie
hier nochmals die Pfadangabe.
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Schritt 8 Schritt 10

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Klicken Sie auf Klicken Sie auf »OK« um das Fenster fir die Systemeinstellungen
»Fertigstellen«. zu schliefden.

Assistent fur Geratetreiber-Updates

Eigenschaften von System [ 7] x]
@ Mikon Digital Camera D1 Series Aligemein  Gerdte-Manager |Haudwareprume| LE\slungsmErkmalel

' Modelle nach Typ anzeigen " Modelle nach Anschluss anzeigen
Der aktuelle Treiber wird weiterhin verwendet.

5185 1334 Bus Controller

(-, Anschiisse (COM und LPT)
-2 CD-ROM
[#1-2 Diskettenlaufwerk-Controller
-2 Festplattencontraller
-3 Giafikkarten
-5 Lautwerke
-7y Maus
-3 Moritore
E

E

E

E

E

E

o-EF Netzwerkkarten

+]-fme Nikon 1334 Protocol Device

-Gy PCMCIA-Socket

€& 5C3I-Controller

-3 Spstemkomponenten | |

Abbrechen

H-Gf Tastatur =l
R T WIS SO S TR VO SO T
Schritt 9 Eigenschalten | aktusliseren | Enfemen | Drucken. |

Prifen Sie, dass der Vermerk »Dieses Gerét ist betriebsbereit«
fur den Geratestatus auf der Registerkarte » Allgemeines« im
Eintellungen-Dialog fiir die Nikon Digital Camera D1 Series
angezeigt wird und klicken Sie auf »SchlieBen«.

([T o) Abbrechen |

Eigenschaften von Hikon Digital Camera D1 Series [2]x]

Titer|
@ Niken Digital Cameta D1 Saries

Gerdtelyp Hikan 1334 Protacol Device
Hersteller Hiken Corparation
Hardwareversion  Nicht verliigbar

" Leratestatu
Dieses Gerat ist betiehshersit l

I~ i diesem Hardwarepiofi deakiivierert

¥ I allen Hardwareprafien worhanden

AEBrEchen
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D1/D1X/D1H Windows 98SE Aktualisierung des Geritetreibers

Fiir Anwender, die ihre D1 bereits mit Nikon View DX oder Nikon Capture eingesetzt hatten

Falls Sie Ihre D1 bereits mit Nikon View DX oder Nikon Capture eingesetzt hatten, miissen Sie die Kameratreiber aktualisieren.

Schritt 1

Klicken Sie auf dem Desktop das Symbol »Arbeitsplatz« mit der
rechten Maustaste an, und wahlen Sie im Kontextmeni den Punkt
»Eigenschaften«. Es erscheint der Dialog »Eigenschaften von
Systemc. Stellen Sie die Registerkarte »Gerate-Manager« mit einem
Mausklick in den Vordergrund.

Eigenschaften von System [2]x]

Sigeiteifs | GersieManager | Hardwarepioie | Leistungsmerkmale |

System:
Microsolt Windows 36

- | o
FEUESLCNY

Schritt 2

Im Fenster des Geratemanagers doppelklicken Sie auf den Eintrag
»Nikon Digital Camera D1«, der unter dem Eintrag »Nikon 1394
Device« aufgelistet wird.

Eigenschaften von System [ 7] ]

Hligernein GersteManager | Hardnareprofe | Leistungsmerimale |

 Modelle nach Typ anzeigen ¢ Modelle nach Anschiuss anzeigen

& 1394 Bus Controller

5 #nschiisse COM und LPT)
&% CO-ROM

2 Diskettenlaufwerk-Contaller
2 Festplattencontroller

=) Grafikkaten

=D Lautwerke

7y Maus
= Monitore
&2 Nikon 1394 Device
2 Nikon Digital Camera D1

-Sockel —

& 5CSI-Controller

Systemkomponenten L‘
Eigenschaften | Abtusisiersn | Enfemen | Dncken. |

Abbrechen

Schritt 3

Es wird das Eigenschaftenfenster der Nikon-Digitalkamera D1
angezeigt. Bringen Sie die Registerkarte »Treiber« in den
Vordergrund, und klicken Sie auf »Treiber aktualisieren.

Eigenschaten von Nikon Digital Camera D1 HE

\> Nikon Digital Camera D1

Anbigter Nikan Corporation

Datum: 2:28-2001

Klicken Sie 2ut Anzeige von Informalionen iiber die gelaenen
Treiberdateien fi die Komponente auf ' Treiberlnfo’. Klicken
Sie auf "Treber aktualisieren”, um den Treiber zu
Sdudlsieren

Bbbrechen

Schritt 4

Es wird der Assistent fir Geratetreiber-Updates angezeigt. Klicken
Sie auf »Weiter«.

Assistent fur Geratetreiber-Updates

Deer drssistent sucht nach aktuslisierten Treibem fiir
NIKON D1

Ein Geratelieber ist ein Programm, das erforderich ist,
danit ein Gerat furktioier,

Eine neuere Yersion eines Gerdtetiebers kann die

Leistung des Gerats verbessem baw. weilers Funktionen
hinzufLigen.

< Zumck‘ )__Abbrechen
)
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Schritt 5

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Wahlen Sie die
Option »Nach einem besseren als dem derzeit verwendeten
Treiber suchen (empfohlen)«, und klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent fur Geratetreiber-Updates

Wie michten Sie vorgeher?

¢ Mach sinem besseren afs dem derzeil verwendeien |
{T1eiber suchen [empfohlen, g
i~ Eine Lists der Treiber in sinem bestinmtan

Werzeichnis zum Auswahlen anzeigen

< Zuriick ‘ I weiter » i ' Abbrechen

Schritt 6

Der unten gezeigte Dialog wird angezeigt. Legen Sie nun die
Nikon-View-6-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Um zu verhindern,
dass sich beim Einlegen der CD automatisch der

Willkommensdialog 6ffnet, halten Sie die Umschalttaste gedriickt.
Wahlen Sie »CD-ROM-Laufwerk«, und klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent fur Geratetreiber-Updates

Falls beim Einlegen der CD der
Willkommensdialog gedffnet wird,
schlie3en Sie den Dialog, indem
Sie im Dialog auf die Schaltflache
»Beenden« klicken.

In der Windows-Treiberdatenbank und in den gewdhiten
‘erzeichnissen wird nach akiualisierten Treibern gesucht
Klicken Sie auf “Weiter”. ur die Suche zu starten,

I™ Diskettenlaufwerke
W CD-ROM-Laufwerk
I~ Microsoft Windows Update

I™ Geben Sie eine Position an
Durchsuchen

<gutiok ([ weter> J) _abbroshen |

Schritt 7

Es erscheint ein Dialog mit einer Bestatigung, dass Windows-
Treiber fur Nikon-Digitalkameras der D1-Serie gefunden hat.
Klicken Sie auf »Weiter«.

Assistent fur Geratetr

hor-Undates Falls Sie die Meldung erhalten
e s s Sl »Windows konnte keine
geeigneten Treiber flr dieses
Gerat finden«, haben Sie
moglicherweise die Nikon-
View-6-CD nicht korrekt in das
CD-ROM-Laufwerk eingelegt
oder nicht den korrekten
Suchpfad angegeben. Mit
»Zuriick« gelangen Sie wieder
zum Dialog aus Schritt 6.
Uberpriifen Sie hier nochmals
die Pfadangabe.

Niken Digital Camera D1 Series

Der beste Treiber kann jetzt instaliert werden. Klicken Sie
auf "Zuriick. um sinen anderen Treiber 2u wahlen, oder
auf "weiter". um den Yorgana fortzusstzen.

Pasition des Treibers.

@ GANIKONDXINF

<zuiick ([T Waiers_J[) abbrechen

Schritt 8

Es wird der unten abgebildete Dialog angezeigt. Klicken Sie auf
»Fertigstellen«.

Assistent fur Geratetreiber-Updates

@ Nikon Digital Camera D1 Series

Wenn Sie eine Meldung mit der
Aufforderung zum Neustarten
von Windows erhalten, klicken
Sie auf »Neustart«.

Der aktuelle Treiber wird weiterhin verwendet,

Szl (!:Femg sxenenjb Abbrechen

105



Schritt 9

Prifen Sie, dass der Vermerk »Dieses Gerét ist betriebsbereit«

fur den Geratestatus auf der Registerkarte »Allgemeines« im
Eintellungen-Dialog fiir die Nikon Digital Camera D1 Series
angezeigt wird und klicken Sie auf »SchlieBen«.

Eigenschaften von Niken Digital Camera D1 Series

@ Niken Digal Camera D1 Seiies

Gerdtelyp: Nikon 1334 Protocol Device

Hersteller: Niken Corparation
Harduwareversion:  Nicht verfiigbar

Dizses Gerdt ist betrisbshereit

Il diesem Hardwareniohl deakiviersré

¥ In allen Hardwareprofilen vorhanden

T ) R

Schritt 10

Klicken Sie auf »OK« um das Fenster fiir die Systemeinstellungen zu schlie3en.

Eigenschaften von System [7]x]

#ligemein  BerdteManger | Hardnareprofe | Loistungsmerknale |

@ Modslle nach Typ anzeigen € Madells nagh Anschluss anzsigen

uter
394 Bus Controller

-
- Bnsohiisse (COM und LPT)
&) CO-ROM
2 Disketienlaufwerk Controller
2 Festplattencontraller
@ Grafikkarten
2D Lautwerke
Ty Maus
@) Maritare
3 Netewerkkarten
2 Nikon 1394 Protocol Device
&2 Nikon Digital Camera D Series
@ PCMCIASocket _
45 SCS|-Contioller
Systemkampanenten H

Eigenschofien | Atualiseren | Enfemen | Duuoken.. |

([ ok ) asbeechen |

Problemlosungen
» Falls im Geratemanager kein Eintrag »|IEEE-1394-Bus Host-

Controller« angezeigt wird, die Schnittstellenkarte unter
»Andere Gerate« oder »Sonstige Gerate« aufgefihrt wird oder
neben dem Eintrag fuir die IEEE-1394-Schnittstellenkarte ein
rotes oder gelbes Warnsymbol angezeigt wird, hat der
Computer die IEEE-1394-Schnittstellenkarte nicht richtig
erkannt. Einzelheiten zur Registrierung der
Schnittstellenkarte in lnrem System entnehmen Sie bitte
der Betriebsanleitung, die Sie mit lhrem Computer oder der
IEEE-1394-Schnittstellenkarte erhalten haben.

Falls im Geratemanager zwar der Eintrag »|IEEE-1394-Bus
Host-Controller« erscheint, jedoch kein Eintrag fur die
Nikon D1 (D1x/D1h) angezeigt wird, prufen Sie bitte
Folgendes:

» |st die Kamera eingeschaltet?

+ Ist der Akku voll aufgeladen? Oder falls Sie die Kamera
Uber den Netzadapter (als Sonderzubehor erhaltlich)
angeschlossen haben: Ist dieser richtig angeschlossen?

* |st der Betriebsartenschalter auf »PC« gestellt?

* Ist das IEEE-1394-Anschlusskabel korrekt angeschlossen?
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Programmstart

Starten des Transferassistenten

Nachdem Nikon View 6 vollstandig installiert ist, wird das Programm
automatisch gestartet, wenn lhre Nikon-Digitalkamera an den
Computer angeschlossen ist und eingeschaltet wird oder wenn die
Speicherkarte der Kamera in einen CompactFlash-Kartenleser oder in
das PC-Kartenfach des Computers eingesetzt wird. Das Programm
wird nicht gestartet, wenn eine Speicherkarte aus einer Kamera
eingesetzt wird, die nicht von Nikon View 6 unterstiitzt wird. Beachten
Sie auch, dass immer nur eine Kamera an den Computer
angeschlossen werden darf.

& Nikon Transfer

Nikon

Zielort ‘ C:ADokumente und Einstellungen'nikon\Eigene Dateien'Eigene Bilder

Name ‘Name des Oiiginals

Transferegel ‘Al\e Bilder

Unter Mac OS wird der Transferassistent erst nach dem Bildindex
gestartet.

u Der Transferassistent startet nicht

Wenn sich der Transferassistent nicht starten I&sst, sollten Sie die
Gerateregistrierung der Kamera auf lhrem Computer tUberprufen.

-m Automatischer Programmstart

Unter folgenden Bedingungen startet Nikon View 6 automatisch:

+ Eine unterstltzte Kamera wird angeschlossen, wahrend sie
bereits eingeschaltet und eine Speicherkarte eingesetzt ist

» Eine unterstitzte Kamera mit eingesetzter Speicherkarte wird
angeschlossen und dann eingeschaltet.

» Eine Speicherkarte, auf der in einer Digitalkamera der
COOLPIX-Serie (aufler COOLPIX 600) oder der D-Serie Fotos
aufgenommen wurden, wird in einen Kartenleser oder in ein
PC-Kartenfach eingesetzt.
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Programmstart unter Windows XP

Wenn Sie Windows XP Home Edition/Professional auf lhrem
Computer installiert haben, muss Nikon View 6 anders gestartet
werden als unter anderen Betriebssystemen.

Unter Windows XP erscheint das AutoPlay-Fenster, sobald Sie die

Kamera an den Computer anschlie3en oder die Speicherkarte in

den Kartenleser bzw. den Kartensteckplatz einsetzen. Wahlen Sie
die Option »Bilder in einen Ordner auf Computer kopieren (mit

Nikon View 6)«, um den Transferassistent zu starten.

NIKON D100 (0:) 53]

Es kann immer dieselbe Akkion durchgefihrt werden, wenn
ein Datentrager eingeleqt wird, baw, ein Gerat, das diesen
Dakeityp enthalt, angeschiossen wird:

Llj Eilder

welche aktion sall durchgefiihrt werden?

& Tt Windows B U Fexaraegs

Bilder in einen Ordner auf Computer kopieren
mit Mikon Yiew 5

*; Crdner 8Ffnien, um Dateien anzuzeigen
,J mit Windows-Explorer

0 Keine Aktion durchfithren

[Jimmer die ausgewahlte Akkion durchFihren

Dialog »Wechseldatentrager«

v

-m Der Dialog »Wechseldatentrager«

Beim Anschluss einer D1,D1x, D1h oder COOLPI1X990/880:

Der Dialog »Wechseldatentrager« wird nicht angezeigt. Nikon
Transfer startet automatisch.

Wenn Sie eine Kamera unter Verwendung des PTP anschlie3en:
Der Dialog »Wéhlen Sie das Programm das bei dieser Aktion gestartet
werden soll« wird angezeigt.

Wenn Sie eine Kamera unter Verwendung des Mass-Storage-
Standards anschlief3en:

Der Dialog »Wechseldatentrager« wird automatisch angezeigt wenn
die Speicherkarte Bilder enthalt (die nicht alle verborgen sind). Falls
keine Bilder auf der Karte sind oder alle Bilder auf der Karte
verborgen, wird der Dialog »Wechseldatentrager« nicht angezeigt.

Starten von Nikon View 6 unter Windows XP
Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte aus, um den
Transferassistent unter Windows XP zu starten.

1. Schlieen Sie die Kamera mit einem Kabel an Ihren Computer
an oder setzen Sie die Speicherkarte in den Kartenleser bzw.
das PC-Kartenfach ein.

2. Schalten Sie die Kamera ein.

3. Es erscheint das AutoPlay-Fenster.

4. Wabhlen Sie die Option »Bilder in einen Ordner auf Computer

kopieren (mit Nikon View 6)«, um den Transferassistenten zu
starten.

NIKON D100 (0:) 3]

s kann immer dieselbe Akion durchgeft werden, wenn =
T o A e s ot g e E2500 ZIx]
Datelkyp entha, angeschiossen wird:
E sicer Verbindung mit Kamera wurde hegestelk

Welche Aktion sall durchgefihrt werden?
Programm fiit diese Aktion auswahlen

GE WA B U AT =

573) Microsoft Scanner- und Kamesa-Assistent

<) Bider in sinen Crdner auf Computer kopieren Bilder von einer K smera oder sinem Scanner

it Microsoft-Scanner- und Kamera-Assistent

L Wahlen Sie
© Ordner Bffnen, um Dateien anauzeigen diese Aktion
B/ o windows-Explorer e
Q Keine Aktion durchfitren d
x [ Dieses Programm immer fiir diese dklion auswahlen
[]Immer die ausgewshite Akkion durchfishren
(ITS)

5. Klicken Sie auf »OK«.

6. Der Transferassistent wird gestartet.

& Nikon Transfer E5
Nikon SN

Zelon E

Mame ‘Name des Originals

Transferrsgel ‘AH;BHdey
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Immer die ausgewahlte Aktion durchfiihren

Wenn Sie im AutoPlay-Fenster die Optionen »Bilder in einen
Ordner auf Computer kopieren (mit Nikon View 6)« und
»Immer die ausgewahlte Aktion durchfiihren« auswahlen, wird
das AutoPlay-Fenster nicht mehr gedéffnet, wenn Sie die Kamera
das nachste Mal mit dem Computer verbinden oder eine
Speicherkarte in den Kartenleser bzw. das Kartenfach einsetzen.
Der Transferassistent startet dann automatisch.

Wenn Sie die Option »Immer die ausgewahlte Aktion
durchfiihren« wieder im entsprechenden Windows-Systemdialog
deaktivieren, wird das AutoPlay-Fenster wieder angezeigt.

Wechseldatentrager (F:) E|

E= kann immer dieselbe Akkion durchgeflihrt werden, wenn
gin Datentrager eingelegt wird, baw, ein Gerat, das diesen
Dateitvp enthalt, angeschlossen wird:

E] Bilder

Welche Aktion soll durchoefihrt werden?

Bilder drucken
f\v_g% it Fokadruck-Assistent

T Diashow der Bilder anzeigen
L~ ik Windows Bild- und Faxanzeige

Bilder in einen Ordner auf Computer kopieren
riit Micrasoft-Scanner- und Kamera-Assistent

‘s Ordner Gffnen. um Dateien anzuzeioen b
( Immer die ausgewahlte Akkion durchfiibren J
OF l [ abbrechen ]

Unabhangig davon, ob die Option »Immer die ausgewaéhlte
Aktion durchfiihren« aktiviert ist oder nicht, wird das AutoPlay-
Fenster in folgenden Fallen angezeigt:

*  Wenn Sie eine andere Kamera anschlielen als die, flir die Sie
die Option »Immer die ausgewdhlte Aktion durchfiihren«
aktiviert hatten.

* Wenn Sie einen anderen USB-Anschluss verwenden als den,
fur den Sie die Option »Immer die ausgewdhlte Aktion
durchfiihren« aktiviert hatten.
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Offnen des AutoPlay-Fensters

Wenn Sie die Option »Immer die ausgewahlte Aktion
durchfiihren« aktiviert haben, wird das AutoPlay-Fenster nach
dem AnschlielRen und Einschalten der Kamera oder nach dem
Einlegen der Speicherkarte in einen Kartenleser oder in einen PC-
Kartensteckplatz nicht mehr automatisch geoffnet. Um das
AutoPlay-Fenster dennoch zu 6ffnen, wahlen Sie im »Startmenii«
von Windows den Befehl »Arbeitsplatz«. Klicken Sie das Symbol
der Speicherkarte mit der rechten Maustaste an, und wahlen Sie
im erscheinenden Kontextmeni den Befehl »Eigenschaften«.

Dffnen
Klicken mit Eporer

Suchen...

rechter Pl
M au StaSte Freigabe und Sicherhett...

Formakieren...
Auswerfen

Ausschneiden
Kopieren

Yerknipfung erstellen
Umbenennen

Es erscheint Dialog »Eigenschaften von Wechseldatentrager«
Stellen Sie die Registerkarte » AutoPlay« mit einem Mausklick in den

Vordergrund, und wahlen Sie in der Liste der Inhalte die Option
»Bilder«.

Eigenschaften von Wechseldatentriger (0:) PIX
Algerd Extras | Hardware | Freigsbe

Whlen Sie einen Inhaltstyp und eine Aktion, die duchgsfiinrt
werden scll, wenn dieser Typ in dem Gerk vemvendt wid

& Musikdateien v
- Eien

U

ien

(4] Gemischter Inhalt
T FaES MEda Pyer

* % QOrdner tffnen, um Dateien anzuzeigen
it Windaws Explorer

Q Keine Akfion durchfiiven
(® Eingabeaufiorderung. um Aktion suszuwhien

Daraufhin wird eine Liste der Aktionen angezeigt. Die Aktion
»Bilder in einen Ordner auf Computer kopieren — mit Nikon
View 6« ist bereits ausgewahit.

Eigenschaften von Wechseldatentriger (0:) Zx

Allgemein | AutoFlay | Exras | Hardware | Freigabe

Wishien Sie einen Inhalistyp und eine Aktion. die durchgefiinit
werden soll, wenn dieser Typ in dem Gerat verwendet wirc

[ Teice] o

© Durchaufiibrende Aktien auswshlen:
_\. Bilder chucken
32 i Fotochuck desient

T Diashow der Bider anzeigen
Ul mit Windows Bild-und Fasanzeige

) Bider in einen Orcher auf Computer kopisren
it Microsoft S canner- und Kamerardssistent

Bilder in sinen Oidner auf Computer kopisren
it Nikson Yiew 5
O Eingabeaulforderung, um Aktion auszuwahlen
Wiederherstellen
Abbrechen

Aktivieren Sie die Option »Eingabeaufforderung, um Aktion
auszuwahlenc.

Eigenschaften von Wechseldatentriiger (0:) RPX

Algemein | AutoPlay | Eutas | Hardware || Freigabe

“Wihien Sie einen Inhalstyp und sine Aktion, dis durchosfubt
werden soll, wenn dieser Typ in dem Gerdt vemuendet wid

5 Bider v

Aklionen
© Durchaufiihvende Aktion auswahlen:

L\ Bider ducken 2
5 mit Fotodiuck-Assistent

1 Diashow der Bilder anzeigen
L) miindows Bid und Fawanzsige

573) Biderin einen Ordner auf Compter kopieren
it Microsefl-Scanner- und Kamera-Assistent

Bidet in einen Ordner auf CompLter kopieren
mit Niken View &

|ngabsau"mdelung, um Aklion auszuwshien

Klicken Sie auf »OK«, um den Eigenschaftendialog zu schlief3en.
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Programmstart unter Mac OS X (10.1.2 oder neuer)
Wenn Sie unter Mac OS X arbeiten, sollten Sie vor dem ersten
AnschlieRen der Kamera an den Computer folgende Schritte durchfiihren.

1. Starten Sie das Programm »lmage Capture«.

Wabhlen Sie dazu im Menl »Gehe zu« des Finders die Option
»Programmec«. Offnen Sie den unten gezeigten Dialog durch
Doppelklick auf das Programmsymbol von »Image Capture«.

86C Digitale Kamera

Laden in:  Pictures®-, Movies"- und Music* a

Automatische
Aktion: = Keine a

Wird nach dem Laden ausgefiihrt

LHot Plug®-Aktion: = Programm ,Digitale Kamera® m

Sobald eine Kamera angeschlossen wird, dieses Programm éffnen

Es ist keine Kamera angeschlossen.

2. Wahlen Sie im Pop-up-Meni »Hot Plug-Aktion« die Option
»Keine«. (Falls Sie das Programm »iPhoto« nach der
Installation von Nikon View 6 installieren, sollten Sie die Schritte
1 und 2 nochmals durchflihren. So verhindern Sie, dass beim
AnschlieRen der Kamera sowohl iPhoto als auch Nikon View 6
gestartet werden.) Schlieen Sie dann den Dialog »Digitale
Kamera« wieder.

80 Digitale Kamera

=i Laden in: | Pictures™, Movies'- und Music' [ #]
| Ty

matische
Aktion: | Keine )

Wird nach dern Laden ausgefahrt

.Hot Plug“-Aktior v Programim Digitale Kamera"
sonaa__Keine

Es ist keine Kamera angeschlosse/

Andere..

3. Schlieflen Sie die Kamera an den Computer an und schalten Sie den
Computer ein. Der Transferassistent wird automatisch gestartet.

"W starten Sie “Digitale Bilder”

Starten Sie Image Capture durch Doppelklick auf das Symbol im
Ordner »Programmec.

Mac OS X (10.2 oder neuer)

Wenn Sie unter Mac OS X (10.2 oder neuer) arbeiten, sollten Sie
vor dem ersten Anschliesen der Kamera an den Computer
folgende Schritte durchfuhren.

1. Starten Sie Image Capture

Offnen Sie den Ordner »Programme« im Menu »Gehe zu« des
Finders und doppelklicken Sie auf das Symbol »Image Capture«.
Das folgende Fenster erscheint:

B8C Digitale Bilder

-@ Kein Gerat fur ,Digitale Bilder* angeschlossen. ,
T .

2. Wahlen Sie»Einstellungen« im Menu »Digitale Bilder«, um
den Dialog »Einstellungen« anzuzeigen.

Digitale Bilder

| Uber Digitale Bilder
Einstellungen. ..

| Dienste > |

| Digitale Bilder ausblenden ®H
| Andere ausblenden |
| Alle einblenden

| Digitale Bilder beenden 3@0?
e —
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3. Wahlen Sie die Option »Kein Programm« unter »Beim
Anschliesen einer Kamera offnen«. Wenn Apple Photo nach
der Installation von Nikon View installiert wurde, befolgen Sie
die Schritte 1 bis

e0r i ‘
Kamera-Einstellungen

Beim AnschlieBen einer Kamera 6ffnen: | Kein Programm I—:—]

Scanner-Einstellungen

Beim Dricken der Scanner-Taste 6ffnen: | Digitale Bilder H

[l Wenn méglich TWAIN-Software verwenden

4. Wenn Sie Ihre Kamera nach dem Anschliesen an den
Computer einschalten, wird nur Nikon Transfer automatisch
gestartet.

60

Kamera-Einstellungen

Beim AnschlieBen einer Kamera o6ffnen: | Kein Programm H—]

Scanner-Einstellungen
Beim Driicken der Scanner-Taste 6ffnen: | Digitale Bilder

" Wenn maglich TWAIN-Software verwenden
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Mogliche Probleme beim Start des Transferassistenten

Dieser Abschnitt beschreibt mogliche Griinde und gibt Lésungsvorschlage fiir den Fall, dass Nikon Transfer nicht einwandfrei arbeitet. Lesen
Sie bitte die folgenden Lésungsvorschlage, bevor Sie sich an lhren Fachhandler oder an den Nikon-Kundendienst wenden.

Der Installationsvorgang fiir Nikon View ist jeweils abhéngig vom Betriebssystem Ihres Computers und vom Kameratyp. Durch das Anklicken der Links in der rechten Spalte gelangen
Sie zu den vollstandigen Installationsanleitungen. Wenn Sie diese Anleitungen zu Ende gelesen haben, werden Sie wieder zu diesem Teil des Handbuchs zuriickgeleitet.

Es offnet sich kein Fenster.

i
“

Es befindet sich keine Speicherkarte in der Kamera oder im Kartenleser.
Anschluss der Kamera an den Computer

Die Bilder auf der Speicherkarte wurden mit einer Kamera aufgenommen, die von Nikon View nicht unterstiitzt wird.
) ) i ; . Programmstart
Die Kamera wurde nicht korrekt installiert (Nur Windows).

Sie haben »Autostart« auf der Autostart-Registerkarte im Dialog »Voreinstellungen« DA e e

ONONONO

deaktiviert. Nikon Browser - Voreinstellungen

Auf Ihrem Computer lauft Nikon Capture 2 oder Nikon Capture 3 Remote-Control.

Ein anderes Fenster wird geoffnet.

Sie haben auf das Programmsymbol von Nikon View auf Ihrem Arbeitsplatz geklickt und das Programm gestartet.

Nikon Transfer
Sie haben Nikon View 6 Uber das Startmenii gestartet (Windows-Version).

Sie haben auf das Programmsymbol von Nikon View 6 im Ordner »Nikon Software« geklickt Nikon Transfer
und das Programm gestartet (Macintosh-Version).

Programmstart unter Windows
XP

Das Betriebssystem Ihres Computers ist Mac OS X. Programmstart unter Mac OS
X (10.1.2 oder neuer)

Das Betriebssystem Ihres Computers ist Windows XP
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Nikon View - Programmmodule

Nikon View untergliedert sich in vier unterschiedliche Programmmodule: Transferassistent, Browser, Viewer und Editor. Nahere
Informationen zum jeweiligen Programmmaodul erhalten Sie, wenn Sie in der Abbildung auf die Uberschriften klicken.

A -Mit einer Nikon-Digitalkam-
era aufgenommene Fotos
Wenn die Kamera an den Computer
angeschlossen wird, startet der
Transferassistent automatisch.

CF CARD

-

Nikon 7?2
Zet [0kt vtk Ere Do Eere i

Nore Name des Diginal
Toastenegel ;e ikt

x Transferassistent

B -Mit einer on-DigitaIkam-
era aufgenommene Fotos

v

SchlieBen Sie die Kamera
an den Computer an und
Ubertragen sie Ihre Bilder
mit der Transfertaste.

€
= (2) Figene Dateien
& {2) Eigens Bider

' imageot ? A7 R, i i
© mooocz -
1) Imgnoo3 - i
2 Hgens sk 7 i )
s — ———

e & Netzwerbumgzbung

DSCND004ing

.

\

\

B4

ashow

DSCNOD0S jpg DSCNOOGjpg || DSCNODD7ipg

5 bider 1 Bider ausgewahe 76248 2046 x 1536

s Browser D

* Transfertaste
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Bildubertragung mit der TRANSFER-Taste

Die auf der Speicherkarte enthaltenen Bilder kénnen schnell und
einfach durch einen Druck auf die TRANSFER-Taste zum
Computer lbertragen werden.

Vor der Ubertragung sollten Sie sich vergewissern, dass der
Transferassistent von Nikon View 6 gestartet ist.

Falls der Transferassistent nach dem Anschlielen der Kamera an
den Computer nicht automatisch startet, sollten Sie prifen, ob die

::/ﬁ Registrierung der Kamera unter Windows ordnungsgeman
durchgefihrt wurde.

Schritt 1 : Starten der Ubertragung

Durch Drucken der TRANSFER-Taste an der Kamera werden alle
freigegebenen Bilder zum Computer Ubertragen. Nahere
Informationen zur Freigabe der Bilder finden Sie im Handbuch zu
Ihrer Kamera.

Nach dem Driicken der TRANSFER-Taste erscheint auf dem Monitor

der Kamera die Meldung »UBERTRAGUNG WIRD VORBEREITET «.

PREPARING
TO TRANSFER

Schritt 2 : Wahrend der Ubertragung

Wahrend der Ubertragung wird das Fenster » Transferstatus« eingeblendet, in
dem eine Fortschrittsanzeige (iber den aktuellen Stand der Ubertragung
informiert. Das aktuell Ubertragene Bild wird als Miniatur im Fenster angezeigt.

Wenn mehrere Bilder Uibertragen werden, wird der aktuelle Stand der
Ubertragung mit zwei Fortschrittsanzeigen dokumentiert: Eine Anzeige
informiert dartiber, wie viel Prozent der aktuellen Datei bereits Ubertragen
wurden, die andere tber den Verlauf der Gesamtibertragung.

iibertragung...

o Obertragung DSCHO004.jpg ; 100%
:‘ 3412 Bildemn Uibertragen
s [TITIT |

Abbrechen

Indexbild anzeigen

Solange das Fenster »Transferstatus« eingeblendet ist, knnen
keine anderen Funktionen von Nikon View 6 genutzt werden.

TRANSFERRING
IMAGE TO

COMPUTER

Wiahrend der Ubertragung erscheint auf dem Kameramonitor die
Meldung »BILDER WERDEN ZUM COMPUTER UBERTRAGENc.
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Hinweis zur Verwendung der Transfer-Taste der Kamera

Je nach Kameramodell oder Betriebssystem |hres Computers, ist
es eventuell nicht mdglich, Gber die TRANSFER-Taste der Kamera
Bilder zu Ubertragen. Weitere Informationen dazu finden Sie in der
Dokumentation der Kamera.

-m Automatisches Loschen nach der Ubertragung

In den Einstellungen des Transferassistenten koénnen Sie
festlegen, ob die Bilder nach der Ubertragung zum Computer von
der Speicherkarte geléscht werden sollen.

Schritt 3 : Beenden der Verbindung
Wenn alle Bilder vollstandig Ubertragen sind, erscheint auf dem
Monitor der Kamera die Meldung »UBER TRAGUNG BEENDET «.

Sie kdnnen die Kamera nun ausschalten und das Verbindungskabel
abziehen.

TRANSFER COMPLETED

Trennen der USB-Verbindung

Ehe Sie die Kamera ausschalten oder die Kabelverbindung
unterbrechen, stellen Sie sicher, dass die Datenubertragung
vollstandig beendet ist und auf dem Monitor der Kamera die
Meldung »Sie kdnnen die Kamera jetzt ausschalten« angezeigt
wird. Wahrend der Datenibertragung dirfen Sie die Kamera nicht
ausschalten, die Speicherkarte nicht entnehmen und auch nicht die
Kabelverbindung trennen.

Einstellungen des Transferassistenten

Wenn Sie die Ubertragung mit der TRANSFER-Taste an der
Kamera starten, werden alle von der Kamera freigegebenen Bilder
Ubertragen. Die mit dem Transferassistenten festgelegten
Transferregeln kommen nicht zur Anwendung.
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Der Transferassistent von Nikon View

Einstellungen fiir die Ubertragung

icht
(Bildiibertragung mit dem Transferassistenten 120
(Weniis des Transferassistenten (Macintosh) 140
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Der Transferassistent — Ubersicht

Einstellungen fiir die Ubertragung
Funktionen und Schaltflachen:

& Nikon Transfer L \ Zielort und Name
Nikon A Eingabeméglichkeit fir Zielordner
und Dateinamen ( S.120).

Fielart [ . |E:\D0kumente und Einztellungentnikon'Eigene D ateienEigene Bilder

Name .|Name desz Originals
T

pr— Transferregel

Transferregel ( Al Bider Hier bestimmen Sie, welche Bilder
von der Speicherkarte zum Computer
Ubertragen werden ( S.126).

Schaltflache Beschreibung Schaltflache Beschreibung

Einstellungsméglichkeit fir die Andert den Zielordner bzw. den Namen
Ub Ubertragung und ausfiihnrende Aktionen Andern der Bilddatei.
ertragungs-
optionen @s-128) e Ubertragt die Bilder nach den gewahlten
. N Einstellungen auf den Computer
ﬁ Ubertragung (@ S-136).

Bildinformationen Fugt den Bilddateien zusatzliche

(IPTC) zu Bildern ~ 'formationen hinzu ({3 S.132). SchlieRt den Transferassistenten

C)aul S.137).
hinzufiigen SchiieRen @A )
Zeigt die Hilfefunktion von Nikon View 6
Hilfe an.

:E Meniis in der Macintosh-Version von Nikon View 6

Die Funktionen der Werkzeugsymbole sind in Nikon View 6 flr Macintosh alternativ auch Gber Menubefehle verflgbar.
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. Ubertragen von Bilddateien im NEF- und JPEG-Aufnahmeformat

Nikon Transfer unterstiitzt die Ubertragung von Bilddateien, die im NEF- oder JPEG-Format mit D70- bzw. D2H-Kameras aufgenommen
wurden. Sowohl die NEF- als auch die JPEG-Dateien desselben Bildes werden im selben festgelegten Verzeichnis abgelegt.

Hinweis

Sounddateien, die mit E3700 Uber die Voice Recorder-Funktion aufgenommen wurden, werden in Nikon View nicht unterstitzt. Diese
Dateien lassen sich mit Nikon Transfer nicht GUbertragen. Aulerdem konnen Nikon View-Anwendungen auf diese Dateien nicht zugreifen.
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Bildubertragung mit dem Transferassistenten

Dieser Abschnitt beschreibt die Bildibertragung von einer
Speicherkarte auf den Computer. Die Speicherkarte kann sich
dabei in einer an den Rechner verbundenen Kamera, einem
Kartenlesegerat oder einem PC-Kartensteckplatz befinden.

Schritt 1; Zielordner und Name

Andern Sie Uber den Dialog »Zielort und Name« den Zielordner
fur die Ubertragenen Bilder. Sie kdnnen ebenfalls festlegen, wie
Dateinamen Ubertragenen Bildern zugewiesen werden.

Klicken Sie zum Andern von Einstellungen auf »Andernc.

& Nikon Transfer E]__
Nikon A2

Fielart . |E:\D0kumente und Einztellungentnikon'Eigene D ateienEigene Bilder

Marme : |Name desz Originals

Transferregel 2 |A"9 Bilder

Zielordner

Gibt den Ordner auf dem Rechner an, in den die ausgewahlten

Bilddateien Ubertragen werden sollen. Die Standardvorgabe nach

der Installation ist:

Windows: »\Eigene Dateien\Nikon Ansicht\Eigene Bilder«
(oder »\Eigene Dateien\Eigene Bilder« wenn der
Ordner Nikon Ansicht" nicht angelegt ist)
Mac OS 9.x: »Dokumente«

Mac OS X: »Pictures«

Automatisch Namensvergabe

Zeigt den »Name des Originals« bzw. den »automatisch
erzeugter Dateinamen« an.

Wenn »Name des Originals« angezeigt wird, wird die Datei mit
dem Dateinamen der Kamera ubertragen.

Wenn der Dateiname geandert wurde, wird die Option
»Automatisch erzeugter Dateiname« angezeigt.

Schaltfliche »Andern«

Um die Einstellungen fir den Zielordner bzw. den Namen der
Bilddatei zu &ndern, klicken Sie auf die Schaltflache »Andern«. In
dem nun angezeigten Dialogfeld »Zielort und Name« kénnen Sie
die Einstellungen andern.

m Zielordner

Sie sollten den standardmafigen Zielort nicht andern. In anderen
Anwendungen wird u. U. davon ausgegangen, dass die Bilder im
Standardordner abgelegt sind.

ﬂ Wenn ein Dateiname bereits im Zielordner vorhanden ist

Ist der gewahlte Dateiname im Zielordner bereits vorhanden, hangt
der Transferassistent eine fortlaufende Nummer an den
Dateinamen an.
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Zielordner angeben

Der Dialog »Zielordner und Name enthéalt den Bereich »Ordner«.

Zielort und Name r>_<|

( 1efork A

Ordnernarne
|E:\D0kumente und EinzstellungentFrankB'\Eigene Dateien\Eig| Durchsucher...

Bei jeder neuen Dbertragung neuen Unterordner anlegen
\

Zielordner

Beizpiel: Img0001

[ Ordnemamen von der Speicherkarte iibermehmen

I ame
(%) Mame des Driginals
O Bndem... Ander...

Transferagel

Dateiattribut

| K.eine Angabe w |

Dateidatum

| Benutzerdefiniert v | | | | |

[ok ) [ abbrechen |

»Ordnername«

Zeigt das aktuelle Ziel (einen Ordner fir gespeicherte Bilddateien)
der Dateien an, dem diese Ubertragen werden sollen. Wenn Sie
den Zielordner andern moéchten, klicken Sie auf »Durchsuchen«
und wahlen einen anderen Ordner aus.

Bei jeder neuen Ubertragung neuen Unterordner
anlegen«

Klicken Sie dieses Kastchen an, um einen neuen Unterordner mit
dem Namen, der im Beispiel-Feld beschrieben wird, zu erzeugen.
Der Unterordner wird Zielordner sein. Driicken Sie »Andern« um
den Namen des Unterordners im Beispiel-Feld zu andern.

Bei jeder neuen Ubertragung neusn Unterardner anlegen

Beizpiel: ImgO007

[] Ordnemamen von der Speicherkarte iibemehmen

E Anlegen eines neuen Unterordners

Erstellen Sie einen neuen Unterordner, um den Inhalt aller
Speicherkarten getrennt voneinander abzulegen als seien sie
herkdmmliches Filmmaterial. Nach jeder Ubertragung werden die
Bilder in einem neuen Ordner angezeigt, der mit Ziffern in
aufsteigender Reihenfolge versehen ist (z. B. card001, card002).
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»Ordnernamen von der Speicherkarte iibernehmen«

In der Kamera werden die Bilder entweder in einem Hauptordner
oder in mehreren separaten Ordnern gespeichert. Mit dieser
Option kdnnen Sie die Bilder mit derselben Ordnerstruktur auf
Ihren Computer Ubertragen, wie sie auf der Speicherkarte angelegt
ist. Die Aktivierung dieser Option ist nur méglich, wenn Sie die
Option »Bei jeder neuen Ubertragung neuen Unterordner
anlegen« ausgewahlt haben.

-m Kopieren von Panorama-Assistent- oder Ultra HS-
Bilddateien

So wird sichergestellt, dass alle mit den Panorama-Assistent- bzw.
Ultra HS-Funktionen der COOLPIX-Kameras aufgenommenen Bilder
in einen separaten Ordner auf Inrem Computer kopiert werden.
Bevor Sie das erste Mal Bilder zum Computer Ubertragen, sollten
Sie die Option »Ordnernamen von der Speicherkarte
tibernehmen« aktivieren. Dadurch wird sichergestellt, dass die
Bilderserien, die mit der Funktion »Panorama-Assistent« oder
»Ultra HS« aufgenommen wurden, in separate Ordner kopiert
werden.

Im Index und in der Ordnerhierarchie werden die Bilderordner mit
einem entsprechenden Ordnersymbol angezeigt.

Desktop ~
= @ Eigene Dateien K
— — — (=5 Eigene Bilder
cJ J J = g0t |
[C5) 100MIKON
03 101P_001
100MIEON 10P_001 102M_001 D 1020 001
Normaler Ordner mit Bil- Ordner mit
Bildordner dern einer Bildern
Panorama-  einer Ultra-
Serie HS-Serie

»Unterordnerbenennung«

Wenn Sie im Bereich »Ordner« auf »Andern« klicken, wird der
Dialog »Unterordnerbenennung« geoffnet.

Unterordnerbenennung

Prafix: |Img |
Suffis: | Nikon |
Zwischen Prafis und Suffis: | Fortlaufende Mummer w |
Murmerierung beginten bei
Ainzahl der Stellen: 1 r j ) 4 Stellen
Beizpiel; Img0004Mikarn
[ ok || Abbrechen | [ Hife |

Ordnernamen setzen sich wie folgt zusammen: "Prafix + Kennung
+ Suffix." Als Kennung kann eine eindeutige Zahl, ein Datum oder
ein Datum mit Uhrzeit dienen. Legen Sie die Kennung im
Dropdown-Menu »Zwischen Préfix und Suffix« fest.

Beizpiel: [mg0004Mikon

Prafix uffix
Eindeutiger Namensbestandteil

»Prafix«

Geben Sie in dieses Eingabefeld die Bezeichnung ein, mit der der
Ordnername beginnen soll.

»Suffix«

Geben Sie in dieses Eingabefeld die Bezeichnung ein, mit der der
Ordnername enden soll.
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»Eindeutiger Namensbestandteil (zwischen Préfix und
Suffix)«

Es stehen lhnen fiir den eindeutigen Namensbestandteil der
Ordnernamen die folgenden Optionen zur Auswahl:
»Fortlaufende Nummer«, »Aufnahmedatum verwendeng,
»Aufnahmedatum und -uhrzeit verwenden«. Je nachdem,
welchen Namensbestandteil Sie wahlen, werden lhnen in einem
weiteren Dialog unterschiedliche Optionen angeboten.

Zwizchen Prafis und Suffis | Fortlaufende Murmner w

all LIM
i i Aufnahmedatum verwenden
Mummerierung beginnen §Aufnahmedaturn und -ubrzeit verwenden

Wenn Sie »Fortlaufende Nummer« auswahlen, werden die
Ordnernamen fortlaufend nummeriert, wobei Sie die Anfangszahl
und die Zahl der Ziffern festlegen kénnen.

Mummernierung beginnen bei; |1

Ainzahl der Stellen: 4 J P 4 Stellen

Wenn Sie »Aufnahmedatum verwenden« auswahlen, enthalten
die Ordnernamen das Datum der Ubertragung.

Trennzeichen zwizchen Tag, Monat, Jakr |-

JILAM-TT | NN

Bei gleichen Ordnermamen am Ende eine fortlaufende Mummer einfligen

Wenn Sie »Aufnahmedatum und -uhrzeit verwenden«
auswahlen, enthalten die Ordnernamen das Datum und die Uhrzeit
der Ubertragung.

Trennzeichen zwizchen Tag, Monat, Jakr |-

Trennzeichen zwischen Stunden, Minuten, Sekunden

JAS-MAM-TT HHMMSS |_ | MM

Bei gleichen Ordnemamen am Ende eine fortlaufende Mummer einfligen

Datum und Uhrzeit werden in der Form JJJJ-MM-TT-HH-MM-SS-
NN dargestellt, wobei mit JJJJ das Jahr, MM der Monat, TT der
Tag des Monats, HH die Stunde, MM die Minute und SS die
Sekunde angibt. NN ist eine fortlaufende Nummer, die angehangt
wird, wenn der Name des Ordners bereits vorhanden ist.Als
Trennzeichen kann nicht nur ein Bindstrich sondern auch ein
beliebiges anderes Zeichen verwendet werden.
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Festlegen des Dateinamens

Sie kdnnen den Dateinamen im Bereich »Name« des Dialogs
»Zielort und Name« festlegen.

Mame
(%) Mame des Originals
(O Bndem... Bndern...

E Einschrankungen bei der Namensvergabe

* Bei Windows-Versionen, die lange Dateinamen unterstitzen
(255 alphanumerische Zeichen oder weniger, inklusive
Pfadangaben), dirfen die folgenden Zeichen nicht verwendet
werden: \\/: *?" <> |

* In einer Arbeitsumgebung, die keine langen Dateinamen
unterstutzt, darf ein Dateiname aus nicht mehr als acht Zeichen
bestehen. AuRerdem durfen keine Leerzeichen und die
folgenden Zeichen nicht verwendet werden: \\/: *? " <> |

»Name des Originals«

Aktivieren Sie diese Option, um beim Speichern der Uibertragenen
Dateien den in der Kamera aufgezeichneten Namen der Bilddatei
zu verwenden.

»Andern«

Durch Auswabhl dieser Option kdnnen Sie die Bilddateien unter
neuen Namen abspeichern. Die neuen Dateinamen entsprechen
dem angezeigten Beispiel.

Driicken Sie »Andern« um den Namen des Unterordners im
Beispiel-Feld zu andern.

Mame

() Mame des Originals

(' Beispiel: Img0001.JPG )

Beizpiel Img0001 JPG

ﬂ Dateierweiterung

Je nach Dateityp wird der Datei eine der folgenden Erweiterungen
zugewiesen:

Dateiformat Erweiterung
JPEG-Datei JPG
TIFF-Datei .TIF

NEF-(RAW)-Datei .NEF
Filmsequenz .MOV
Ton (Sprachnotizen) WAV
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Dateibenennung

Wenn Sie die Option »Andern« aktivieren und auf die Schaltflaiche
»Andern« klicken, wird der Dialog »Name« angezeigt.

Prafie: () Mame des Originals  (3) Benutzerdefinisrt .Img

Suffie ) Name des Originals  (5) Benutzerdefiniert leori

Zwizchen Prafis und Suffis - I-:ar-tl‘.auf;nd; N"ummer v

MNummerierung beginnen bei; |1

Anzahl der Stellen: 4 J B 4Stelen

] Fartlautende Nummerierung bei jeder neuen Ubertragung bei 1 beginnen

Beizpiel: Img0001Mikaon.JFG

| ok || abbrechen |[  Hire |

Ordnernamen setzen sich wie folgt zusammen: "Préafix + Kennung
+ Suffix." Als Kennung kann eine eindeutige Zahl, ein Datum oder
ein Datum mit Uhrzeit dienen. Verwenden Sie das Menii
»Zwischen Prafix und Suffix«, um die Kennung festzulegen.

B@nﬂﬂﬂm Mikon.JPG

Préfix Suffix Erweiterung
Eindeutiger Namensbestandteil

»Prafix«

Wenn Sie »Name des Originals« auswahlen, wird der bei der
Aufnahme in der Kamera vergebene Dateiname dem neuen
Dateinamen vorangestellt. Wenn Sie »Benutzerdefiniert«
auswahlen, kénnen Sie dem Dateinamen beliebige Zeichen
voranstellen.

»Suffix«

Wenn Sie »Name des Originals« auswahlen, wird der bei der
Aufnahme in der Kamera vergebene Dateiname dem neuen
Dateinamen angehangt. Wenn Sie »Benutzerdefiniert«
auswahlen, kénnen Sie dem Dateinamen beliebige Zeichen
anhangen.

Pull-down-Menii des Eindeutigen Namensbestandteil
zwischen Préfix und Suffix

Es stehen lhnen fiir den eindeutigen Namensbestandteil die
folgenden Optionen zur Auswahl: »Fortlaufende Nummer,
»Aufnahmedatum verwenden« »oder« »Aufnahmedatum und -
uhrzeit verwenden«. Je nachdem, welchen Namensbestandteil
Sie wahlen, werden lhnen in einem weiteren Dialog
unterschiedliche Optionen zur Auswahl gestellt.

Zwizchen Prafiz und Suffix: | Fortlaufende Mummer w

L
Aufnahrmedaturm verwenden
H &ufnahmedatum und -uhrzeit verwenden

Murnrmerigrung beginnen

Wenn Sie »Fortlaufende Nummer« auswahlen, werden die
Ordnernamen fortlaufend nummeriert, wobei Sie die Anfangszahl
und die Zahl der Ziffern festlegen kénnen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen »Fortlaufende
Nummerierung bei jeder neuen Ubertragung bei 1 beginnenc,
um die Nummerierung bei jedem neuen Bildtransfer bei 1 zu
beginnen.
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Hummernierung beginnen bei:

Ainzahl der Stellen: 4 :I P 4 Stellen

[] Fortlaufende Mummerierung bei jeder neuen Ubertragung bei 1 beginnen

Wenn Sie »Aufnahmedatum verwenden« auswahlen, enthalt der
Dateiname das Datum der Aufnahme.

Trennzeichen zwizchen Tag, Manat, Jahr D

Murnrerierungsziffer: { j b 4 Stellen

JLLMMTT D MMNM

Wenn Sie »Aufnahmedatum und -uhrzeit verwenden«
auswahlen, enthalt der Dateiname das Datum und die Uhrzeit der
Aufnahme.

Trennzeichen zwizchen Tag, Monat, Jahr D

Trennzeichen zwischen Stunden, Minuten, Sekunden D

JULIMM-TT D HHMMSS D MM

Bei gleichen Ordnemamen am Ende eine fortlaufende Mummer einfligen

Datum und Uhrzeit werden in der Form JJJJ-MM-TT-HH-MM-SS-
NN dargestellt, wobei JJJJ das Jahr, MM der Monat, TT der Tag
des Monats, HH die Stunde, MM die Minute und SS die Sekunde
angibt. NN ist eine fortlaufende Nummer, die angehangt wird,
wenn der Dateiname bereits vorhanden ist. Als Trennzeichen
(standardmaRig der Bindestrich) kann auch ein beliebiges anderes
Zeichen verwendet werden (Ausnahmen s. unten).

Schritt 2; Transferregeln
Wiahlen Sie unter Transferregel eine Ubertragungsregel aus.

Zielort und Name gl

Zielort

Ordnemame
‘C:\D okumente und EinstellungensFrankB\Eigens Dale\en\Eig| Durchsuchen...

B jeder neuen Ubertragung neuen Unterordner anlegen

Beispiel: Img0001

[] Ordnemamen von der Speicherkarte ibernehmen

Mame

() Mame des Originals

©tn.

Beispiel: Imgl001.JPG

Transfemegel

Dateiatiibut 1 Transferregel

K. ngabe

Dateidatum

Eenutzerdefiniert v| | | |

\__—

[ ok ][ abbrechen |

Sie kdnnen eine Transferregel fur Bilddateien durch die
Kombination des Dateiattributs und des Dateidatums festlegen.

"N Wenn Sie eine Kamera mit einer Transfer-Taste
verwenden

Eine Bildubertragung durch Drlcken der Transfer-Taste Ihrer
Kamera ist ebenfalls moglich. Weitere Einzelheiten finden Sie im
Kamerahandbuch.
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»Dateiattribut«

Sie kdnnen die folgenden Regeln festlegen:

Keine Angabe

Fiir Ubertragung
markiert

Fiir Schutz markiert

Schutzmarkierung
aufgehoben

Ubertragt Datgien, ungeachtet lhres
Dateiattributs.”

Ubertragt nur die Bilder, die mit den
Kameramends fiir eine Ubertragung
markiert wurden.

Ubertragt nur die Bilder, die tiber die
Kameramenis mit einer
Schutzmarkierung versehen wurden.

Ubertragt nur die Bilder, die Uber die
Kameramenus nicht mit einer
Schutzmarkierung versehen wurden.

*IWenn im Dialog »Ubertragungsoptionen« auf der
Registerkarte »Transfer« das Kontrollkastchen »Alle
ausgeblendeten Dateien kopieren« deaktiviert ist, werden
versteckte Bilder beim Dricken der Transfer-Taste nicht
Ubertragen (Bei einer PTP-Verbindung werden samtliche Bilder,
einschlieBlich ausgeblendeter Dateien, unabhangig von der
Kontrollk&dstcheneinstellung Ubertragen).

»Dateidatum«
Sie kdnnen die folgenden Regeln festlegen:

Ubertragt Bilder, ungeachtet des
Dateidatums.

Benutzerdefiniert

Ubertragt nur die Bilder, die am
Nur heute aktuellen Tag mit der Kamera
aufgenommen wurden.

Ubertragt nur die Bilder, die innerhalb
Innerhalb einer Woche einer Woche mit der Kamera
aufgenommen wurden.

Ubertragt nur die Bilder, die innerhalb
Innerhalb eines Monats eines Monats mit der Kamera
aufgenommen wurden.

Ubertragt nur die Bilder, die innerhalb
Innerhalb eines Jahres eines Jahres mit der Kamera
aufgenommen wurden.

Ubertragt nur die Bilder, die an dem
Datum festlegen angegebenen Datum mit der Kamera
aufgenommen wurden.

Ubertragt nur die Bilder, die in dem
Benutzerdefiniert angegebenen Zeitraum mit der Kamera
aufgenommen wurden.
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Bei Auswahl von »Datum festlegen« und »Benutzerdefiniert«
wird durch Klicken auf das Datum der Kalender-Dialog geéffnet, in
dem das gewiinschte Datum ausgewahlt werden kann.

Dezember 2002

Mo Di Mi Do Fr 5a %o
25 26 27 28 29 30 1

1617 18 19 20 2 2
23 24 2% 6 27 8
c T = T
[ |Heute: 29.12.2002

D ateidatum

Datum festlegen v| [20122002 |9| [21.01.2003

Won Bis

:m Hinweis

Wenn Sie alle Bilddateien auf die Speicherkarte Ubertragen
mdchten, wahlen Sie »Keine Angabe« fur »Dateiattribut« und
»Nicht Benutzerdefiniert« fiir »Dateidatum«.

-m Festlegen der Transfermarkierung
(COOLPIX-Kameras)

Die Transfermarkierung kann mit Hilfe der Auto-Transfer-Funktion
Ihrer Kamera oder der entsprechenden Taste ¢\A festgelegt
werden. Bei einigen Kameras wird eine Transfermarkierung
moglicherweise nicht unterstutzt. In der lhrer Kamera beiliegenden
Dokumentation finden Sie Informationen zum Festlegen der
Transfermarkierung.

Um alle Bilder auf der Speicherkarte zu Gbertragen, wahlen Sie fur
Dateiattribut und Dateidatum ,Nicht bestimmt®.

Schritt 3; Festlegen der Ubertragungsoptionen

Klicken Sie auf die Schaltfliche »Ubertragungsoptionen« des
Transferassistenten, um den Dialog »Ubertragungsoptionen« zu éffnen.

& Nikon Transfer,

Nikon

Ubertragungsoptionen

Die Ubertragungsoptionen

Der Dialog »Ubertragungsoptionenc ist in die folgenden
Registerkarten unterteilt:

* Allgemein

« Ubertragung

¢ Creator (Macintosh)

Ubertragungsoptionen

Allgemein Ubertragung|

Aktion nach beendeter Obertragung

(%) Bilder im Index von MNikon Browser anzeigen

[[] &lle Bilder zu FataShare iibertragen

) Keine Aklion ausfibhen

K.ameradaturn und -zeit festlegen

[[] Stellen Sie K.ameradatum und -zeit beim Anschliefen der Kamera auf
die Systemuhr ein.

[ Diatum und Zeit jetzt synchronigieren I

Windows
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Ubertragungsoptionen

}—Mgemeiﬂ Ubertragung ' Creator |

__ Aktion nach beendeter Ubertragung
@ Bilder im Index von Nikon Browser anzeigen

) Keine Aktion ausfiihren

— Kameradatum und -zeit f

[_I Stellen Sie Kameradatum und -zeit beim AnschlieBen der Kamera auf die Systemuhr ein

{ Datum und Zeit jetzt synchronisieren 3

Macintosh

Die Einstellungen, die Sie in diesem Dialog vornehmen, werden
aktiviert, wenn Sie auf die Schaltflache »OK« klicken. Mit

»Abbrechen« verwerfen Sie die vorgenommenen Einstellungen.

Beschriftungsfahne »Allgemein«

Auf der Beschriftungsfahne » Allgemein« legen Sie die Aktion fest,
die nach der Ubertragung ausgefiihrt werden soll.

Ubertragungsoptionen

Allgemein | Ubertragung

Aktion nach beendeter Ubertragung
(%) Bilder im Ihdes wan Mikon Browszer anzeigen

[] e Bilder zu FotoShare Libertragen

() Keine Sklion ausfiibren

K.ameradaturn und -zeit festlegen

[ Stellen Sie K.ameradatum und -zeit beim Anschliefen der Kamera auf
die Systemuhr ein.

’ Datum und Zeit jetzt synchronisieren ]

[ ok ][ abbreshen |

»Bilder im Index von Nikon Browser anzeigen«

Wahlen sie diese Option aus, um nach der Ubertragung Nikon
Browser anzuzeigen (Wenn Sie diese Option wahlen, werden
»Alle Bilder zu FotoShare libertragen« aktiviert).

»Alle Bilder zu FotoShare libertragen«

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um samtliche (ibertragenen
Bilddateien auf FotoShare hochzuladen (http://www.nikonfotoshare.com).

»Keine Aktion ausfiihren«

Wenn Sie wollen, dass ,Nikon View 6“ nach der vollstandigen
Ubertragung der Bild-Dateien untétig bleibt, wahlen Sie diese
Option aus.
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»Kameradatum und -zeit festlegen«

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um beim Starten von Nikon
Transfer das Datum und die Uhrzeit Inres Computers automatisch

entsprechend der Kamera zu konfigurieren.

:m Hinweis

Vergewissern Sie sich beim automatischen Konfigurieren von
Datum und Uhrzeit, dass diese Angaben auf Ihrem Computer
korrekt sind. Diese Funktion ist fur D1-Kameras, die die IEEE1349-
Schnittstelle unterstltzen, sowie flir Kameras verfligbar, die Uber
eine USB-Schnittstelle PTP-Verbindungen unterstitzen. Weitere
Informationen zu unterstitzten Kameras finden Sie auf der Nikon-
Website im Abschnitt Service/Support (http://www.nikon.de/html/

meldungen.html).

Beschriftungsfahne »Ubertragung«

Auf dieser Beschriftungsfahne nehmen Sie Einstellungen vor, die

die Ubertragung der Bilddaten betreffen.

Ubertragungsoptionen ‘Z‘
Allgemein | Ubertragung |
[Jiiniginaidateien nach der Uberagung bschar
Alle ausgeblsndeten Dateien kopieren
[ ICC Farbprofil wihiend der Ubertragung integrieren
Diese Funktion ist nur fiir Bilder von D-SLR-Kameras verfiighar,
wenn Modus 1| ausgewahlt ist.
[ ¥arschaubild in NEF-Dateien einbetten
Das Difnen der Datei mit Mikon Yiewer ist die schnellste Methode. jedach sinkt die
Ubertragurasgeschwindigkeit. Diese Funklion kann nur verwendst werden, wern
der Aufzeichnungsmodus "MEF+IPEG" mit D2H venwendet wurde.
[ Bildier) drehen (nur unterstiitzte Kameras)
Hinweis: Aktiviersn Sie diesas Kontrollk astchen, um Bildes fur dis dung in einem
Produkt eines Drittanbieters 2u drehen. Nikon-Softwareprodukte drehen Bilder automatisch,
[ Bildinformationen [IPTC) zu allen Dateien hinzufiigen
Aufnahmedaten [Befichtungszeit etc.] in die Bildinformationen [IPTC) aufnehmen
Hinweis: Ein Tail der Dbjekibeschreibung
[Bestandteil der Bildinformationen) geht moglicherweise verloren.
Abbrechen

Windows

Ubertragungsoptionen

Allgemein Creator
[ [ Gberiragung | |

[ Originaldateien nach der Ubertragung loschen

Elndexbildsymho\ hinzufigen
[l ICC-Farbprofil wihrend der Ubertragung integrieren

[ Vorschaubild in NEF-Dateien einbetten

Aufzeichnungsmodus "NEF+JPEG" mit D2H verwendet wurde.
[l Bild(er) drehen (nur unterstiitzte Kameras)

automatisch.

Funktion nur f. Bilder v. D-5LR-Kameras mdglich, wenn Modus Il ausgewdhlt.

Das Offnen der Datei mit Nikon Viewer ist die schnellste Methode, jedoch sinkt die
Ubertragungsgeschwindigkeit. Diese Funktion kann nur verwendet werden, wenn der

Hinweis: Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um Bilder fur die Verwendung in
einem Produkt eines Drittanbieters zu drehen. Nikon-Softwareprodukte drehen Bilder

— ] gildinformationen (IPTC) zu allen Dateien hinzufiigen

__! Aufnahmedaten (Belichtungszeit etc.) in die &Bildinformatienen (IPTC) aufnehmen

Abbrechen

Macintosh

oD
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»Originaldateien nach der Ubertragung I6schen«

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn die Bilddateien nach
der Ubertragung auf den Computer von der Speicherkarte geldscht
werden sollen. Schreibgeschitzte Bilddateien und Bilddateien, die
nicht Ubertragen wurden, werden nicht geléscht.

Wenn Sie die Option nicht aktivieren, verbleiben die
Originaldateien nach der Ubertragung auf der Speicherkarte.

»Alle ausgeblendeten Dateien kopieren«(Nur Windows)

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn sie alle Dateien mit
dem Dateiattribut »s« Ubertragen wollen. Wenn Sie die Option
nicht aktivieren, werden die ausgeblendeten, »versteckten«
Dateien nicht Ubertragen.

»Indexbildsymbol hinzufiigen«(Nur Macintosh)

Wahlen Sie diese Option, um Indexbilder fir die Ubertragenen
Bilddateien zu erzeugen.

»ICC-Farbprofi | wihrend der Ubertragung integrienen«

Bei aktivierter Option wird bei Bildern, die mit Kameras der D1-
Serie oder der D100 bzw. D70 aufgenommen wurden, das ICC-
Farbprofil mit in die Datei eingebettet. Die Option findet nur
Anwendung bei Bildern der D1, die den Farbraum NTSC
verwendet, sowie bei Bildern, die mit der D1X (Firmware-Version
1.00 oder alter) oder der D1H (Firmware-Version 1.00 oder alter)
im Farbraum Il (Adobe RGB) aufgenommen wurden. Diese Option
wird nur bei der Ubertragung von Bildern wirksam, die mit
folgenden Kameras erstellt wurden: D1 (NTSC-Farbraum), D1X,
D1H, D100 bzw. D70 (Farbraum II). In Bildern, die im Farbraum |
oder Il (optimiert fir sRGB) aufgenommen wurden, und in Bildern
von COOLPIX-Kameras wird kein Farbprofil eingebettet.

»Vorschaubild in NEF-Dateien einbetten« (nur D2H)

Bei aktivierter Option wird bei allen Bildern, die mit einer der
Qualitatseinstellungen »NEF+JPEG« aufgenommen wurden, die
JPEG-Datei beim Transfer als grof3e Vorschau in die NEF-Datei
integriert. Dadurch verringert sich die fur die Anzeige von NEF-
Dateien in Nikon Viewer bendtigte Zeit.

»Bild(er) drehen (nur unterstiitzte Kameras)«

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um Bilder automatisch zu
drehen und die gedrehten Bilder in dieser Ausrichtung auf der
Basis der Vertikalformat-Markierung zu speichern, die von D2H-
oder D70-Kameras aufgezeichnet wird. Die gespeicherten Bilder
werden mit der Ausrichtung angezeigt, mit der sie in der Kamera
aufgenommen wurden. Dies gilt auch fiir andere Anwendungen als
Nikon View und Nikon Capture.

»Bildinformationen (IPTC) zu allen Dateien hinzufiigen«
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die im Dialog »IPTC-

Informationen« festgelegten Dateiinformationen ([2] S.132) den
Ubertragenen Bilddateien hinzuzufligen. Wenn Sie diese Option
wahlen, wird das Kontrollkdstchen »Aufnahmedaten
(Belichtungszeit etc.) in die Bildinformationen aufnehmen«
aktiviert.

»Aufnahmedaten (Belichtungszeit etc.) in die
Bildinformationen (IPTC) aufnehmen«

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Aufnahmedaten als
Bildunterschrift in das Ubertragene Bild aufzunehmen.
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Registerkarte »Creator« (nur Macintosh)

Diese Registerkarte ermdglicht Ihnen, die Programme festzulegen,
mit denen die Ubertragenen Bilddateien verbunden werden sollen.
Die ausgewahlten Programme werden durch einen Doppelklick auf
eine entsprechende Datei automatisch gestartet.

Ubertragungsoptionen

[ Allgemein ' Ubertragung '»Cleatorv]

Foto (Exif-Format)

Fvlikan Editor Andern... ‘
Foto (NEF-Format)

ﬁikon Editor ({ Andern... ‘
Filmsequenz

’7 [ Andern... ‘
Ton

’7 Andern... ‘

Abbrechen ) ok )

Foto (Exif-Format)

Wahlen Sie hier ein Programm aus, das Sie zum Offnen von Bildern
im JPEG- oder TIFF-Format (».JPG«- oder ».TIF«-Dateien)
verwenden mdchten.

Foto (NEF-Format)
Wiéhlen Sie hier ein Programm aus, das Sie zum Offnen von
Bildern im RAW-Format (».NEF«-Dateien) verwenden méchten.

Filmsequenz
Wabhlen Sie hier ein Programm aus, das Sie zum Offnen von
Filmsequenzen (».MOV«-Dateien) verwenden mdchten.

Sound ("Ton" bei Macintosh)
Wihlen Sie hier in Programm zum Offnen von Spachnotizen
(».WAV«-Dateien) aus.

Zur Auswahl eines Programms klicken Sie neben dem jeweiligen
Dateiformat auf »Andernc.

Schritt 4; Hinzufugen von IPTC-Bildinformationen

Das Symbol »Bildinformationen (IPTC) zu Bildern hinzufiigen«
offnet den Dialog »IPTC-Informationen«.

& Nikon Transfer,

Bildinformationen (IPTC)
zu Bildern hinzufiigen

Sie kénnen jeder Datei mit Hilfe der Dateiinformationen
(IPTC-Informationen) verschiedene Angaben hinzufiigen. Zu den
Dateiinformationen kénnen z. B. Aufnahmedaten, Bildunterschriften,
Stichworter gehoéren. Diese hinzugefiligten Informationen kdnnen mit
einer Grafikanwendung gelesen werden (Datei: Informationen), z. B.
Photoshop. Im Dialog mit den Dateiinformationen von Nikon View
kénnen Sie den einfachen oder erweiterten Modus wahlen.
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IPTC-Informationen

Objektbeschreibung
Picknick
Stichwirter
hd Hinzufiigen

Eingegebene Stichwirter: elem
blurne
picknick

[ Speicherm... ] [ Laden...

Coegen ) [

X

Einfache Dialogansicht

IPTC-Informationen

Objektbeschreibung Fateqorien
Picknick K.ategorie: l:l
Zuzatzliche Kategorien: Hinzufiigen
Lschen
picknick

Autar der Objektbeschieibung:

Stichwirter Bildrechte
Eingegebene Stichwirter Laschen Position des Autars:
picknick
Herkunit
Ort | Chiyoda-ku | Erstellt am:
Bundesland. [T kyq | [o411.2003 vl
L |Japan | Aufgeber-Code:
Obijektname: | | | |
([ Einfach ]][ Speichern. ] [ Laden ] [ Alle lozchen ] [Ahhlechen] [ oK ]

Erweiterte Dialogansicht

Klicken Sie auf »Erweitert« bzw. »Einfach«, um zwischen den
beiden Modi zu wechseln.

Nach der Dateilibertragung kénnen Sie die festgelegten
Informationen in Nikon Browser, Nikon Viewer oder Nikon Editor
anzeigen.
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Eingabe von Bildinformationen (einfache Modus)
»Objektbeschreibung«

Geben Sie hier eine Bildunterschrift ein, die zusammen mit dem
zur Ubertragung ausgewahlten Bild gespeichert werden soll.

IPTC-Informationen

Dhbjektbeschraibung
Ficknick) ‘

»Stichworter«

Sie kdnnen Stichwdrter eingeben, die zu den Dateiinfomationen
hinzugefugt werden.

Um den Bildinformationen Stichwdrter hinzuzufligen, geben Sie sie
nacheinander in das Eingabefeld ein und klicken jeweils auf
»Hinzufliigen«. Unterhalb des Eingabefelds werden alle bereits
Eingegebenen Stichworter aufgelistet. Es kénnen bis zu 20
Stichworter eingegeben werden.

Stichwarter
| Vl Hinzufiigen
Eingegebene Stichwirter: Ll
blume
picknick

[ Speichern... ] [ Laden... ]
[ ] o]

Um die eingegebenen Bildinformationen zu speichern, klicken Sie
auf »Speichern«. Mit der Schaltflache »Laden« kénnen Sie die zu
einem friheren Zeitpunkt gespeicherten Bildinformationen laden.
Die Schaltflache »Erweitert« blendet eine detaillierte Ansicht des
Dialogs ein. In der erweiterten Ansicht konnen Sie zusatzliche

Informationen wie den Namen des Autors oder Bildrechte eingeben.

E Hinzufugen von IPTC-Bildinformationen

Wenn im Dialog »Ubertragungsoptionen« auf der Registerkarte
»Ubertragung« () S.130) die Option »Bildinformationen (IPTC)
zu allen Dateien hinzufiigen« aktiviert ist, werden die
eingegebenen Bildinformationen zu den uUbertragenen Bilddateien
automatisch hinzugeflgt. IPTC-Bildinformationen kénnen nicht zu
Filmsequenzen hinzugefligt werden.
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Eingabe von Bildinformationen (erweiterte Modus)
»Objektbeschreibung«

Geben Sie hier eine Bildunterschrift ein, die zusammen mit dem
zur Ubertragung ausgewahlten Bild gespeichert werden soll.
Zusatzlich kénnen Sie noch den Autoren der Bildunterschrift, eine
Uberschrift und besondere Hinweise eingeben.

Objektbeschreibung

Ficknick]

Autor der Objektbeschieibung: | Mikon

[berschrift

Arweizungen:

»Stichworter«

Sie kénnen Stichworter eingeben, die zu den Dateiinfomationen
hinzugefligt werden.

Um den Bildinformationen Stichworter hinzuzufligen, geben Sie die
Stichworter nacheinander in das Eingabefeld ein und klicken
jeweils auf »Hinzufiigen«. Unterhalb des Eingabefelds werden
alle bereits Eingegebenen Stichworter aufgelistet. Es kdnnen bis
zu 20 Stichworter eingegeben werden.

»Kategorien«

Diese Option ermdglicht ein Einsortieren von Bildern nach
Kategorien und Dringlichkeitsstufe. Kategorien werden genauso
eingegeben wie Stichworte.

Fategorien
K.ateqarie:

Zuzatzliche Kategorien:

picknick

Drringlichkeit; | | eipe LY

»Bildrechte«

Fugen Sie hier Informationen tber die Bildrechte hinzu. In die
einzelnen Zeilen kdnnen Sie seinen Titel, die Art der Bildrechte,
eine Quelle und einen Copyright-Vermerk eingeben.

Bildrechte
Autar | Nikon

Pozition des Autors: | Nikan
Bildrechte: |Wikon
Quelle:

Copyright-Yermnerk: | Nikon
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»Herkunft«

In diesem Bereich lassen sich folgende Informationen zur Herkunft
des Bildes eingeben:

* Aufnahmeort nach Stadt, Region (z.B. Bundesland) und Land.
* Eine Bezeichnung fiir das Motiv.

+ Das Datum der Aufnahme.

+ Das Datum der ersten Ubertragung.

Herkunft

Ort: | Chiyoda-ku Erstellt am:

Bundesland: [Topy |04.11.2003 |

Land: | Japan

Objektname: |

Aufgeber-Code:

Schritt 5; Ubertragen der Bilder

Um die Ubertragung der Bilder mit den vorgenommenen
Einstellungen zu starten, klicken Sie auf die Schaltflache
»Ubertragung«.

Schlieben

Ubertragung

Wahrend der Ubertragung wird das Fenster »Ubertragung«
angezeigt. Vom momentan Ubertragenen Bild wird ein Indexbild
angezeigt. Wenn Sie diese Anzeige ausschalten wollen,
deaktivieren Sie die Option »Indexbild anzeigen«.

iibertragung...

Obertragung DSCHO004.jpg ; 100%
T

312 Bildemn Lbertragen
[T |

Das Fenster »Nikon Transfer« wird nach der Ubertragung eines
Bildes automatisch geschlossen.

Indexbild anzeigen
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Abbruch einer Ubertragung

Um eine laufende Ubertragung abzubrechen, klicken Sie auf die
Schaltflache » Abbrechen« oder driicken die Escape-Taste. Wenn
Sie mehrere Bilder Gbertragen, bleiben alle Bilder, die bereits
vollstandig ubertragen wurden, im Zielordner gespeichert.

Aktion nach beendeter Ubertragung

Nach der Ubertragung wird die Aktion ausgefiihrt, die im Dialog
»Ubertragungsoptionen« auf der Beschriftungsfahne
»Allgemein« festgelegt wurde ( S.129). Standardmafig werden
die Bilder im Browser von Nikon View angezeigt.

(=) Eigene Dateien

=2 Eigene Bilder

23 Imooont

3 Imgonoz

) Imgono3

) Eigene Musik
irbeksplatz

J Netzwerkumgebung

DSCNO004. jpg |

DSCNOD0S jpg 1| DSCNOO0E jpg

DSCNO007.jpg

& Bilder 1 Bilder ausgewahit 762,46 2046 = 1536

Beenden des Transferassistenten

Um den Transferassistenten zu beenden, klicken Sie auf die
Schaltflache »SchlieBen«. Der Transferassistent wird sofort ohne
weitere Abfrage beendet.

& Nikon Transfer,

Nikon

Fielart . |E:\D0kumente und Einztellungentnikon'Eigene D ateienEigene Bilder

Marme : |Name desz Originals

Transferregel 2 |A"9 Bilder

Schlieben

SchlieRen
Wenn Sie:
+ die Kamera ausschalten oder die Kabelverbindung zwischen
Kamera oder Kartenleser und Computer trennen

Mikon, Transfer

@ Die Verbindung zur K.amera oder zum Kartenlezegerat wurde getrennt.

oder
+ wenn Sie die Speicherkarte aus der Kamera, dem Kartenfach
oder dem Kartenlesegerat entfernen

Mikon, Transfer

@ Die Karte wurde ausgeworfen.
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Wahrend der Verwendung von Nikon Transfer, werden die oben
abgebildeten Warnmeldungen angezeigt.

SchlieRen Sie die Meldung mit »OK« und beenden Sie den
Transferassistenten.

E Beenden des Transferassistenten unter Mac OS

Am Macintosh konnen Sie den Transferassistenten Uber die
Menlileiste schliefen. Wahlen Sie unter Mac OS 9 »Beenden« im
Men( »Datei« bzw. unter Mac OS X »Nikon View 6 beenden« im
MenU »Nikon View 6«.

Erneutes Aufrufen des Transferassistenten

Ein erneutes Offnen des Transferassisten geschieht wie folgt:

— Wenn Sie den Transferassistenten beendet
haben, wahrend eine Verbindung zwischen Kamera

und Rechner bestand:

+ Starten Sie Nikon View 6 Uber das Start-Menu bzw. durch
Doppelklicken auf das Symbol auf Inrem Desktop. Wenn Sie
das Programm auf diesem Wege erneut starten, erscheint

zunachst der Browser von Nikon View.

@ Hikon Browsen C: instellungentnikon\Eigene DateieniEigene Bilderiimg0001

Datel Beatbeten A

DSCNODOZjpa || DSCHO003jng

DSCMO005 jpg 1 [SCMO00E jog 1| DSCMO007.jpg

5 Bilder 1 Bilder ausgewahle 762.9KB 2048 % 1536

Mit dem Befehl »Nikon Transfer starten« aus dem Menu
»Extras« kann nun wieder der Transferassistent gestartet werden.

Mikon Transfer starten...

Diashow, ..
E-Mail...
Als HTML-Dateien exportieren, .,

Als JPEG-Dateilen) kopieren und skalieren...
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— Wenn Sie den

Transferassistenten durch das Ausschalten der
Kamera beendet haben:

« Starten Sie Nikon View 6 indem Sie die Kamera wieder
einschalten.

Transferassistenten durch das Trennen der Kamera

vom Rechner beendet haben:

« Starten Sie Nikon View 6 erneut, indem Sie die Kamera wieder
mit dem Rechner verbinden. Bitte beachten Sie, dass die
Kamera beim erneuten Anschlief3en ausgeschaltet sein muss.

indem Sie die Speicherkarte aus der Kamera
herausnehmen

» Setzen Sie die Speicherkarte wieder ein, und schalten Sie die
Kamera ein.

— Wenn Sie den Transferassistenten beendet
haben indem Sie die Speicherkarte aus einem
Kartenlesegerat entnommen haben:

« Starten Sie Nikon View indem Sie die Karte wieder in |hr
Kartenlesegerat einlegen.

Nikon Transfer startet, sobald eine Kamera angeschlossen oder
eine Speicherkarte eingelegt wird.

<2 Nikon Transfer

Nikon

Zielott ‘E ADokumente und EinstelluingerinkantE igene D atsien'Eigene Bilder

Narme ‘Name des Driginals

Transferegel \Auea-wde.

ﬂ Trennen der Kamera

Bitte sehen Sie in das Handbuch lhrer Kamera, um die Kamera
von Ihrem Computer zu trennen.
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Menus des Transferassistenten (Macintosh)

Mac OS 9 Meniis
Apfel-Meni

Uber Nikon Diew 6... |

»Uber Nikon View 6...«

Zeigt die Versionsinformation zu Nikon View 6.

Ablage-Menii
Ubertragung 8T
Neuer Ordner... 3N
Ansicht... 30
SchlieBen £l
Bearbeiten 8E

Bearbeitung mit externem Programm »

Datei oder Ordner umbenennen...
Uerschieben...
Kopieren...

Angezeigtes Bild schliefen
Loschen |
Sound loschen

Papierformat...

Orucken... #®P
Sound wiedergeben...
IPTC-Informationen EA

Tag-Markierung
Dateiattribut

vw

»Ubertragung«
Ubertragt die Bilder von der Speicherkarte zum Computer.

»SchlieBen«
Schliel3t den Transferassistenten.

»IPTC-Informationen...«
Blendet die IPTC-Bildinformationen zum aktuellen Bild ein. Im
Dialog kdnnen weitere Informationen eingegeben werden.

»Beenden«
Beendet Nikon View 6.
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Macintosh (Mac OS 9) - Fortsetzung

Bearbeiten-Menii

Bearbeiten

Widerrufen nicht miglich %2

Ausschneiden H
Kopieren 3BC
Einfiigen £l
Loschen

Alles auswaidhlen A
Bild(er) auswiéhlen »

ibertragungsoptionen...
Einstellungen... 38K

»Widerrufen/Ausschneiden/Kopieren/Einsetzen/Léschen/
Alles auswiéhlen/Bild(er) auswahlen«

Diese Befehle kdnnen nur in Texteingabefeldern genutzt werden
(beispielsweise bei der Angabe von Zielordner und Dateinamen).

»Ubertragungsoptionen...«

Offnet den Dialog »Ubertragungsoptionen, in dem
Einstellungen und Aktionen fiir die Ubertragung festgelegt werden
kdnnen.

Hilfe-Menii

Uber Erkldrungen...

Erkldarungen ein
Nikon View 6 Hilfe &7

»Erklarungen ein«
Aktiviert die Sprechblasenhilfe

»Nikon View 6 Hilfe«

Offnet die Hilfedatei zu Nikon View 6.

141



Mac OS X Meniis

Nikon View 6-Menii

Nikon View 6

Uber Nikon View 6. ..
Einstellungen... $K
Dienste >

Nikon View 6 ausblenden $%H
Andere ausblenden ACEH
Alle einblenden

Nikon View 6 beenden ®0

»Uber Nikon View 6...«

Zeigt die Versionsinformation zu Nikon View 6.

»Nikon View 6 beenden«
Beendet Nikon View 6.

Ablage-Menii

Info abrufen... (Datentriger oder Karte)

Auswerfen
CD/DVD brennen...

Datei oder Ordner umbenennen...
Verschieben...
Kopieren...

Angezeigtes Bild schliefen

Sound loschen

Papierformat...

Ubertragung 8T
Neuer Ordner... O8N
Ansicht... 18]
Schlielen B’W
Bearbeiten 3EE
Bearbeitung mit externem Programm >

Loschen ®E

Drucken... 3P

Seund wiedergeben...

IPTC=Informationen... 38)

Tag-Markierung [

Dateiattribut
»Ubertragung«

Ubertragt die Bilder von der Speicherkarte zum Computer.

»SchlieBen«
SchlieRt den Transferassistenten.

»IPTC-Informationen...«

Blendet die IPTC-Bildinformationen zum aktuellen Bild ein. Im
Dialog kénnen weitere Informationen eingegeben werden.
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Macintosh (Mac OS X) - Fortsetzung

Bearbeiten-Menii

Widerrufen nicht maglich
Ausschneiden

Kopieren

Einfagen

Laschen

Alles auswahlen
Bild{er} auswihlen

Ubertragungsoptionen...

»Widerrufen/Ausschneiden/Kopieren/Einsetzen/Léschen/
Alles auswiéhlen/Bild(er) auswahlen«

Diese Befehle kdnnen nur in Texteingabefeldern genutzt werden
(beispielsweise bei der Angabe von Zielordner und Dateinamen).

»Ubertragungsoptionen...«
Offnet den Dialog »Ubertragungsoptionen, in dem
Einstellungen und Aktionen fiir die Ubertragung festgelegt werden

kdénnen.

%z

#6X
#®|C
Y

A

Hilfe-Menii

Nikon View 6 Hilfe 387 |

»Nikon View 6 Hilfe«
Offnet die Hilfedatei zu Nikon View 6.

143



Der Browser von Nikon View

Anwendung des Nikon View Browsers
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Der Browser — Ubersicht

Der Browser in der Praxis
Bedienelemente und Funktionen:

Titelleiste
Zeigt den Namen des
gewahlten Ordners an.

m=ED
Datei Bearbeiten  Ansicht Bid Ordner Extras Fenster  Hilfe '

BERE R A EICEIo == s |

( ¥ Nikon Browser C:\Dokumente und EinstellungennikoniEigene DateieniEigene Bilderiimz0001

(
EEEREE]

Meniileiste

Enthalt die Menuls mit
Befehlen, die im Browser
ausgefihrt werden koénnen.

. Mikon COOLPIXBRS Brennweite: B “wleibahaleich: Automatik Elektron. Zoom-erhaltris: 1.00
Sym bolleiste 2001 /0730 15:35:3¢ Szene Modus: Grobaufnahme AF Modus. &F-C Siligungsausgleich: 0
JPEG (8 Bil] Fein Belichtungsmessung: Mehifeld Tonmetkorr: Automatik Scharfzeichrung: Automatisch

Enthalt SChaltﬂaChen fur d|e Eg?hgfr:e ;DJAEI:H:B égwg;?tgifg:sgﬂ?:z?f FGZ%T\:’ Blitzspnchionization: Micht Beigefiigt Rauschunterditickung: Aus
Aktionen, die im Browser
ausgeflihrt werden kénnen.

Bildinformationen

Zeigt die Bildinformationen
= &l sy ‘ T ey P il zu einem ausgewahlten
3 Imgdnoz = | ; g Mt B||d an ( 8159)

Eigens Dateien

Navigationsbereich —— 0 s
Hier wird die Ordnerhierarchie & e
oder die Such-Funktion

angezeigt. In der

Ordnerhierarchie werden die
Laufwerke und Ordner im
System als Baumstruktur

DSCNI0D2jpa | DSCNO003jpg DSCNO004pg

—— Bildindex
Zeigt die Bilder, die sich
im ausgewahlten Ordner

. DSCNOODGjpa | DSCNOOOBipa | DSCNOO0Zipa | beﬁnden, als Bildindex an
angezeigt ([5) S.147).
(= sider 1 Bilder ausgewahlt 7eZAKE  el48x153p  D2-MOU0S.Jpd| ( S.1 55)

Mit der Such-Funktion kénnen Sie fir die Suche

nach Bilddateien verschiedene Kriterien angeben Statusleiste

( S.160) Zum Umschalten der Anzeige klicken Sie Zeigt Informationen wie die Anzahl der Bilder innerhalb des

auf der Symbolleiste auf die Schaltflache »Ordner« Ordners oder die Anzahl der im Bildindex ausgewahiten Bilder an.

oder auf »Suchen«.

-m Meniileiste und Symbolleiste

Die meisten Funktionen des Browsers werden mit Hilfe der Mendleiste und den Schaltflachen ausgefiihrt. Bei allen Funktionen, die sich
sowohl Uber Menus als auch Uber Schaltflachen ausflhren lassen, wird in diesem Handbuch vorrangig die Ausfihrung Uber die
Schaltflachen beschrieben.
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Windows

Die Symbolleiste von Nikon Browser enthalt folgende Schaltflachen:

Symbol Beschreibung

(|
Zuriick

L

Vorwarts

[

Ubergeordne
ter Ordner

A

Suchen

=

Ordner

2

Favoriten

Zielordner

=,
Ansicht

L4

Bearbeiten

Wechselt in den zuletzt aktiven Ordner
( S.148).

Geht zurlick zum Ausgangsordner, von dem aus
der Befehl »Zuriick« gewahlt wurde ( S.148).

Wechselt in die nachsthéhere Ebene in der
Odnerhierarchie ( S.148).

Zeigt Such-Funktion an ([2) S.160).

Zeigt die Ordnerhierarchie an ([7] S.160).

Flgt den ausgewahlten Ordner den Favoriten
hinzu oder wahlt einen Ordner aus der Liste der
Favoriten aus ( S.153).

Zeigt eine Liste der 10 zuletzt aufgerufenen
Zielordner fur Bilddateien an, die mit Nikon
Transfer Ubertragen wurden.

Nachdem Sie einen Ordner aus der Liste ausge-
wahlt haben, ist der eintsprechende Ordner auch
in der Ordnerhierarchie ausgewahlt ( S.148).

Zeigt den Bildindex der ausgewahlten Bilddateien
in Nikon View an ( S.166).

Offnet die im Bildindex ausgewahlte Bilddatei im
angegebenen Bildbearbeitungsprogramm

(@ S-170).

Symbol Beschreibung

V4

Tag-
Markierung
hinzufiigen

&

Tag-
Markierung
entfernen

9

Drehen

Drucken

]

Diashow

=
E-Mail

IndexbildergroRe

1

ol
Vorein-

stellungen

[
Hilfe

Versieht die Bilddatei mit einer Tag-Markierung
( S.158).

Entfernt die Tag-Markierung aus der Bilddatei
( S.158).

Dreht die im Bildindex ausgewahlten Bilddateien
( S.158).

Druckt die im Bildindex ausgewahlten Bilddateien
( S.173).

Gibt die im Bildindex ausgewahlten Bilddateien
als Diashow wieder ( S.183).

Versendet die ausgewahlten Bilder per E-Mail
( S.187).

Stellt die Darstellungsgrofie der Indexbilder ein
( S.156).

Offnet den Dialog mit den Voreinstellungen von
Nikon View 6.

Offnet die Hilfe von Nikon View 6.
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Der Browser in der Praxis

Arbeiten mit Ordnern

Wenn Sie die Ordnerhierarchie im Navigationsbereich anzeigen
und dort einen Ordner auswéahlen, werden die Indexbilder der
Ordner im Bildindex angezeigt.

Sie kénnen die Ordnerhierarchie schlieRen, indem Sie im
Bildschirm oben rechts auf die Schaltflache »SchlieBen« klicken.
Um das Bild erneut anzuzeigen, wahlen Sie im Meni » Ansicht« >
»Navigation« > »Ordnerhierarchie anzeigen« bzw. unter
Windows »Suchkriterien anzeigen«. Bei einem Macintosh
wahlen Sie im Meni »Ansicht« die Option »Navigation« und
anschlieend »Ordnerhierarchie anzeigen«.

Schaltflache »SchlieRen«

. . . &3 Eigene Bilder
Ordnerhierarchie ——— 5 maowt
) Imgdooz
{3 Img0oo
Eigene Musik

& Bilder 1 Bilder ausgewshlt 762 4KE 2048 x 1536

Unterstiitzte Dateiformate

Mit Nikon Browser kdnnen Dateien angezeigt werden, die mit
unterstutzten Kameras aufgenommen wurden, sowie Bilder, die
zuvor mit Nikon Capture 3 Editor, Nikon Capture 3 Camera
Control, Editor oder Nikon Capture Version 2 gespeichert wurden.
Weitere Informationen zu den unterstitzten Dateiformaten finden
Sie auf ( S.267) unter Nikon Editor: Das Editor-Fenster.

Auswihlen von Ordnern mit der Tastatur

Unter Windows lassen sich Ordner auch mit folgenden Tasten

auswabhlen:

* Pos 1: Wahlt das angezeigte Desktopsymbol am unteren Ende
der Ordnerhierarchie

ENDE: Wahlt den Ordner oder die Laufwerke am unteren Ende
der Ordnerhierarchie.

+ RUCKSCHRITT: Wahlt in der Ordnerhierarchie den
ubergeordneten Ordner.
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Auswahlen eines Ordners

Die Ordnerhierarchie zeigt die Laufwerke und Ordner des
Dateisystems als Baumstruktur an. Es kann immer nur ein Ordner
gleichzeitig in der Ordnerhierarchie ausgewahlt sein.

Zuriick Aufwarts

Zielordner

Um wieder den zuvor ausgewahlten Ordner auszuwahlen, kénnen
Sie auf die Schaltflache »Zuriick« klicken. Der kleine Pfeil rechts
neben dem Symbol 6ffnet eine Auswabhlliste mit den 10 zuletzt
ausgewahlten Ordnern.

Wenn Sie wieder einen Ordner auswahlen méchten, der gewahlt
war, bevor Sie auf die Schaltflache »Zurilick« geklickt haben,
klicken Sie auf das Symbol »Vorwarts«. Alternativ kdnnen Sie
auch auf den kleinen Pfeil rechts neben dem Symbol klicken und
aus der Auswahlliste mit den 10 zuletzt ausgewahlten Ordnern den
gewinschten Ordner auswahlen.

Mit der Schaltflache »Ubergeordneter Ordner« gelangen Sie zum
Ubergeordneten Ordner der Ordnerhierarchie.

Die Schaltflache »Ordner« blendet eine Liste der 10 zuletzt bei
einer Ubertragung verwendeten Zielordner ein. Wenn Sie in der
Liste einen Ordner auswahlen, wird er automatisch auch in der
Ordnerhierarchie ausgewahit.

Vorwarts

E Offnen von Ordnern im Explorer oder im Finder

Unter Windows kdnnen Sie einen gewahlten Ordner auch im
Explorer 6ffnen. Markieren Sie den gewlnschten Ordner in der
Ordnerhierarchie, und wahlen Sie im Menl »Ordner« den Befehl
»Mit Explorer 6ffnenc.

Unter Mac OS kdénnen Sie einen gewahlten Ordner auch im Finder
offnen. Markieren Sie den gewlinschten Ordner in der
Ordnerhierarchie, und wahlen Sie im Menu »Ordner« den Befehl
»Im Finder 6ffnen«.

Erstellen neuer Ordner

Wahlen Sie im Menu »Datei« den Befehl »Neuer Ordner«, um
neue Ordner zu erstellen. Die so neu erstellten Ordner werden
dem aktuellen Verzeichnis hinzugefigt und in der Ordnerhierarchie
im Navigationsbereich sowie im Bildindex angezeigt.

Meuer Ordner Skrg+h
AnsichE...

Bearbeiten Skrg+E
Bearbeiten mit externen Pragrammen »
Datei oder Ordner umbenennean Fz
Verschieben, ..

Kopieren. ..

Léschen Del

g Desktop

=) Eigene Datsien
= @ Eigene Bilder
12 Imgooot -
{3 Imgonoz —’j
13 Imgooos
@ Eigene Musik.
:i Arbeitsplatz
\Q Metzwerkumgebung

DSCHO001.jpg

3 Bilder 0 Bilder ausgewahlt

Anlegen eines neuen Ordners
in der Ordnerhierarchie im
Navigationsbereich

Anlegen eines neuen Ordners
im Bildindex
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Verschieben von Bilddateien

Verschieben von Bildern in andere Ordner

Zum Verschieben von Bilddateien ziehen Sie Indexbilder per Drag
& Drop aus dem Bildindex in einen Ordner der Ordnerhierarchie im
Navigationsbereich.

ngOO02
Lk ‘ |
¢ Arbeitsplat} - Ll
etzwerkumgebung =
7E

3 Bilder 1 Bilder ausgewahlt

Drag & drop
Verschieben von
Dateien auf dem
selben Drag & Drop Drag & Drop
Speichermedium
L E T Strg-Taste + Wahltaste +
AEbm el Drag & Dro Drag & Dro
Speichermedium 9 P Y P
Verschieben von
Dateien auf ein Umschalttaste + .
anderes Drag & Drop
Speichermedium
Kopieren von Dateien
auf ein anderes Drag & Drop Drag & Drop

Speichermedium

:m Loschen von Ordnern

Um einen Ordner zu léschen, klicken Sie die "Ubergeordneter
Ordner"-Schaltflache und wahlen anschlieliend per Mausklick den
zu léschenden Ordner aus dem Indexbildfenster aus. Loschen Sie
den Ordner Uber das Menu "Datei".

"4 Verarbeitung von Bilddateien, die im NEF- und
JPEG-Format mit eingebetteten Sounddateien
aufgenommen wurden

Wenn in Bilddateien, die sowohl im NEF- als auch im JPEG-
Format mit D70- bzw. D2H-Kameras erstellt wurden, Sounddateien
eingebettet sind, wird beim Verschieben der NEF- bzw. JPEG-
Datei auch die Sounddatei an das neue Ziel verschoben und die
VerknUpfung zur Sounddatei aus der entsprechenden NEF- bzw.
JPEG-Datei des Bildes geldscht.
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Mehrere Bilddateien kopieren, verschieben
oder umbenennen

Umbenennen
Sie kdnnen den Namen von Bilddateien und Ordnern andern.

So dndern Sie einen Datei- oder Ordnernamen
(Windows):

Wabhlen Sie im Bildindex die Bilddateien oder Ordner aus, die Sie
umbenennen mochten, und wahlen Sie anschliefend im Menu
»Datei« den Befehl »Datei oder Ordner umbenennen«, um den
Namen zu andern.

So dndern Sie einen Datei- oder Ordnernamen
(Macintosh):

Wabhlen Sie im Bildindex die Bilddateien oder Ordner aus, die Sie
umbenennen moéchten, und wahlen Sie anschlieRend im Meni
»Datei« den Befehl »Datei oder Ordner umbenennen«. Der
Dialog »Datei umbenennen« wird angezeigt, in dem Sie den
Namen andern kénnen.

So dndern Sie mehrere Datei- oder Ordnernamen
(Windows und Macintosh):

Wabhlen Sie im Bildindex mehrere Dateien oder Ordner, die Sie
umbenennen mochten, und wahlen Sie anschliefend im Menu
»Datei« den Befehl »Datei oder Ordner umbenennen«. Der
Dialog »Datei(en) umbenennen« wird angezeigt, in dem Sie
festlegen kdnnen, wie die Namen geandert werden sollen.

X

Datei{en) umbenennen

Methode wahlen:

(O Urspriinglichem Dateinamen Suffix hinzufligen

FErafis:

| hikan

Zitfernarzahl 4 —Ji B 45telen

Beizpiel: nikon0001.jpg

[ Start ] [ Abbrechen

Windows

Dateien umbenennen (2fichiers)

Methode wahlen:

() Urspriinglichem Dateinamen Suffix hinzufiigen
Suffix:

Beispiel img.jpg

® Mit neuer Zahlenfolge umbenennen

Prafix: |

Anzahl der Stellen:  [+] -y [*] 4 stellen
Beispiel: 0001.jpg

( Abbrechen ) G—Start—-’

Macintosh




»Urspriinglichem Dateinamen ein Suffix hinzufiigen«

Mit dieser Option kdnnen Sie die Zeichen, die Sie im Textfeld
»Suffix« eingeben, an das Ende des aktuellen Dateinamens
anhangen.

=) Urspringlichem D ateinamen Suffis hinzufliger

Suiffis: nik.on

Beizpiel: 05CHO00T nikon.jpg

»Mit neuer Zahlenfolge umbenennen«

Mit dieser Option kénnen Sie aufeinander folgende Nummern an
die Zeichen anhangen, die Sie im Textfeld »Préfix« eingegeben
haben. Die Ziffern kdnnen mit dem Schieberegler ausgewahlt
werden. Die aufeinander folgenden Nummern werden dem Prafix
in der absteigenden Reihenfolge hinzugefligt, die der
Anzeigereihenfolge der Bilddateien im Bildindex entspricht.

(#)Mit never Zahlenfolge umbenenneré

Brafis:

nikak

Ziffernarzahl. 4 J P 45Stellen

Beizpiel: nikon0001 .jpg

Klicken Sie auf »OK«, um die ausgewahlten Dateien bzw. Ordner
umzubenennen.

Verschieben

Sie kdnnen einzelne oder mehrere Dateien bzw. Ordner
verschieben. AuRerdem kénnen Sie den Namen mehrerer Dateien
oder Ordner gleichzeitig andern.

Wahlen Sie im Bildindex einzelne oder mehrere Dateien oder
Ordner aus, und rufen Sie dann im Meni »Datei« mit dem Befehl
»Verschieben« das Dialogfeld »Datei(en) verschieben« auf.

Datei{en) verschieben @

Werzchiebt auzgewsahite D ateilen] in den Zielordner

Zielordner

1) stellungentinikonhEigene D ateien\Eigene BildermgQ00 »

[] Dateifen) umbenennen

[ Start | [ Abbrechen

»Zielordner«

Der gegenwartig angegebene Zielordner wird angezeigt. Um einen
anderen Zielordner anzugeben, klicken Sie auf die Schaltflache
»Durchsuchen«. Geben Sie im Dialogfeld »Ordner suchen« den
gewinschten Ordner an.

»Dateien umbenennen«

Sie kénnen mehrere Bilddateinamen andern, wenn das
Kontrollkdstchen »Datei(en) umbenennen« aktiviert ist. Unter
Windows lassen sich die Ordnernamen nicht andern, wenn
mehrere Ordner ausgewahlt sind. Beim Macintosh ist das jedoch
moglich.

Klicken Sie auf »Andern«, um das Dialogfeld »Datei(en)
umbenennen« anzuzeigen.
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Dateifen) umbenennen |X|

Methade wahlen:

(& Urspriinglichem D ateinamen Suffix hinzufiigen

Suiffis: Mave

Beizpiel DSCHO001 Mave.jpg

() Mit neuer Zahlenfolge umbenennen

Erafis:

|image

Ziffernanzahl: 4 ——— P 4Gtelen
e -m Umgang mit Bilddateien, denen Sprachnotizen
Lok ][ eptrechen zugeordnet sind
Kopieren Wenn Sprachnotizen mit"BiIddateien.verbunden s?nd, die Sie im
Nikon Browser-Fenster |[6schen, kopieren, verschieben oder

Es kdnnen mehrere Dateien oder Ordner gleichzeitig kopiert umbenennen mdchten, kann die Anzahl der in der Statusleiste
werden. Wahlen Sie im Bildindex Bilder oder Ordner aus, und angezeigten ausgewahlten Objekte von der Anzahl der in der
klicken Sie dann im Men(l »Datei« auf »Kopieren«, um das Meldung angezeigten Objekte abweichen. Der Unterschied
Dialogfeld »Datei(en) kopieren« aufzurufen. entsteht dadurch, dass die Sprachnotizen bei diesem Vorgang
Weitere Informationen zum Dialogfeld »Datei(en) kopieren« mitgezahlt werden.

finden Sie unter »Verschieben« ( S.150).

W4 Verarbeitung von Bilddateien, die im NEF- und
JPEG-Format mit eingebetteten Sounddateien
aufgenommen wurden

Wenn in Bilddateien, die sowohl im NEF- als auch im JPEG-
Format mit D70- bzw. D2H-Kameras erstellt wurden, Sounddateien
eingebettet sind, wird beim Verschieben der NEF- bzw. JPEG-
Datei auch die Sounddatei an das neue Ziel verschoben und die
Verknipfung zur Sounddatei aus der entsprechenden NEF- bzw.
JPEG-Datei des Bildes geldscht.
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Hinzufugen von Ordnern zu den Favoriten

Ordner mit Ubertragenen Bildern lassen sich im Browser zu den
Favoriten hinzufiigen. Dazu steht sowohl das Symbol »Favoriten«
in der Symbolleiste als auch ein gleichnamiger Menlbefehl im
Menu »Ordner« zur Verfiigung. Es kénnen bis zu 30 Ordner in die
Favoritenliste aufgenommen werden.

EEREZ

Zu Favoriten hinzufdgen...
Favariten werwalten. ..

Feiertag
Sommer
Beteilighes

»Zu Favoriten hinzufligen«

Markieren Sie in der Ordnerhierarchie den Ordner, den Sie zu den
Favoriten hinzufigen méchten. Klicken Sie anschlielend auf das
Symbol »Favoriten« in der Symbolleiste. Alternativ kbnnen Sie
auch den Befehl »Favoriten > Zu Favoriten hinzufiigen« aus
dem Menu »Ordner« wahlen. Es erscheint der Dialog »Zu
Favoriten hinzufiigen«.

Zu Favoriten hinzufiigen E|
Marmne:
|IngDm |
Ordnerpfad:
|E \Dokumente und E instellungentinikontEigene: Dat|
Abbrechen

»Name«

Zeigt den Namen des Ordners an, der zu den Favoriten
hinzugefligt werden soll.

Im Dialogfeld Favoriten andern lassen sich die Namen der in der
Favoritenliste angezeigten Ordner andern.

Dies hat keine Auswirkung auf den Originalordner.
»Ordnerpfad«

Zeigt die Position des Ordners an, der zu den Favoriten
hinzugefligt werden sollen. Wenn Sie einen anderen Ordner
bestimmen wollen, klicken Sie auf das Symbol »Durchsuchen«.
Der Name des neuen Ordners wird automatisch unter Namen
angezeigt. Klicken Sie auf das Symbol »OK« , um den
ausgewahlten Ordner zu registrieren.

:m Ordnername

Wenn Sie einen Ordnernamen im Dialogfeld »Zu Favoriten
hinzufiigen« andern, wird nicht der tatsachliche Ordner
umbenannt.

153



»Favoriten verwalten«

Um die Favoriten zu verwalten, klicken Sie auf das Symbol
»Favoriten« in der Symbolleiste und wahlen im erscheinenden
Menu den Befehl »Favoriten verwalten«. Das Dialogfeld
»Favoriten verwalten« wird angezeigt.

Favoriten venwalten X |

Favariten auflisten:

Laschen

Sommer

Beteiligtes

»Favoriten auflisten«

In dieser Liste werden alle Ordner angezeigt, die zu den Favoriten
hinzugefligt wurden.

»Nach oben/Nach unten«

Mit den Schaltflachen »Nach oben« und »Nach unten« kdnnen
markierte Ordnernamen an eine andere Position in der Liste
verschoben werden. Die hier vorgegebene Reihenfolge wird auch
in der Favoritenliste des MenUs »Ordnerpfad« angezeigt.

»Hinzufiigen«
Die Schaltflache »Hinzufiigen« 6ffnet den Dialog »Zu Favoriten

hinzufiigen«, mit dem Sie weitere Ordner zu den Favoriten
hinzufiigen kénnen.

»Andern«
Die Schaltflache »andern« 6ffnet den Dialog »Favoriten dndern«

Favoriten andern % |

Mame:

|Sommer |

Ordnerptad:

|I::'\Dokumente und EinztellungentnikonEigene Dat|

| ok | [ Abbrechen ]

Im Dialog »Favoriten andern« lassen sich die Namen der in der
Favoritenliste angezeigten Ordner andern.

»Loschen«

Mit der Schaltflache »Loschen« lassen sich Ordner aus der
Favoritenliste entfernen. Der Ordner auf der Festplatte wird nicht
geldscht.
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Der Bildindex

Der Bildindex zeigt alle Bilder, die sich im ausgewahlten Ordner
befinden, als Miniaturen an.

DSCHON4 g

Falls sich im Ordner, der in der Ordnerhierarchie ausgewahlt ist,
ein oder mehrere Unterordner befinden, werden diese im Index mit
Ordnersymbolen angezeigt.

Ordnersymbol

Spielraum DSCHO00 . jpg DE

r ausg 773.5KB 1600 x 1200

Um den Inhalt eines Ordners im Bildindex anzuzeigen, wahlen Sie
das Ordnersymbol im Bildindex aus und klicken auf der
Symbolleiste auf »Ansicht«.

Nikon View unterstitzt die in D70/D2H verwendete Datei fur die
Staubentfernung (.NDF). Diese Dateien kdnnen mit Nikon Transfer
an das angegebene Ziel Uibertragen und dort gespeichert werden.
Der Inhalt von NDF-Dateien kann in Nikon Browser nicht angezeigt
oder bearbeitet werden. NDF-Dateien werden bei der Nikon
Capture-Verarbeitung fur die Staubentfernung verwendet. Weitere
Informationen dazu finden Sie in der Dokumentation zu Nikon
Capture 4.

[ND]

DG _0002.NDF

|
DSGNO94E je | '

m Erstellen von Indexbildern (Macintosh)

Manchmal wird im Bildindex statt eines Indexbilds ein allgemeines
Dateisymbol angezeigt. Der Grund hierfur ist, dass einige Bildbear-
beitungsprogramme die Indexbilddaten entfernen, tber die eine
Bilddatei normalerweise verfugt.

DECHD946. jpe

In diesem Fall wahlen Sie das allgemeine Dateisymbol im
Bildindex aus und klicken im Menu »Ansicht« auf »Indexbilder
neu berechnen«. Das neue Indexbild wird aus den Bilddaten
berechnet und im Bildindex angezeigt.

Sie kénnen Indexbilder auch erstellen, indem Sie im Dialogfeld
»Voreinstellungen« auf der Beschriftungsfahne »Indexbilder«
( S.200) die Option »Indexbilder neu berechnen« aktivieren.

155



Grofe der Indexbilder andern

Die Indexbilder kdnnen in fiinf unterschiedlichen Grofken angezeigt
werden. Die GroRe der Indexbilder wird mit Hilfe des GréRen-
reglers in der Symbolleiste, mit der Option »IndexbildergréoBe« im
Menl »Ansicht« oder (falls vorhanden) durch Drehen des Maus-
rads eingestellt

Indexbildgrole
Es konnen folgende DarstellungsgroRen gewahlt werden:

Minimum [J—==m| 64 x 64 Pixel

Klein 96 x 96 Pixel
Normal 128 x 128 Pixel
Grof 192 x 192 Pixel

Maximum 256 x 256 Pixel

IndexbildgréRe

Bilder, die mit bestimmten Kameratypen erstellt wurden, z. B. mit
der D1, enthalten nur ein Indexbild der GroRe 160 x 120 Pixel.
Wenn ein gréfReres Format ausgewahlt ist, wird das vorhandene
Bild vergroRert und in der ausgewahlten Grofde angezeigt. Zum
Erstellen eines weniger verzerrten Indexbilds wahlen Sie im
Dialogfeld »Voreinstellungen« auf der Registerkarte
»Indexbilder« die Option »Indexbilder neu berechnen« aus
( S.200). Dies ist nicht erforderlich, wenn die Bilder mit den
Kameratypen D1x, D1H, D21, D100, D70, E5000 oder E5700
aufgenommen wurden und Uber gréliere Indexbilder verfligen.

Auswaihlen der Indexbilder

Der Bildindex zeigt alle Bilder, die sich im ausgewahlten Ordner
befinden, als Miniaturen an. Um ein Bild auszuwahlen, klicken Sie
es einmal an. Um mehrere Bilder gleichzeitig auszuwahlen, halten
Sie die Strg-Taste (Windows) bzw. die Befehlstaste (Macintosh)
gedruckt und klicken die gewiinschten Bilder nacheinander an.
Eine Gruppe von Bildern kann auch durch Ziehen mit der Maus
ausgewahlt werden.

Ausgewahltes Indexbilder

% Auswahlen von Bildern

Sie kdnnen alle Bilddateien und Ordner im Bildindex gleichzeitig
auswahlen, indem Sie im Menl »Bearbeiten« den Befehl »Alles
auswahlen« verwenden. Zum Auswahlen aller Bilddateien anstatt
aller Ordner klicken Sie auf »Bild(er) auswéahlen« und
anschliellend auf »Alles auswahlen«.

In diesem Untermenl kénnen Sie auch eine Bedingung flr die zu
bearbeitenden Dateien auswahlen ( S.213).
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Indexbildattribute

Wenn Bilddateien geschiitzt sind oder Uber eine Sprachnotiz
verfigen, wird das Attributesymbol im oberen Bereich des
Indexbilds angezeigt. Insgesamt stehen 11 Symboltypen wie
z. B. Notiz, Schreibgeschitzt und Versteckt (nur windows) zur
Verfugung.

Attributsymbol

DSCHO005. jpg

Symbol Beschreibung

v Bild mit Tag-Markierung.

Om Das Bild ist schreibgeschutzt und kann nicht
Uberschrieben werden.

e Das Bild ist versteckt und wird im Windows
D Explorer nicht angezeigt.

RAW-BIld — nicht mit Nikon Capture gespeichert
(mit der Funktion »Drehen« von Nikon Browser
gedrehte Bilder werden nicht als bearbeitet

angesehen, und dieses Symbol wird angezeigt).

RAW-BIld — nicht mit Nikon Capture gespeichert
RAW und mit vom Generator von grof3en
Vorschaubildern fiir NEF erstelltem Vorschaubild.

RAW

Symbol Beschreibung

i RAW-Bild — mit Nikon Capture gespeichert

e RAW-BIld — mit Nikon Capture gespeichert und
&+ mit vom Generator von groRen Vorschaubildern
fur NEF erstelltem Vorschaubild

(= Kleine JPEG-Datei mit weniger als 640 Pixeln
y 4 Filmdatei.

}' Eine Sprachnotiz ist an das Bild angehangt.

- An das Bild sind Dateiinformationen (IPTC)
Ll angehangt.

Die Dateiattribute »Schreibgeschiitzt« und »Versteckt« (nur
Windows) werden Uber den Befehl »Dateiattribute« aus dem MenU
»Datei« zugewiesen. Geschutzte Bilder kdnnen nicht geldscht werden.
Versteckte Bilder sind im Windows-Explorer nicht sichtbar.

MNeuer Ordner

Ansicht...

Bearbeiten Strg+E
Bearbeiten mit externen Programmen 3
Datei oder Ordner umbenennen
Verschigben...

Kopieren...

Léschen Del
Seite einrichten. ..

Drucken. .. Skrg+P
IPTC-Informationen. ... Chrl+3

Tag-Markierung 4
Dateiattribut Schreibgeschitzt EIN - Strg+L

Beenden Ale+F4

Wersteckt EIN Strg+H
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Verwenden einer Tag-Markierung

Wahlen Sie ein Indexbild im Bildindex aus, und klicken Sie in der
Symbolleiste auf » Tag-Markierung hinzufiigen«, um die Bilddatei
mit einer Tag-Markierung zu versehen. Die Tag-Markierung wird im
Attribut des Indexbilds angezeigt.

Die Tag-Markierungsfunktion kann nicht fiir Dateien angewendet
werden, die sich im Netzwerk oder auf einem Wechseldatentrager
befinden.

Schaltflache »Tag-Markierung hinzufiigen«

Schaltflache »Tag-Markierung entfernen«

Tag-Markierung

DSCND201.jpg

Wahlen Sie ein Indexbild aus, und klicken Sie auf »Tag-
Markierung entfernen«, um die Tag-Markierung aus der Bilddatei
zu entfernen.

E Verwenden einer Tag-Markierung

Sie kdnnen nur Bilder mit Tag-Markierungen im Bildindex
anzeigen, wenn Sie im Menu »Bearbeiten« die Option »Bilder
auswahlen« wahlen. AuRerdem kénnen Sie Bilder mit einer Tag-
Markierung suchen, indem Sie auf der Symbolleiste die
Schaltflache »Suchen« verwenden.

Drehen von Bildern

Mit dem Dialog »Drehen« aus dem Menu »Bild« lassen sich die
im Index ausgewabhlten Bilder drehen. Bitte beachten Sie, dass
sowohl die Indexbilder als auch die mit ihnen verkniipften
Originalbilder gedreht werden. Der Dialog »Bild(er) drehen« lasst
sich auch mit dem Symbol »Drehen« aus der Symbolleiste 6ffnen.

(x]

Bild(er) drehen: DSCNOOO1 . jpg

Fiir alles iibernehmen
Schliefen

0 143

[ 90° geqen UZS ] [ 90° i UZS ]

Klicken Sie im Dialogfeld »Bild(er) drehen« auf »90° gegen
UZS«, um das Indexbild um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn zu
drehen oder auf »90° im UZS« fir eine Drehung um 90 Grad im
Uhrzeigersinn. Klicken Sie zweimal auf diese Schaltflache, wenn
Sie das Indexbild um 180° drehen méchten. Die Ergebnisse
werden im Vorschaubereich angezeigt.
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Bei Auswahl eines Indexbildes

Klicken Sie auf »Ubernehmen« oder »Fiir alles iibernehmenc,
um die Bilddatei zu drehen. Schlielien Sie anschlieflend das
Dialogfeld.

Bei Auswahl mehrerer Indexbilder

Klicken Sie auf »Ubernehmen«, um die Drehrichtung des
Vorschaubilds festzulegen und es dann zu drehen. Danach wird
das nachste Indexbild angezeigt.

Klicken Sie auf »Uberspringen«, um das folgende Vorschaubild
anzuzeigen. Ubersprungene Bilder werden nicht gedreht.

Klicken Sie auf »Fiir alles libernehmen«, um die Bilder zu
drehen, fir die keine Drehrichtung gemaR der Richtung des
Vorschaubilds festgelegt ist (Bilder, die Ubersprungen wurden oder
fur die keine Drehrichtung festgelegt wurde, werden nicht gedreht).

:m Drehen von JPEG-Bildern.

JPEG-Bilder werden von Nikon Browser ohne vorherige
Dekomprimierung gedreht oder gespiegelt. Somit entsteht kein
Qualitatsverlust. JPEG-Bilder sollten in Nikon Browser gedreht
oder gespiegelt werden, bevor sie in Nikon Editor oder einer
anderen Anwendung gedffnet werden. Auch beim Drehen oder
Speichern von NEF- und TIFF-Bildern kommt es zu keinem
Qualitatsverlust.

:m Drehen von Filmsequenzen

Filmsequenzen kdnnen nicht gedreht werden. Wenn eine
Filmsequenz im ausgewahlten Bildordner vorhanden ist, wird die
Filmsequenz im Dialogfeld "Bild(er) drehen" oder bei den
gedrehten Bildern selbst nicht angezeigt.

Die Bildinformationen

Wenn Sie ein einzelnes Indexbild auswahlen und auf
»Umschalten« klicken, um das Dreiecksymbol nach unten zu
drehen, werden im Aufnahmedatenbereich die Aufnahmedaten
angezeigt. Keine Aufnahmedaten werden angezeigt, wenn kein
Indexbild oder mehrere Indexbilder ausgewahlt sind.

Mit dem Befehl »Aufnahmedaten anzeigen« aus dem Menii
»Ansicht« lassen sich die Bildinformationen ein- und ausblenden.
Alternativ kdnnen Sie auch auf das kleine Dreieck am linken Ende
der Bereichsleiste klicken.

Bildinformationen ein- und ausblenden

(¥ Aufnahmedaten

Nikon COOLPI<885
2001/07/30 15:35:34

Brenrweite: Smm

Szene Modus: Grobaufnahme
JPEG [8 Eit) Fein Belichtungsmessung: Mehrfeld
Bildgrafe: 2048 « 1536 1/138.3 Sekunden - /2.8
Farbe Belichtungskormektur: 0 Lw

Weilabgleich: Automa
AF Modus: AF-C

Tonwertko.: Automati
Blitzsynchronisation: Mi

:m Aufnahmedaten

Je nachdem, welcher Bildkommentar verwendet wurde, ist es u.U.
nicht moglich, Aufnahmedaten nach dem Abspeichern in
bestimmten Bildbearbeitungsapplikationen anzuzeigen.
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In den Bildinformationen sind folgende Angaben enthalten (welche Suchen nach Bilddateien

Infos angezeigt werden, hangt vom jeweiligen Kameramodell ab): Klicken Sie auf der Symbolleiste auf »Suchenc, oder wahlen Sie

im Menu »Ansicht« den Befehl »Navigation - Such-Funktion
) o e anzeigen«, damit anstatt des Navigationsbereichs der Bereich
NermEneatEl; D L7 e Szl Eleguelie zum Festlegen von Suchkriterien angezeigt wird.

BildgroRle; Farbe; Objektivvorsatz/Konverter; Objektiv;

Brennweite; Belichtungssteuerung; Belichtungsmessung; Schaltflache »Suchen«
Verschlusszeit; Blende; Belichtungskorrektur;

Empfindlichkeit; Weillabgleich; Autofokussteuerung;

Tonwertkorrektur; Blitzsynchronisation; Blitzeinstellung;

Autom. Blitzkorrektur; Elektron. Zoom-Verhaltnis;

Farbsattigungskorrektur; Farbmodus; Farbtoneinstellung;
Scharfung; Rauschunterdriickung; Bildkommentar;
Breitengrad ; Langengrad (GPS);

Hoéhe Gber Normalnull (GPS)

Schaltflache »Ordner«
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Suchen

Suchkriterium
Mach Dateinare:

Mach Szenenmodus:

o v
Mach Dratum:
| k.eine Datumszangabe w |

Aufnahmedatum

von [2312.2002 |

Bis [2312.2002 |

Zu durchzuchende(r] Ordner

|[f3 Eigene D ateien hd |

Zuzatziiche Einstellungen

Alle Unterardner durchsuchen

[ Mur Dateien mit Tag-Markierung
durchsuchen

Dateien mit Attribut “Yersteckt' d
urchsuchen

-m Anzeigen der Ordnerhierarchie

Klicken Sie in der Symbolleiste auf »Ordner«, oder wahlen Sie im
Menu »Ansicht« den Befehl »Navigation - Ordnerhierarchie
anzeigen« aus, damit anstatt des Bereichs zum Festlegen von
Suchkriterien die Ordnerhierarchie angezeigt wird.

Legen Sie im Suchbereich Suchkriterien die zu durchsuchenden
Ordner sowie andere Bedingungen fest, und klicken Sie dann auf
»Suchen«, um nach Bilddateien zu suchen und Indexbilder im

Bildindex anzuzeigen.

Suchen

Suchkriterium

Mach D ateiname:
I |

Mach Szenenmodus;

kb v

Mach Datum;

| FK.eire Datumzangabe w |
Aufnahmeadatum

von [2312.2002 |

Bis |23.12.2002 |

Zu durchzuchende(r] Ordrer

| Eigene Dateien A |

Zuzatzliche Eingtellungen

Alle Unterardner durchsuchen

[ Mur Dateien mit TagMarkierung
durchzuchen

Drateien mit Attribut Wersteckt' d
urchsuchen
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»Nach Dateiname:«

Legen Sie Schlisselzeichenfolgen in der Zieldatei und in den
Ordnernamen fest.

Sie kénnen die Zeichen »*« und »?« als Platzhalter zum Festlegen
des Dateinamens verwenden.

»Nach Szenenmodus:«

Wahlen Sie den gesuchten Szenenmodus aus. Es kénnen nur
Bilder gefunden werden, die mit einer Kamera aufgenommen
wurden, die den Szenenmodus unterstitzt und darauf eingestellt
ist. Im Aufnahmedatenbereich wird angezeigt, ob ein Bild im
Szenenmodus aufgenommen wurde oder nicht.

»Nach Datum:«

Legen Sie das Aufnahmedatum bzw. das Datum der aktualisierten
Zieldatei fest.

»Zu durchsuchende(r) Ordner:«

Zu durchsuchende Ordner: Legen Sie das Ziellaufwerk oder den
Speicherort fest.

»Alle Unterordner durchsuchen«

Sind am Speicherort Unterordner vorhanden, werden Bilddateien
in Unterordnern bei der Suche bertiicksichtigt.

»Nur Dateien mit Tag-Markierung durchsuchen«

Nur Bilddateien mit einer Beschreibung werden bei der Suche
berucksichtigt.
»Nur Dateien mit dem Attribut 'Versteckt' durchsuchen«
Ausgeblendete Bilddateien werden ebenfalls durchsucht.

Zuzatzliche Einstellungen

Alle Unterordner durchsuchen

[] Mur Dateien mit Tag-Markierung
durchsuchen

[ Dateien mit Attribut ersteckt' d
urchsuchen

-m »Zusétzliche Einstellungen«

Die folgenden zusatzlichen Einstellungen sind fur die Suche
verfugbar:
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Bildinformationen nach dem IPTC-Standard

Im Browser von Nikon View 6 kdnnen Sie sich auch die »IPTC-
Informationen« anzeigen lassen, die bei der Ubertragung zum
Computer zu den Bilddateien hinzugefiigt wurden.
IPTC-Informationen

Der Befehl »IPTC-Informationen« aus dem Men( »Datei« 6ffnet
einen Dialog, in dem Sie die Bildinformationen nach den IPTC-
Konventionen einsehen und andern kénnen.

IPTC -Informationen |z|

Objektbeschreibung
Picknick

Mikon COOLPI<885
Brenrweite: Bmm
‘wieibabgleich: Automatik, =5
Elektron. Zoom-erhalniz: 1.00

>

2001 /0730 15:35:34

Szene Modus: GroBaufnahme ~
Stichwirter
|| hd Hinzufuigen
Eingegebene Stichwirter: sl
picknick
blume

[ Speichern... ] [ Laden... ]
(e ) (5

Einfache Dialogansicht

Im unteren Bereich des Dialogs »IPTC-Informationen« werden
die Aufnahmedaten angezeigt.

:m Registrieren von Aufnahmedaten

Dem Bild werden bei der Ubertragung Aufnahmedaten hinzugefiigt,
wenn im Dialogfeld »Ubertragungsoptionenc ( S.130) das
Kontrollkastchen » Aufnahmedaten (Verschlusszeit usw...) in die
Bildinformationen aufnehmen« aktiviert ist.

Der Dialog »IPTC-Informationen« hat eine einfache und eine
erweiterte Ansicht.

Mit den Schaltflachen »Einfach« und »Erweitert« wird zwischen
beiden Dialogansichten hin- und hergewechselt.
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IPTC-Informationen E|
Objektbeschreibung Kategorien
Picknick Kategoiie: | |
Zusatzliche Kategarien: Hinzufligen
Lschen
Autor der Objektbeschreibung:
Stichwibter Bildrechte
V| Hinzufiigen Autor: l:l
Eingegebene Stichwiiter: Lischen Position des Autars: l:l
blume Bildiechte: |:|
picknick
Herkunft
Ot Chiyodzku [
Eundesland: ‘Tnkyn | | |
Land: ‘JGDGH | Aufgeber-Code:
Obijektname: ‘ | | |
[ Einfach... ] [ Speichern.. ] [ Laden... ] [ Alle [dschen ] [Abbrechen] [ oK. ]

Weitere Informationen zum Dialogfeld »IPTC-Informationen«
finden Sie auf (] S.132) im Abschnitt »Nikon Transfer«.

M Andern der IPTC-Bildinformationen

Die von Nikon View automatisch ausgefullten Felder der IPTC-
Bildinformationen lassen sich nicht andern.

Loschen von Bildern

Im Browser von Nikon View kdnnen Sie die mit den Indexbildern
verknipften Dateien I6schen. Markieren Sie dazu alle Bilder, die
Sie l6schen moéchten, und wahlen Sie den Befehl »Loschen« aus
dem Menu »Datei«.

Dak

MNeuer Ordner Skrg+h
Ansicht...

Bearbeiten Strg+E
Bearbeiten mit externen Programmen 4

Datei oder Ordner umbenennen Fz
Verschieben. ..
Eopieren. ..

(T ———Ta

Seite einrichten. ..

Drucken... Strg+P
IPTC-Informationen... Strg+]
Tag-Markierung 4
Dateiattribut 3
Beenden Alk-+F4

Alternativ kénnen Sie die Bilder auch mit der Entfernen-Taste
(Windows) bzw. dem Tastenkirzel Befehlstaste + Rickschritttaste
(O) (Mac) Idschen.
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In einem Dialog muss das Ldschen bestatigt werden. Klicken Sie
auf »Ja«, um mit dem Ldschen fortzufahren.

Loschen von Dateien bestdtigen

a Die Datei "DSCMO001" isk schreibgeschitzt, Sollen diese
9 Dateien/Crdner wirklich in den Papierkarb verschoben werden?

Falls sich unter den ausgewahlten Bildern geschutzte Bilder
befinden, erscheint eine Sicherheitsabfrage, in der Sie das
Léschen noch einmal bestatigen missen. Wenn auch die
geschitzten Bilder geldscht werden sollen, klicken Sie auf »Ja«.

Loschen von Dateien bestdtigen

o Die Datei "DSCMO001" ist schrelbgeschiitzt. Sollen diese
8. DateienfOrdner witklich in den Papierkorb verschoben werden?

[T ) [ wen |

Auch Ordner, die mit einem Symbol im Index angezeigt werden,
lassen sich auf dieselbe Art und Weise 16schen. Beim Léschen
eines Ordners werden alle darin enthaltenen Dateien und
Unterordner geléscht.

L% Geldschte Objekte

Geldschte Objekte werden in den Papierkorb verschoben. Falls
Sie den Léschvorgang rickgangig machen wollen, kdnnen Sie die
geldschten Dateien und Ordner aus dem Papierkorb heraus an
ihre urspriingliche Position zuriickbewegen. Unter Windows kann
das Loschen von Bildern, die sich auf einer Speicherkarte (in der
Kamera oder in einem Kartenleser) oder auf einem
Netzwerklaufwerk befanden, nicht mehr rickgangig gemacht
werden — diese Objekte sind unwiderruflich geléscht.

"[% Verarbeitung von Bilddateien, die im NEF- und
JPEG-Format mit eingebetteten Sounddateien
aufgenommen wurden

Wenn in Bilddateien, die sowohl im NEF- als auch im JPEG-
Format mit D70- bzw. D2H-Kameras erstellt wurden, Sounddateien
eingebettet sind, wird beim Verschieben der NEF- bzw. JPEG-
Datei auch die Sounddatei an das neue Ziel verschoben und die
Verknupfung zur Sounddatei aus der entsprechenden NEF- bzw.
JPEG-Datei des Bildes geldscht.
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Vollbildansicht

Die im Index ausgewahlten Bilder kdnnen Uber den integrierten
Viewer von Nikon View in der Vollbildansicht angezeigt werden.
Filmsequenzen werden in dem Movie-Player abgespielt, der im
Dialog »Voreinstellungen« als Standardprogramm festgelegt ist

(@ S-203).

Wiedergabe von Bildern

Um ein Bild in der Vollbilddarstellung im Viewer anzuzeigen,
doppelklicken Sie auf das betreffende Bild im Bildindex. Daraufhin
wird der Viewer gedffnet und das Bild einzeln als Vollbild
dargestellt.

Symbolleiste

Statusleiste

m Alternativen zum Offnen des Viewers

Mit folgenden Alternativen kdnnen Sie ein Bild im Viewer 6ffnen:

* Markieren eines Indexbilds und klicken auf die Schaltflache
»Ansicht« in der Symbolleiste oder Auswahl des Befehls
»Ansicht« im Menu »Datei«.

* Markieren eines Indexbilds und Dricken der Eingabetaste
(Windows) bzw. Eingabetaste (Mac).
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Bilder in Nikon Viewer anzeigen

In Nikon Viewer getffnete Bilder kdnnen nur einzeln nacheinander
angezeigt werden.

Wenn mehrere Indexbilder ausgewahlt sind, kdnnen Sie eines
davon im Fenster anzeigen und durch Klicken auf »Nachstes
ausgewihltes Bild« zum nachsten Bild wechseln.

In der Statusleiste von Nikon Viewer kdnnen Sie die Anzahl der
ausgewabhlten Bilder und den Status des aktuell angezeigten
Bildes, einschliel3lich der Attribute der Bilddatei, Gberprifen.

1/& Bildern ausgewahit ] 762 .5K6 2048 x 1536

==

Sie kdnnen das angezeigte Bild wechseln, indem Sie auf der
Symbolleiste von Nikon Viewer auf »Vorheriges ausgewahltes
Bild« und »Nachstes ausgewahltes Bild« klicken, oder indem
Sie die Pfeiltasten Nach rechts und Nach links auf der Tastatur
verwenden.

Zuriick

Weiter

Wenn im Index nur ein einziges Bild ausgewahlt ist, blattern die
Schaltflachen »Zurlick« und »Vorwarts« unter Windows zwischen
allen Bildern im aktuellen Ordner hin und her.

Anzeigen mit Nikon Browser und Nikon Viewer

Im Ment »Fenster« von Nikon Browser und Nikon Viewer kdnnen
Sie bestimmen, wie Bilder angeordnet werden.

Fenster

Uberlappend
Hotizankal
wertikal

Indexbildzeile oben anzeigen  F3
Indexbildzeile seitlich anzeigen F9

»Uberlappend«

Ordnet die Fenster von Nikon Browser und Nikon Viewer
Uberlappend an.

»Horizontal«

Ordnet die Fenster von Nikon Browser und Nikon Viewer horizontal
an.

»Vertikal«

Ordnet die Fenster von Nikon Browser und Nikon Viewer vertikal
an.

»Indexbildzeile oben anzeigen«

Indexbilder in einer Zeile oben und das Fenster von Nikon Viewer
darunter anordnen.

»Indexbildzeile seitlich anzeigen«

Indexbilder in einer Reihe links und das Fenster von Nikon Viewer
rechts anordnen.

In den folgenden Beispielen sind die Indexbilder horizontal in einer
Reihe und vertikal in einer Spalte angeordnet.
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515 Bidern ausgewahit 7560 x 1920

DSCHOI03pg

-

DSCNO04jng

DSCNI0G g

& | S/ Bidern ausgewahit 178 2560 1520

Indexbilder vertikal in einer Spalte angeordnet

Wenn Sie Nikon Browser und Nikon Editor gleichzeitig gedtffnet
haben, klicken Sie im Nikon Browser-Fenster auf das Indexbild,
damit dasselbe Bild im Nikon Viewer-Fenster angezeigt werden

kann.

m Bildbearbeitungsprogramme

Um ein Bild in einem externen Bildbearbeitungsprogramm zu
bearbeiten, markieren Sie es im Index und klicken in der
Symbolleiste auf das Symbol »Bearbeiten«. Das Bild wird
daraufhin in dem Programm gedffnet, das im Dialog

»Voreinstellungen« auf der Registerkarte »Foto« als Standard-

Bildbearbeitungsprogramm festgelegt ist ( S.202).

m Wiederherstellen von Indexbildanordnungen

Wenn Sie im MenU »Fenster« »Indexbildzeile oben anzeigen« oder

eine andere Option ausgewahlt haben, wird neben dem

ausgewahlten Befehl ein Hakchen angezeigt. Zum Wiederherstellen

der Indexbildanordnung entfernen Sie das Hakchen.
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Wiedergabe von Filmsequenzen

Um eine Filmsequenz vollstandig wiederzugeben, doppelklicken
Sie auf das betreffende Bild im Bildindex. Die Filmsequenz wird
daraufhin in dem Programm gedffnet, das im Dialog
»Voreinstellungen« auf der Beschriftungsfahne »Filmsequenz« als
Abspielprogramm flr Filmsequenzen festgelegt ist ( S.203).

[ # |

DECHNO00T. maw - %

Datei Bearbeiten Filn Fawvonten Fenzster Hilfe

'TE’IE SFIE S T

h""_“ I=IF IS @i

Alternative Moglichkeiten zum Offnen des
Abspielprogrammes fiir Filmsequenzen

Filmsequenzen kénnen auch wie folgt in einem entsprechenden

Abspielprogramm geo6ffnet werden:

» Markieren eines Indexbilds und klicken auf die Schaltflache
»Ansicht« in der Symbolleiste oder Auswahl des Befehls
»Ansicht« im MenU »Datei«.

* Markieren eines Indexbilds und driicken der Eingabetaste
(Windows) bzw. Eingabetaste (Mac).

Installation von QuickTime

Die mit den COOLPIX-Digitalkameras aufgezeichneten
Filmsequenzen lassen sich nicht mit dem Windows Media Player
offnen. Zur Wiedergabe der Filmsequenzen bendtigen Sie
QuickTime oder eine anderes kompatibles Abspielprogramm fur
Filmsequenzen. QuickTime ist im Lieferumfang von Nikon View
enthalten (nur in Verbindung mit einer COOLPIX-Kamera).

Nahere Informationen finden Sie in der Nikon-View-
Installationsanleitung ( S.6).

°Y Filmeditoren

Um eine Filmsequenz in einem externen Filmeditor zu bearbeiten,
markieren Sie es im Index und klicken in der Symbolleiste auf das
Symbol »Bearbeiten«. Das Bild wird daraufhin in dem Programm
geoffnet, das im Dialog »Voreinstellungen« auf der Beschrift-
ungsfahne »Filmsequenz« als Standard-Editor festgelegt ist

( S.203).
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Wiedergeben von Sprachnotizen

Zum Wiedergeben von Sprachnotizen mit der auf der
Beschriftungsfahne »Sound« im Dialogfeld »Voreinstellungen«
(Windows) festgelegten Anwendung klicken Sie im Bildindex auf
die Bilddatei mit den Sound-Daten und wahlen dann im Menu
»Datei« den Befehl »Sound wiedergeben« aus. Wenn auf der
Registerkarte »Sound« die Option »Nikon View verwenden«
ausgewahlt ist, wird Nikon View automatisch zur Tonwiedergabe
gestartet.

Sound wiedergeben DSCN9263. WAV,
Heuer Ordner Stro+h
ansicht...

Bearbeiten Strg+E
Bearbeiten mit externen Programmen r

00:0005/00:00:08 (1/1)

| [ebbrechen |

Datei oder Ordner umbsnennen Fz

.
yerschieben... W d

Kopiran... inaows

Léschen Entf :

Sound Bschen W|edergeben

[p— DSCNO0OL wav

Drucken... Strg+F @) oD

B
P Strg+] 00:00:00 / 00:00:05 SchlieBen

Tag-Markierung »
Dateiattribut 3

]

Macintosh

Beim Macintosh klicken Sie auf »Wiedergeben«,
um die Wiedergabe zu starten.

Bearbeiten von Bilddateien

Wahlen Sie ein Indexbild aus, und klicken Sie auf der Symbolleiste
auf »Bearbeiten«, oder wahlen Sie im Menu »Datei« die Option
»Bearbeiten«, um das ausgewahlte Bild anzuzeigen und zu
bearbeiten. Es wird das im Dialogfeld »Voreinstellungen«
angegebene Bildbearbeitungsprogramm verwendet.

v

Bearbeiten

Falls Sie noch kein Bildbearbeitungsprogramm festgelegt haben,
wird automatisch der Dialog »Bildbearbeitungsprogramm
hinzufiigen/entfernen« gedffnet. Wie Sie den Dialog spater
nochmals 6ffnen kénnen, lesen Sie auf der néchsten Seite.

Auswahl des Bildbearbeitungsprogramms

Sie kénnen ein Bildbearbeitungsprogramm aus dem Dropdown-
Menu »Bildbearbeitung« auswahlen. Es kdnnen ein oder
mehrere Bildbearbeitungsprogramme fir einen Bildtyp eingestellt
und ausgewahlt werden. Um ein Bildbearbeitungsprogramm
auszuwahlen, wahlen Sie aus dem Dropdown-Menii
»Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/entfernenc.

A BPIEISEE

Bildbearbeitungsprogramm hinzufigen/entfernen, .,

Mikon Editar

QuickTime Plaver

Panoramalaker

Large Preview Generatar For MEF File
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Offnen des Dialogs »Bildbearbeitungsprogramm
hinzufiigen/entfernen«

Den Dialog »Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/
entfernen« kdnnen Sie mit dem Befehl »Bearbeitung mit
externem Programme« oder der Auswahlliste der Schaltflache
»Bearbeiten« 6ffnen.

g7 olIEIaEE
( Bildbearbeitungsprogramm hinzufligenfentfernen... J
Mikon Editor
CuickTime Player
Panoramatiaker

Large Preview Generator For NEF file

Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/entfernen rg|

Frogrammliste:

= . . Bnderm...
@ Large Preview Generatar for MEF file

Ldzchen

{4 Nikon Capture Editor
(=¥ Nikan Editor

A 2.dobe Photoshop 6.0

& QuickTime Player
£ Panorama aker

| ok | | Abbechen |

Verwalten der Bildbearbeitungsprogramme

Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/entfernen E|

Proaranmmlizte:

. ) Andem...
€8 Large Preview Generator for MEF file

{4 Nikon Capture Editor
=% Nikon Editor

B 2dobe Photashop 6.0

£ QuickTime Player
::_I FPanaramakd aker

Lozchen

| ok

I
o
o
@
[=)
=
o
=3

)

»Programmliste:«
Alle hinzugefligten Programme werden in dieser Liste angezeigt.
»Nach oben«/»Nach unten«

Mit den Schaltflachen »Nach oben« und »Nach unten« kénnen
markierte Programme an eine andere Position in der Liste
verschoben werden. Die hier vorgegebene Reihenfolge wird auch
in der Auswabhlliste angezeigt.

»Hinzufiigen«

Die Schaltflache »Hinzufiigen« 6ffnet den Dialog »Programm
hinzufiigen«, mit dem Sie weitere Programme zur Liste
hinzufiigen kénnen.

»Andern«

Die Schaltflache »Andern« 6ffnet den Dialog »Programm
wechseln«. Hier konnen Sie die Namen der aufgelisteten
Programme andern. Der Name der Programmdatei wird nicht
geandert.
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Loéschen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das ausgewahlte Programm
aus der Programmliste zu entfernen. Beachten Sie, dass das
Programm dabei nicht deinstalliert wird.

Hinzufugen eines Programms

X]

Programm hinzufiigen

Marne:

|Niknn Editor |

Ausfubrbare Datei;

|c:\ngramme\Nikon\NkViewE\Nikon EditorsNkvE |

| Durchsuchen...

[ ok || Abbrechen |

»Name;«

Sie kdnnen dem Programm einen anderen Namen zuweisen, mit
dem es in der Auswabhlliste erscheint. Der Name der
Programmdatei auf der Festplatte wird nicht geandert.

»Ausfiihrbare Datei:«

Zeigt den Namen und Pfad der Programmdatei an. Um ein
anderes Programm zur Auswahlliste hinzuzufligen, klicken Sie auf
»Durchsuchen« und wahlen eine andere Programmdatei aus. Mit
»OK« wird das ausgewahlte Programm in die Auswabhlliste
Ubernommen.

Programm wechseln

()

Programm wechseln

Marne:

|Niknn Editor |

Ausfubrbare Datei;

|c:\ngrammewikon\Nwiewswikon EditorsMkvE |

L oK | | Abbrechen |

Im Dialog »Programm wechseln« kdnnen Sie einem Programm
der Liste einen anderen Namen zuweisen, mit dem es in der
Auswahlliste erscheint. Der Name der Programmdatei auf der
Festplatte wird nicht geandert.
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Drucken von Bildern

Im Browser von Nikon View haben Sie folgende Mdéglichkeiten,
Bilder zu drucken:

i) Ein einzelnes Bild
i) Mehrere Kopien desselben Bildes
iii) Eine Zusammenstellung mehrerer unterschiedlicher Bilder

Wahlen Sie im Index das Bild aus, das Sie drucken méchten. Um
mehrere Bilder auszuwahlen, klicken Sie die Bilder mit gedriickter
Strg-taste an. Wenn Sie alle gewilinschten Bilder ausgewahit
haben, klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol »Drucken«.
Dies o6ffnet den Dialog »Drucken, in dem Sie den Drucker
auswahlen und zwischen unterschiedlichen Anordnungen,
BildgréRen und Papierformaten wahlen kénnen.

Drucken Fg‘
Drucker: EPSON EPL-5800 PS3 Papier: A4 (210 = 297 mm) (¥ Druckharer Bereich: 202X269(mm)
[] Druickvarschau J 11 Sette J Kopien
-

[ Bldaufissung verwenden

SetterlayoLt
(&) Layout suswishlen

1 Hoch -

() Bildformat ausswahlan

[IBll(er) anpassenidrehen
[TJEin Bild mehrmals drugken

Anzahl
[]Ohne Rénder

Indexbilddaten verwenden (ur ais
I:‘Ent

Drucktertyn

Tirtenstrabldrucker v

Mormaler Druck ~

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ ‘ Drucken | [ Abbrechen ]

m Farbmanagement beim Drucken

Der Druckvorgang wird in Nikon Browser, Nikon Viewer oder Nikon
Editor gemaf den Einstellungen auf der Registerkarte
»Farbmanagement« im Dialogfeld »Voreinstellungen« ausgefihrt.

Nachdem Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, starten Sie
den Druckvorgang mit der Schaltflaiche »Drucken«.

Der Druckvorgang kann mit der Schaltflache »Abbrechen« im
Druckdialog vorzeitig abgebrochen werden.
Druckeinstellungen

Wenn Sie »Drucken« driicken, wird der Drucken-Dialog
angezeigt.

Zeigt den Namen des aktuell ausgewahlten

Drucker Druckers an.
Papier iﬁlgt das aktuell eingestellte Papierformat
Druckbarer Zeigt den druckbaren Bereich des
Bereich ausgewahlten Papierformats an.
»Druckvorschau«

Klicken Sie auf die Schaltflache »Seite vor«, um die ausgewahlten
Dateien nacheinander anzuzeigen.

»Kopien« (nur Windows)

Geben Sie hier an, wie oft jede Seite gedruckt werden soll. Die
maximale Anzahl von Kopien ist auf 100 Exemplare pro Seite
beschrankt.

Auf dem Macintosh geben Sie die Anzahl von Kopien in einem
weiteren Dialog ein, der erst nach dem Klicken auf die Schaltflache
»Drucken« eingeblendet wird.

»Seite einrichten«

Diese Schaltflache 6ffnet den Dialog fir die Einstellungen lhres
Druckers. Hier kénnen Sie den Drucker wechseln, das
Papierformat festlegen und den druckbaren Bereich ablesen. Auf
dem Mac wird fir jeden verwendeten Drucker ein eigener
Einstellungsdialog angezeigt. Die hier vorgenommenen
Einstellungen werden im Bereich Drucker, Papier und Druckbarer
Bereich angezeigt.
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m VergroBern des Vorschaubilds

Klicken Sie im Dialogfeld »Drucken« auf die einzelnen Bilder, um
sie vergroRert anzuzeigen.

Schaltfliche »Meta Daten«

Klicken Sie im Dialogfeld »Drucken« auf die Schaltflache »Meta
Daten«, um das Dialogfeld »Metadaten-Druckeinstellung«
anzuzeigen.

Metadatum-Druckeinstellung Pz|
Tiete Miveau
Basic (Dateiname, Capture Daten)
[] Zusétzliche information

(Kamera Name, Verschlusszeit, F Mummer, Bildgrélze,
Belichtungssteuerung, Weilkabgleich)

[ Zusétzliche information
(Belichtungsmessung, Belichtungskorrektur,
Brennweite, 4F Modus, Empfindlichkeit)

Schriftkegel

Avrial, Standard, Auto

Abdrucken Capture Daten Ober Bilder

|:| Mur fir Datum

Schriftkegel

Avrial, Standard, Auto

Beizpiel

oK H Abkrechen l

Markieren Sie die gewlnschten Optionen, und klicken Sie dann
auf »OK«, um die Einstellung der Druckinformationen
abzuschlielden.

Druckinformationen
Die festgelegten Informationen werden gedruckt. Wenn Sie die fiir

die Druckinformationen verwendete Schrift andern mochten,
klicken Sie auf »Andernc.

Ausdrucken des Aufnahmedatums

Markieren Sie die Option »Nur fiir Datum«, um das
Aufnahmedatum mit dem Ausgabebild auszudrucken. Markieren
Sie die Option »Datum und Zeit«, um auch die Uhrzeit der
Aufnahme auf dem Ausgabebild auszudrucken. Wenn Sie die fur
diese Informationen verwendete Schrift andern méchten, klicken
Sie auf »Andernc.

Kontrollkdstchen »Ausgabeauflésung verwenden«

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um das Bild mit seiner
ursprunglichen Auflésung zu drucken.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Bilddateien mit ihrer
ursprunglichen Aufldsung zu drucken. Wenn beispielsweise in den
Auflésungsinformationen fiir ein Bild mit 1600 x 1200 Pixel die
Auflésung 300 dpi angegeben ist, wird das Bild mit einer Grolie
von 15,7 x 11,8 cm gedruckt. Diese Funktion ist nur fur jeweils ein
ausgewahltes Bild verfiigbar. Wenn dieses Kontrollkastchen
aktiviert ist, kdnnen Sie die Einstellungen im Seitenlayout-Bereich
nicht mehr andern.
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Seitenlayout

Wahlen Sie hier die Option »Layout auswahlen« oder
»Bildformat auswahlen«.
Layout auswéhlen

Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie vorgeben mdchten, wie viele
Bilder pro Seite gedruckt werden sollen.

Anzahl Bilder
pro Seite

Orientierung

(Hochformat) (Querformat)
1 1 Bild zentriert 1 Bild zentriert
2 2 Bilder Ubereinander 2 Bilder‘
nebeneinander
2x2 2 Zeilen x 2 Spalten 2 Zeilen x 2 Spalten
2x4 4 Zeilen x 2 Spalten 2 Zeilen x 4 Spalten
4x4 4 Zeilen x 4 Spalten 4 Zeilen x 4 Spalten
5x5 5 Zeilen x 5 Spalten 5 Zeilen x 5 Spalten
5x8 8 Zeilen x 5 Spalten 5 Zeilen x 8 Spalten

Wenn »Liste der Bildinformationen«
ausgewabhlt ist, werden der Ausgabe die
Bildinformationen folgenden Daten hinzugefigt:
auflisten Dateiname / Datum und Uhrzeit / Hersteller,
Modell / Verschluss, F-Nummer /
Belichtungsprogramm / Weil3abgleich

Die Bildgrofien werden je nach Layout entsprechend angepasst.

»Bildformat auswéahlen«

Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie vorgeben mdchten, wie grof}
die Bilder gedruckt werden sollen.

@' Bildformat auswahlen
1" % 1.5" (25 % 38 mm)
1" % 1 5" (25 % 35 mm)

1505 2 (35 = 51 mm)
Foto (5176 mm)

(4" = 6" (102 % 152 mm)
S T (127 % 178 mm)

Zipdiskettenfach(3.58"x3.8")
CD Fach(4.7"x4.7"
T

Falls nétig, kdbnnen die Bilder auch automatisch gedreht werden,
um die bedruckbare Flache je nach Orientierung optimal
auszunutzen.

Bild(er) anpassen/drehen

Aktivieren Sie diese Option, um ein Bild automatisch zu drehen,
wenn der zur Verfligung stehende Platz dadurch besser
ausgenutzt wird.

Ein Bild mehrmals drucken

Um ein Bild mehrfach zu drucken, aktivieren Sie diese Option und
wahlen aus der Auswahlliste eine Anzahl zwischen zwei und zehn aus.

Wenn »Ganze Seite« ausgewahlt ist, werden mehrere Bilder auf
einer Seite in der unter »Layout auswéhlen« oder »Bildformat
auswahlen« angegebenen Grofle ausgegeben.

Ohne Rédnder

Mit dieser Option wird die BildgréRe so angepasst, dass das Bild
exakt in die rote Rahmenmarkierung passt, ohne dass ein
Freiraum verbleibt. Wenn das Seitenverhaltnis des Rahmens und
das des Bildes nicht Gbereinstimmen, werden Teile des Bildes
nicht gedruckt.
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Indexbilddaten verwenden (nur als Entwurf)

Mit dieser Option kdnnen Sie die Indexbilder drucken. Die
Geschwindigkeit wird damit zwar erhoht, es gibt aber Einbul3en bei
der Qualitat.

»Druckertyp«

Wahlen Sie je nach Art des verwendeten Druckers
»Tintenstrahldrucker« oder »Alle anderen Typenc«.

Druckertype

Tivtenstrahlcdrucker s

Alle auderen Arten

»Tintenstrahldrucker«

Die Bilder werden mit einer Auflésung von 360 dpi in hoher
Qualitat und maximaler Geschwindigkeit gedruckt. Bitte beachten
Sie: Falls die physikalische Auflésung des angeschlossenen
Druckers weniger als 360 dpi betragt, konnen die Bilder nur
maximal mit der physikalischen Auflésung des Druckers
ausgegeben werden.

Die Option »Tintenstrahldrucker« wird fir den farbigen Druck auf
Tintenstrahldruckern und Farblaserdruckern empfohlen.

»Alle anderen Typen«

Die Bilder werden mit der maximalen Auflésung gedruckt, die der
verwendete Druckertreiber zulasst. Die Option »Alle anderen
Typen« wird vor allem flr Thermosublimationsdrucke und
Silberbromiddrucke empfohlen.

Bitte beachten Sie, dass die Option »Alle anderen Typen« bei der

Ausgabe auf einem Tintenstrahldrucker zu einer verlangerten
Druckzeit fihren kann.

Drucken oder Speichern

In der Auswabhlliste kbnnen Sie wahlen, ob Sie die Bilder auf einem
Drucker ausgeben oder ob Sie die Bilder in einer einzigen JPEG-
Datei speichern wollen.

[Prirrt Image] als Datei speichern

»Normaler Druck«

Die Bilder werden auf einem Drucker ausgegeben.

»[Print Image] als Datei speichern«

Die Bilder werden in der im Dialog »Drucken« festgelegten
Anordnung als JPEG-Datei gespeichert. Bei ausgewahlter Option
wird ein Speichern-Dialog eingeblendet, in dem Sie den
Speicherort fir die Bilder bestimmen kénnen. Jede Seite wird als
separate Datei gespeichert. Beim Speichern der Bilder kdnnen Sie
zwischen den Qualitatsstufen »Maximum«, »Hoch«, »Mittel« und
»Niedrig« wahlen.
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Erstellen einer CD-ROM (Windows XP)
Ausgewahlte Bilder kénnen auch auf eine CD-ROM gebrannt werden.

Das Erstellen einer CD-ROM
1. Wahlen Sie in der Ordnerliste den Ordner aus, von dem Sie
Bilder auf eine CD-ROM brennen mdchten.

2. Ziehen Sie die ausgewahlten Bilder per Drag and Drop zum
Symbol des CD-R - Laufwerks in der Ordnerliste.

¥ Nikon Browser C:\Dokumente und EinstellungeninikoniEigene DateienkEigene Bilder\img0001
icht Bid Orcner Extras Fenster Hife

Datei Bearbeiten

Desktop
=-{) Eigene Dateien
) Eigene Bilder
2 Imgooni
(=) Imgo00z
{3 #PanoramaMaker
=) Imgoans
=) NEF
D DIERAW -
0 EF
w3 RA
) Imgoans
) Eigene Musik
J Arbetsplatz
4 3%-Diskette (A1)
e Lokaler Dateritrager (C:)
e WORK (D) =

| DSCNOODSjpg || DSCHDOO7.pg_ |

B ] C0-Laufwerk (E:)

1) Gemeinsame Dakur!g\ggte v
a3 i =
10 Bilder S Bilder ausgewshlt 5.3MB

-m Anzeige der zum Brennen ausgewahlten Dateien

Sie kénnen die Liste der Dateien die auf CD geschrieben werden
sollen im Voraus Uberprufen. Klicken Sie das CD-ROM - Symbol in
der Ordnerliste und wahlen Sie "Dateiliste fir das Schreiben auf
CD anzeigen" aus dem Menu Datei, oder rechtsklicken Sie auf
dem CD-ROM - Symbol in der Ordnerliste und wahlen Sie dort die
0. g. Liste aus.

Meuer Ordner
Ansicht. ..
EBearbeiten

Bearbeiten mit externen Programmen

Skrg+h

Skrg+E
4

Auf CD schreiben

o en auf €0 anzeigen. ..

Auswirfen, ..
Eigenschaften...

Datei oder Ordner umbenennen Fz
werschieben. ..

Kopieren, ..

Seite einrichten. ..

Drrucken,.. Skrg+P
Beendan Alt+F4

® Nikon Browser, C:\Dokumente und Einstellungeninikon\Lokale Einstellungen\inwendungsdatenWicrosoft\ch Bur... [= &[5
Datei Beatheten ansicht Bld  Ordpe

<

) Al Users
1) Default User

& nken

) Druckumgebung

a5 Eenster  Hilfe

[ Arwendungsdaten
1) Caokies
1) Deskiop

DSCNO004ipo || DSCNOOOGing

1) Eigene Dateien
¢ Favariten
() Lokale Einsteliungen —
(=53 Anwendungsdate
1) Tdentities
=13 Microsoft
=
@) Credent
) Internet
{2 windows
E-3) Temp ™|
] ¥

L
[ DSCNONOBipg || DSCNON07ipg |

7 Bilder

0Bider ausgewahlt
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3. Klicken Sie auf CD-R Treiber im Dateibaum und wahlen Sie 4. Geben Sie den Namen der CD ein und klicken Sie auf die

»Auf CD schreiben ...«, oder rechtsklicken Sie auf CD-R Schaltflache »Weiter«, um den Schreibvorgang der Bilddateien
Treiber im Dateibaum und wahlen Sie das Menu Auf CD auf die CD zu starten.
schreiben ...

£ issistent zum Schreiben von CDs

Der Dialog Assistent zum Schreiben von CDs wird angezeigt

Bitte warten...

Meuer Ordner Strg+h

Dateien werden Fir den Schreibvorgang vorbereitet.. .
( I
Verbleibende Zeit: 30 Sekunden

Bearbeiten mit externen Programmen »

Dateiliste Fiir Schreiben auf CD anzeigen...

Auswirfen. ..
Eigenschaften...

Datei oder Crdner umbenennen Fz
Verschieben, ..
Kopieren. ..

Seite einrichten...

Beenden AlE+Fe 5. Der Dialog Fertigstellen des Assistenten wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache »Fertig stellen«.

£ jssistent zum Schreiben von CDs @
£ sssistent zum Schreiben von CDs @

Willkommen
Fertigstellen des Assistenten

Mit diesem Assistenten kinnen Sie Dateien mit Hife eines
CD-adufnahmelaufwerks auf CO schreiben, Die: Dateien wurden erfolgreich auf die CO geschrieben.
Geben Sie einen Mamen Fir die CD ein, oder klicken Sie auf

"wheiter”, um den unten aufgefihrten Mamen zu verwenden, Machten Sie eine andere CD mit denselben Dateien erstellen?

CD-Mame: [[13a, diese Dakeien auf sine andere C0 schreiben;

Meue Dateien, die auf CD geschrieben werden, ersetzen
Dateien desselben Mamens auf der CD.

Die CD-Software worde in Lizenz von Roxio, Inc, entwickelt,

D Assistent nach Abschiuss des Schreibvorgangs schiieBen Klicken Sie auf "Fertig stellen”, um den Yorgang abzuschliefien.

Fertig stellen
Weiter = ] [ Abbrechen
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Erstellen einer CD/DVD-R
(Mac OS X 10.2.3 oder neuer)

Sie konnen direkt aus Nikon View 6 heraus eine Auswahl von
Bildern auf CD oder DVD brennen.

Gehen Sie dafur wie folgt vor:
1. Kopieren Sie die Bilddateien, die auf CD/DVD gebrannt werden
sollen in den Ordner fur CD/DVD-Brennen.

2. Andern Sie den Namen der CD/DVD, wenn Sie dies wiinschen.

3. Wabhlen Sie im Meni »Ablage« die Option »CD brennen...«,
legen Sie einen leeren Datentrager in den CD/DVD-Brenner ein
und klicken Sie auf die Schaltflache »Brennen«.

4. Um weitere Datentrager mit denselben Bildern zu beschreiben
wiederholen Sie Schritt 3. Wenn Sie dies nicht wiinschen,
I6schen Sie den Inhalt des Ordners »Disc Burner«.

E Vor dem CD-Schreiben

* Vor dem CD-Schreiben tberprifen Sie CD-R Steuerung. Wenn
mehrere CD-R Steuerungen in lhrem PC installiert sind, kann
nur eine CD-R Steuerung fur das CD-Schreiben benutzt
werden. Uberpriifen Sie dazu das Dialogfeld "Aktivieren" in der
Registerkarte "Aufnahme" in den Eigenschaften des CD-R -
Laufwerks.

* Beim Erstellen einer CD benutzt Windows einen vorhandenen
Freiraum auf |hrer Festplatte, um die vorlaufigen Ordner zu
speichern. Die Menge des bendtigten Festplattenspeichers
hangt von der GroRRe der Bilddaten ab, die auf die CD kopiert
werden sollen.

179



Schreiben von CDs/DVD-Rs

“ . o ree . . . Bearbelte Ansicht Hld  Ordner Extras Fenster He
1. Wahlen Sie in der Bildiibersicht ein oder mehrere Bilder aus, fibtriragang T br CO-Brennen:
die Sie auf CD/DVD schreiben mochten.

Neuer Ordner... O®N

2. Ziehen Sie die ausgewahlten Indexbilder auf das Symbol »Disc
Burner« (»Ordner fiir CD/DVD-Brennen«) in der earbeiten
Ordneriibersicht. Dieser Ordner dient zum Zwischenspeichern Sy ea——
von Dateien, die auf CD/DVD geschrieben werden sollen. ===

Wirft |

28 Nikon Browser MacOSX:Users:niken PicturesImg002 | Datei oder Ordner umbenennen...
" - Nt [ - g —~ erschieb

X - QQ'{EBE_'I@I@ et 3] 3 e

w Aufnahmedaten 1

ikon D100 ‘Branmweine: 50mm

2002/03/26 102232 Belichtungssteuer ung: Pregrammautemt |k

SPEG (8 Bit) Basis Belichtungimessung: Mehrfeld Tane Camp. Nor mal ssrhen Tyl __Eim.m
Bildgrege: Gruf ¢ 3008x200D) 1440 Sekunden - /2.8 Biitzaynchrenisstion: Nicht Beigefigt ==

Belichtungakorrektur 0 LW 1

hjektiv SOmm /1 8 Empfindiichbeit; 150 200

Papierformat...

=T

» 48.mov

5. Legen Sie eine CD/DVD in das CD/DVD-R-Laufwerk des
Computers ein. Klicken Sie auf »Brennen«, um mit dem
Schreiben der Bilddatei(en) auf CD/DVD zu beginnen. Das
Dialogfeld »Brennvorgang« wird wahrend des
Schreibvorgangs auf CD/DVD-R angezeigt. Wenn der

Schreibvorgang auf CD/DVD-R abgeschlossen ist, wird die CD/
3. Klicken Sie auf das Symbol »Disc Burner« im DVD automatisch ausgeworfen.

Ordnerstrukturbereich, und wahlen Sie im Meni »Ablage« den
Befehl Datei oder Ordner umbenennen, um die Bild-CD/-DVD
umzubenennen. Der Standardname lautet »Ordner fiir CD-

Brennenc. - -
Hinweis
4. Wahrend das Symbol Disc Burner ausgewahlt ist, wahlen Sie T
. .. . Legen Sie erst einen leeren Datentrager ein, wenn das Dialogfeld
im Men( »Ablage« den Befehl »CD brennen«. Das Dialogfeld . . .
. . i »Burn Disc« angezeigt wird.
»Medium brennen« wird angezeigt.
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W@ Ordner tir CU-Brenne v
Ee=====9 )+

: 33“5;,.:5.,%“ “L_Iﬂkm 1l||.__.[|| -
13

D8 pnie: §0.0 Medium brennen 6. Wenn Sie die gleichen Bilddateien auf einen anderen
S s o Brennen van PIONEER DVD-RW DVR-103 Datentrager schreiben mochten, wiederholen Sie die Schritte 3

e e bis 6. Léschen Sie andernfalls den Inhalt der Ordner fir CD-
+ B ampeind Catbreien ) (D Brennen.

@ Ordner Fur CD/DVD-
——y Bl
| GEmel|  OBkie) susgewanit | 81 WA

J &; ﬁ & Brennvorgang |
Brennvorgang im Laufwerk PIONEER DVD-RW
DVR-103
Spur 1 wird geschrieben { Stopp )

——

m Hinweis

Uberpriifen Sie die GroRe des Ordners »Ordner fiir CD-
Brenneng, bevor Sie den Brennvorgang starten. Wenn die Grof3e
des Ordners den verfligbaren Speicherplatz auf dem Datentrager
Uberschreitet, kann der Schreibvorgang nicht ausgefihrt werden.
Die aktuelle GréRRe des Ordners wird in der Statusleiste angezeigt,
wenn das Symbol »Disc Burner« in der Ordnerubersicht
ausgewahlt ist.
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Als JPEG-Datei(en) kopieren und skalieren

Die Bilddatei kann im JPEG-Format ausgegeben werden. Wahlen
Sie im Bildindex ein oder mehrere Indexbild(er) der zu
exportierenden Bilddateien aus, und wahlen Sie anschlieRend im
Meni »Extras« den Befehl »Als JPEG-Datei(en) kopieren und
skalieren«. Das Dialogfeld »Als JPEG-Datei(en) kopieren und
skalieren« wird angezeigt. TIFF-, NEF- und andere Dateiformate
kénnen in das JPEG-Format konvertiert werden und ihre GréRRe
und Komprimierungsrate kann angepasst werden. Die Bildgrofie
und Komprimierungsrate von JPEG-Dateien kann angepasst
werden.

Als JPEG-Datei kopieren und skalieren E|
Erstellen Sie JPEG-D atei(en] aus ausgewshltem/n Bild[zm).

Bildarahe

Qriginalgrile bewahren w

4 b Meue JPEG-Bilder verfiigen liber diesslbe
Grale wie das Original.

Zielardner

10 lungertnikortEigene DateiensEigens Bilder\ mg000T

1 Dateilen) umbenennen

Dualititzeinstellungen

Quialitat
Niedrig Hoch

\ ]

[Klein] [Grafy)
[Dateigrofe]

} Ausgewogen

| Start | [ Abbrechen

»BildgréBe«

Sie kdnnen die Grofle der in das JPEG-Format zu exportierenden
Bilddatei angeben.

Wabhlen Sie aus dem Listenfeld die Optionen »OriginalgroRe
bewahren«, »An neue festgelegte BildgroBe anpassen« oder
»Festgelegtes GroBenverhaltnis auf alle Bilder anwenden«.
OriginalgréBe bewahren

Die Ausgabegrofie des Bildes wird bei Aktivierung dieser Option
nicht geandert.

An neue festgelegte BildgréoBe anpassen

Die AusgabegroRe des JPEG-Bilds kann bei Aktivierung dieser
Option auf Pixelebene geandert werden. Mit dem Schieberegler
kénnen Sie eine kleine (160 x 120 Pixel) oder eine groRe

(1600 x 1200 Pixel) Einstellung auswahlen.

Festgelegtes GroBenvorhaltnis auf alle Bilder anwenden
Die Ausgabegrofie des JPEG-Bildes kann bei Aktivierung dieser
Option in einem vorgegebenen Verhaltnis geandert werden. Mit
dem Schieberegler kdnnen Sie eine niedrige (1/25) oder hohe (1/4)
Einstellung auswahlen.

»Zielordner«

Der gegenwartig angegebene Zielordner wird angezeigt. Um einen
Zielordner anzugeben, klicken Sie auf »Durchsuchen«. Geben
Sie im Dialogfeld »Ordner suchen« einen anderen Ordner an.
»Datei(en) umbenennen«

Durch Aktivierung des Kontrollkastchens »Dateien umbenennen«
kdnnen die Namen aller Ausgabedateien geandert werden. Klicken
Sie auf »Andern«, um das Dialogfeld »Datei(en) umbenennenc

anzuzeigen.([c) S.150)

182



Datei{en) umbenennen |z|

Methade wahlen:

() Urspridnglichem Dateinamen Suffix hinzufligen
Suiffis:

Beispiel: DSCHO00T jpg

(3) Mit neuer Zahlerfolge umbenennen

Prafis:

| nikar|

Ziffernanzahl: 4 —17 P 45telen

Beizpiel: nikon0001.jpg

[ ok, ] [ Abbrechen

Qualitétseinstellungen

Legen Sie die Qualitat (das Komprimierungsverhaltnis) des
JPEG-Bilds mit Hilfe des Schiebereglers fest. Durch ein hohes
Komprimierungsverhaltnis wird die DateigréRe reduziert, die Qual-
itdt jedoch gleichzeitig gemindert. Wahlen Sie eine niedrige oder
hohe Qualitat. Eine niedrige Qualitat bedeutet ein hohes Kom-
primierungsverhaltnis bei kleiner Datei, hohe Qualitat bedeutet ein
geringes Komprimierungsverhaltnis bei groRer Datei.

Klicken Sie zum Ausgeben der JPEG-Dateien auf »Start«.

Bei Ausgabe einer Bilddatei im JPEG-Format wird dieser ein ICC-
Profil hinzugefugt.

sRGB-Profilanderung

Wenn Sie die Bilddatei im JPEG-Format ausgeben, kdnnen
Sie den Farbraum der Datei automatisch in das sRGB-Profil
konvertieren. Weitere Informationen dazu finden Sie auf

( S.207) der Nikon Browser-Voreinstellungen.

Diashow

Die im Index ausgewahlten Bilder lassen sich auch als Diashow
anzeigen.

Starten der Diashow

Markieren Sie alle Bilder im Index, die Sie in der Diashow
wiedergeben moéchten, und klicken Sie in der Symbolleiste auf das
Symbol »Diashow« (oder wahlen Sie im Menu »Extras« den
Befehl »Diashow).

Diashow

E Wenn nur ein Indexbild markiert ist

Wenn nur ein einziges Bild im Index markiert ist, werden unter
Windows alle im selben Ordner enthaltenen Bilder in der Diashow
wiedergegeben.
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Es erscheint der Dialog »Diaschau-Optionen«. In diesem Dialog
kénnen Sie alle Einstellungen fur die Diashow vornehmen.

| )

. v| e[| «
| Dateien | Allgemein |
Medien-D auer benutzen

[ Mehifach-5 ound

[[] Dokumenteninfo anzeigen

[[] &bstand zwischen Medien
Raster/Farbe

CEMEEmE
HEM=E = o

Wahrend einer Diashow lasst sich der Dialog »Diashow-
Optionen« mit der Tabulatortaste ein- und ausblenden.

E Diashow

Die der Diashow zugrunde liegende Technologie wurde von iView
Multimedia Ltd. lizensiert (© 2002).

Diashow-Optionen
Registerkarte »Dateien«

Zeigt eine Liste mit den Namen der Bilddateien an, die zurzeit in

der Diashow prasentiert werden.

Diaschau-Optionen
1|1z 4"

v |z afr|n] ofx)

Dateien | Allgemein|

@ DSCNODD1.jpg
@ DSCNODDZ.jpg
@ DSCNODD3.jpg
@ DSCNODD4.jpg
@ DSCNOD0S.jpg
@ DSCNODDE.jpg
@ DSCNODO?.jpg
@ DSCNODDS.ipg L
@ DSCNODDY.jpg
@ DSCNOD10.jpg

>

| €

Registerkarte »Allgemein«

Hier kénnen Sie Einstellungen fir die Diashow vornehmen.

Diaschau-Optionen

- ik 1)1z 4"
v |z afr|n] ofx)

Dateien | Algemein

Medien-D auer benutzen
[ Mehrfach-S ound

[] Dokumenteninfo anzeigen
[] &bstand zwischen Medien
Raster/Farbe

CEDEE=TE
HEME0= om
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»Medien-Dauer benutzen«

Aktivieren Sie diese Option, wenn Filmsequenzen vollstandig
wiedergegeben werden sollen, bevor die Diashow mit dem
nachsten Bild fortfahrt. Bei deaktivierter Option wird die
Wiedergabe einer Filmsequenz abgebrochen, sobald die fir ein
Bild festgelegte Wiedergabedauer tberschritten ist.
»Mehrfach-Sound«

Aktivieren Sie diese Option, wenn die Tonspur der Filmsequenzen
ebenfalls wiedergegeben werden soll (sofern vorhanden).

»Dokumenteninfo anzeigen«

Wenn diese Option aktiviert ist, wird unter jedem Bild der
Ablageort, die Grof3e und der VergréRerungsfaktor des Bildes
angezeigt.

»Abstand zwischen Bildern«

Wenn Sie ein Layout ausgewahlt haben, bei dem mehrere Bilder
gleichzeitig angezeigt werden, erscheinen bei aktivierter Option
Abstandslinien zwischen den Bildern. Wenn die Bilder direkt
aneinander stol3en sollen, missen Sie diese Option deaktivieren.
»Raster/Farbe«

Wahlen Sie hier das Layout fur die Diashow.

Die Steuerungsleiste

Mit den Symbolen in der Steuerungsleiste kdnnen Sie die Diashow
starten und stoppen sowie festlegen, wie die Bilder angezeigt
werden sollen.

Wiedergabe/
Pause

Wiedergabemodus Uberginge

IDB, (a2 ) () )

Einstellungen gobgen Ein Bild
ein- und weiter

ausblenden BildgroRe

Ein Bild
zurtick
Einstellungen ein- und ausblenden

Durch Klicken auf das kleine Dreieck am linken Ende der
Steuerungsleiste kdnnen Sie die Dialogeinstellungen ein- und
ausblenden.

Beenden

Beendet die Diashow.

Wiedergabemodus

Wahlen Sie den gewlnschten Wiedergabemodus:

Bei aktiver Option »Interaktiv« wechselt die Diashow erst bei
einem Mausklick zum nachsten Bild.

Wenn die Option »Fortlaufend« gewanhlt ist, beginnt die Diashow
nach dem letzten Bild wieder von vorn.

Bei aktivierter Option »Zufallig« werden die Bilder in zufalliger
Reihenfolge angezeigt.
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Ein Bild zuriick

Klicken Sie auf dieses Symbol, um das vorherige Bild noch einmal
anzuzeigen.

Wiedergabe/Pause

Mit dieser Schaltflache kénnen Sie die Diashow starten, anhalten
und wieder fortsetzen. Wenn als Wiedergabemodus »Interaktiv«
gewahlt ist, zeigt diese Schaltflache eine Computermaus als
Symbol. Daran kénnen Sie sehen, dass die Diashow nicht
automatisch zum néachsten Bild schaltet, sondern auf einen
Mausklick wartet.

Maussymbol

K ¢| v =

Nachstes Bild

Klicken Sie auf dieses Symbol, um zum nachsten Bild zu
wechseln.

Uberginge

Klicken Sie auf dieses Symbol, um die Art des Ubergangs
zwischen zwei Bildern festzulegen.

BildgréRBe

Mit diesem Symbol kénnen Sie den Vergrolierungsfaktor und das
Seitenverhaltnis der Bilder auswahlen. Sie kénnen auch festlegen,
dass die Bilder stets an die GroRRe des Bildschirms angepasst
werden.

Die Statusleiste

Die Statusleiste zeigt die Nummer des aktuellen Bildes und die
Gesamtanzahl aller fur die Diashow ausgewahlten Bilder an.
Aulerdem kdnnen Sie hier die Lautstarke und die Bildrate
(Anzeigedauer pro Bild) einstellen.

Lautstarke Anzeigedauer pro Bild

Ein- und Ausblenden der Einstellungen wahrend
der Diashow

Durch Klicken auf das kleine Dreieck am linken Ende der
Steuerungsleiste kdnnen Sie die Dialogeinstellungen ein- und
ausblenden.

Diashow-Steuerung
(Einstellungen sind
ausgeblendet)

Diaschau-Optionen

A -
[

(») 1€ 5,

Einstellungen ein- und ausblenden

a

> o

EA
!!‘
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Versenden von Bildern per E-Mail

In Nikon Browser bzw. Nikon Viewer angezeigte Bilder kénnen per E-Mail X
E-Mail versendet werden. Konvertieren Sie Bilder, die nicht im sktuelles E-Mail Programm:  Microsaft Dutlook
JPEG-Format vorliegen, bevor Sie diese versenden. Zum ) i
Versenden von Bildern klicken Sie in der Symbolleiste auf »E- il st oo e el ol
Mail« oder wahlen im Menii »Extras« den Befehl »E-Mail« aus. |Bi|der zur kleiner griofe verdndern, um zu senden(Urspriingliche Bilder sind unberiib) V|
Kleiner Gralfer
J Standardbildumfang [E40x480]

Ij_l @ __M ﬂ () Bilder alz Kontaktbogen senden(Mehifache Bilder in einen Bogen einsetzen]

Schaltflache »E-Mail«

Im Dialog »E-Mail« kénnen Sie Einstellungen fir den E-Mail- I:
Versand vornehmen und die Gro3e des zu versendenden Bildes
festlegen. L

Qualitatzeinstellungen

Miedrig Qualitat Hach
] Alusgewogen
[Klzin] [D ateigrofe) [Graf]
[ Senden ] [ Ahbrechen
Windows

SRGB-Profilanderung

Wenn Sie eine Bilddatei per E-Mail Ubertragen, kdnnen Sie den
Farbraum der Datei automatisch in das sRGB-Profil konvertieren.
Weitere Informationen dazu finden Sie im Abschnitt Die
Registerkarte »Farbmanagement« der Nikon Browser-

Voreinstellungen ([&) S.207) (() S.209).
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E-Mail

Aktuelles E-Mail-Programm:  Maif

8 Bilder als einzelne Anlagedatei senden

[ Bilder zur kleiner grile verindern, um zu senden(Ursprungliche Bilde... M

kleiner griler

| | A | | | |

— standardbild 40x480)

O Bilder als Kontaktbogen senden(Mehrfache Bilder in einen Bogen einsetzen)
Crihbe der Seite der Kontaktbogen

Klein Grok

G{ Standardbildumfang{640x480)
Anzahl der Spalten 4 s

Hintergrundfarbe F \MI _.

1’ Dateinamen als Titel drucken = =
Anzahl der Seiten:1

— Qualitatsei llung

Niedrig Qualitit Hoch

-4 gewogen
{Klein) {Dateigrofe) {Grofy)

( Abbrechen ) m

Macintosh

m Versenden von E-Mails

Um die E-Mail-Funktion von Nikon View verwenden zu kénnen,
muss Ihr Computer fir das Versenden von E-Mails konfiguriert
sein. Bitte beachten Sie, dass beim Versenden von E-Mails
Gebuhren lhres Internet-Providers und lhrer Telefongesellschaft
anfallen kdnnen.

:E Sprachnotizen

Sprachnotizen, die an Exif-Dateien angebunden sind, kdbnnen nicht
per E-Mail versendet werden.

Aktuelles E-Mail-Programm

Wenn Sie auf die Schaltflache »Senden« klicken (siehe nachste
Seite), wird lhre E-Mail Gber das hier angezeigte Programm
versendet.

Aktueles E-Mail-Programm:  Outlook Express

Unter Mac OS koénnen Sie das Standard-E-Mail-Programm im
Kontrollfeld »Internet« auf der Registerkarte »E-Mail« &ndern (Unter
Mac OS 9 finden Sie das Kontrollfeld im Ordner »Internet«, unter
Mac OS X in den »Internet«).

Bilder als einzelne Anlagedatei senden

Alle ausgewahlten Bilder werden als einzelner Anhang gesendet.
Wenn Sie festlegen, dass alle Bilder verkleinert werden sollen,
konnen Sie den Schieberegler verwenden, um die BildgroRe in
Pixeln anzugeben.

(@ Bilder als einzelne Anlagedatel sender

| Bilder zur kleiner grole verdndemn, um zu senden|Urspriingliche Bilder sind unberiihit] — » |

K leiner Grafer

j Standardbildumfang [E40x480]

E Einstellungen mit Schieberegler

Es ist nicht moglich, die Qualitat mit Hilfe des Schiebereglers

festzulegen, wenn die drei folgenden Bedingungen erflllt sind:

1. Eine JPEG-Datei ist ausgewahlt.

2. Im Feld »Bilder als einzelne Anlagedatei senden« ist die
Option »OriginalgroBen behalten« gewahlt.

3. Der Farbraum kann nicht konvertiert werden.
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Bilder als Kontaktbogen senden

Sie kdnnen einen so genannten » Kontaktbogen« erstellen, der
alle ausgewahlten Bilder in demselben Anhang umfasst.
Bildgrofie fur Kontaktbogen

Legen Sie die GroRRe der Seite der Kontaktbogen fest. Mit dem
Schieberegler konnen Sie die Formate 640 x 480, 800 x 600,
1024 x 768, 1280 x 960 oder 1600 x 1200 auswahlen.

Gribe der Seite der Kontakthogen

J Standardbildumfang [E40x480)

Anzahl der Spalten 4 2

Hintergrundfarbe -

[[] Dateiname als Titel drucken

Anzahl der Seiten: 1

»Anzahl der Spalten«

Legen Sie die Anzahl der Spalten fest, in denen die ausgewahlten
Bilder auf einem Kontaktbogen angeordnet werden sollen. Es
kénnen bis zu 8 Spalten angegeben werden.

»Hintergrundfarbe«

Legen Sie die Hintergrundfarbe fiir den Kontaktbogen fest. Klicken
Sie auf »Wahlen«, um die Farbauswahl anzuzeigen.

»Dateiname als Titel drucken«

Verwenden Sie diese Option, um den unter dem Indexbild
stehenden Dateinamen als Titel zu verwenden.

»Qualitdtseinstellungen«

Legen Sie mit dem Schieberegler das Komprimierungsverhaltnis
der zu versendenden Bilddatei fest.

Gualitatzeinstelungsn

Migdrig Qualitat Hach
j Ausgewogen
[Klein] [Dateigrafe) [Grof)

:m Unterstutzte E-Mail-Programme

Windows
Outlook Express, Outlook, Eudora® (*fauRer unter Windows XP)

Macintosh OS 9.0, 9.1, 9.2

Outlook Express, Eudora, Entourage

Mac OS X
Outlook Express, Entourage X, Mail
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s x| Erstellen eines HTML-Albums
Aktuelles E-MaiProgramm:  Dutlook Express Sie kdnnen ein HTML-Album erstellen, indem Sie Bilder als HTML-
(2 Bl b st Anld sz Dateien exportieren. Die Bilder werden durch Klicken auf das
Indexbild in der HTML-Datei in normaler GréRe angezeigt.
Als HTML-Dateien exportieren
@ Bilder als Kontaklbogen sendeniiefrfache Bider in snen Bogen ensetzent 1. Wahlen Sie im Bildindex die Indexbilder der zu eXpomerenden
Grole der Seite der Kantaktbogen B | Idd ate ien.
3 A o 2. Wahlen Sie aus dem Men( »Extras« den Befehl »Als HTML-
pinzahl der Spalten FRRES Dateien exportieren«.
tinerguncteros 3. Das Dialogfeld »Export HTML (1/3)« wird angezeigt. Geben
. . Sie die Indexbilder der zu exportierenden Bilddateien an.
[ Dateiname als Titel drucken . i .
#inzahl der Seften 1 Klicken Sie zum Fortfahren auf »Weiter«.
Gualtatsesinstellungen
Miedri Qualitat Uberal
Exportiert HTML (1/3)
J Ausgewogen
Yorlageneinstellungen
[Klein] D ateigriite] [Gimil] Geben Sie die Layouteigenschaften fur den HTML-Export an.
l Senden ) Abbrechen Tid |
Klicken Sie auf »Senden«, um die angegebene E-Mail- P oot Leyout 3
Anwendung zu starten. -
Wenn Sie Bilder mit reduzierter BildgréRe versenden oder wenn e -
die Bilder, die Sie versenden wollen, nicht als JPEG-Dateien e e 2.
vorliegen, informiert Sie der unten gezeigte Dialog dartiber, dass Them T - o= - 7
die Bilder zuerst komprimiert im JPEG-Format gespeichert . L, P
werden. Schlielen Sie den Dialog mit »OK« und versenden Sie 3
lhre Bilder.
Anzahl der Indexbilder pro Seite:
Confirmation Sl G
Reihe(n] 5
Bestatigen Sie, dab alle Micht-JFEG D ateien werden in die IndexBilder
gezendet zu werden JPEG umgewandelt D ateien, [Die Miriroumn Wi
onginale Dateien sind unberuhrt. ] )
4 J P Klein (36 » 96 Pixel]
[[] Diese Meldung nicht mehr anzeigen
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»Titel:«

Geben sie einen Titel fiir das HTML-Album an. Dieser wird oben
auf allen HTML-Seiten angezeigt.

»Basis-Layout:«

Legen Sie den HTML-Typ (Liste oder Tabelle) fest, und wahlen Sie
die von Ihnen bevorzugte Vorlage aus der Vorschauliste. Wenn Sie
ein horizontales Layout auswahlen, werden die Indexbilder in
Zeilen und Spalten angezeigt. Wenn Sie das vertikale Layout
wahlen, werden die Indexbilder in einer Spalte angezeigt.

»Anzahl der Indexbilder pro Seite:«

Legen Sie die Anzahl der Zeilen und Spalten, die auf der HTML-
Seite angeordnet werden sollen, firr die Indexbilder fest. Beim
Listenformat kénnen Sie die Zeilen- und Spaltenanzahl fiir die
Indexbilder auf einer Seite festlegen. Beim Tabellenformat kdnnen
Sie die Anzahl der Indexbilder in einer Spalte festlegen.

»Indexbilder«
Legen Sie die GroRe der Indexbilder (Thumbnails) fest. Legen Sie
mit Hilfe des Schiebereglers die Indexbildgréflie fest. Dabei kbnnen

Sie einen minimalen (64 x 64) bis maximalen (256 x 256) Wert
festlegen.

4. Geben Sie im Dialogfeld »Export HTML (2/3)« einen
Speicherort fiir die HTML-Datei an. Uberpriifen Sie ggf. den

Dateinamen, Datum und Uhrzeit, Dateiinformationen ([5)
S.132) und die Aufnahmedaten.

Klicken Sie zum Fortfahren auf »Weiter«.

Exportiert HTML (273) 23]

Einstell fur Bildi
Legen Sie die mit den Bildern angezeigten Informationen Fest,

Dateiname ahzeigen

Diaturn und Zeit anzeigen
Aufrahmedatum

[] Diatumn und Zeit der letzten Bildshdenng venwendan

Aufnahmedaten anzeigen [Yerschlusszeit, F Mummer)

1 I1PTCHnformationen anzsigen [Titel, Stichwort und Bildunterschiift]

[ <Zuriick ]| Witer || [Ahhlechen]

»Dateinamen anzeigen«

Durch Auswahl dieser Option wird der Dateiname mit dem
Indexbild angezeigt.

Klicken Sie auf den Namen der HTML-Datei, um die Originaldatei
anzuzeigen.

Datum und zeit anzeigen:

Aktivieren Sie »Aufnahmedatum«, um das Aufnahmedatum mit
dem Indexbild anzuzeigen.

Aktivieren Sie »Datum und Zeit der letzten Bildanderung
verwenden«, um diese Angaben mit dem Indexbild anzuzeigen.
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»Aufnahmedaten anzeigen«

Durch Auswahl dieser Option werden die Aufnahmedaten mit dem
Indexbild angezeigt.

»IPTC-Informationen anzeigen«

Durch Auswahl dieser Option werden die IPTC-Informationen mit
dem Indexbild angezeigt.

Sie kdnnen diese Informationen bearbeiten, indem Sie im MenU
»Datei« die Option »IPTC-Informationen« auswahlen.

5. Wabhlen Sie im Dialogfeld »Export HTML (3/3)« den Zielordner
fur HTML-Dateien aus.

Export HTML (3/3) 53
Zieleinstellungen
Geben Sie die Zielordner an.
Zielordrer
|E:\D0kumente und Einzstellungentnikon'\Eigene Dateien\Eigene Bilder\Mikon Vie | [ Durchzuchen... ]
Meuen Unterordner anlegen
Beispiel: htm0001
‘wieb-Browser nach Erstellung offnen
<Zuriick ] [ Stat | [ Abbrechen

»Zielordner«

Der gegenwartig angegebene Zielordner fiir die HTML-Dateien
wird angezeigt. Um einen anderen Zielordner anzugeben, klicken
Sie auf »Durchsuchen«. Geben Sie im Dialogfeld »Ordner
suchen« den gewiinschten Ordner an.

Schaltflache »Durchsuchen«

Klicken Sie auf »Durchsuchen«, um den aktuellen Zielordner zu
andern. Geben Sie einen anderen Ordner aus der Ordnerliste an.

Ordner suchen @

Zielordner flr HTML-Ausgabe &ndern

@' Deskkop
=2 u:i Eigene Dateien
= h’E]I Eigene Bilder
|5 Imagesnoo1

5 private
h\f_.l Eigene Musik
' Arbeitsplatz
& Netzwerkumgebung

uﬂ regiskry

[Neuen Ordrer erstellen ] I QK l [ Abbrechen
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»Neuen Unterordner anlegen«

Aktivieren Sie diese Option, um einen neuen Unterordner mit dem
im Feld »Beispiel« beschriebenen Namen anzulegen. Dieser
Unterordner ist das Ausgabeziel.

Schaltfliche »Andern«

Klicken Sie auf »Andern«, um das Dialogfeld
»Ordnerbenennung« anzuzeigen. Dort kénnen Sie die
Benennungsregel fir Ordner festlegen.

Ordnerbenennung
Ordnername: | it |
Hummernierungsziffer: L 5 I

4 i p 4 5telen

Beizpielhtral0007

[ ok | [ Abbrechen

Dialogfeld »Ordnerbenennung«

Der Name des Unterordners wird durch den Ordnernamen und
eine fortlaufende Ziffer bestimmt (Bsp.: buch0001)
»Ordnername:«

Legen Sie den Namen des zu erstellenden Unterordners fest.
»Nummerierungsziffer:«

Geben Sie mit Hilfe des Schiebereglers die Anzahl der Ziffern fur
den Unterordnernamen an.

Nach Erstellung Internetbrowser 6ffnen:

Offnen Sie die HTML-Datei nach dem Erstellen in einem
Internetbrowser.

Klicken Sie auf »Start«, um die HTML-Datei zu erstellen.

E Dateiname kompatibel mit ISO9660 Level 1

Wenn auf der Registerkarte »Dateiname« im Dialogfeld
»Ebeneneinstellung« die Option »Dateinamen fiir
Kompatibilitiat mit ISO9660 Level 1« aktiviert ist, sind flr den
Ordnernamen und die Nummerierungsziffern weniger als 4
Zeichen (insgesamt 8 Zeichen) zuldssig. Weitere Informationen zu
ISO9660 Level 1 finden Sie im Abschnitt zum Dialogfeld

»Erweitert«.([c] S.196)

m sRGB-Profilanderung

Beim Erstellen von HTML-Dateien kdnnen Sie den Farbraum der
Datei automatisch in das sRGB-Profil konvertieren. Weitere
Informationen dazu finden Sie im Abschnitt »Die Registerkarte
»Farbmanagement« der Nikon Browser-Voreinstellungen

@ 5.207).
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Anzeigen von HTML-Dateien

Wenn Sie auf das Indexbild der erstellten HTML-Datei klicken,
werden die Bilder grof3er angezeigt. Wenn |hr Internetbrowser die
Anzeige von Bildern nicht unterstitzt, werden die Dateinamen der
Bilder angezeigt.

‘2 C:\Dokumente und EinstellungeninikoniEigene DateientEigene Bilder\ikon View HTMLAhtmIO0014page - Microsoft Internet Explorer, |Z||E|E\
;'l

Datei Eearbeiten dnsicht  Favorten  Extras 2

Qo () [¥] [B] (O suchen G ravorten @ weden €8 (2 L

ackesse | €] CiDokumente und 0 ider|fikon Yiew HTHLbtmIO00! paget him v [ wechsenzu  Links >

>

& ) arbeitsplatz

E Unterstiitzte Webbrowser

In Nikon Browser erstellte HTML-Dateien kdnnen in Microsoft
Internet Explorer 5.0 oder hoher sowie in Netscape Navigator 4.0
oder hoher angezeigt werden.

Dialogfeld »Details«

Klicken Sie im Dialogfeld »Exportiert HTML (2/3)« auf »Details«,
um das Dialogfeld »Erweitert« zu 6ffnen.

Uber die drei Registerkarten lassen sich genaue Einstellungen fiir
die HTML-Datei vornehmen.

Registerkarte »Foto«

Emweitert

X

Fato |Filmen Dateiname

EBildardie festlzgen

) GroBe auf 800 « B00 Pixel anpazzen

\ J

Kamprimizrngsverhaltnis
Miedig  Qualtdt  Hoch

1 ]

[Klein)  [Dateigrofe] (GroR)

P tusgewnogen

Sound einschliefen
Mur fiir Bild[er] mit Sound gliltig

—— | ——

Geben Sie die BildgréRe sowie das Komprimierungsverhaltnis fur
Fotos an. Wenn eine Sprachnotiz an das Bild angehangt ist,
kdnnen Sie gegebenenfalls das entsprechende Ausgabedatum
wahlen.

»BildgréBe festlegen«

Die Ausgabegrofie des HTML-Bilds kann geandert werden.
Wahlen Sie aus dem Listenfeld »OriginalgroRe beibehalten«,
»An neue festgelegte BildgréRe anpassen« oder
»Festgelegtes GroBenverhaltnis auf alle Bilder anwenden«.
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»Originalgré6Be bewahren«

Die Ausgabegrofie des Bilds wird bei Aktivierung dieser Option
nicht geandert.

»An neue festgelegte BildgréBe anpassen:«

Die Ausgabegrofie des JPEG-Bilds kann bei Aktivierung dieser
Option auf Pixelebene geéndert werden. Uber einen Schieberegler
kénnen Sie eine niedrige (160 x 120 Pixel) oder eine hohe

(1600 x 1200 Pixel) Einstellung wahlen.

»Festgelegtes GréBenverhéltnis auf alle Bilder
anwenden:«

Die Ausgabegrofie des JPEG-Bilds kann bei Aktivierung dieser
Option in einem vorgegebenen Verhaltnis gedndert werden.
Wahlen Sie Uber einen Schieberegler eine niedrige (1/25) oder
hohe (1/4) Einstellung.

»Komprimierungsverhéltnis:«

Legen Sie Uber den Schieberegler die Qualitat des JPEG-Bilds in
der HMTL-Datei fest. Durch ein hohes Komprimierungsverhaltnis
wird die DateigroRe reduziert, die Qualitat jedoch gleichzeitig
gemindert. Wahlen Sie eine niedrige oder hohe Qualitat. Eine
niedrige Qualitat bedeutet ein hohes Komprimierungsverhaltnis bei
kleiner Datei, hohe Qualitat bedeutet ein geringes
Komprimierungsverhaltnis bei groRer Datei.

»Sound einschlieBen:«

Mit dieser Option kdnnen Sie eine Bilddatei mit zugehoriger
Sprachnotiz in eine HTML-Datei ausgeben. Die HTML-Datei
enthalt Indexbilder der Bilddateien und die Schaltflache »Sound
wiedergebenc, auf die Sie klicken kdnnen, um die Sprachnotiz
wiederzugeben.

Registerkarte »Filmen«

Emweitert

Foto | Filmen | Dateiname

Standard wiederherstellen 0K ] [ Abbrachen ] [ Hilfe:

»Film ausgeben«

Mit dieser Option kdnnen Sie eine mit einer entsprechenden
Kamera aufgenommene Filmsequenz in die HTML-Datei
ausgeben. Die HTML-Datei enthalt Indexbilder der Bilddateien und
die Schaltflache »Filmsequenz wiedergeben«, auf die Sie klicken
kénnen, um die Filmsequenz wiederzugeben.
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Registerkarte »Dateiname«

Details

Foto | Movies | Dateiname |

(O Alpharumerisches Zeichen sines Dateinamens zu Kleinbuchstaben Sndern

() Dateinamen fiir Kompatibilitat mit |S09660 Level 1 Sndem

——

Abbrechen | [ Hire

x]

Hier kdnnen Sie Dateinamen konvertieren, damit sie in
verschiedenen Dateisystemen verwendet werden kénnen.
Abhangig vom Betriebs- oder Dateisystem werden einige
Dateinamen u. U. nicht angezeigt. In einem solchen Fall kénnen
Sie die Dateinamen auf verschiedenen Systemen korrekt
anzeigen, wenn Sie die Grol3- und Kleinschreibung von Zeichen
andern bzw. Dateinamen in mit ISO 9660 Level 1 kompatible
Namen andern.

»Originaldateiname bewahren«

Aktivieren Sie diese Option, um die urspriinglichen Dateinamen
beizubehalten.

»Alphanumerisches Zeichen eines Dateinamens zu
Kleinbuchstaben @ndern:«

Aktivieren Sie diese Option, um alle GroRbuchstaben in HTML-
relevanten Dateinamen in Kleinbuchstaben zu andern. Im
Allgemeinen wird bei Webservern die Grof3- und Kleinschreibung
beachtet. Sie kdnnen HTML-Dateien mdglicherweise nicht 6ffnen,
wenn nicht alle GroRbuchstaben zu Kleinbuchstaben geandert
wurden. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem
Internetdiensteanbieter.

»Dateinamen fiir Kompatibilitat mit ISO9660 Level 1
andern«

Aktivieren Sie dieses Optionsfeld, um Dateinamen in mit ISO9660
Level 1 kompatible Namen zu konvertieren. Dateinamen, die nicht
dem 1SO9660 Level 1-System (aus 8 Zeichen bestehender
Dateiname + aus drei Zeichen bestehende Dateierweiterung)
entsprechen, werden je nach Betriebs- bzw. Dateisystem u. U.
nicht korrekt angezeigt. Wenn Sie diese Option wahlen, werden
Dateinamen automatisch zu mit ISO9660 Level 1 kompatiblen
Namen geandert:

thm00001.jpg, thm00002.jpg usw. fiir Indexbilddateien und
img00001.jpg, img00002.jpg usw. fiir Bilddateien.

-m Zur Unterstiitzung der Kompatibilitat auf
verschiedenen Betriebs- und Dateisystemen

Befolgen Sie die unten stehenden Anweisungen, damit die

Kompatibilitat auf verschiedenen Betriebs- und Dateisystemen

gewabhrleistet ist:

*  Verwenden Sie zum Erstellen und Anzeigen des HTML-Bilds
denselben Internetbrowser.

* Vermeiden Sie Zeichen, die einem bestimmten Betriebssystem
eigen sind.
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Schaltflache »Standard wiederherstellen«

Klicken Sie auf »Standard wiederherstellen«, um die
Einstellungen eines Dialogfelds zurtickzusetzen. Klicken Sie auf
»OK«, um die Einstellungen des Dialogs »Erweitert«
zurickzusetzen.

Klicken Sie auf »OK«, um die Einstellungen dieses Dialogfelds zu
Ubernehmen.
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Nikon Browser-Voreinstellungen

Nikon Browser-Voreinstellungen

Zum Anzeigen des Dialogfelds »Voreinstellungen« wahlen Sie im
Meni »Bearbeiten« die Option »Voreinstellungen«. Das
Dialogfeld »Voreinstellungen« ist bei Nikon Viewer und Nikon
Browser identisch. Unter Windows kénnen Sie das Dialogfeld
»Voreinstellungen« anzeigen, indem Sie auf die
Werkzeugschaltflache »Voreinstellungen« klicken.

Bearbeiten

Alles auswahlen Skrg+a
Bildi{er) auswahlen 4

Yoreinstelungen... Strg+k

Windows

Nikon View 6

Uber Nikon View 6.
[ Einstellungen... SEK)

Dienste L ]

Nikon View 6 ausblenden 3H

Andere ausblenden THH

Alle einblender

Nikon View 6 beenden *®Q
Macintosh

Der Dialog »Voreinstellungen« umfasst folgende Registerkarten:
»Allgemein« (nur Macintosh), »Autostart«, »Indexbilder«,
»Foto«, »Filmsequenz«, »Sound« (nur Windows)
»Farbmanagement«.

Yoreinstellungen

Autostart |Indexbilder Foto | Film | Sound | Fabmanagement

Windows

} Al i ‘-' Autostart r i ] Foto [ Filmseq ' Farbr ] l

Macintosh

Anderungen an den Einstellungen im Dialog »Voreinstellungen«
werden nur wirksam, wenn der Dialog mit der Schaltflache »OK«
geschlossen wird.

Die Schaltflache »Abbrechen« schliefl3t den Dialog
»Voreinstellungen«, ohne Anderungen anzuwenden.
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Registerkarte »Allgemein« (nur Macintosh) Registerkarte »Autostart«

Einstellungen fiir die Speicherung temporarer Starteinstellungen fur Nikon View 6
Dateien Auf der Registerkarte » Autostart« legen Sie fest, ob der
Auf der Registerkarte »Allgemein« kann der Ordner bestimmt Transferassistent beim Anmelden einer Kamera oder
werden, in dem nur voribergehend bendtigte Daten Speicherkarte automatisch startet.
zwischengespeichert werden.
Yoreinstellungen rz|
—  wwes Indexbild;r m}umsmuenz s easey Autostart |Indexbilder | Fote | Fim || Sound | Farbmanagement |
T—El‘r’!ivrv!e‘:::":rr\:’ear:enr:::ga:rﬁn;[ellungen auf dieser Seite wirken sich ebenfalls auf Nikon Capture und Nikon Editor aus. Mikon Transfer-Einstellungen
[ Macosx )
Ohwtostart bet Anschluss ener Kamera oder Speicherkarte
(®) Autostart deaktivieren
( Abbrechen ) (RO
Wabhlen Sie aus der Auswahlliste das Volume aus, auf dem Daten
zwischengespeichert werden sollen. Voreingestellt ist das Volume,
auf dem der virtuelle Speicher des Betriebssystems eingerichtet
ist.
QK ] [ Cancel
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»Autostart bei Anschluss einer Kamera oder
Speicherkarte«

Wenn diese Option aktiviert ist, startet Nikon View 6 automatisch
mit dem Transferassistent, sobald eine an den Computer
angeschlossene Kamera eingeschaltet oder die Speicherkarte in
einen angeschlossenen Kartenleser eingesetzt wird.

»Autostart deaktivieren«

Wahlen Sie diese Option, wenn Nikon View 6 beim AnschlieRen
einer Kamera oder Einsetzen einer Speicherkarte nicht
automatisch starten soll.

:m »Autostart deaktivieren« unter Windows XP

Unter Windows XP ist die Option » Autostart deaktivieren« nur
bei den Kameras D1/D1x/D1H und COOLPIX 990/880 wirksam.
Bei anderen Kameras wird diese Voreinstellung ignoriert, und
Nikon View 6 startet trotzdem mit dem Transferassistent.

W4 Mac os x

Unter Mac OS X lassen sich keine Bilder von der Kamera zum
Computer Ubertragen, wenn der Transferassistent mit dem
entsprechenden Befehl aus dem Menu »Extras« gestartet wird.
Um Bilder Ubertragen zu kénnen, missen Sie die Option
»Autostart bei Anschluss einer Kamera oder Speicherkarte«
aktivieren.

Registerkarte »Indexbilder«

Einstellungen fiur Indexbilder

Auf der Registerkarte »Autostart« kdnnen Sie einstellen, wie Nikon
Transfer gestartet werden soll.

Yoreinstellungen

Autostart | Indesbilder | Foto || Filrm || Sound" Farbmanagement|

Erstellen

ull

‘wienn diese Option aktiviert ist, berechnet Nikon View die Indexbilder aus den hoch
aufgelosten Originalbildern neu. Dies fubrt zu einer bezzeren Darstellungsqualitat im
Index, verlangzamt jedoch die Dbertragung.

Cache-5peicher

Ein [Anderungen werden beim nachsten Start van Mikon View wirksam)

Cache-Ordner:

|E:\Documents and Settings'watanamhApplication D ata\Mikon'\Mikon Yiew\Th |

Maximale Cache-Grolke:

|\........| 10ME
_I

Mit der Schaltflache "Loschen' werden Alle im
Cache-5peicher vorhandenen Indexbilder gelgscht.

Die Bilder werden jedoch nicht geldzcht.

[ Ok ] [ Cancel

Windows
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[ 9 ]

= Option aktiviert ist, berechnet Nikon View die Indexbilder aus den hoch aufgelosten
Idern neu. Dies fihrt zu einer besseren Darstellungsqualitat im Index, verlangsamt jedoch die

— ™ Indexbilder—Cache-Speicher unter (wird sofort wirksam)
K. ita [, ] 10 me

Mit der Schaltflache "Loschen” we: e im Cache-Speicher vorhandenen Indexbilder ( Leschen )

werden all
geloscht, die Bilder werden jedoch nicht geloscht.

P e — Y

Macintosh

Bereich »Erstellen«

»Indexbilder neu berechnen«

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um ein qualitativ
hochwertiges Indexbild aus den Originalbilddaten erneut zu
erstellen.

Wenn dieses Kontrollkastchen deaktiviert ist, werden die
Indexbilddaten in der Bilddatei zur Anzeige verwendet. Sind keine
Indexbilddaten vorhanden, werden im Bildindex u. U. die
allgemeinen Dateisymbole des Betriebssystems angezeigt.

Registerkarte »Indexbilder« (Fortsetzung)

Bereich »Cache-Speicher«

Verwendung des Cache

Bei aktivierter Option »Ein« werden Indexbilder, die bereits im
Browser erzeugt wurden, aus dem Cache (Zwischenspeicher)
Ubernommen. Die Anzeige der Indexbilder wird so beschleunigt.
Cache-Ordner (nur Windows)

Mit der Option »Cache-Ordner« wird der Ordner bestimmt, in dem
Indexbilder zwischengespeichert werden. Um den Speicherort zu
wechseln, klicken Sie auf »Andern« und wahlen einen neuen
Speicherort aus.

Maximale Cache-GréRe

Stellen Sie mit Hilfe des Reglers die maximale Groflke des Cache
ein. Sie kann in Schritten von 10 MB zwischen 10 MB und 100 MB
verandert werden. Wenn Sie die maximale GréRe des Cache
gegeniber dem eingestellten Wert verringern, werden die aktuell
im Cache abgelegten Daten geloscht (nur Windows).
»Léschen«

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um vor dem nachsten Start von
Nikon Browser alle Daten aus dem Cache zu l6schen.

:m Cache-Einstellungen

Anderungen an den Cache-Einstellungen wirken sich erst aus,
wenn der Browser von Nikon View neu gestartet wird.
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Registerkarte »Foto«

Auswahlen eines Bildbearbeitungsprogramms

Auf der Registerkarte »Foto« kénnen Sie ein
Bildbearbeitungsprogramm fiir die Bearbeitung lhrer Bilder
auswahlen. Wenn Sie im Menu »Datei« den Befehl »Bearbeiten«
wahlen (nur Bildindex und Viewer), wird das aktuelle Bild
automatisch in dem festgelegten Programm gedffnet.

Yoreinstellungen rz|
Autostart Indexbilder| Foto |Fi|m Sound | Farbmanagement
Fatobearbeitungzprogramm
O om Betnehssystem ausgewshlies Standard Fotobearbetungsprogramm verwenders
(®) Folgendes Programm verwenden
Ok ] [ Cancel

Bereich »Fotobearbeitungsprogramme

»Vom Betriebssystem ausgewaéhltes Standard-
Fotobearbeitungsprogramm verwenden«

Wahlen Sie diese Option, wenn das Betriebssystem das aktuelle
Bild im Standard-Bildbearbeitungsprogramm &6ffnen soll.

»Folgendes Programm verwenden«

Wahlen Sie diese Option, wenn das Betriebssystem das aktuelle
Bild in dem von lhnen festgelegten Programm 6ffnen soll. Die
Schaltflache »Andern« &ffnet einen Auswabhldialog, in dem Sie
das gewinschte Programm auswahlen kénnen.

Assistent fur den Intemetzu... A f 0K
18 &ssistent zum Ubertragen v...
Abbrechen

Eﬂ HyperT erminal Applet

i8] Internet Explorer

Internet Signup

f3 Messenger Client

ticrozoft [A) Address Book. ..
@ ticrozoft Help and Suppaort...

Programm auswahlen

mzh

{3 Nikon Editar

Iﬂ Outlook, Express

™ Paint b
Windows
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Registerkarte »Filmsequenz«

Programm zum Bearbeiten von Fotos auswahlen

Auswahlen eines Abspielprogramms fiir

Programm zum Bearbeiten von Fotos auswihlen Filmseq uenzen
Von: | (AP . . . . .
o L oeEe e Mit den Optionen auf der Registerkarte »Filmsequenz« wird
L& Benutzer » EAcrohat Reader 5.0 m festgelegt, welches Programm zur Wiedergabe von
| ® Library P . Adressbuch . L g
(3 Programme B G Applescript . Filmsequenzen verwendet werden soll. Wenn Sie im Bildindex
[ samplelmages b & Chess eine Filmsequenz zur Wiedergabe auswahlen, wird automatisch
.

[0 syst [7 Dienst, "
AR l@ Di;j‘;zr:i?;:f‘m das festgelegte Programm gestartet.

At ical —

@ iChat : .
7 - LT a——. CEPES b Voreinstellungen r>_<|
{ (= l _—

| Autostart || Indexbilder || Fata | Filmsequenz | Sound || Farbmanagement|

Cehe zu:

Frogramm zur ‘Wiedergabe von Filmzeguenzen

(" Als Favorit sichern ) (" Abbrechen ) Auswadhlen :

S]] Rentamngian A HINHaans YON TIMERGUENEEN KBNS
e —
(®) Folgendes Programm verwenden

Macintosh

QuickTime Player

Der Name des ausgewahlten Programms wird neben der Option
angezeigt.

Frogramm zur Bearbeitung von Filmzeguenzen

(®) Das zur Wiedergabe ausgewahlte Programm verwenden

(®) Folgendes Programm verwenden () Folgendes Programm verwenden

Mikor Editor

Bnder...

0K | [ Abbrechen
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»Programm zur Wiedergabe von Filmsequenzen«
»Standardprogramm zur Wiedergabe von
Filmsequenzen verwenden«

Wahlen Sie diese Option, um Filmsequenzen mit dem
voreingestellten Standardprogramm abzuspielen.

»Folgendes Programm verwenden«

Wahlen Sie diese Option, wenn das Betriebssystem die aktuelle
Filmsequenz in dem von lhnen festgelegten Programm
wiedergeben soll. Die Schaltflache »Andern« 6ffnet einen
Auswahldialog, in dem Sie das gewlinschte Programm auswahlen
kénnen.

B
Ok

Programm auswahlen

Assistent fuir den Intermetzu..
18 &ssistent zum Ubertragen v...
a HyperT erminal Applet

i8] Internet Explorer

Internet Signup

f3 Messenger Client

ticrozoft [A) Address Book. ..
\(_)) ticrozoft Help and Suppaort...
msh

{3 Mikan E ditor

@ Outlook Express

™ Paint V4

|

Windows

Programm zum Offnen von Film auswihlen

Programm zum Offnen von Filmdateien auswihlen

von: | [ Programme |—$—]
| & Benutzer | [ﬂ- Acrobat Reader 5.0 -
| # Library P L Adressbuch m
| A Programme b [ AppleScript P
| System » |7 BBEdit 7.0 p
4 Chess
|7 Dienstprogramme P
i Digitale Bilder
= DVD Player -
== o b
al — - >
Gehe zu: |
(" Als Favorit sichern ) (" Abbrechen \ Auswahlen

Macintosh

Der Name des ausgewahlten Programms wird neben der Option
angezeigt.

— Filmabspielprogramm

() Standardprogramm zum Abspielen von Filmsequenzen verwenden
@ Folgendes Programm verwenden

QuickTime Player { Andern... )
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Registerkarte »Filmsequenz« (Fortsetzung)

»Programm zur Bearbeitung von Filmsequenzen«

»Das zur Wiedergabe ausgewéhlte Programm
verwenden«

Wenn Sie diese Option ausgewahlt ist, wird zur Bearbeitung von
Bildsequenzen das Programm verwendet, das im Feld »Programm
zur Wiedergabe von Filmsequenzen« ausgewahlt ist.

»Folgendes Programm verwenden«

Wahlen Sie diese Option, wenn die aktuelle Filmsequenz zur
Bearbeitung in einem von Ihnen festgelegten Programm gedffnet
werden soll. Die Schaltflache »Andern« &ffnet einen
Auswahldialog, in dem Sie das gewtinschte Programm auswahlen
kénnen.

B
Ok

Programm auswahlen

Assistent fuir den Intermetzu..
18 &ssistent zum Ubertragen v...
Eﬂ HyperT erminal Applet

i8] Internet Explorer

Internet Signup

f3 Messenger Client

ticrozoft [A) Address Book. ..
@ ticrozoft Help and Suppaort...
msh

{3 Mikan E ditor

|ﬂ Outlook Express

™ Paint ¥4

|

Windows

Programm zum Abspielen von Film auswahlen

Programm zum Bearbeiten von Film auswihlen
Von: | [A Programme l‘ﬂ
| & Benutzer > % Acrobat Reader 5.0 .
| Library » L Adressbuch m
[ A Programme » [F AppleScript 2
[0 System »  [7 BBEdit 7.0 P
& Chess
|7 Dienstprogramme L
B3 Digitale Bilder
= DVD Player -
e— _—— - T
<+ € o B
Gehe zu: -.I.
( Als Favorit sichern ) (" Abbrechen ) Auswidhlen

A

Macintosh

Der Name des ausgewahlten Programms wird neben der Option
angezeigt.

Frogramm zur Bearbeitung von Filmzeguenzen

(O Das zur Wiedergabe ausgewahlte Programm verwendsn

(%) Folgendes Programm verwenden

QuickTime Player Programm
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Registerkarte »Sound« (nur Windows)

Auswahlen eines Programms fur die Wiedergabe
von Sprachnotizen

Auf der Registerkarte »Sound« (Ton) kénnen Sie ein Programm
bestimmen, mit die Sprachnotiz wiedergegeben wird, wenn Sie im
Browser ein Bild auswahlen, dem eine Sprachnotiz beigefiigt ist.

Yoreinstellungen le

Autostart || Indexbilder | Foto || Film |Sound |Farbmanagement

Wiedergabeprogramm

(O Wom Betriebssystem ausgewshltes Standard-Fotobearbeitungsprogramm verwenden

() Folgendes Programm venwenden

Ok ] [ Cancel

Bereich »Wiedergabeprogramm«
»Nikon View verwenden«

Mit der Option »Nikon View verwenden« werden Sprachnotizen
in Nikon View wiedergegeben.

»Vom Betriebssystem ausgewdéhltes Standard-
Fotobearbeitungsprogramm verwenden«

Bei aktivierter Option »Vom Betriebssystem ausgewdhlites Standard-
Fotobearbeitungsprogramm verwenden« wird das in den
Voreinstellungen des Betriebssystems als Standardprogramm fiir die
Tonwiedergabe festgelegte Programm gestartet und mit ihm die
Sprachnotiz wiedergegeben.

»Folgendes Programm verwenden«

Wenn Sie die Option »Folgendes Programm verwenden«
aktivieren, wird das hier angezeigte Programm gestartet und mit
ihm die Sprachnotiz wiedergegeben. Zur Auswahl eines
Programms klicken Sie auf »wechseln« und wahlen dann aus der
im Dialog angebotenen Liste ein Programm aus.

Programm auswihlen | X |

@Assislenl fiir den Intemetzu... &/ | 0k
13 Assistent zum Ubertragen v...
Abbrechen

u HyperT erminal Applet

{5 Intemet Explarer

@ Intermet Signup

£3 Meszenger Client

ﬁ% Microzaft [R) Address Boak...
;l’_’] Microzoft Help and Suppoart....
“ msh

(:3 Mikon Editar

@ Outlock Express

Paint

v

Nachdem Sie ein Programm ausgewahlt haben, wird dessen
Name im Dialog angezeigt.

(%) Folgendes Programm verwenden

QuickTime Player Programm
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Die Registerkarte »Farbmanagement«
(Windows)

Auf der Registerkarte »Farbmanagement« geben Sie die
Farbmanagement-Profile an, die zum Anzeigen von Bildern auf
Ihrem Bildschirm, zum Bearbeiten und Speichern von RGB-Bildern
sowie zum Speichern und Drucken von CMYK-Bildern verwendet
werden sollen.

Yoreinstellungen §|

Autostart | Indesbilder | Foto | Filmsequenz | Sound | Farbmanagement

Hirweis:  Anderungen an Elementen auf dieser Seite wirken sich auch auf Nikon Capture
und Mikon Editor aus.

| Anzeigeprofil dndern... |

Standard-RGE-Farbraum:

C:\ProgrammeiGemeinsame Dateien'Mikon\Profiles\NEK:RGE.icm

[] Beim Cffnen von Dateien diese Einstellung an Stelle eines integristen Profils verwendsn

Drruckerprofil:

[ Brofil zum Drucken verwenden

ChvE-5eparationsprofil
C:\Programme’Gemeinzsame D ateienMikon'ProfilesiWECMYE. icm

Ausgabe:

[C] Bilder] bei E-Mail¥ersand, oder Konvertierung in HTMLAIPEG-Farmat in
sRGE-Farbraum korvertieren

ok | [ Abbrechen

»Monitorprofil:«

Das zum Anpassen der Anzeige flr nicht lineare Eigenschaften auf
Ihrem Bildschirm verwendete ICC-Monitorprofil wird hier
angezeigt. Um ein anderes Profil auszuwahlen, klicken Sie auf die
Schaltflache » Anzeigeprofil andern«.
»Standard-RGB-Farbraum:«

Beim Arbeiten mit RGB-Bildern kann aus folgenden
Farbraumprofilen fiir die Ausgabe ausgewahlt werden: sRGB,
Bruce RGB, NTSC (1953), Adobe RGB (1998), CIE RGB, Adobe
Wide RGB, Apple RGB sowie Color Match RGB.

»Color Match RGB«

Bei aktivierter Option »Beim Offnen von Dateien diese
Einstellung anstelle eines integrierten Profils verwenden« wird
dieses RGB-Farbraumprofil fiir alle Bilder verwendet. Ist diese
Option nicht aktiviert, wird das in die jeweilige Datei eingebettete
Profil verwendet.

»Druckerprofil:«

Gibt das Druckerprofil an, das zum Drucken von Bildern verwendet
werden soll.
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»Profil zum Drucken verwenden«

Ist diese Option aktiviert, konnen Sie durch Klicken auf die
Schaltflache »Durchsuchen« ein Profil zum Drucken auswahlen.
Das ausgewahlte Profil wird im angrenzenden Textfeld angezeigt.
Ist diese Option deaktiviert, wird der Standard-RGB-Farbraum
verwendet.

»Ziel: «

Wenn Sie sich fir die Verwendung eines Druckerprofils
entschieden haben, kénnen Sie zwischen »Relativ« und
»Wahrnehmungsorientiert« auswahlen.

(Abhangig vom Profil fiihrt das Andern der Anpassungsmethode
u. U. zu keinem anderem Ausgabeergebnis. Diese Option wird fir
einige Profile nicht unterstitzt; Einzelheiten erfahren Sie vom
jeweiligen Hersteller).

»Relativ«

Nicht im Farbumfang des ausgewahlten Druckerprofils enthaltene
Farben werden mit den Farben gedruckt, die den gewlinschten

moglichst ahnlich sind. Andere Farben sind hiervon nicht betroffen.

»Wahrnehmungsorientiert«

Enthalt das Bild Farben, die nicht im Farbumfang des
ausgewabhlten Druckerprofils enthalten sind, werden sémtliche
Farben im Bild zur Anpassung an den Farbumfang komprimiert.

Drruckerprofil:
Prafil 2um Drucken verwenden

Ziel: ‘Wwahrehmungzorientiert A

»CMYK-Separationsprofil:«

Fihrt das Profil auf, das beim Speichern im CMYK-TIFF-Format
verwendet wird, um RGB-Bilder in CYMK zu konvertieren. Um ein
anderes Profil auszuwahlen, klicken Sie auf die Schaltflache
»Durchsuchen«

Wenn Sie eine Einstellung auf der Beschriftungsfahne
»Farbmanagement« andern, missen Sie Nikon Editor neu starten,
damit die Anderungen in Kraft treten.

Nachdem die Einstellungen geandert wurden und Sie auf »OK«
geklickt haben, wird der unten angezeigte Dialog gedffnet. Klicken
Sie zum SchlieRen des Dialogs auf »OK«, und starten Sie die
Anwendung neu.

»Ausgabe:«

Aktivieren Sie diese Option, um den Farbraum von Bildern in
sRGB zu konvertieren, wenn sie per E-Mail versendet, an
FotoShare Ubertragen, als HTML-Datei exportiert, als JPEG-Datei
gespeichert.

Verfligen die Bilder bereits Gber einen sRGB-Farbraum, entfallt die
Konvertierung.
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Die Registerkarte
»Farbmanagement« (Macintosh)

Auf der Registerkarte »Farbmanagement« kénnen Sie die
Farbmanagementprofile, die zum Anzeigen von Bildern auf dem
Monitor, zum Bearbeiten und Speichern von RGB-Bildern sowie
zum Speichern und Drucken von CMYK-Bildern verwendet
werden, sowie Einstellungen fir die Farbraumkonvertierung
festlegen.

Einstellungen

[ Allgemein ’ Autostart H Indexbilder ' Foto ! Filmsequenz '—Farbmarmgemem—{

__ Farbprofileinstellungen

Hinweis: Anderungen an Einstellungen auf dieser Seite wirken sich ebenfalls auf Nikon Capture und Nikon Editor aus.
— ColorSync-5tandardprofile fiir Dok

RCB-Standard:  Allgemeines RGB-Profil

[ Beim Offnen von Dateien RGB-Standard statt integr. Profil verwenden

CMYK-5tandard:  Allgemeines CMYK-Profil
Fe

ColorSync 6ffnen...

— Gerateprofile
= E Monitorprofil verwenden

Anzeigeprofil andern...

Profil zum Drucken verwenden

Drucker:

Ziel Wahrnehmungsorientiert

— Farbr konvertierung
— Bild(er) bei E-Mail-Versand bzw. HTML/JPEG-Konvertierung in sRGB-Farbraum konvertieren

Der Bereich

»ColorSync-Standardprofile fiir Dokumente«

Legen Sie hier die Farbraumprofile fiir das Offnen, Speichern und
Konvertieren von Bilddateien fest.

RGB-Standard

Zeigt die Standardausgabe des RGB-Farbraumprofils (ICC-
Profilname) fir in Nikon Editor getffnete Bilder an. Wenn Sie das
Kontrollkdstchen »Beim Offnen von Dateien RGB-Standard statt
integr. Profil verwenden« aktivieren, wird das oben dargestellte
RGB-Profil beim Offnen der Bilder auf diese angewendet. Wenn
Sie das Kontrollkastchen nicht aktivieren, wird das eingebettete
Farbraumprofil des Bildes verwendet.

CMYK-Standard

Zeigt den CMYK-Profilnamen an, der zur Konvertierung von RGB-
Daten in CMYK-Daten verwendet wird, wenn Dateien im TIFF-
CMYK-Format gespeichert werden.

ColorSync 6ffnen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Dialogfeld »ColorSync«
zu Offnen, in dem Sie die verwendeten Farbraumprofile auswahlen
kénnen. Das im Dialogfeld »ColorSync« ausgewahlte Farbprofil
wird beim nachsten Starten des Programms wirksam.

86 ColorSync (=
— =
el | b
« Ea @ L
Alle einblenden Monitore  Ton  Netzwerk Startvolume

[ standardprofile | cums |

Hier kénnen Sie Standardprofile fur jeden Farbraum festlegen, die
bei Dokumenten ohne eingebettete Profile verwendet werden.

RGB-Standard: ~ Allgemeines RGB-Profil 1-3!
CMYK-Standard: ~ Allgemeines CMYK-Profil I-:-']
Graustufen-Standard: =~ Allgemeines Graustufen-Profil P-3’]
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Der Bereich »Monitor-und Druckereinstellungen«

In diesem Bereich kénnen Sie die Farbprofile fiir Monitore und
Drucker festlegen.

Monitorprofil verwenden

Wenn diese Option aktiviert ist, kdnnen Sie einen ICC-Monitor flr
die Anpassung der Anzeige der nicht typischen Zeichen lhres
Monitors auswahlen. Klicken Sie auf »Monitorprofil &ndern...«,
um den Anzeigebereich des Dialogfeldes »System Preferences«
(Mac OS X) oder das Kontrollfeld »Monitor« (Mac OS 9) zu 6ffnen.
Offnen Sie das Kontrollfeld »Color« (Mac OS X) oder klicken Sie
auf »Color« (Mac OS 9), um ein Monitorprofil auszuwahlen, das
Sie anzeigen oder andern méchten.

Profil zum Drucken verwenden

Wenn diese Option aktiviert ist, kbnnen Sie aus der Dropdownliste
ein Profil zum Druck auswahlen. Wenn diese Option nicht aktiviert
ist, wird der Standard-RGB-Farbraum verwendet.

Ziel

Wenn Sie ein Druckerprofil verwenden, kénnen Sie bei der Art der
verwendeten Abstimmung zwischen »Wahrnehmungsorientiert«
und »Relativ« wahlen. (Je nach dem verwendeten Profil, andert
sich bei einer Anderung der Abstimmungsmethode die Ausgabe
moglicherweise nicht. Diese Option wird bei einigen Profilen nicht
unterstitzt. Wenden Sie sich an den Hersteller, um weitere
Informationen zu erhalten.)

Wahrnehmungsorientiert

Wenn das Bild Farben enthalt, die nicht in der Farbraum des
ausgewabhlten Druckerprofils enthalten sind, werden alle Farben in
dem Bild so komprimiert, dass sie in die Skala passen.

Relativ
Farben, die nicht in der Skala des ausgewahlten Druckerprofils

enthalten sind, werden mit den ahnlichsten zur Verfligung
stehenden Farben gedruckt. Andere Farben sind nicht betroffen.

Der Bereich »Farbraumkonvertierung«

In diesem Bereich kdnnen Sie die Einstellungen fir die
Farbraumkonvertierung festlegen.

Bild(er) bei E-Mail-Versand oder Veréffentlichung in
FotoShare in sRGB-Farbraum konvertieren

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um den Farbraum von
Bildern in sRGB zu konvertieren, wenn Sie die Bilder per E-Mail
versenden, zu NikonNet hochladen oder auf PDA-Gerate
herunterladen.

Wenn der Farbraum der Bilder bereits sSRGB ist, erfolgt keine
Konvertierung des Farbraums.
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Menus des Browsers

Windows

Datei- Menii

Meuer Ordner Skrg+M
ansicht, ..

Bearbeiten Strg+E
Bearbeiten mit externen Programmen 3
Datei oder Ordner umbenennen Fz
Werschieben. ..

Kopieren...

Léschen Entf

Sound léschen

Seite einrichten. ..

Drucken. .. Skrg+P
Sound wiedergeben. .

IPTC-Informationen. .. Strg+]
Tag-Markierung 3
Drateiattribut 3
Beenden Alc+F4

»Neuer Ordner«
Legt einen neuen Ordner an.

»Ansicht...«
Zeigt das ausgewabhlte Bild in der Vollbildansicht an.

»Bearbeiten«
Offnet das aktuelle Bild im festgelegten Bildbearbeitungsprogramm.

»Bearbeiten mit externen Programmen«

Uber den Befehl »Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/
entfernen« kénnen Sie ein beliebiges Programm fir die
Bearbeitung auswahlen.

Meuer Ordner Skrg+M
ansicht, ..
Bearbeiten Strg+E

Ei siten m 1en Programmen Bildbearbeitungsprogramm hinzufigenfentfernen. ..

Datei oder Ordner umbenennen Fz Mikon Capture Editor
Werschieben. .. Mikon Editor
Kopieren, .. Adobe Photoshop 6.0
Lischen Erif QuickTime Player
N Panoramataker
5aund schen Large Preview Generator for MEF file

Seite einrichten. ..

Drucken. .. Skrg+P
Sound wiedergeben. .

IPTC-Informationen. .. Strg+]
Tag-Markierung 3
Drateiattribut 3
Beenden Alc+F4

»Bildbearbeitungsprogramm hinzufligen/entfernen«

Mit diesem Befehl konnen Sie »Bildbearbeitungsprogramme in die
darunter angezeigte Liste aufnehmen«. Der Befehl dient auch zum
Umbenennen und Léschen der Listeneintrage.

»Datei oder Ordner umbenennen«
Andert den Namen der ausgewahlten Bilddatei bzw. des
ausgewahlten Ordners.

»Verschieben«
Verschieben Sie die mit dem ausgewahlten Indexbild verbundene
Bilddatei.
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Windows (Fortsetzung)

»Kopieren«
Kopieren Sie die mit dem ausgewahlten Indexbild verbundene
Bilddatei.

»Loschen«
Ldscht die ausgewahlten Bilder.

»Sound léschen«
Léscht die an das ausgewahlte Bild angehangte Sprachnotiz.

»Seite einrichten«
Legt das Seitenformat fur die Druckausgabe fest.

»Drucken«
Druckt die ausgewahlten Bilder aus.

»Sound wiedergeben«

Spielt die an das ausgewahlte Bild angehangte Sprachnotiz ab.

»IPTC-Informationen«

Blendet die IPTC-Bildinformationen zum ausgewahlten Bild ein.

»Tag-Markierung«

Verwenden Sie diese Befehle, um dem ausgewahlten Bild eine
Tag-Markierung hinzuzufiigen oder zu entfernen. Zeigt die
folgenden Befehle in einem Untermenu an: »Tag-Markierung
hinzufiigen« und »Tag-Markierung entfernenc.

[euer Ordner Skrg+h
Ansicht...
Bearbeiten Strg+E
Bearbeiten mit externen Programmen 3
Datei oder Ordner umbenennen Fz
Werschieben. ..
Eopieren...
Léischen Entf
Sound lbschen
Seite einrichten. ..
Drucken... Strg+P
Sound wiedergeben.. .
IPTC-Informationen.. . Strg+]
Tag-Markierung hinzufiigen  Strg+t
Dateiattribut 3 Tag-Markierung entfernen  Strg+Umschalt+M
Beenden Ale+F4 |

»Tag-Markierung hinzufiigen
Flgt der ausgewahlten Bilddatei eine Tag-Markierung hinzu.

»Tag-Markierung entfernen«
Entfernt eine Tag-Markierung aus der ausgewahlten Bilddatei.
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Windows (Fortsetzung)

»Dateiattribut«

Verwenden Sie die Befehle, um die Attribute flr das ausgewabhlte
Bild zu aktivieren bzw. zu deaktivieren. Zeigt die folgenden Befehle
in einem Untermenu an:

»Schreibgeschiitzt EIN«, »Schreibgeschiitzt AUS«, »Versteckt
EIN« und »Versteckt AUS«.

Meuer Ordner Skrg+M
ansicht, ..

Bearbeiten Strg+E
Bearbeiten mit externen Programmen 3

Datei oder Ordner umbenennen Fz
Werschieben. ..
Kopieren...

Léschen Entf
Sound léschen

Seite einrichten. ..

Drucken. .. Skrg+P
Sound wiedergeben, .

IPTC-Informationen. .. Strg+]
Tag-Markierung 3

Dateiattribut Schreibgeschitzt EIN - Strg+L
Schreibgeschitzt AUS  Strg+Umschalt+L

Beenden Alc+F4

Wersteckk EIN Strg+H
Wersteckt ALS Strg+Umschalt+H

»Schreibgeschiitzt EIN«
Aktiviert den Schreibschutz fiir die aktuelle Datei.

»Schreibgeschiitzt AUS«
Deaktiviert den Schreibschutz fiir die aktuelle Datei.

»Versteckt EIN«
Weist der aktuellen Datei das Dateiattribut »Versteckt« zu.

»Versteckt AUS«
Hebt fir die aktuelle Datei das Dateiattribut »Versteckt« wieder
auf.

»Beenden«
Beendet Nikon View 6.

Bearbeiten-Menii

Alles auswahlen Strg+a
Bild{er) auswahlen 3

Voreinstellungen.., Strg+K

»Alles auswahlen«
Wahlt alle Bilder im Index aus.

»Bilder auswahlen«

Zeigt die folgenden Befehle in einem Untermenu an: »Alles
auswahlen«, »Bild mit Tag-Markierung«, »Bild mit mit
Schreibgeschiitzt EIN«, »Bild mit Attribut Versteckt«, »JPEG-
Bild(er)«, »TIFF-Bild(er)«, »NEF-Bild(er)«, »Filmdatei(en)«,
»Bild mit Sound«, »Bild mit IPTC-Informationen« und
»Auswahl umkehrenc«.

Verwenden Sie die Befehle, um alle Indexbilder mit demselben
Attribut auszuwahlen.

Strg+4

Alles auswahlen

Alles auswahlen Strg+Umschalt+a

Bild mit Tag-Markierung
Bild mit Schreibgeschitzt EIN
Bild mit Attribut Versteck:

Voreinstellungen... Strg+K

IPEG-Bild{er)
TIFF-Bild{er)
MEF-Bildier)

Filmdateifen)

Bild mit Sound
Bild mit IPTC-Informationen

Auswahl umkehren Strg+Umschalt+R

»Alles auswéahlen«
Wahlt alle angezeigten Indexbilder aus.
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Windows (Fortsetzung)

»Bild mit Tag-Markierung«
Wahlt alle Bilder mit Tag-Markierung aus.

»Bild mit Attribut Schreibgeschiitzt EIN«

Wahlt alle schreibgeschiitzten Indexbilder aus.

»Bild mit Attribut Versteckt«
Wahlt alle ausgeblendeten Indexbilder aus.

»JPEG-Bild(er)«
Wahlt alle Indexbilder von JPEG-Bildern aus.

»TIFF-Bild(er)«
Wahlt alle Indexbilder von TIFF-Bildern aus.

»NEF-Bil(der)«
Wahlt alle Indexbilder von NEF-Bildern aus.

»Filmdatei(en)«
Wahlt alle Indexbilder von Filmdateien aus.

»Bild mit Sound«

Wahlt alle Indexbilder mit angehangten Tonaufnahmen aus.

»Bild mit IPTC-Informationen«

Wahlt alle Indexbilder mit angehangten Dateiinformationen aus.

»Auswahl umkehren«
Kehrt die aktuelle Auswahl um.

»Voreinstellungen«
Offnet den Dialog »Voreinstellungen«.

Ansicht-Meni

v Symbolleiste einblenden
v Statusleiste einblenden
v Aufnahmedaten anzeigen

Mavigation 3
Indexbildergrafie 3
Sortierung 3
Sortierreihenfolge 3
Akkualisieren F5

»Symbolleiste einblenden«
Blendet die Symbolleiste ein oder aus.

»Statusleiste einblenden«
Blendet die Statusleiste ein oder aus.

»Bildinformationen anzeigen«
Blendet die Bildinformationen ein oder aus.

»Navigation«

Zeigt die folgenden Befehle in einem Unterment an: »Ordner
anzeigen«,»Suchbereich anzeigen«. Mit diesen Befehlen zeigen
Sie Ordner bzw. den Suchbereich an.

v Symbolleiste einblenden
v Statusleiste einblenden
v Aufnahmedaten anzeigen

v Ordnerhierarchie angeigen Strg+T
Suchkriterien anzeigen Strg+F

Indexbildergrafie 3 |

Sortierung 3
Sortierreihenfolge 3
Akkualisieren F5

»Ordnerhierarchie anzeigen«
Zeigt die Ordnerhierarchie an.

»Suchsteuerung anzeigen«
Zeigt den Suchbereich an, in dem Sie die Begriffe zur Dateisuche
angeben kdnnen.
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Windows (Fortsetzung)

»IndexbildergroRe«
Stellt in einem Untermenu finf unterschiedliche Bildgrofien fur die
Anzeige im Index zur Auswahl.

v Symbolleiste einblenden

v Statusleiste einblenden
v Aufnahmedaten anzeigen

Mavigation 3
Indexbildergréfie Minirmurn
Sartierung ¥ v Elein
Sortierreihenfolge 3 Mormal
Grofi
Akkualisieren FS -
[aimum
»Minimumc«

Zeigt die Indexbilder in einer GréRe von 64 x 64 Pixel an.

»Klein«
Zeigt die Indexbilder in einer GréfRe von 96 x 96 Pixel an.

»Normal«
Zeigt die Indexbilder in einer GroflRe von 128 x 128 Pixel an.

»GrofR«
Zeigt die Indexbilder in einer GrolRe von 192 x 192 Pixel an.

»Maximume«
Zeigt die Indexbilder in einer Grofe von 256 x 256 Pixel an.

»Sortierung«
Im Untermenu kénnen Sie wahlen, ob die Sortierung nach
Dateinamen oder nach Datum und Uhrzeit erfolgen soll.

v Symbolleiste einblenden

v Statusleiste einblenden

v Aufnahmedaten anzeigen
Mavigation 3

Indexbildergrafie 3

v Mach Dateiname
Sortierreihenfolge 3 Mach Anderungsdatum
Mach Dateigriife
Mach Erweiterung

Akkualisieren F5 |

»Nach Dateiname«
Sortiert Indexbilder nach Dateinamen.

»Nach Anderungsdatum«
Sortiert Indexbilder nach Datum und Uhrzeit der letzten Anderung.

»Nach DateigroBe«
Sortiert Indexbilder nach Dateigrofie.

»Nach Erweiterung«
Sortiert Indexbilder nach Dateierweiterung.
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Windows (Fortsetzung)

»Sortierreihenfolge«
Im Untermeni kénnen Sie festlegen, ob die Sortierung aufsteigend
oder absteigend erfolgen soll.

v Symbolleiste einblenden

v Statusleiste einblenden
v Aufnahmedaten anzeigen

Mavigation 3
Indexbildergrafie 3
Sortierung 3

13 Aufsteigend

Sortierreihenfolge

Absteigend
Akkualisieren FS L';

»Aufsteigend«
Sortiert die Indexbilder in aufsteigender Reihenfolge
(alphanumerische Sortierung).

»Absteigend«
Sortiert die Indexbilder in absteigender Reihenfolge (umgekehrte
alphanumerische Sortierung).

»Aktualisieren«
Aktualisiert die Indexanzeige.

Bild-Menii

Bild

Drehen... Strg+R

»Drehen«
Dreht die ausgewahlten Indexbilder und die damit verknupften
Originaldateien.

Ordner-Menu

Zuriick Alt +Mach-Links
Worwarts Alt + Mach-Rechts
Ubergeordneter Order Strg+U

Faworiten 3
Zielordner 3

it Explorer dffnen

»Zurlick«
Geht zuriick zum zuvor gewahlten Ordner.

»Vorwarts«
Geht zuriick zum Ausgangsordner, von dem aus der Befehl
»Zuruck« gewahlt wurde.

»Ubergeordner Ordner«
Wechselt zum Ubergeordneten Ordner (ein Schritt zurlck in der
Ordnerhierarchie).

»Favoriten«

Im Untermeni stehen Befehle zur Auswahl, mit denen Sie den
aktuellen Ordner zu den Favoriten hinzufigen und die Favoriten
verwalten kdnnen.

Zuriick Alt +Mach-Links
Worwarts Alt + Mach-Rechts
Ubergeordneter Order Strg+U

Favoriten

te Zu Favoriten hinzufigen. ..
Zielordner

Favoriten verwalten, .,

it Explorer dffnen Feiertag
Somrer
Beteiligtes

»Zu Favoriten hinzufiigen«
Flgt den ausgewahlten Ordner zu den Favoriten hinzu. Es kénnen
bis zu 30 Ordner zu den Favoriten hinzugefiigt werden.
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»Favoriten verwalten«
Erlaubt die Verwaltung aller Ordner, die zu den Favoriten
hinzugefuigt wurden. Sie kénnen die Ordner umbenennen und die

Reihenfolge andern, in der sie in den Favoriten angezeigt werden.

»Zielordner«
Listet im Untermenu die 10 zuletzt benutzten Zielordner auf.

Zuriick Alt +Mach-Links
Worwarts Alt + Mach-Rechts
Ubergeordneter Order Strg+U

Faworiten

Irng0005
IrngQ0a7
Irng000&
Irng000s
IrngO00<4
Eigene Bilder

it Explorer dffnen

»Mit Explorer 6ffnen«
Offnet den Ordner, in dem sich das ausgewanhlte Bild befindet, im
Windows Explorer.

Extras-Meniu

Mikon Transfer starten...

Diashow, .,
E-Mail. ..
Als HTML-Dateien exportieren. .

Als JPEG-Dateilen) kopieren und skalieren. ..

»Nikon Transfer starten«
Blendet den Transferassistenten ein.

»Diashow«
Gibt die ausgewahlten Bilder in einer Diashow wieder.

»E-Mail«
Versendet die ausgewahlten Bilder mit dem im

Voreinstellungsdialog festgelegten E-Mail-Programm als E-Mail.

»Als HTML-Dateien exportieren«
Erstellt eine HTML-Datei mit Indexbild unter Verwendung
ausgewahlter Bilder.

»Als JPEG-Datei(en) kopieren und skalieren«
Erstellt eine JPEG-Datei aus ausgewahlten Bildern.
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Fenster-Menii

Uberlappend
Harizontal
Vertikal

Indexbildzeile oben anzeigen  F&

Indexbildzeile seitlich anzeigen F9

»Uberlappend«

Ordnet Nikon Browser und Nikon Viewer Uberlappend an.

»Horizontal«
Ordnet Nikon Browser und Nikon Viewer horizontal an.

»Vertikal«
Ordnet Nikon Browser und Nikon Viewer vertikal an.

»Indexbildzeile oben anzeigen«
Ordnet die Indexbilder in einer Reihe an.

»Indexbildzeile seitlich anzeigen«
Ordnet die Indexbilder in einer Spalte an.

Hilfe-Menii

Hilfethemen. .. F1

Uber Mikan Yiew, ..

»Hilfethemen«
Offnet die Hilfe zu Nikon View 6.

»Uber Nikon View«

Zeigt die Versionsinformation zu Nikon View 6.
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Apple-Menii

Uber Nikon Diew 6... |

»Uber Nikon View 6«
Zeigt Versions- und Copyright-Informationen zu Nikon View 6 an.

Ablage-Menii

Ubertragung 8T
Neuer Ordner... 3N
Ansicht... 380
SchlieBen £l
Bearbeiten #E

Bearbeitung mit externem Programm »

Datei oder Ordner umbenennen...
Uerschieben...
Kopieren...

Angezeigtes Bild schliefen
Loschen #<
Sound loschen

Papierformat...
Drucken... #P

Sound wiedergeben...
IPTC-Informationen EA
Tag-Markierung

Dateiattribut

w

»Neuer Ordner«
Legt einen neuen Ordner an.

»Ansicht«
Zeigt das ausgewahlte Bild in der Vollbildansicht an.

»Bearbeiten«
Offnet das aktuelle Bild im voreingestellten Bildbearbeitungsprogramm.

»Bearbeitung mit externem Programm«

Uber den Befehl »Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/
entfernen« kdnnen Sie ein beliebiges Programm fur die
Bearbeitung auswahlen.

Bearbe g externem Progra Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/entfernen...
Nikon Editor

Large Preview Generator for NEF file

»Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/entfernen«

Mit diesem Befehl kdnnen Sie Bildbearbeitungsprogramme in die
darunter angezeigte Liste aufnehmen. Der Befehl dient auch zum
Umbenennen und Ldschen der Listeneintrage.

»Datei oder Ordner umbenennenc
Andert den Namen der ausgewahlten Bilddatei bzw. des
ausgewahlten Ordners.

»Verschieben«
Verschieben Sie die mit dem ausgewahlten Indexbild verbundene
Bilddatei.

»Kopieren«
Kopieren Sie die mit dem ausgewahlten Indexbild verbundene
Bilddatei.

»LOschen«
Ldscht die ausgewahlten Bilder.

»Sound léschen«
Loéscht das an das derzeitige Bild angehangte Sprach-Memo.

»Papierformat«
Legt das Seitenformat fur die Druckausgabe fest.

»Drucken«
Druckt die ausgewahlten Bilder aus.

»Sound wiedergeben«
Spielt die an das aktuelle Bild angehangte Sprachnotiz ab.
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»IPTC-Informationen«
Blendet die IPTC-Bildinformationen zum aktuellen Bild ein.

»Tag-Markierung«

Verwenden Sie diese Befehle, um dem ausgewahlten Bild eine
Tag-Markierung hinzuzufiigen oder zu entfernen. Zeigt die
folgenden Befehle in einem Untermend an: »Tag-Markierung
hinzufiigen« und »Tag-Markierung entfernen«.

Tag-Markierung [l Tag-Markierung hinzufiigen %M
Tag-Markierung entfernen <M

»Tag-Markierung hinzufiigen
Flgt der ausgewahlten Bilddatei eine Tag-Markierung hinzu.

»Tag-Markierung entfernen«
Entfernt eine Tag-Markierung aus der ausgewahlten Bilddatei.

»Dateiattribut«

Im Untermenu dieses Befehls kdnnen die Dateiattribute »Schutz
EIN« und »Schutz AUS« ein- und ausgeschaltet

werden.

Dateiattribut 4 Schutz EIN N
Schutz AUS 3L
»Schutz EIN«

Aktiviert den Schreibschutz fiir die aktuelle Datei.

»Schutz AUS«
Deaktiviert den Schreibschutz flir die aktuelle Datei.

»Beenden«
Beendet Nikon View 6.

Bearbeiten-Menii

Bearbeiten

Widerrufen nicht miglich %2

¢ Ausschneiden H
Kopieren 3BC
Einfiigen £l
Loschen
Alles auswaidhlen A
Bild(er) auswiéhlen »

ibertragungsoptionen...
Einstellungen... 38K

»Widerrufen/Ausschneiden/Kopieren/Einsetzen/Léschen«
Diese Befehle kdnnen in Texteingabefeldern genutzt werden (etwa
bei der Eingabe von Datei- und Ordnernamen). Dartber hinaus
lassen sich Befehle rickgangig machen.

»Alles auswahlen«
Wahlt alle Bilder im Index aus.
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»Bilder auswahlen«

Zeigt die folgenden Befehle in einem Untermenu an: »Alle Bilder
auswahlen«, »Bild mit Tag-Markierung«, »Bild mit Attribut
'Schreibgeschiitzt'«, »Bild mit Attribut 'Versteckt'«, »JPEG-
Bilder«, »TIFF-Bilder«, »NEF-Bilder«, »Filmdateien«, »Bild mit
Tonaufnahme«, »Bild mit IPTC-Informationen« und »Auswahl
umkehren«.

Verwenden Sie die Befehle, um alle Indexbilder mit demselben
Attribut auszuwahlen.

Bearbeiten
Widerrufen nicht miglich %2
Ausschneiden H
Kopieren 3BC
Einfiigen £l
Loschen
Alles auswaidhlen %A

Bild(er) auswihlen Alle Bilder 2R

ibertragungsoptionen...
Einstellungen... 38K

Bild(er) mit Tag-Markierung
Bild(er) mit Schreibgeschiitzt EIN
JPEG-Bild(er)

TIFF-Bild(er)

NEF-Bild(er)

Filmdatei(en)

Bild(er) mit Sound

Bild(er) mit IPTC-Informationen

umkehren 3R

»Alle Bilder«
Wabhlt alle angezeigten Indexbilder aus.

»Bild(er) mit Tag-Markierung«
Wahlt alle Bilder mit Tag-Markierung aus.

»Bild mit Attribut Schreibschutt EIN«
Wahlt alle schreibgeschiitzten Indexbilder aus.

»JPEG-Bild(er)«
Wahlt alle Indexbilder von JPEG-Bildern aus.

»TIFF-Bild(er)«
Wahlt alle Indexbilder von TIFF-Bildern aus.

»NEF-Bil(der)«
Wahlt alle Indexbilder von NEF-Bildern aus.

»Filmdatei(en)«
Wahlt alle Indexbilder von Filmdateien aus.

»Bilder mit Sound«
Wahlt alle Indexbilder mit angehangten Tonaufnahmen aus.

»Bilder mit IPTC-Informationen«
Wahlt alle Indexbilder mit angehangten Dateiinformationen aus.

»Auswahl umkehren«
Kehrt die aktuelle Auswahl um.
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Ansicht-Menii

Aufnahmedaten anzeigen
Navigation

Indexbildergrifie
Sortierung
Sortierreihenfolge

rFwvyw | w

Zuriick
Weiter

Einzoomen 38+
Auszoomen 8-
In Originalgrife anzeigen

Zoomwerkzeug 30
Uerschiebehand %0
Bild an Fenster anpassen 385
Bild an Desktop anpassen L

Indexbilder aus Bilddaten berechnen
Aufnahme sofort anzeigen
RAktualisieren

»Aufnahmedaten anzeigen«
Blendet die Bildinformationen ein oder aus.

»Navigation«

Zeigt die folgenden Befehle im Unterment an: »Ordnerhierarchie
anzeigen«, »Suchsteuerung anzeigenc.

Verwenden Sie diese Befehle, um die Ordneribersicht oder den
Suchbereich anzuzeigen.

Ansicht
Aufnahmedaten anzeigen
Navigation

ld~ Ordnerhierarchie anzeigen 3T
Suchsteuerung anzeigen 3#BF

Indexbildergrifie
Sortierung
Sortierreihenfolge

vwvw

»Ordnerhierarchie anzeigen«
Zeigt die Ordnerhierarchie an.

»Suchsteuerung anzeigen«
Zeigt den Suchbereich an, in dem Sie die Begriffe zur Dateisuche
angeben konnen.

»IindexbildergroRe«
Stellt in einem Untermenu funf unterschiedliche Bildgrof3en fur die
Anzeige im Index zur Auswahl.

Aufnahmedaten anzeigen

Navigation »
dexbildergriBe Minimum

Sortierung M+ Klein

Sortierreihenfolge P Normal

Zuriick Grof

Weiter Maximum

Einzoomen 38+

Auszoomen 8-

In Originalgrife anzeigen

Zoomwerkzeug 30

Uerschiebehand %0

Bild an Fenster anpassen 385

Bild an Desktop anpassen L

Indexbilder aus Bilddaten berechnen
Aufnahme sofort anzeigen
RAktualisieren

»Minimum«
Zeigt die Indexbilder in einer Grolie von 64 x 64 Pixel an.

»Klein«
Zeigt die Indexbilder in einer GréRe von 96 x 96 Pixel an.

»Normal«
Zeigt die Indexbilder in einer GroRe von 128 x 128 Pixel an.

»GroR«
Zeigt die Indexbilder in einer GroRe von 192 x 192 Pixel an.

»Maximume«
Zeigt die Indexbilder in einer GroRe von 256 x 256 Pixel an.
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»Sortierung«
Im Untermen( kénnen Sie wahlen, ob die Sortierung nach
Dateinamen oder nach Datum und Uhrzeit erfolgen soll.

Bildinformationen anzeigen
Navigation »

Indexbildergrifie »

ortie ' + Nach Dateiname
Sortierreihenfolge »| Nach Anderungsdatum
Nach Dateigrifie

Zuriick :
Weiter Nach Erweiterung
Einzoomen 38+

Auszoomen -

In Originalgrife anzeigen

Zoomwerkzeug 30

Uerschiebehand %0

Anzeige von Originalgrife 85

Passt das Bild an den Desktop an. 37

Indexbilder aus Bilddaten berechnen
Aufnahme sofort anzeigen
Rktualisieren

»Nach Dateiname«
Sortiert Indexbilder nach Dateinamen.

»Nach Anderungsdatumc«

Sortiert Indexbilder nach Datum und Uhrzeit der letzten Anderung.

»Nach Dateigrofe«
Sortiert Indexbilder nach Dateigrofie.

»Nach Erweiterung«
Sortiert Indexbilder nach Dateierweiterung.

»Sortierreihenfolge«
Im Untermeni kénnen Sie festlegen, ob die Sortierung aufsteigend
oder absteigend erfolgen soll.

Bildinformationen anzeigen
Navigation

Indexbildergrifie
Sortierung

hid v Vv | ¥

Sortierreihenfolge + Aufsteigend
TR Hhstméenﬂ |

Weiter

Einzoomen 38+
Auszoomen 8-
In Originalgrife anzeigen

Zoomwerkzeug 30
Uerschiebehand %0
Anzeige von Originalgrife 85
Passt das Bild an den Desktop an. 37

Indexbilder aus Bilddaten berechnen
Aufnahme sofort anzeigen
Rktualisieren

»Aufsteigend«
Sortiert die Indexbilder in aufsteigender Reihenfolge
(alphanumerische Sortierung).

»Absteigend«
Sortiert die Indexbilder in absteigender Reihenfolge (umgekehrte
alphanumerische Sortierung).

»Indexbilder aus Bilddaten berechnen«
Berechnet von den aktuellen Bilddaten neue Indexbilder und zeigt
diese im Index an.

»Aufnahme sofort anzeigen«
Diese Funktion steht zur Verfigung, wenn Nikon Capture installiert
ist.

»Aktualisieren«
Aktualisiert die Indexanzeige.
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Bild-Menii

Bild
Orehen... 3R

»Drehen«
Dreht die ausgewahlten Indexbilder und die damit verknupften
Originaldateien.

Ordner-Menii

Zuriick Ed |
Weiter ES|

R Aufwarts U
Favoriten »
Zielordner »
Mit Nikon Browser iiffnen
In Finder anzeigen

»Zuriick«
Geht zurtiick zum zuvor gewahlten Ordner.

»Weiter«
Geht zuriick zum Ausgangsordner, von dem aus der Befehl
»Zurlck« gewahlt wurde.

»Aufwarts«
Wechselt zum Ubergeordneten Ordner (ein Schritt zurtick in der
Ordnerhierarchie).

»Favoriten«

Im Untermenu stehen Befehle zur Auswahl, mit denen Sie den
aktuellen Ordner zu den Favoriten hinzufugen und die Favoriten
verwalten kdnnen.

Zuriick Ed |
Weiter ES|
RAufwarts U
avorite Zu Favoriten hinzufiigen...
Zielordner M Favoriten verwalten...

Mit Nikon Browser iiffnen Dokumente
In Finder anzeigen

»Zu Favoriten hinzufiigen«
Flgt den ausgewahlten Ordner zu den Favoriten hinzu. Es kénnen
bis zu 30 Ordner zu den Favoriten hinzugefugt werden.

»Favoriten verwalten«

Erlaubt die Verwaltung aller Ordner, die zu den Favoriten
hinzugeflgt wurden. Sie kdnnen die Ordner umbenennen und die
Reihenfolge andern, in der sie in den Favoriten angezeigt werden.

»Zielordner«
Listet im Untermenu die 10 zuletzt benutzten Zielordner auf.

»In Finder anzeigen«
Offnet den Ordner mit dem ausgewahlten Bild im Finder.
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Extras-Menii

Nikon Transfer starten...
Nikon Capture Camera Control starten...

Diashow...
E-mail...
Als HTML-Dateien exportieren...

Als JPEG-Dateilen) kopieren und skalieren...

Kameradatum und -zeit festlegen

»Nikon Transfer starten«
Blendet den Transferassistenten ein.

»Diashow«
Gibt die ausgewahlten Bilder in einer Diashow wieder.

»E-mail«
Versendet die ausgewahlten Bilder mit dem im

Voreinstellungsdialog festgelegten E-Mail-Programm als E-Mail.

»Als HTML-Dateien exportieren«
Erstellt eine HTML-Datei mit Indexbild unter Verwendung
ausgewabhlter Bilder.

»Als JPEG-Dateien kopieren und skalieren«
Erstellt eine JPEG-Datei aus ausgewahlten Bildern.

Fenster-Menii

Nikon Browser 059_G:Dokumente file:

iiberlappend
Horizontal
Uertikal

Indexbildzeile oben anzeigen
Indexbildzeile seitlich anzeigen

»Uberlappend«
Ordnet Nikon Browser und Nikon Viewer Uberlappend an.

»Horizontal«
Ordnet Nikon Browser und Nikon Viewer horizontal an.

»Vertikal«
Ordnet Nikon Browser und Nikon Viewer vertikal an.

»Indexbildzeile oben anzeigen«
Ordnet die Indexbilder in einer Reihe an.

»Indexbildzeile seitlich anzeigen«
Ordnet die Indexbilder in einer Spalte an.

Hilfe-Menii

Uber Erkldrungen...

Erkldarungen ein
Nikon View 6 Hilfe &7

»Uber Erkliarungen«
Aktiviert die Sprechblasenhilfe.

»Nikon View 6 Hilfe«
Offnet die Hilfedatei zu Nikon View 6.
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Nikon View 6-Menii

Nikon View 6
Uber Nikon View 6. ..
Einstellungen... $K
Dienste >

Nikon View 6 ausblenden $%H
Andere ausblenden ACEH
Alle einblenden

Nikon View 6 beenden ®0

»Uber Nikon View 6«

Zeigt Versions- und Copyright-Informationen zu Nikon View 6 an.

»Einstellungen«
Offnet den Dialog »Einstellungen«.

»Dienste«
Nikon View 6 ausblenden

»Andere ausblenden«
Alle einblenden

»Nikon View 6 beenden«
Beendet Nikon View 6.

Ablage-Menii

Ubertragung
Neuer Ordner...
Ansicht...

Schlieflen
Bearbeiten

Auswerfen
CD/DVD brennen...

Datei oder Ordner umbenennen...
Verschieben...
Kopieren...

Angezeigtes Bild schliefen
Loschen
Sound lgschen

Papierformat...
Drucken...

Seund wiedergeben...
IPTC-Informationen...
Tag-Markierung
Dateiattribut

Bearbeitung mit externem Programm

Info abrufen... (Datentriger oder Karte)

BT

O8N

*®0

B’W
BE
>

#E

BP

»Neuer Ordner«
Legt einen neuen Ordner an.

»Ansicht«

Zeigt das ausgewahlte Bild in der Vollbildansicht an.

»Bearbeiten«

Offnet das aktuelle Bild im festgelegten

Bildbearbeitungsprogramm.
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»Bearbeitung mit externem Programm«

Uber den Befehl »Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/
entfernen« kdnnen Sie ein beliebiges Programm fur die
Bearbeitung auswahlen.

Ablage
Ubertragung ®T |
Neuer Ordner... O8N |
Ansicht... ®0 |
Schiieflen BW !
Bearbeiten SEE

Bildbearbeitungsprogramm hinzufugen]entfe;nen...

Bearbeitung mit externem Programm >

Nikon Editor
PanoramaMaker
Large Preview Generator for NEF file

Info abrufen... (Datentrdger oder Karte)

Auswerfen 1
CD/DVD brennen.. !

»Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/entfernen«

Mit diesem Befehl kénnen Sie Bildbearbeitungsprogramme in die
darunter angezeigte Liste aufnehmen. Der Befehl dient auch zum
Umbenennen und Léschen der Listeneintrage.

»Auswerfen«
Wirft eine eingelegte CD/DVD aus.

»CD/DVD brennen«
Startet das Brennen der Bilddateien, die im »Ordner fiir CD-
Brennen« in der Ordnerubersicht abgelegt wurden.

»Datei oder Ordner umbenennen«
Andert den Namen der ausgewahlten Bilddatei bzw. des
ausgewahlten Ordners.

»Verschieben«
Verschieben Sie die mit dem ausgewahlten Indexbild verbundene
Bilddatei.

»Kopieren«
Kopieren Sie die mit dem ausgewahlten Indexbild verbundene
Bilddatei.

»LOschen«
Loscht die ausgewahlten Bilder.

»Sound l6schen«
Ldéscht die an das aktuelle Bild angehangte Sprachnotiz.

»Papierformat«
Legt das Seitenformat fir die Druckausgabe fest.

»Drucken«
Druckt die ausgewahlten Bilder aus.

»Sound wiedergeben«

Spielt die an das aktuelle Bild angehangte Sprachnotiz ab.

»IPTC-Informationen«

Blendet die IPTC-Bildinformationen zum aktuellen Bild ein.
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»Tag-Markierung«

Verwenden Sie diese Befehle, um dem ausgewahlten Bild eine
Tag-Markierung hinzuzufiigen oder zu entfernen. Zeigt die
folgenden Befehle in einem Untermeni an: »Tag-Markierung
hinzufiigen« und »Tag-Markierung entfernen«.

Ablage
Ubertragung T
Neuer Ordner... 4 #®N
Ansicht... #0
Schiiefien B
Bearbeiten BE
Bearbeitung mit externem Programm b
Info abrufen... (Datentriger oder Karte}
Wirft
CE brennen

Datei oder Ordner umbenennen...
Verschieben...
Kopieren...

Angezeigtes Bild schliellen
Léschen B
Sound |6sehen

Papierformat... -
Drucken... %P

Sound wiedergeben
IPTC-Informationen... 3]

Tag-Markierung
Dateiattribut

Tag-Markierung hinzufiigen %M
Tag-Markierung entfernen  GEM

v

»Tag-Markierung hinzufiigen
Flgt der ausgewahlten Bilddatei eine Tag-Markierung hinzu.

»Tag-Markierung entfernen«
Entfernt eine Tag-Markierung aus der ausgewahlten Bilddatei.

»Dateiattribut«
Im Untermeni dieses Befehls kdnnen die Dateiattribut »Schrutz
EIN« und »Schrutz AUS« ein- und ausgeschaltet werden.

I Schuz N %L

| Schutz AUS O#®BL

»Schutz EIN«
Aktiviert den Schreibschutz fir die aktuelle Datei.

»Schutz AUS«
Deaktiviert den Schreibschutz flir die aktuelle Datei.

Bearbeiten-Menii

Bearbeiten

Widerrufern nicht méglich  $Z
Ausschneiden #X
Kopieren #C
Einfiigen A
Laschen

Alles auswihlen A
Bild(er) auswihlen >
Ubertragungsoptionen.

»Widerrufen nicht méglich/Ausschneiden/Kopieren/
Einsetzen/Léschen«

Diese Befehle kdnnen in Texteingabefeldern genutzt werden (etwa
bei der Eingabe von Datei- und Ordnernamen). Daruber hinaus
lassen sich Befehle rickgangig machen.

»Alles auswahlen«
Wahlt alle Bilder im Index aus.
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»Bilder auswahlen«

Zeigt die folgenden Befehle in einem Unterment an: »Alle
Bilder«, »Bilder mit Markiert-Tag«, »Bild mit Attribut
Schreibgeschiitzt EIN«, »JPEG-Bilder«, »TIFF-Bilder«, »NEF-
Bilder«, »Filmdateien«, »Bild mit Sound«, »Bild mit IPTC-
Informationen« und »Kehrt die auswahl um«.

Verwenden Sie die Befehle, um alle Indexbilder mit demselben
Attribut auszuwahlen.

Widerrufen nicht moéglich 382

Ausschneiden ®X
Kopieren #C
Einfiigen AT
Lischen

Alles auswihlen BA
Bild(er) auswihlen Alle Bilder O8A

Ubertragungsoptionen...

Bild{er) mit Tag-Markierung
Bild{er) mit Schreibgeschiitzt EIN

JPEG-Bild(er)
TIFF-Bild(er)
NEF-Bild(er)

Filmdatei(en)

Bild{er) mit Sound
Bild(er) mit IPTC-Informationen

Auswahl umkehren %R

»Alle Bilder«
Wahlt alle angezeigten Indexbilder aus.

»Bild(er) mit Tag-Markierung«
Wahlt alle Bilder mit Tag-Markierung aus.

»Bild(er) mit Schreibgeschiitzt EIN«
Wahlt alle schreibgeschutzten Indexbilder aus.

»JPEG-Bild(er)«
Wahlt alle Indexbilder von JPEG-Bildern aus.

»TIFF-Bild(er)«
Wabhlt alle Indexbilder von TIFF-Bildern aus.

»NEF-Bil(der)«
Wahlt alle Indexbilder von NEF-Bildern aus.

»Filmdatei(en)«
Wahlt alle Indexbilder von Filmdateien aus.

»Bild(er) mit Sound«
Wahlt alle Indexbilder mit angehangten Tonaufnahmen aus.

»Bild(er) mit IPTC-Informationen«
Wahlt alle Indexbilder mit angehangten Dateiinformationen aus.

»Auswahl umkehren«
Kehrt die aktuelle Auswahl um.
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Ansicht-Menii »Navigation«
Zeigt die folgenden Befehle im Untermenu an: »Ordnerhierarchie
— - anzeigen«, »Suchsteuerung anzeigenc.
Aufnahmedaten anzeigen . . i . .
Navigation > Verwenden Sie diese Befehle, um die Ordneriibersicht oder den
Indexbildergroe - Suchbereich anzuzeigen.
Sortierung »
Sortierreihenfolge > .
Aufnahmedaten anzeigen |
Zuriick v Ordnerhierarchie anzeigen 38T
Weiter IndexbildergroRe od Suchsteuerung anzeigen ®F
Einzoomen E Sortierung 1 4
Auszoomen £ Sortierreihenfolge >
In OriginalgroBe anzeigen ®|
Zurlek
Zoomwerkzeug %89 Weltar
Verschiebehand %0 :
Bild an Fenster anpassen 5 Einzoomen 4
Bild an Desktop anpassen ®7 Auszoomen ®
Int Originalgrabe anzeigen £
Indexbilder aus Bilddaten berechnen
Aufnahme sofort anzeigen Zoomwerkzeug %9
Aktualisieren Verschiebehand ®0
Bild an Fenster anpassen S
Bild an Desktop anpassen ;T
»Aufnahmedaten anzeigen« :
. - . . Indexbilder aus Bilddaten berechnen
Blendet die Bildinformationen ein oder aus. Kifaaiaiarart shzcigan
Aktualisieren

»Ordnerhierarchie anzeigen«
Zeigt die Ordnerhierarchie an.

»Suchsteuerung anzeigen«
Zeigt den Suchbereich an, in dem Sie die Begriffe zur Dateisuche
angeben konnen.

»Ordner anzeigen«
Blendet die Ordnerhierarchie ein oder aus.
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Mac OS X (Fortsetzung)

»IndexbildgroRe«

Stellt in einem Untermenu finf unterschiedliche Bildgrofien fur die

Anzeige im Index zur Auswahl.

Aufnahmedaten anzeigen
Navigation >
Indexbildergrobe | Minimum
Sortierung > v Klein
Sortierreihenfolge »  Normal

= . Grobk
Zurilck Nashim
Waitar

»Minimum«

Zeigt die Indexbilder in einer GréRe von 64 x 64 Pixel an.

»Klein«
Zeigt die Indexbilder in einer GroRe von 96 x 96 Pixel an.

»Normal«

Zeigt die Indexbilder in einer GroflRe von 128 x 128 Pixel an.

»Grof«

Zeigt die Indexbilder in einer GrolRe von 192 x 192 Pixel an.

»Maximume«

Zeigt die Indexbilder in einer Grofe von 256 x 256 Pixel an.

»Sortierung«
Im Untermenu kénnen Sie wahlen, ob die Sortierung nach
Dateinamen oder nach Datum und Uhrzeit erfolgen soll.

Aufnahmedaten anzeigen
Navigation >

Indexblldergrolse

| v Nach Dateiname

Somerrelhenfolge -; Nach Anderungsdatum
. Nach DateigrdRe

Zuriick Nach Erweiterung

Waitar

»Nach Dateiname«
Sortiert Indexbilder nach Dateinamen.

»Nach Anderungsdatum«
Sortiert Indexbilder nach Datum und Uhrzeit der letzten Anderung.

»Nach DateigroBe«
Sortiert Indexbilder nach DateigroéRRe.

»Nach Erweiterung«
Sortiert Indexbilder nach Dateierweiterung.
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Mac OS X (Fortsetzung)

»Sortierreihenfolge«
Im Untermeni kénnen Sie festlegen, ob die Sortierung aufsteigend
oder absteigend erfolgen soll.

Aufnahmedaten anzeigen
Navigation

Indexbildergrobe
Sortierung ]
v Aufsteigend
. Absteigend

Sortierreihenfolge

Ay vy v

Fuiriiel

»Aufsteigend«
Sortiert die Indexbilder in aufsteigender Reihenfolge
(alphanumerische Sortierung).

»Absteigend«
Sortiert die Indexbilder in absteigender Reihenfolge (umgekehrte
alphanumerische Sortierung).

»Indexbilder aus Bilddaten berechnen«
Berechnet von den aktuellen Bilddaten neue Indexbilder und zeigt
diese im Index an.

Aufnahme sofort anzeigen
Diese Funktion steht zur Verfligung, wenn Nikon Capture installiert
ist.

»Aktualisieren«
Aktualisiert die Indexanzeige.

Bild-Menii

Bild
Drehen... 38R

»Drehen«
Dreht die ausgewahlten Indexbilder und die damit verknipften
Originaldateien.

Ordner-Menii

Zurtick ®i
Weiter 3]
Aufwirts 8U

Favoriten >
Zielordner >

Mit Nikon Browser offnen
In Finder anzeigen

»Zuriick«
Geht zuriick zum zuvor gewahlten Ordner.

»Weiter«
Geht zurliick zum Ausgangsordner, von dem aus der Befehl
»Zuriick« gewahlt wurde.

»Aufwarts«
Wechselt zum Ubergeordneten Ordner (ein Schritt zurlck in der
Ordnerhierarchie).
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Mac OS X (Fortsetzung)

»Favoriten«

Im Unterment stehen Befehle zur Auswahl, mit denen Sie den
aktuellen Ordner zu den Favoriten hinzufugen und die Favoriten
verwalten kdnnen.

Zurtick #[
Weiter 3]
Aufwirts ®/U
Zu Favoriten hinzufigen...
Zielordner P Favoriten verwalten...
Mit Nikon Browser offnen Bilder

In Finder anzeigen

»Zu Favoriten hinzufiigen«
Flgt den ausgewahlten Ordner zu den Favoriten hinzu. Es kénnen
bis zu 30 Ordner zu den Favoriten hinzugefligt werden.

»Favoriten verwalten«

Erlaubt die Verwaltung aller Ordner, die zu den Favoriten
hinzugefligt wurden. Sie kénnen die Ordner umbenennen und die
Reihenfolge andern, in der sie in den Favoriten angezeigt werden.

»Zielordner«
Listet im Untermenu die 10 zuletzt benutzten Zielordner auf.

»Mit Nikon Browser 6ffnen«

»In Finder zeigen«
Offnet den Ordner mit dem ausgewahlten Bild im Finder.

Extras-Menii

Nikon Transfer starten...
Nikon Capture Camera Control starten...

Di__ashn‘w.,_.

E-mail...

In FotoShare verdffentlichen. ..

Als HTML-Dateien exportieren...
AI_sJPEG-Da_te_i(_en) kopieren und skalieren...

Kameradatum und -zeit festlegen

»Nikon Transfer starten«
Blendet den Transferassistenten ein.

»Diashow«
Gibt die ausgewahlten Bilder in einer Diashow wieder.

»E-mail«
Versendet die ausgewahlten Bilder mit dem im
Voreinstellungsdialog festgelegten E-Mail-Programm als E-Mail.

»Als HTML-Dateien exportieren«
Erstellt eine HTML-Datei mit Indexbild unter Verwendung
ausgewabhlter Bilder.

»Als JPEG-Datei(en) kopieren und skalieren«
Erstellt eine JPEG-Datei aus ausgewahlten Bildern.

233



Mac OS X (Fortsetzung)

Fenster-Menii

Alle nach vorne bringen

Nikon Browser MACOSX:Benutzer: Gast :Schreibtisch:

Uberlappend
Horizontal
Wertikal

Indexbildzeile oben anzeigen
Indexbildzeile seitlich anzeigen

»Uberlappend«

Ordnet Nikon Browser und Nikon Viewer Uberlappend an.

»Horizontal«
Ordnet Nikon Browser und Nikon Viewer horizontal an.

»Vertikal«
Ordnet Nikon Browser und Nikon Viewer vertikal an.

»Indexbildzeile oben anzeigen«
Ordnet die Indexbilder in einer Reihe an.

»Indexbildzeile seitlich anzeigen«
Ordnet die Indexbilder in einer Spalte an.

Hilfe-Menii

Nikon View 6 Hilfe 387 |

»Nikon View 6-Hilfe«
Offnet die Hilfedatei zu Nikon View 6.
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Der Viewer von Nikon View

Anwendung des Viewers von Nikon View 6

8BS
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Der Viewer — Ubersicht

Anwendung des Viewers von Nikon View 6
Der Nikon Viewer enthalt die folgenden Komponenten:

Titelleiste W Nikon Viewer DSCNOOO1. jpg @ 16% = B ey
Zeigt den Dateinamen und |G seomen arte oo e pewe e ___—Menileiste
die DarstellungsgréRe des Lo o yg 0 2 oe a2y I | Enthalt die Menls mit
i ikon ennweite: Emm cibabgleich: Automati lekiran. Zoom Verhiiis Befehlen, die im Browser
aktuellen Bildes an. Mo oo Skt efehlen, die owse
B, St 1536 ey e i R ausgefiihrt werden kénnen.
S Bildinformationen
) Zeigt die Bildinformationen
Symbolleiste

zum ausgewahlten Bild an.
Enthalt Schaltflachen fir die

Aktionen, die im Viewer
ausgefuhrt werden kénnen.

Bildanzeige
Hier wird das ausgewahlte
Bild angezeigt.

Statusleiste

Zeigt Informationen wie die Anzahl der Bilder innerhalb des Ordners, die
Position des gezeigten Bildes in diesem Ordner sowie die DateigréRe des
gezeigten Bildes an.

Meniileiste und Symbolleiste

Die meisten Funktionen des Viewers werden mit Hilfe der Menuizeile und der Schaltflachen ausgefiihrt. Bei allen Funktionen, die sich sowohl
Uber Mends als auch Uber Schaltflachen ausfuhren lassen, wird in diesem Handbuch vorrangig die Ausfihrung tber die Schaltflachen
beschrieben.

236



Die Symbolleiste des Viewers enthalt folgende Schaltflachen:

Windows

Symbol Beschreibung

d

Vorheriges
ausgewahltes
Bild

L

Nachstes
ausgewabhltes
Bild
oy
Einzoomen
ey
Auszoomen

[1:1]

In
OriginalgroRe
anzeigen

e

Zoomwerkzeug

"'\I_Iy

Verschiebehand

Zeigt das vorherige Bild an (sofern im Index
mehrere Bilder ausgewahit sind) ([-] S.239).

Zeigt das nachste Bild an (sofern im Index mehrere
Bilder ausgewahlt sind) ( S.239).

Stellt eine groRere Ansicht ein ( S.240).

Stellt eine kleinere Ansicht ein ( S.240.

Zeigt das Bild in der OriginalgréRe, also im
Verhaltnis 1:1 an.

VergroRert oder verkleinert die Darstellung des
Bildes. Der Mauszeiger verwandelt sich in eine
Lupe ( S.241).

Verschiebt den im Ansichtsbereich sichtbaren Bild-
ausschnitt, wenn das Bild aufgrund der aktuellen Dar-
stellungsgréfRe nicht vollstandig sichtbar ist. Der Maus-
zeiger verwandelt sich in eine Hand ( S.241).

Symbol Beschreibung

Anzeige von
OriginalgroR

i1
Bild an

Desktop
anpassen

|

Bearbeiten

V4

Tag-
Markierung
hinzufiigen

Tag-

Markierung
entfernen

Drucken

g

Diashow

Passt die Darstellungsgrofie des aktuellen Bilds an
das Fenster des Nikon Viewer an.

Passt die Darstellungsgrofie des aktuellen Bilds an
den Desktop an.

Offnet das angezeigte Bild im festgelegten
Bildbearbeitungsprogramm ( S.242).

Versieht die Bilddatei mit einer Tag-Markierung.

Entfernt die Tag-Markierung aus der Bilddatei.

Druckt das angezeigte Bild aus (-] S.242).

Gibt das angezeigte Bild und die Ubrigen im Index
ausgewahlten Bilder in einer Diashow wieder

(] s.243).
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Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung

Versendet das ausgewabhlte Bild per E-Mail Eﬁl? Offnet den Dialog mit den Voreinstellungen fiir
. ( S.244). Nikon View 6.
E-Mail = Voreinstellung

G .
Offnet die Hilfe von Nikon View 6([-] S.248).
Hilfe
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Der Viewer in der Praxis

Die Vollbildansicht

Im Ansichtsbereich des Viewers wird stets das Bild in einer
Vollbildansicht angezeigt, auf das zuvor im Browser von Nikon
View doppelgeklickt wurde (Beachten Sie bitte, dass im Viewer nur
Fotos und keine Filmsequenzen angezeigt werden konnen). Es
kann immer nur ein Bild im Viewer angezeigt werden. Sie kdnnen
das angezeigte Bild einzoomen, um einen Bildausschnitt
vergroRert darzustellen.

Ansichtsbereich

o O 15 Bildern ausgenahic 762.5k0 | 2048 1536

Statusleiste

Auch wenn mehrere Indexbilder im Browser markiert sind, wird
stets nur ein Bild im Viewer angezeigt. Mit den Schaltflachen
»Vorheriges ausgewahltes Bild« und »Nachstes ausgewahltes

Bild« kénnen Sie sich andere ausgewahlte Bilder anzeigen lassen.

In der Statusleiste des Viewers kénnen Sie Uberprifen, wie viele
Bilder im Index ausgewahlt sind (zwischen wievielen Bildern Sie
hin- und herwechseln kdnnen).

1/ Bildern ausgewahlt ] TRZ.5KE 2048 x 1536

¥ O

Wenn mehr als ein Bild ausgewahlt wurde, kdnnen Sie sich die
anderen Bilder mit den Schaltflichen »Vorheriges ausgewahltes
Bild« und »Nachstes ausgewadhltes Bild« auf der Symbolleiste
oder mit den Pfeiltasten nach rechts und nach links auf der
Tastatur anzeigen lassen.

Vorheriges ausgewahltes Bild

JJ @

Néachstes ausgewahltes Bild

Attributsymbol

Die in der Statusleiste angezeigten Attributsymbole sind mit denen
des Nikon Browser identisch.
Naheres Uber Dateiattribute finden Sie unter "Indexbildattribute

( S.157)" unter "Nikon Browser".

Unterstutzte Dateiformate

Mit Nikon Viewer kdnnen Sie Dateien ansehen, die mit einer dies
unterstutzenden Kamera angelegt wurden sowie Bilder, die zuvor
mit Nikon Editor, Nikon Capture 3 Camera Control, Nikon View 6
Editor, Nikon Capture 2 oder einer alteren Version von Nikon
Capture gespeichert wurden. Nahere Informationen zu den
unterstutzten Dateiformaten finden Sie unter »Bilddateien

offnen« im Nikon Editor: Editor-Fenster ( S.267).

Wenn nur ein Bild ausgewahlt ist (Windows)

Wenn im Index nur ein einziges Bild ausgewahlt ist, blattern sie die
Schaltflachen »Vorheriges ausgewahlites Bild« und »N&achstes
ausgewahltes Bild« unter Windows zwischen allen Bildern im
aktuellen Ordner hin und her.
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In OriginalgroRe anzeigen

Wenn Sie auf die Schaltflache »Anzeige von OriginalgroBe«
bzw. auf den gleichnamigen Befehl im Menl » Ansicht« klicken,

wird das komplette Bild dem Fenster vom Nikon Viewer angepasst.

)| [3] (| E4]

Symbol 'Anzeige von OriginalgroRe'

Bild an Desktop anpassen

Wenn Sie auf die Schaltflache »Bild an Desktop anpassen« bzw.
auf den gleichnamigen Befehl im Menu » Ansicht« klicken, wird die
Bildgrofie dem Desktop angepasst.

Symbol 'Bild an Desktop anpassen’

Einzoomen und Auszoomen

Mit den unten beschriebenen Funktionen I8sst sich das im
Ansichtsbereich des Viewers angezeigte Bild in einer detaillierteren
(Einzoomen) oder weniger detaillierten Ansicht (Auszoomen)
darstellen. Die aktuelle Darstellungsgréfie wird in der Titelleiste des
Fensters angezeigt.

W Nikon ¥iewer DSCNOOO1. jpg @ 16%

Darstellungsgrofie

Einzoomen / Auszoomen

Klicken Sie auf die Schaltflache »Einzoomen«, um in das Bild
hineinzuzoomen. Klicken Sie auf die Schaltflache »Auszoomenc,
um aus dem Bild herauszuzoomen. Dieselben Bedienvorgange
sind Uber die Wahl von »Einzoomen« oder »Auszoomen« aus
dem »Ansicht«-Men( oder mit Hilfe des Mausrades bei
gedrlckter Alt-Taste méglich (nur Windows).

Einzoomen

5 2SS|eS [m)

Auszoomen
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Schaltflache Zoomwerkzeug

Klicken Sie auf die Schaltflache »Zoomwerkzeug«, um den Zoom-
Cursor auszuwahlen. Der Mauszeiger wird zum Zoom-Cursor.

I

Wenn Sie mit dem »Zoomwerkzeug« ins Bild klicken, vergrofiern
Sie die Darstellung um eine Stufe, wobei die angeklickte Bildstelle
den Mittelpunkt der vergréRerten Ansicht bildet. Um zur nachst
kleineren Darstellungsgrofie zu wechseln, halten Sie beim Klicken
die Alt-Taste (Windows) bzw. Wahltaste (Mac) gedrickt. Sowohl
beim Einzoomen als auch beim Auszoomen bestimmt die Position
des Zoomwerkzeugs den Mittelpunkt des angezeigten Bereichs.
Ob das Zoomwerkzeug die Ansicht vergrofRert oder verkleinert,
kénnen Sie daran erkennen, ob die Lupe ein Pluszeichen
(Einzoomen) oder Minuszeichen (Auszoomen) zeigt.

Die Schaltflache »doppelt-klicken«

Klicken Sie die Schaltflache »Zoomwerkzeug« doppelt, um das
Bild in der aktuellen Grof3e (1:1) anzuzeigen. In Windows wird das
Bild angezeigt, indem es dem Fenster von Viewer angepasst wird.
In Macintosh werden alle Bilder angezeigt.

Verschieben des sichtbaren Bildausschnitts

Wenn das Bild aufgrund der aktuellen Darstellungsgrofie nicht
vollstandig im Ansichtsbereich des Fensters sichtbar ist, lasst sich
der sichtbare Bildausschnitt mit der Verschiebehand verschieben
(klicken und ziehen).

Das Symbol »Verschiebehand« in der Symbolleiste oder der
Befehl »Verschiebehand« aus dem Meni »Ansicht« aktiviert die
Verschiebehand. Bei aktiviertem Werkzeug verwandelt sich der
Mauszeiger in eine Hand.

Um den Bildausschnitt zu verschieben, ziehen Sie die Maus bei
gedruckter Maustaste in die gewlnschte Richtung. Alternativ
kénnen Sie den Bildausschnitt auch mit den Bildlaufleisten am
rechten und unteren Rand des Ansichtsbereichs verschieben. Mit
dem Mausrad und gleichzeitig gedriickter Strg-Taste lasst sich das
Bild horizontal verschieben. Durch gleichzeitiges Driicken der
Umschalttaste erfolgt die Verschiebung schneller.

Verschiebehand und Zoomwerkzeug

»Verschiebehand« und »Zoomwerkzeug« lassen sich nicht
gleichzeitig aktivieren.
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Bearbeiten von Bildern

Mit dem Symbol »Bearbeiten« aus der Symbolleiste kann das
angezeigte Bild in dem Bildbearbeitungsprogramm geéffnet werden,
das im Dialog »Voreinstellungen« auf der »Registerkarte 'Foto'«
als Standard-Bildbearbeitungsprogramm festgelegt ist. Das im
Ansicht-Bereich angezeigte Bild kann mit dem Programm, der im
Dialog »Voreinstellungen« auf der Beschriftungsfahne »Foto«
festgelegt ist, gedffnet und bearbeitet werden. Weitere
Informationen zum »Foto« finden Sie unter "Nikon Browser".

Sie kdnnen ein Bild auch mit einem anderen
Bildbearbeitungsprogramm 6ffnen, indem Sie dieses Uber den
Dialog »Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/entfernen« in
die Liste der Bildbearbeitungsprogramme aufnehmen.

Um den Dialog »Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/
entfernen« zu 6ffnen, wahlen Sie den gleichnamigen Befehl im
Menl des Symbols »Bearbeiten«. Klicken Sie dazu auf den
kleinen Pfeil rechts neben dem Symbol.

IQV

Bearbeiten

Nahere Informationen Uber Dialog »Bildbearbeitungsprogramm
hinzufiigen/entfernen« finden Sie unter Hinzufiigen und

Entfernen eines Bildbearbeitungsprogramms ( S.171»Der
Browser«).

U © B C) =@

Bildbearbeitungsprograrmm hinzufigenientfernen. ..

| Mikon Editar
| QuickTime Player
Panoramatlaker
Large Preview Generator for MEF File

Weitere Informationen zum Dialog »Bildbearbeitungsprogramm

Hinzufligen/entfernen, finden Sie unter »Bildbearbeitungsprogramm
hinzufiigen/entfernen, in "Nikon Browser".

Anhangen von Tag-Markierung an Bilder

Klicken Sie auf »Tag-Markierung hinzufiigen« in der
Symbolleiste, um Bilddateien durch Tag mark zu kennzeichnen.
Bei Anhangen von Tag mark an die Datei erscheint das Symbol fur
Tag mark in der Statusleiste.

Nahere Informationen hierzu finden Sie unter Nutzung von Tag-
Markierung ( S.158) im Nikon Browser-Benutzerhandbuch.

Drucken von Bildern

Der Viewer bietet die Moglichkeit, das angezeigte Bild
auszudrucken.

Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol »Drucken« (oder
wahlen Sie im Menl »Datei« den Befehl »Drucken«), um den
Druckdialog zu 6ffnen.

Nahere Informationen Uber Drucken finden Sie unter »Drucken
von Bildern« ( S.173 ; "Der Browser").

Drucken X

Drucker: EPSON EPL-5500 PS3 Papier: &4 (210 % 287 mm) () Druckbarer Bersich: 202%283(mm)

Druckyorschau 1H Seite Kopien
1

ate ginrchten
> Meta Daten
[ Bildaufiasung verwenten

Setenlayout
(&) Layout auswehlen
1 Hoch v

k\_\ \ © Bidformat auswatien
N %

[]0kne Rénder

[]fnexbitsten vervwenden (rur sl
Entwurf)

Drucktertyp

Tintenstrahldrucker v

ormaler Druck v
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Farbmanagement fiir das Drucken

Das Drucken erfolgt gemal’ den Einstellungen, die in der
Registerkarte »Farbmanagement« im Dialog »Voreinstellungen«

(5] 5.207) im Nikon Browser, Nikon Viewer oder Nikon Editor
festgelegt sind.

Diashow

Das im Viewer angezeigte Bild und die tbrigen im Index
ausgewabhlten Bilder lassen sich auch als Diashow anzeigen. Um
eine Diashow zu starten, klicken Sie in der Symbolleiste auf das
Symbol »Diashow« (oder wahlen Sie im Menl »Extras« den
Befehl »Diashow).

Diashow

Néhere Informationen hierzu finden Sie unter ,Diashow
( S.183), (Nikon Browser).

Hinweis:

Konnen Sie sich im Nikon Viewer alle Fotos, die sich im Ordner
mit der Bilddatei befinden anzeigen lassen, indem Sie auf ein
Indexbild im Bildindex klicken.
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Verschicken von Bildern per E-Mail

Im Bildbereich angezeigte Bilder kdnnen direkt per E-Mail
versendet werden. Zum Versenden der Bilder klicken Sie in der
Symbolleiste auf die Schaltflache »E-Mail« oder wahlen im Meni
»Extras« den Befehl »E-Mail«.

o(=]o

E-Mail

Nahere Informationen hierzu finden Sie unter "Verschicken von
Bildern per E-Mail ( S.187)", (Nikon Browser).

Die Bildinformationen

Oberhalb des Ansichtsbereichs werden die Bildinformationen zu
einem einzeln ausgewahlten Bild angezeigt.

Wenn kein Bild oder mehrere Bilder im Index ausgewahlt sind,
werden keine Bildinformationen angezeigt. Mit dem Befehl
»Aufnahmedaten einblenden« aus dem Menl »Ansicht« lassen
sich die Bildinformationen ein- und ausblenden. Alternativ kdnnen
Sie auch auf das kleine Dreieck am linken Ende der Bereichsleiste
klicken.

@

Bildinformationen ein- und ausblenden

Mikon COOLPI-<E85 Brennweite: Smm Weilabgleich: Automa
2001 /07430 15:35:34 Szene Modus: Grobaufnahme AF Modus: AF-C
JPEG [8 Eit) Fein Belichtungsmessung: Mehrfeld Tonwertkor.: Automati

Bildgrafe: 2048 « 1536 1/138.3 Sekunden - /2.8
Farbe o _ Belichtungsko_nektur: 1] L_W'

Blitzsynchronisation: Mi

Nahere Informationen hierzu finden Sie unter "Bildinformationen
anzeigen ([5) S.159)", (Nikon Browser).
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Bildinformationen nach dem IPTC-Standard

Im Viewer von Nikon View 6 konnen Sie sich auch die IPTC-
Bildinformationen anzeigen lassen. Wahlen Sie dazu im Meni
»Datei« den Befehl »IPTC-Informationen«.

Nahere Informationen hierzu finden Sie unter "Bildinformationen
(5] s.163)", (Nikon Browser).

Offnen von Ordnern im Browser

Der Ordner, der das aktuelle Bild enthalt, kann auch im Browser
von Nikon View 6 geoffnet werden. Wahlen Sie dazu im Menu
»0Ordner« den Befehl »Mit Nikon Browser 6ffnen«.

Displayanzeigen bei Nikon Browser und
Nikon Viewer

Im Fenstermeni des Nikon Browser oder Nikon Viewer konnen Sie
wahlen, wie die Bilder im Nikon Browser- und Nikon Viewer-
Fenster angeordnet sein sollen.

Uberlappend
Harizontal
werkilal

Indexbildzeile oben anzeigen  F&
Indexbildzeile seitlich anzeigen F9

Uberlappend

Ordnet die Fenster des Nikon Browser und Nikon Viewer
Uberlappend an.

Horizontal

Ordnet die Fenster des Nikon Browser und Nikon Viewer horizontal
an.

Vertikal

Ordnet die Fenster des Nikon Browser und Nikon Viewer vertikal
an.

Indexbildzeile oben anzeigen

Indexbilder in einer Zeile oben und das Fenster des Nikon Viewer
darunter anordnen.

Indexbildzeile seitlich anzeigen

Indexbilder in einer Reihe links und das Fenster des Nikon Viewer
rechts anordnen.

In den folgenden Beispielen sind die Indexbilder horizontal in einer
Reihe und vertikal in einer Spalte angeordnet.
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Vertlkale Anordnung in einer Spalte

Sind Nikon Browser und Nikon Editor gleichzeitig ge6ffnet, klicken
Sie auf das Indexbild im Nikon Browser-Fenster, damit dasselbe
Bild im Nikon Viewer-Fenster angezeigt wird.

Wiederherstellung der Indexbild-Anordnung

Bei Wahl von »Indexbilder oben anzeigen« oder »Indexbilder
seitlich anzeigen« im Fenster-MenU erscheint ein Hakchen bei
der gewahlten Option. Um die Indexbilder wieder in die
urspringliche Anordnung zu bringen, wahlen Sie dieselbe Option
und entfernen jeweils das Hakchen aus dem Mend.
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Offnen von Ordnern im Explorer oder im Finder

Unter Windows kénnen Sie den Ordner, der das aktuelle Bild
enthalt, auch im Explorer 6ffnen. Wahlen Sie dazu im Menu
»Ordner« den Befehl »Mit Explorer 6ffnen«.

Unter Mac OS konnen Sie den Ordner, der das aktuelle Bild
enthalt, auch im Finder 6ffnen. Wahlen Sie dazu im Ment
»Ordner« den Befehl »In Finder offnen«.

Loschen von Bildern

Wenn Sie das im Viewer angezeigte Bild Idschen mochten, wahlen
Sie im MenU »Datei« den Befehl »Léschen«.

Schliefien Strg+i
Bearbeiten Skrg+E
Bearbeiten mit externen Programmen 3

Léschen

Sound lgschen

Seite einrichten...

Drucken. .. Strg+P
Sound wiedergeben. .,

IPTC-Informationen, ., Skrg+]
Tag-Markierung 3
Dateiattribuk ¥
Beenden Alt+F4

Alternativ kdnnen Sie die Bilder auch mit der Entfernen-Taste
(Windows) bzw. dem Tastenkirzel Befehlistaste + Riickschritttaste
(Mac) léschen.

Das folgende Dialogfeld wird angezeigt. Klicken Sie auf »Ja« um
mit dem Léschvorgang fortzufahren.

Loschen von Dateien bestdtigen

Nach dem L&schen eines Bildes zeigt der Viewer das nachste Bild
an, das im Index ausgewahlt ist. Falls das geldschte Bild das letzte
ausgewahlte Bild war (und somit kein Bild mehr ausgewahlt ist),
bleibt der Ansichtsbereich des Viewers leer.

[% Geloschte Bilder

Geldschte Bilddateien werden in den Papierkorb verschoben. Falls
Sie den Léschvorgang riickgangig machen wollen, kdnnen Sie die
geléschten Dateien aus dem Papierkorb heraus an ihre
urspringliche Position zurlickbewegen. Unter Windows kann das
Léschen von Bildern, die sich auf einer Speicherkarte (in der
Kamera oder in einem Kartenleser) oder auf einem
Netzwerklaufwerk befanden, nicht mehr riickgéngig gemacht
werden — diese Objekte sind unwiderruflich geléscht.

m Verarbeitung von Bilddateien, die im NEF- und
JPEG-Format mit eingebetteten Sounddateien
aufgenommen wurden

Wenn in Bilddateien, die sowohl im NEF- als auch im JPEG-
Format mit D70- bzw. D2H-Kameras erstellt wurden, Sounddateien
eingebettet sind, wird beim Verschieben der NEF- bzw. JPEG-
Datei auch die Sounddatei an das neue Ziel verschoben und die
Verknupfung zur Sounddatei aus der entsprechenden NEF- bzw.
JPEG-Datei des Bildes geldscht.
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Die Hilfe

Um die Hilfe von Nikon View 6 zu 6ffnen, klicken Sie in der
Symbolleiste auf das Symbol »Hilfe« oder wahlen einen Befehl
aus dem Menl »Hilfe«.

Windows

Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol »Hilfe« oder
wahlen Sie im Men( »Hilfe« den Befehl »Hilfethemen«.

Macintosh

Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol »Hilfe« oder
wahlen Sie im Menu »Hilfe« den Befehl »Nikon View 6 Hilfe«.

Sie kdnnen auch mit dem Befehl »Erklarungen ein« die
Sprechblasenhilfe aktivieren. Bitte beachten Sie, dass die
Sprechblasenhilfe nur die Standardhilfetexte des Betriebssystems
anzeigt.

Anzeigen der Hilfe in Nikon View

Wenn Sie in Nikon Transfer, Nikon Browser, Nikon Viewer oder
Nikon Editor auf »Hilfe« klicken, wird jeweils die gleiche Hilfedatei
angezeigt.

248



Voreinstellungen

Offnen des Dialogs »Voreinstellungen«
("Einstellungen™ bei Macintosh)

Der Dialog »Voreinstellungen« (»Einstellungen« bei Macintosh)
wird mit dem gleichnamigen Befehl aus dem Menu »Bearbeiten«
geoffnet. Bei Mac OSX kann das Dialogfeld uber »Nikon View 6«
-> »Einstellungen geo6ffnet« werden. Bei Mac OS 9 wird der
Dialog Uber »Bearbeiten« -> »Einstellungen« aufgerufen. Der
Voreinstellungsdialog kann auch im Browser von Nikon View
gedffnet werden. Fir den Editor und den Transferassistenten steht
der Dialog nicht zur Verfugung.

ansicht  Ordner  Extras

Yoreinstellungen.,..  Strg+k I ’7
L+ I 4

Der Dialog »Voreinstellungen« (bzw. »Einstellungen« bei
Macintosh) umfasst folgende Registerkarten: » Allgemein« (nur
Macintosh), »Autostart«, »Indexbilder«, »Foto,
»Filmsequenz«, »Sound« (nur Windows), »Farbmanagement,
und »In FotoShare veroffentlichen«.

Yoreinstellungen

Autostart |Indexbilder Foto || Filmseguenz | Sound | Farbmanagement

Windows

Einstellungen

i %Aﬂguneiaw" Autostart ]‘ Indexbilder ! Foto ’ Filmsequenz ’ Farbmanagement 1_
Macintosh

Anderungen an den Einstellungen in diesem Dialog werden nur
wirksam, wenn der Dialog mit der Schaltflache »OK« geschlossen
wird.

Die Schaltflache »Abbrechen« schlief3t den Dialog
»Voreinstellungen«, ohne die Originalstellung zu verandern.

Nahere Informationen hierzu finden Sie unter "Nikon Browser ;
Voreinstellungen ( S.198)".
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Menus des Viewers

Windows

Datei- Menii

achliefien Skrg+i
Bearbeiten Strg+E

Bearbeiten mit externen Programmen 4

Laschen Entf
Sound ldschen

Seite einrichten...
Drucken. .. Skrg+P

Sound wiedergeben, .,

IPTC-Infarmationen. ., Strg+]
Tag-Markierung 4
Doakeiattribut 3

Beendan Alt+Fd

»SchlieBen«
Schlielt das angezeigte Bild.

»Bearbeiten«
Offnet die mit dem ausgewahliten Indexbild verkniipfte Bilddatei im
festgelegten Bildbearbeitungsprogramm.

»Bearbeiten mit externen Programmen«

Uber den Befehl »Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/
entfernen« kdnnen Sie ein beliebiges Programm fir die
Bearbeitung von Bildern auswahlen.

Schliefien Strg+i
Bearbeiten Strg+E
Bearbeiten mit externen Programmen Bildbearbeitungspragramm hinzufligen/entfernen. ..
Lischen Entf Mikon Editar
Sound laschen GuickTime Player
Panoramataker

Seite einrichten. .

Large Preview Generator for NEF file

Drucken... Strg+F
Sound wiedergeben, ..

IPTC-Informationen. .. Strg+]
Tag-Markierung 3
Dateiattribut r
Beenden Alt+F4

»Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/entfernen«

Mit diesem Befehl kénnen Sie Bildbearbeitungsprogramme in die
darunter angezeigte Liste aufnehmen. Der Befehl dient auch zum
Umbenennen und Ldschen der Listeneintrage.

»Loschen«
Léscht die ausgewahlten Bilder.

»Sound léschen«
Léscht die Audiodatei, die dem aktuellen Bild zugeordnet ist.

»Seite einrichten«
Legt das Seitenformat fur die Druckausgabe fest.

»Drucken«
Druckt die ausgewahlten Bilder aus.

»Sound wiedergeben«
Spielt die Audiodatei ab, die dem aktuellen Bild zugeordnet ist.
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Windows - Fortsetzung

»IPTC-Informationen«
Blendet die IPTC-Bildinformationen zum aktuellen Bild ein.

»Tag-Markierung«

Anzeige der folgenden Befehle im Untermeni: »Tag-Markierung
hinzufiigen« und »Tag-Markierung entfernen«. Mit diesen
Befehlen wird zwischen Aktivierung und Deaktivierung der Tag-
markierung des gewahlten Bildes umgeschaltet.

Schliefien Skrg+Ww
Bearbeiten Skrg+E
Bearbeiten mit externen Programmen »
Léschen Entf

Sound laschen

Seite einrichken. ..

Drucken... Skrg+P
Sound wiedergeben, .
IPTC-Informationen. .. Strg+]
Tag-Markierung hinzufdgen  Strg+M
Diateiattribut 3 Tag-Markierung entfernen  Strg+Umschalttaste+M
Beenden Ale+F4 |

»Tag-Markierung hinzufiigen«
Zuordnen einer Tag-Markierung zur gewahlten Bilddatei.

»Tag-Markierung entfernen«
Entfernen einer Tag-Markierung von der gewahlten Bilddatei.

»Dateiattribut«
Anzeige der folgenden Befehle im Untermenu:

»Schreibgeschiitzt EIN«, »Schreibgeschiitzt AUS«, »Versteckt

EIN« und »Versteckt AUS«. Mit diesen Befehlen werden die
Attribute des gewahlten Bildes aktiviert und deaktiviert.

Schlieffen Shrg+iy
Bearbeiten Strg+E
Bearbeiten mit externen Programmen 3
Laschen Entf

Sound laschen

Seite einrichten. ..

Drucken... Strg+P
Sound wiedergeben. ..

IPTC-Informationen. .. Skrg+]
Tag-Markierung 3

Diateiattribut Schreibgeschitzt EIN - Strg+L
Schreibgeschitzt A5 Strg+HUmschalttaste+L

Beenden Ale+F4

Yersteckt EIN Strg+H
Wersteckt ALUS Strg+Umschalktaste+H

»Schreibgeschiitzt EIN«
Schaltet den Loschschutz ein.

»Schreibgeschiitzt AUS«

Deaktiviert die Loschschutzeinstellung fir die gewahlte Datei.

»Versteckt EIN«
Die gewahlte Datei wird nicht angezeigt.

»Versteckt AUS«
Anulliert die Deaktivierungsstellung fur die gewahlte Datei.

»Beenden«
Schliel3t Nikon Viewer.
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Windows - Fortsetzung

Bearbeiten-Menii »Voriges«
. Das Bild vor dem aktuell ausgewahlten Bild wird angezeigt. Die
EEIEE] irsicht Ordver Ex Bilder werden in der Bild-Reihenfolge des Bildindexes angezeigt.
Woreinstellungen, .. Skrg+K
»Nachstes«
»Voreinstellungen« Das Bild nach dem aktuell ausgewahlten Bild wird angezeigt. Die
Zeigt das Dialogfeld Voreinstellungen an. Bilder werden in der Bild-Reihenfolge des Bildindexes angezeigt.

»Einzoomen«

. .. Stellt die nachst grosere Darstellungsgrofde fur das aktuelle Bild
Ansicht-Menu -

ein.
EETA: »Auszoomenc
v Symboleiste einblenden Stellt die nachst grosere DarstellungsgroRe fiir das aktuelle Bild
v Statusleiste einblenden ein
v Aufnahmedaten einblenden ’
Voriges NachLinks »Ir? Orlglna-lgr_oISe anzeigen« . o
Machstes Mach-Rachts Zeigt das Bild in der Originalgrof3e, also im Verhaltnis 1:1 an.
Einzaanien Strg++ »Zoomwerkzeung«
Auszgomen Strg+- Vergrofiert das Bild, der Fokus liegt dabei auf dem durch Klicken

In Criginalgréffe anzeigen  Strg+ ausgewahlten Punkt.

Zoomwerkzeug Strg+9 .
v Verschiebehand Strg+0 »Versc.hlebehanld« . . L . .
Bild an Fenster anpassen Strg++5 Verschiebt das Bild, wenn dieses nicht vollstandig angezeigt wird.

Bild an Deskiop anpassen  Skrg+7

»In OriginalgroRe anzeigen«

Aktualisieren FS Passt das Zoom-Verhaltnis des aktuellen Bildes an das Fenster
des Nikon Viewer an.

»Symbolleiste einblenden«

Blendet die Symbolleiste ein oder aus. »Bild an Desktop anpassenc

Passt das Zoom-Verhaltnis des aktuellen Bildes an den Desktop
»Statusleiste einblenden« an.

Blendet die Statusleiste ein oder aus. .
»Aktualisieren«

»Aufnahmedaten einblenden« Aktualisiert die Voransicht, die Bildinformationen und die Angaben
Blendet die Bildinformationen ein oder aus. in der Statusleiste.
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Windows - Fortsetzung

Ordner-Menii

Mit Mikon Browser &ffnen
Mit Explarer &fFnen

»Mit Nikon Browser 6ffnen«
Offnet den Ordner, in dem sich das angezeigte Bild befindet, im
Browser von Nikon View.

»Mit Explorer 6ffnen«
Offnet den Ordner, in dem sich das angezeigte Bild befindet, im
Windows Explorer.

Extras-Menii

Ea

Diashow...
E-Mail...

»Diashow«
Gibt die ausgewahlten Indexbilder als Diashow wieder.

»E-Mail«
Versendet die ausgewahlten Bilder mit dem im

Voreinstellungsdialog festgelegten E-Mail-Programm als E-Mail.

Fenster-Menii

Eenster

Uberlappend
Horizontal
Wertikal

Indexhildzeile oben anzeigen  F3
Indexbildzeile seitich anzeigen F9

»Uberlappend«
Ordnet Nikon Browser und Nikon Viewer Uberlappend an.

»Horizontal«
Ordnet Nikon Browser und Nikon Viewer horizontal an.

»Vertikal«
Ordnet Nikon Browser und Nikon Viewer vertikal an.

»Indexbildzeile oben anzeigen«
Ordnet die Indexbilder in einer Reihe an.

»Indexbildzeile seitlich anzeigen«
Ordnet die Indexbilder in einer Spalte an.

Hilfe-Menii

HilFethemen. .. F1

Uber Mikon View, .,

»Hilfethemen«
Offnet die Hilfe zu Nikon View 6.

»Uber Nikon View«
Zeigt die Versionsinformation zu Nikon View 6.
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Macintosh (Mac OS 9)
Apple-Menii

Uber Nikon Diew 6... |

»Uber Nikon View 6«
Zeigt die Versionsinformation zu Nikon View 6.

Ablage-Menu

Ubertragung 38T
Neuer Ordner... 3N
Ansicht... 30
SchlieBen £l
Bearbeiten 38BE

Bearbeitung mit externem Programm »

Datei oder Ordner umbenennen...
Uerschieben...
Kopieren...

Angezeigtes Bild schlieBen
Loschen #/<
Sound loschen

Papierformat...
Drucken... #P

Sound wiedergeben...
IPTC-Informationen EA
Tag-Markierung

Dateiattribut

w

»SchlieBen«
Schliel3t das aktuelle Fenster.

»Bearbeiten«
Offnet die mit dem ausgewahlten Indexbild verkniipfte Bildatei im
festgelegten Bildbearbeitungsprogramm.

»Bearbeitung mit externem Programm«

Uber den Befehl »Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/
entfernen« kdnnen Sie ein beliebiges Programm zur Bearbeitung
auswahlen.

Bearbe g externem Progra Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/entfernen...

Nikon Editor
Large Preview Generator for NEF file

»Bildbearbeitungsprogramm hinzufligen/entfernen«

Mit diesem Befehl kdnnen Sie Bildbearbeitungsprogramme in die
darunter angezeigte Liste aufnehmen. Der Befehl dient auch zum
Umbenennen und Ldschen der Listeneintrage.

Aulierdem zeigt es bis zu 10 aufgenommene Programme an.

»Angezeigtes Bild schlieBen«
Schlie3t das angezeigte Bild.

»LOschen«
Ldscht die ausgewahlten Bilder.

»Sound léschen«
Loscht die mit dem aktuellen Bild verbundene Sprachnotiz.

»Papierformat«
Legt das Seitenformat fur die Druckausgabe fest.

»Drucken«
Druckt die ausgewahlten Bilder aus.

»Sound wiedergeben«
Gibt die mit dem aktuellen Bild verbundene Sprachnotiz wieder.

»IPTC-Informationen«
Blendet die IPTC-Bildinformationen zum aktuellen Bild ein.
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Macintosh (Mac OS 9) - Fortsetzung

»Tag-Markierung«

Anzeige der folgenden Befehle im Untermeni: » Tag-Markierung
hinzufiigen« und »Tag-Markierung entfernen«. Mit diesen
Befehlen wird zwischen Aktivierung und Deaktivierung der Tag-
markierung des gewahlten Bildes umgeschaltet.

Tag-Markierung ld Tag-Markierung hinzufiigen %M
Tag-Markierung entfernen <M

»Tag-Markierung hinzufligen«
Zuordnen einer Tag-Markierung zur gewahlten Bilddatei.

»Tag-Markierung entfernenc
Entfernen einer Tag-Markierung von der gewahlten Bilddatei.

»Dateiattribut«

Anzeige der folgenden Befehle im Unterment: »Schutz EIN« und
»Schutz AUS«. Mit diesen Befehlen werden die Attribute des
gewabhlten Bildes aktiviert und deaktiviert.

SChutzEIN &L
Schutz AUS <81
»Schutz EIN«

Schaltet den Loschschutz ein.

»Schutz AUS«
Deaktiviert die Loschschutzeinstellung flir die gewahlte Datei.

»Beenden«
Verlasst Nikon View 6.

Bearbeiten-Menii

Bearbeiten
Widerrufen nicht miglich %2

Ausschneiden H
Kopieren 3BC
Einfiigen £l
Loschen

Alles auswaidhlen A
Bild(er) auswiéhlen »

ibertragungsoptionen...
Einstellungen... #K

»Einstellungen«
Offnet den Dialog »Einstellungen.

Ansicht-Menu

Aufnahmedaten anzeigen
Navigation

Indexbildergrifie
Sortierung
Sortierreihenfolge

rFwvyw | w

Zuriick
Weiter

Einzoomen 8|+
Auszoomen 8-
In Originalgrife anzeigen

v Zoomwerkzeug 60
Uerschiebehand %0
Bild an Fenster anpassen 385
Bild an Desktop anpassen £y

Indexbilder aus Bilddaten berechnen
Aufnahme sofort anzeigen
RAktualisieren

»Aufnahmedaten anzeigen«

Blendet die Bildinformationen ein oder aus.

»Zuriick«
Zeigt das vorherige Bild an.
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Macintosh (Mac OS 9) - Fortsetzung

»Weiter«
Zeigt das nachste Bild an.

»Einzoomenc
VergréRert den sichtbaren Ausschnitt.

»Auszoomen«
Verkleinert den sichtbaren Ausschnitt.

»In OriginalgréRe anzeigen«
Zeigt das Bild in der Originalgré3e, also im Verhaltnis 1:1 an.

»Zoomwerkzeug«

Mit dem Zoomwerkzeug kénnen Sie an eine beliebige Bildstelle
klicken, um diese vergroRert darzustellen. Der Mauszeiger nimmt
die Form einer Lupe an.

»Verschiebehand«
Ermdglicht das Verschieben des sichtbaren Bildausschnitts, wenn
das Bild nicht vollstandig im Fenster angezeigt wird.

»Bild an Fenster anpassen«
Passt das Zoom-Verhaltnis des aktuellen Bildes an das Fenster
des Nikon Viewer an.

»Bild an Desktop anpassen«
Passt das Zoom-Verhaltnis des aktuellen Bildes an den Desktop
an.

»Aktualisieren«
Aktualisiert die Voransicht, die Bildinformationen und die Angaben
in der Statusleiste.

Ordner-Menii

Zuriick £ |
Weiter %]
Rufwarts U

Favoriten
Zielordner

vw

Mit Nikon Browser iffnen
In Finder anzeigen

»Mit Nikon Browser offnen«

Offnet den Ordner, in dem sich das angezeigte Bild befindet, im

Browser von Nikon View.

»In Finder zeigen«
Offnet den Ordner mit dem ausgewahlten Bild im Finder.
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Macintosh (Mac OS 9) - Fortsetzung

Extras-Menii Hilfe-Menii

Nikon Transfer starten... Uber Erkldrungen...

Nikon Capture Camera Control starten... Erkldrungen ein

IR Nikon Diew 6 Hilfe 387

E-mail...

Als HTML-Dateien exportieren... .

Als JPEG-Dateilen) kopieren und skalieren... »Uber Erklérungen...«

Kameradatum und -zeit festlegen Offnet Informationen zur Sprechblasenhilfedes Mac OS.
»Diashow« »Erklarungen ein«
Gibt die ausgewahlten Bilder in einer Diashow wieder. Aktiviert die Sprechblasenhilfe des Mac OS.
»E-Mail« »leon VieW 6 Hllfe«
Versendet die ausgewahlten Bilder mit dem im Offnet die Hilfe-Datei flr Nikon View 6.

Voreinstellungsdialog festgelegten E-Mail-Programm als E-Mail.
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Macintosh (Mac OS X)
Nikon View 6-Menii

| Nikon view ¢ |G

Uber Nikon View 6. ..
Einstellungen... 8K

Dienste 3

Nikon View 6 ausblenden #H
Andere ausblenden #H
Alle einblenden

Nikon View 6 beenden ®0

»Uber Nikon View 6«

Anzeige von Informationen fir Nikon View Version 5.

»Einstellungen«

Offnet den Dialog »Einstellungen.

»Nikon View 6 beenden«
Verlassen von Nikon View 6.

Ablage-Menii
Ablage
Ubertragung BT |
Neuer Ordner... 3N
Ansicht... #0
Schliefen ®’W
Bearbeiten 3BE
Bearbeitung mit externem Programm >

Info abrufen... (Datentriger oder Karte)

Auswerfen
CB/DVD brennen...

Datei oder Ordner umbenennen...
Verschieben...
Kopieren...

Angezeigtes Bild schliefen
Léschen
Sound lgschen

Papierformat...
Drucken...

Sound wiedergeben...
IPTC-Informationen...
Tag-Markierung
Dateiattribut

»SchlieBen«
Schliel3t das aktuelle Fenster.

»Bearbeiten«

®£E

8P

)

Offnet die mit dem ausgewahlten Indexbild verkniipfte Bildatei im

festgelegten Bildbearbeitungsprogramm.

258



Macintosh (Mac OS X) - Fortsetzung

»Bearbeitung mit externem Programm«

Uber den Befehl »Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/
entfernen« kdnnen Sie ein beliebiges Programm zur Bearbeitung
auswahlen.

Ablage
Ubertragung ®T
Neuer Qrdner O#/N
Ansicht.. 20
SchlieBen KW
Bearbeiten BE

Bearbeitung mit externem Programm Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/entfernen...

Info abrufen... (Datentrager oder Karte) Nikon Editor
. PanoramaMaker

Wirft Large Preview Generator for NEF file

CD brennen..

Datei odar Ordner Uivibenennan...
Verschieben..
Kopieren.,

Angezeigtes Bild schlieRen
Léschen ®&
Sound lbschen

Papierformat...

Drucken... 8P
Sound wiedergeben .

IPTC-Informationen... ®)
Tag-Markierung b
Dateiattribut >

»Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/entfernen«

Mit diesem Befehl kdnnen Sie Bildbearbeitungsprogramme in die
darunter angezeigte Liste aufnehmen. Der Befehl dient auch zum
Umbenennen und L&schen der Listeneintrage.

AuRerdem zeigt es die aufgenommenen Programme bis zu 10 an.

»Angezeigtes Bild schlieBen«
SchlieRt das angezeigte Bild.

»LOschen«
Léscht die ausgewahlten Bilder.

»Sound léschen«
Léscht das an das derzeitige Bild angehangte Sprach-Memao.

»Papierformat«
Legt das Seitenformat fur die Druckausgabe fest.

»Drucken«
Druckt die ausgewahlten Bilder aus.

»Sound wiedergeben«
Spielt an das derzeitige Bild angehangte Sprach-Memo ab.

»IPTC-Informationen«

Blendet die IPTC-Bildinformationen zum aktuellen Bild ein.
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Macintosh (Mac OS X) - Fortsetzung

»Tag-Markierung«

Anzeige der folgenden Befehle im Untermeni: » Tag-Markierung

hinzufiigen« und »Tag-Markierung entfernen«. Mit diesen

Befehlen wird zwischen Aktivierung und Deaktivierung der Tag-

markierung des gewahlten Bildes umgeschaltet.

Ubertragung ®T
Meuer Ordner L3N
Ansicht... 48]
Schliefen *RW
Bearbeiten BE
Bearbeitung mit externem Programm >

Info abrufen... (Datentrdger oder Karte)

Wirft
CD brennen..

Datei adar Ordner Uumbsnsnnen...
Verschieben...
Kopleren...

Angezeigtes Bild schliefen
Léschen ®&
Sound loschen

Papierformat...
Drucken... ®P

Sound wiedergeben..
IPTC-Informationen... )

Dateiattribut

>

»Tag-Markierung hinzufiigen«

Zuordnen einer Tag-Markierung zur gewahlten Bilddatei.

»Tag-Markierung entfernen«

Entfernen einer Tag-Markierung von der gewahlten Bilddatei.

Tag-Markierung hinzufiigen
Tag-Markierung entfernen

#®M
OHEM

»Dateiattribut«

Anzeige der folgenden Befehle im Untermenu: »Schrutz EIN« und

»Schutz AUS«. Mit diesen Befehlen werden die Attribute des

gewahlten Bildes aktiviert und deaktiviert.

Ubertragung ®T
Meuer Ordner L3N
Ansicht... 48]
Schliefen *RW
Bearbeiten BE
Bearbeitung mit externem Programm >

Info abrufen... (Datentrdger oder Karte)

Wirft
CD brennen..

Datei adar Ordner Uumbsnsnnen...
Verschieben...
Kopleren...

Angezeigtes Bild schliefen
Léschen ®&
Sound loschen

Papierformat...

Drucken... ®P
Sound wiedergeben..

IPTC-Informationen... )
Tag-Markierung |

Schutz EIN

l "~ ScHutz AUS  O8L

»Schutz EIN«
Schaltet den Loschschutz ein.

»Schutz AUS«

Deaktiviert die Loschschutzeinstellung fir die gewahlite Datei.

®L

260



Macintosh (Mac OS X) - Fortsetzung

Ansicht-Menii

v Aufnahmedaten anzeigen
Navigation >
Indexbildergrofe [ 3
Sortierung b
Sortierreihenfolge >
Zuriick
Weiter
Einzoomen 8+
Auszoomen 8-
In OriginalgroBe anzeigen E
v Zoomwerkzeug %9
Verschiebehand 80
Bild an Fenster anpassen 85
Bild an Desktop anpassen w7

Indexbilder aus Bilddaten berechnen
Aufnahme sofort anzeigen
Aktualisieren

»Aufnahmedaten anzeigen«
Blendet die Bildinformationen ein oder aus.

»Zuriick«
Zeigt das vorherige Bild an.

»Weiter«
Zeigt das nachste Bild an.

»Einzoomen«
VergroRert den sichtbaren Ausschnitt.

»Auszoomen«
Verkleinert den sichtbaren Ausschnitt.

»In OriginalgroBe anzeigen«
Zeigt das Bild in der OriginalgréRe, also im Verhaltnis 1:1 an.

»Zoomwerkzeug«

Mit dem Zoomwerkzeug kdnnen Sie an eine beliebige Bildstelle
klicken, um diese vergrof3ert darzustellen. Der Mauszeiger nimmt
die Form einer Lupe an.

»Verschiebehand«
Ermadglicht das Verschieben des sichtbaren Bildausschnitts, wenn
das Bild nicht vollstandig im Fenster angezeigt wird.

»Bild an Fenster anpassen«
Passt das Zoom-Verhaltnis des aktuellen Bildes an das Fenster
des Nikon Viewer an.

»Bild an Desktop anpassen«
Passt das Zoom-Verhaltnis des aktuellen Bildes an den Desktop an.

»Aktualisieren«
Aktualisiert die Voransicht, die Bildinformationen und die Angaben
in der Statusleiste.

Ordner-Menii

Zuruck 81
Waiter ]
Aufwirts Bu
Favariien M
Zielordner 2

Mit Nikon Browser 6ffnen
In Finder anzeigen
T —————————————————————

»Mit Nikon Browser 6ffnen«
Offnet den Ordner, in dem sich das angezeigte Bild befindet, im
Browser von Nikon View.

»In Finder zeigen«
Offnet den Ordner mit dem ausgewahlten Bild im Finder.

261



Macintosh (Mac OS X) - Fortsetzung
Extras-Menii

Nikon Transfer starten...
Nikon Capture Camera Control starten...

Diashow:...
E-mail...
Als HTML-Dateien exportieren. ..

Als JPEG-Datei{en) kopieren und skalieren. ..

Kameradatum und -zeit festlegen

»Diashow«
Gibt die ausgewahlten Bilder in einer Diashow wieder

»E-mail«
Versendet die ausgewahlten Bilder mit dem im
Voreinstellungsdialog festgelegten E-Mail-Programm als E-Mail.

Hilfe- Menii

Nikon View 6 Hilfe 387 |

»Nikon View 6 Hilfe«
Offnet die Hilfe-Datei fir Nikon View 6.
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Nikon Editor Bedienungshandbuch
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Nikon Editor — Ubersicht

Die Oberflache des Nikon Editors besteht aus folgenden Bereichen und Komponenten:

Titelzeile

Enthalt den Namen, den
Ordner und die

DarstellungsgrofRe des im

Vorschaubereich
angezeigten Bildes

& s272).

Werkzeugspalette —

Enthalt Symbole fir den
direkten Zugriff auf

bestimmte ([5) S.265).

Datei Bearbeiten Ansicht Bid Einstelungen Extras Fenster Hife

Werzeugpaletten
Stellt Funktionen zur Bearbeitung des

aktuellen Bildes zur Auswahl ([5) S.277).

B

Meniizeile

W Dies waren die Einstellungen bei der Aufnabime:

Hikon COOLPIX885 Brennweite: Bmm

2001/07/30 15:35:34 Szene Modus: Grofiaufnahme
JPEG (8 Bit) Fsin Belichtungsmessung: Mehifeld
Bildgrifie: 2048 x 1536 1/138.3 Sekunden - F/2.3
Farbe Belichtungskorrektur: 0 LW

Korwverter Objektiv: Keine  Empfindlichkeit: Aukomatik

-

A

Blitzsynchronisation: Nicht Beigefigt

Elktron, Zoom-Verhinis: .00 Enthalt die Menls des Editors.

sattigungsausgleich: 0
Scharfzsichnung: Automatisch
Rauschunterdriickung: Aus

— Bildinformationen

b

)

Zeigt die Bildinformationen

o (z.B. die Aufnahmedaten) des
it im Vorschaubereich
angezeigten Bildes an.
y
"

L Vorschaubereich
Hier wird das aktuelle Bild

! .
}\’3‘,%9‘ angezeigt ( S.266).

Meniizeile, QuickTools-Palette und Korrekturpaletten

Die meisten Funktionen des Editors kdnnen mit den Befehlen der MenUs, den Symbolen der QuickTools-Palette oder den Einstellungen in
den Korrekturpaletten angewendet werden. Einige Funktionen kénnen sowohl durch einen Menulbefehl als auch durch ein Symbol
ausgefuhrt werden. In diesem Fall wird in dieser Dokumentation nur die Vorgehensweise bei Verwendung des Symbols beschrieben.

Ein- und Ausblenden der QuickTools-Palette und Korrekturpaletten

Sie kénnen die Tabulatortaste (fur Windows und Macintosh) verwenden, um die QuickTools-Palette und die Korrekturpaletten ein- und

auszublenden.
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Die QuickTools-Palette (Windows)

Die Symbole der QuickTools-Palette erlauben einen schnellen Zugriff auf haufig bendétigte Programmfunktionen.

=
Offnen
H
Speichern

Bildanpassun-
gen kopieren

Einfiigen

PN
Einzoomen

N

Auszoomen

£)

90 Grad nach
links drehen

(52

90 Grad nach
rechts im
Uhrzeigersinn
drehen

Offnet einen Dateiauswanhldialog. Wahlen Sie
die Bilddatei aus, die Sie im Editor bearbeiten

méchten ([ S.267).

Speichert das aktuelle Bild ( S.268).

Kopiert die aktuellen Bildkorrektureinstellungen
in die Zwischenablage (] S.271).

Wendet die kopierten Bildkorrektureinstellungen
auf das aktuelle Bild an ( S.271).

Stellt die nachst gréRere Darstellungsgrofe fur
das aktuelle Bild ein (-] S.272).

Stellt die nachst kleinere Darstellungsgrofe fir
das aktuelle Bild ein ( S.272).

Dreht das aktuelle Bild um 90° nach rechts

(] s.274).

Dreht das aktuelle Bild um 90° nach rechts

(] s.274).

Beschneidungs-
werkzeug

@)
Zoomwerkzeug

Y

Handwerkzeug

[wm|

od

Nikon Browser
anzeigen

Offnen mit
Photoshop

()

Automatische
Rote-Augen-
Korrektur

S

Original-
Bilddaten
einblenden

Aktiviert das Auswahlwerkzeug, mit dem sich
im aktuellen Bild ein Ausschnitt eingrenzen
lasst. Der Mauszeiger nimmt die Form des
Beschneidungswerkzeugs an ( S.270).

Wahlt das Zoomwerkzeug, mit dem die
DarstellungsgroRe des aktuellen Bildes
verandert werden kann. Der Mauszeiger
verwandelt sich in eine Lupe ( S.272).

Aktiviert die Verschiebehand, mit der sich der
sichtbare Bildausschnitt verschieben lasst. Der
Mauszeiger verwandelt sich in ein Handsymbol

( S.273).

Offnet den Browser von Nikon View

] s.274).

Offnet das aktuelle Bild in Adobe Photoshop
(] s.276).

Korrigiert automatisch den Rote-Augen-Effekt
beim aktuellen Bild (-] $.280 ).

Zeigt das aktuelle Bild in seinem
Originalzustand ohne angewendete
Bildkorrekturen an ([ S.275).
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Praxis

Offnen von Bildern

Markieren Sie im Bildindex von Nikon View das Bild, das Sie
bearbeiten méchten. Klicken Sie anschliefend in der Symbolleiste
auf das Symbol »Bearbeiten« (oder wahlen Sie im Menl »Datei«
den Befehl »Bearbeiten«). Das Bild wird automatisch im Editor
geodffnet.

Korrekturpalette 1
allgemeine Anpassungen
Rote-Augen-Korrektur
Farbabgleich
RAW-Anpassungen

|¢] Datei Bearbeiten Ansicht Bid Enstellungen Extras Fenster Hife

W Dies waren die Einstelungen bei der AuFnahime:

Hikon COOLPIXEES Erennweite: Smm welBabgleich: Automatik Elektron, Zoom-Yerhakris: 1,00
Szene Modus: Groflaufnahme  AF Modus: AF-C Sattiqungsausgleich; 0
Belichtungsmessung; Mehrfeld  Tonwertkerr.; Automatik Scharfzeichnung: Autematisch

Bildgriifie: 2048 x 1536 1/138.3 Sekunden - F/2.5 Bitzsynchronisation: Nicht Beigefiigt  Rauschunterdriickung: Aus

ai Belichtungskorrektur: 0 LW
Konverter Objektiv: Keine  Empfindichkelt: Automati

oo
e

Auswabhlen eines alternativen Bildbearbeitungsprogramms

Wenn Sie lhre Bilder nicht mit dem Nikon Editor, sondern mit
einem anderen Bildbearbeitungsprogramm editieren mochten,
;\;‘A‘)‘! kénnen Sie dieses im Dialog »Voreinstellungen« auf der
Registerkarte »Foto« festlegen. Nach einem Mausklick auf das
Symbol »Bearbeiten« wird das ausgewahlte Bild dann in diesem
Programm geodffnet.

3
S
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Offnen eines neuen Bildes im Nikon Editor

Um ein neues Bild zu 6ffnen, wahrend der Editor bereits gestartet
ist, klicken Sie in der QuickTools-Palette auf das Symbol »Offnen«
(oder wéhlen Sie im Menii »Datei« den Befehl »Offnenc).

Symbol »Offnen«

Es erscheint das Dialogfenster »Offnen«. Wahlen Sie das Bild
aus, das Sie im Editor bearbeiten méchten.

Offnen

Suchen in: | @ Eigene Bilder

>

Zuletzt
venwendete D

Desktop

5

Eigene Dateien

DSCNOS43.ipg

Arbeitsplatz DSCHO94S, jpg DSCHOE, jpg

~

-

Dateiname: |DSCNUB42 IPg V| L Offnen J

Netewerkumgeb | Diatsityp: [ NEF- JPEG-, TIFF-Datsien v| [ [abbrechen |

Windows

Niken Editor 6ffnen

von: | [/ Dokumente H‘j

|2 Bilder 3
| Dokumente "
|® Filme »
| & Library >
| & Musik >
|4 Offentlich »
@8 Schreibtisch [
| f Web-Sites >

I .-

Dateiformat: | Alle lesbaren Dokumente M

Gehe zu: | |

( Als Favorit sichern ) (" Abbrechen ) Offnen

Macintosh

Um ein neues Bild zu 6ffnen, wenn Nikon Editor bereits ausgeflhrt
wird, kdnnen Sie das Symbol fiir die Bilddatei auf den Bildbereich
(Macintosh) oder das Anwendungsfenster (Windows) ziehen.

Grafikformate zur Speicherung von Dateien mit
Nikon Editor

Nikon Editor kann Dateien in den folgenden Grafikformaten
speichern:

JPEG JPG
TIFF TIF
RAW .NEF
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Mit D1X erzeugte RAW-Bilder

Die VorgabegroRe fiir RAW-Bilder, die bei Offnen in Nikon Capture
3 Editor mit D1X erzeugt wurden, ist Uber Nach Vorgabe wahlbar.
Eine D1X-RAW-Datei ist die Option in der Registerkarte
»Allgemeines« des Dialogs »Nikon Editor« ("Nikon Editor”;
S.285). Sie haben die Wahl zwischen sechs Megapixeln
(3.008 x 1.960 Pixel) und 10 Megapixeln (4,016 x 2,616).

Speichern bearbeiteter Bilder

Sie kdnnen Bilder im jeweils aktuellen Bearbeitungsstand mit dem
Symbol »Speichern« in der Werkzeugpalette (oder mit dem Befehl
»Speichern« aus dem Meni »Datei«) speichern. Das Bild wird
dann unter seinem ursprunglichen Namen gespeichert, die
Originalfassung wird Uberschrieben. Beachten Sie, dass beim
Speichern eines Bildes im RAW-Format die alte Version nicht
Uberschrieben wird.

Symbol »Speichern«

Speichern unter ...

Wenn Sie die Originaldatei nicht tGiberschreiben méchten, wahlen
Sie im Meni »Datei« den Befehl »Speichern unter ...«. Im Dialog
»Speichern« kdnnen Sie dann Name und Speicherort flr die Datei
festlegen.

Gffnen. .. Strg+0

Schliefen

Speichern Strg+3
Strg+Umschaltbaste+5

Speichern unker. ..

IPTC-Informationen. ..

Druckeinrichtung. ..
Drucken... Strg+P

1 DSCHOO01 . jpg
2 Blaue Berge.jpg
3 Blaue Berge . jpg

Beenden
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Speichern

Speicherm in: gene Bildes v| ] ? o ,
Ty (3 Nikon Yiew HTML
f 23 57 Beispiglbilder
Zuletzt
venwendete D
@
Desktop
Eigene Dateien
Arbeitzplatz
Metzwerkumgeb
ung
Dieficizme [pscrozaz.it ~|  [[gpeichen |
Dateityp: [ TIFF-Format (RGB) v| [ Abtrechen |
F.omprimierung anwenden
@) 3Bit 16 Bit
ffren mit 7

Grafikformate zur Speicherung von Dateien mit
Nikon Editor

Nikon Editor kann Dateien in den folgenden Grafikformaten
speichern:

16-Bit-TIFF (RGB)
8-Bit-TIFF (RGB)

TIFF (CMYK)
JPEG Komprimiert JPG

Nicht komprimiert  .TIF

TIFF

Format TIFF ist beim Speichern von Bildern fiir hochwertigen
Ausdruck oder Veroffentlichung zu wahlen. Zwar fiihrt die fehlende
Komprimierung zu grof3eren Dateien, aber die Bildqualitat wird auf
hohem Niveau beibehalten. Dieses Format wird von einer Vielzahl
verschiedener Anwendungen auf unterschiedlichen Plattformen
unterstutzt. TIFF bewahrt auch das ICC-Profil und die Bildunter-
schriften. Dieses Format wird von einer breiten Palette von Anwen-
dungen auf unterschiedlichen Plattformen unterstitzt. Zusatzlich
lassen sich RAW-Bilder auch im 16-Bit-TIFF-Format speichern.

JPEG

Dieser Dateityp ist adaquat fur Bilder, die mit niedriger Auflésung
fur Web-Seiten ausgegeben werden. Mit Komprimierung sind mehr
Bilder auf demselben Plattenspeicherbereich moéglich, wahrend
das ICC-Profil und die Bildunterschriften erhalten bleiben.
Beachten Sie allerdings, dass JPEG-Komprimierung zu einem
Verlust von Bildinformationen fiihrt, die sich spater nicht mehr
wiederherstellen lassen. Speichern Sie Dateien mit der
niedrigstmdglichen Kompressionsrate; ggf. ist stets eine erneute
Speicherung mit niedriger Kompressionsrate moglich. Exif ist eine
Erweiterung des JPEG-Formats, mit dem sich Indexbilddaten und
Informationen Uber das Bild in einer JPEG-Datei unterbringen
lassen.
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Bilddateien speichern

Eine Bearbeitung mit Nikon Editor wirkt sich auf Tragermedien wie
Festplatte oder CD-R/W erst nach der Speicherung der Datei aus.
Wird Nikon Editor ohne Speichern der Datei geschlossen, so
werden die Bearbeitungen nicht an die Datei angehangt.

In Nikon Editor gespeicherte Bilddateien

Bilddateien, die in Nikon Editor gespeichert sind, lassen sich nicht
auf einer Kamera anzeigen.

W4 Wichtige Hinweise

In Nikon Editor 6.1 bearbeitete und gespeicherte NEF-Dateien
kdénnen nicht korrekt angezeigt werden, wenn sie in einer friheren
Version der Anwendung gedffnet werden.

Speichern einer Auswahl

Nikon Editor erlaubt das Speichern eines Bildausschnitts, der
zuvor mit dem Auswahlwerkzeug eingegrenzt worden ist.

Um das Auswahlwerkzeug zu aktivieren, klicken Sie in der
QuickTools-Palette auf das Symbol des Auswahlwerkzeugs
(oder wahlen Sie im Menu »Ansicht« den Befehl »Beschnei-
dungswerkzeug«). Bei gewahltem Auswahlwerkzeug nimmt der
Mauszeiger die Form eines Fadenkreuzes an.

Symbol »Beschneidungswerkzeug«

Zur Abgrenzung eines Bildausschnitts ziehen Sie das
Beschneidungswerkzeug Uber den gewiinschten Bildbereich.
Die erscheinende Punktlinie kennzeichnet den gewahlten Bereich.
Zur Annullierung der Wahl mit dem Wahl-Cursor doppelklicken
Sie auf das Bild. Zum Verschieben des gewahlten Ausschnitts
platzieren Sie den Mauszeiger auf diesen und ziehen ihn weg.
Zur Skalierung des gewahlten Ausschnitts klicken Sie auf den
Ziehpunkt (Punktlinie), um ihn wegzuziehen.
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Wichtige Hinweise

Wenn Sie eine Datei speichern, wahrend Sie mit dem Crop-Cursor
(Schnitt-Cursor) eine Auswahl festlegen, wird der markierte
Bereich nicht gespeichert. Wenn die Datei gespeichert wird, kann
die Originaldatei nicht wiederhergestellt werden.

Auswahlwerkzeug, Zoomwerkzeug und Verschiebehand

Das Auswahlwerkzeug, das Zoomwerkzeug und die
Verschiebehand kénnen nicht gleichzeitig ausgewahlt werden. Es
kann immer nur eines der drei Werkzeuge aktiv sein.

Kopieren der Bildkorrektureinstellungen

Sie kdnnen die in den Korrekturpaletten ( S.277) fur das
aktuelle Bild vorgenommenen Bildkorrektureinstellungen in die
Zwischenablage kopieren und auf ein anderes Bild anwenden. Oft
konnen die Korrektureinstellungen fiir ein Bild auf viele andere
Bilder angewendet werden, die unter gleichen Bedingungen
aufgenommen wurden. Angenommen, Sie haben ein Bild mit einer
falschen WeilRabgleichseinstellung aufgenommen. So ist es sehr
wahrscheinlich, dass auch alle Gibrigen Bilder, die Sie an diesem
Ort aufgenommen haben, denselben Weillabgleichsfehler zeigen.
Durch Kopieren der Korrektureinstellungen kdnnen Sie solche
Fehler schnell und einfach bei allen Bildern beheben.

Um die aktuellen Bildkorrektureinstellungen zu kopieren, klicken
Sie in der Werkzeugpalette auf das Symbol Alle
»Bildanpassungen kopieren« (oder wahlen Sie im Meni
»Bearbeiten« den Befehl »Bildanpassungen kopieren«).

Symbol »Bildanpassungen kopieren«

Anwenden kopierter Korrektureinstellungen

Offnen oder aktivieren Sie das Bild, auf das Sie die kopierten
Korrektureinstellungen anwenden mdochten, und klicken Sie auf das
Symbol »Einfiigen« oder wahlen Sie den Befehl »Einfiigen« aus
dem Menl »Bearbeiten«. Die in der Zwischenablage befindlichen
Korrekturwerte werden dann auf das Bild angewendet.

Symbol »Einfiigen«
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Andern der DarstellungsgroRe

Die DarstellungsgrofRe eines Bildes kann mit dem Zoomwerkzeug
und den Symbolen »Einzoomen« und »Auszoomen« aus der
QuickTools-Palette verandert werden. Die aktuelle Darstellungsgrofie
wird als Prozentwert in der Titelleiste des Fensters angezeigt.

& Nikon Editor - [...en\Eigene Bilderdimg00013DSCNO00A . jpg @ 25%)]

Darstellungsgrofle

Symbole fiir das Einzoomen und Auszoomen

Klicken Sie auf das Symbol »Einzoomen«, um das Bild vergroRert
darzustellen. Mit jedem Mausklick auf das Symbol wird die
nachsthdhere Stufe der DarstellungsgroRe aktiviert.

Klicken Sie auf das Symbol »Auszoomen«, um das Bild in einer kleineren
GroRe darzustellen. Mit jedem Mausklick auf das Symbol wird die
nachstkleinere Darstellungsgrofie aktiviert. Alternativ zu den Symbolen
der QuickTools-Palette konnen auch die Befehle »Einzoomen« und
»Auszoomen« aus dem Meni »Ansicht« verwendet werden.

Symbol »Einzoomen« Symbol »Auszoomen«

Zoomen mit dem Zoomwerkzeug

Klicken Sie in der QuickTools-Palette auf das Symbol des
»Zoomwerkzeug« (oder wahlen Sie im Menl »Ansicht« den
Befehl »Zoomwerkzeug«). Bei gewahltem Zoomwerkzeug nimmt
der Mauszeiger die Form einer Lupe an.

Symbol »Zoomwerkzeug«

Klicken Sie mit dem Zoomwerkzeug an die Bildstelle, deren
DarstellungsgréfRe Sie um eine Stufe erhdhen mdchten. Um zu
einer kleineren Ansicht zu wechseln, halten Sie beim Klicken die
Alt-Taste (Windows) bzw. Wahltaste (Mac) gedriickt. Die angek-
lickte Bildstelle bildet jeweils den Mittelpunkt der vergrof3erten bzw.
verkleinerten Darstellung. Wenn das Zoomwerkzeug die Anzeige
vergroRert, ist in der Lupe ein Plussymbol zu sehen. Wenn es
verkleinert, zeigt die Lupe ein Minuszeichen.
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Zusatzliche Informationen

Der Mauszeiger nimmt die Form des Einzoomen-Cursors an,
wahrend die Strg-Taste (Windows) oder Befehlstaste (Macintosh)
gedrickt bleibt, und die Form das Auszoomen-Cursors bei
gedruckt gehaltener Alt-Taste (Windows) oder Optionstaste
(Macintosh). Der Mauszeiger hat die Form des Halte-Cursors,
wenn die Leertaste gedrickt wird.

Tastenkombinationen fiir Auswahlwerkzeug,
Zoomwerkzeug und Verschiebehan

Sie kdnnen mit den folgenden Tastenkombinationen schnell
zwischen Auswahlwerkzeug, Zoomwerkzeug und Handwerkzeug
umschalten. Setzen Sie den Cursor auf das im Bildbereich
angezeigte Bild, und driicken Sie Z fir das Zoomwerkzeug, C fir
das Auswahlwerkzeug und H fir das Handwerkzeug.

Auswahlwerkzeug, Zoomwerkzeug und Handwerkzeug

Das Auswahlwerkzeug, das Zoomwerkzeug und das
Handwerkzeug kénnen nicht gleichzeitig ausgewahlt werden. Es
kann immer nur eines der drei Werkzeuge aktiv sein.

Verschieben des sichtbaren Bildausschnitts

Je nach gewahlter Darstellungsgrofie wird moglicherweise nicht der
gesamte Bildinhalt, sondern nur ein Bildausschnitt im aktiven
Bildfenster angezeigt. Sie kdnnen den sichtbaren Ausschnitt mit der
Verschiebehand verschieben. Klicken Sie in der QuickTools-Palette
auf das Symbol das »Handwerkzeug« (oder wahlen Sie im Meni
»Ansicht« den Befehl »Handwerkzeug«). Bei gewahltem
Zoomwerkzeug nimmt der Mauszeiger die Form einer Hand an.

Symbol»Handwerkzeug«

Um den sichtbaren Bildausschnitt zu verschieben, klicken Sie

an eine Bildstelle und ziehen Sie diese bei weiterhin gedrickter
Maustaste an eine andere Position. Alternativ konnen Sie auch die
Bildlaufleisten am rechten und unteren Fensterrand verwenden.

- vl

Zusatzliche Informationen

Doppelklicken Sie auf die Schaltflache des Halte-Cursors in der
Symbolleiste, um das Bild an das Fenster anzupassen.

Auswahlwerkzeug, Zoomwerkzeug und Verschiebehand

Das Auswahlwerkzeug, das Zoomwerkzeug und das Hand-
werkzeug kénnen nicht gleichzeitig ausgewahlt werden. Es kann
immer nur eines der drei Werkzeuge aktiv sein.
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Drehen und Spiegeln von Bildern

Drehen von Bildern

Zum Drehen von Bildern um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn
klicken Sie auf Schaltflache »90 Grad nach links drehen« in der
Quick Tool-Palette oder wahlen »90 Grad nach links gegen den
Uhrzeigersinn« aus dem »Bild-Menii«. Zum Drehen von Bildern
um 90 Grad im Uhrzeigersinn klicken oder wahlen Sie »90 Grad
nach rechts drehen«. Wahlen Sie »180 Grad« aus der Option

»Drehen« im »Bild-Menii«, um die Bilder um 180 Grad zu drehen.

Symbol

. Symbol
»90 Grad:ach links »90 Grad nach
drehenc rechts im

Uhrzeigersinn«

Spiegeln von Bildern

Mit den Befehlen aus dem Untermeni des Befehls »Spiegeln«
(Menu »Bild«) kdnnen Sie Bilder horizontal oder vertikal spiegeln.

Aktuellen Ordner in Nikon View anzeigen

Klicken Sie auf das Symbol »Nikon Browser anzeigen« (oder
wahlen Sie im Menu »Extras« den Befehl »Aktuellen Ordner

in Nikon Browser anzeigen«). Daraufhin wird der Bildindex

von Nikon View gedffnet und die Bilder des aktuellen Ordners als
Miniaturen werden angezeigt.

(Der Browser wahlt den Ordner aus, in dem das im Bildbereich
angezeigte Bild gespeichert ist.)

Symbol »Nikon Browser anzeigen«

Automatische Rote-Augen-Reduzierung
Klicken Sie auf der Werkzeugpalette auf die Schaltflache
»Automatische Rote-Augen-Korrektur«, um im aktuellen Bild
den Rote-Augen-Effekt automatisch zu reduzieren () S.280)

Schaltflache »Automatische Rote-Augen-Korrekturg«
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Anzeigen der Original-Biddaten

Wahrend normalerweise alle vorgenommenen Bildkorrekturen am
Bild sichtbar werden, zeigt das Symbol »Original-Bilddaten
einblenden« aus der QuickTools-Palette den Originalzustand des
Bildes ohne angewendete Bildkorrekturen an. Auch nach dem
Speichern eines Bearbeitungszustandes ist es moglich, den
Originalzustand einzublenden, solange das Bild nicht geschlossen
wird. Nach dem SchlieRen und erneuten Offnen eines bearbeiteten
Bildes kann der urspriingliche Zustand jedoch nicht wieder
hergestellt werden, da die Original-Bilddaten mit denen des
bearbeiteten Bildes Uberschrieben werden.

Um den Originalzustand einzublenden, klicken Sie in der
Werkzeugpalette auf das Symbol »Original-Bilddaten
einblenden« und halten Sie die Maustaste gedriickt. Wenn Sie die
Maustaste wieder loslassen, wird wieder die korrigierte Fassung
angezeigt.

Symbol »Original-Bilddaten einblenden«

' : .
Solange die Maustaste auf
dem Symbol gedrtickt bleibt,
wird der Originalzustand

angezeigt.

Nach dem Loslassen der
Maustaste wird wieder die
bearbeitete Fassung angezeigt.

Original einblenden

Wenn das gewahlte Bild gedreht oder gespiegelt wird, kann das
Originalbild nicht mehr angezeigt werden, wenn die Schaltflache
»Original-Bilddaten einblenden« verwendet wurde.

Das Symbol »Original-Bilddaten einblenden« steht nicht zur
Verfugung fur Bilder, die mit einer COOLPIX-Kamera
aufgenommen wurden .
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Offnen mit Photoshop

Um diesen Befehl verwenden zu kénnen, muss Adobe Photoshop
ab Version 5.02 (Windows) bzw. Version 5.0 (Macintosh) auf dem
Computer installiert sein. Photoshop LE und Photoshop Elements
unterstitzen dieses Feature nicht. Adobe Photoshop wird
ungeachtet der Einstellungen verwendet. Wahlen Sie »Optionen >
Allgemein > Gespeicherte Bilder 6ffnen mit«.

Schaltflaiche »Offnen mit Photoshop«

Offnen von NEF-Dateien in Photoshop

Um NEF-Bilder, die mit Digitalkameras von Nikon aufgenommen
wurden, in Photoshop zu 6ffnen, ist Photoshop 6.0 oder hdher
erforderlich.

NEF Plug-in

Bei der Installation von Nikon View wird der NEF Plug-in im selben
Ordner ! wie die Nikon View-Hauptanwendung installiert. Wird
Photoshop nach Nikon View installiert und sollen NEF-Dateien in
Photoshop gedffnet werden, so kopieren Sie Nikon NEF
Plugin.SBi*2 in den nachstehend aufgefiihrten Photoshop-Ordner.
Wollen Sie YCbCr-TIFF-Dateien in Photoshop 6ffnen, so kopieren
Sie Nikon YCC TIFF.8BI2 in den nachstehend aufgeflhrten
Photoshop-Ordner.

*1 Bei Macintosh wird der Plug-in in einem Unterordner namens
File Formats erzeugt.

*2 Bej Macintosh haben die Photoshop-Plug-in-Ordner nicht die
Erweiterung .8Bi.

Windows

Photoshop 7.0: Plug-ins/Formats (Plug-ins/File Formats)
Photoshop 6.0: Plug-ins/Adobe Photoshop Only/File Formats
Macintosh

Photoshop 7.0: Plug-ins/Adobe Photoshop Only/File Formats
Photoshop 6.0: Plug-ins/Adobe Photoshop Only/File Formats

*Ist bei der Installation von Nikon View bereits Photoshop (6.0 oder
spater) installiert, so wird der Plug-in automatisch in den obigen
Ordner kopiert.

Mac OS 9.1 oder spater ist erforderlich, um das Nikon NEF-Plug-in
unter Macintosh verwenden zu kénnen.

Nahere Informationen tUber den Gebrauch des Nikon NEF-Plug-in

finden Sie auf [« S.310.
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Die Korrekturpaletten

Die »Werkzeugpalette« enthalt vier Paletten: die Palette
»Allgemeine Anpassungenc, die Palette »Rote-Augen-
Korrektur«, die Palette »Farbabgleich« und die Palette »RAW-
Anpassungen«. Beim Ziehen der Werkzeugpalette »Titelzeile«,
koénnen Sie die Reihe der Paletten innerhalb der
»Werkzeugpalette« andern. Sie kdnnen auch eine palette
aulderhalb der »Werkzeugpalette« ziehen, um eine separate
Palette herzustellen.

Klicken Sie auf das Dreieckssymbol I der gewlinschten Palette,
um deren Optionen einzublenden.

Korrekturpalette 1

|T Allgemeine Anpassungen
|T Rote-Augen-Korrektur

|T Farbabgleich
|T RAW-Anpassungen

Allgemeine Anpassungen

In der Palette »Allgemeine Anpassungen« kdnnen allgemeine
Korrektureinstellungen vorgenommen werden.

Korrekturpalette 1

F Allgemeine Anpassungen

. Scharfzeichnung: | Aus v |

. Effect: | Keine v |

@ | Gidorofie... | 2045 x 1536 Pixel (100.0% Skalierung)

Auto-Kontrast

Wahlen Sie Mit Farbanderung zur automatischen Einstellung des
Bildkontrastes. Diese Option ermdglicht eine korrekte
Kontrasteinstellung des Bildes, basierend auf dem hellsten und
dunkelsten Bildbereich. Der Farbton Iasst sich Uber den Tonregler
andern.

Wahlen Sie Ohne Farbanderung zur automatischen Korrektur von
Farbstichen und zur Balance der Farbkanale Rot, Griin und Blau.
Wahlen Sie »ohne Farbdnderung« zur automatischen
Kontrasteinstellung fir den Hauptkanal. Diese Option stellt den
Kontrastbereich des Bilds insgesamt ein, hat aber keinen Einfluss
auf die Balance der einzelnen Farbkanale. Sie kénnen den
Kontrastprozess an alle Farben insgesamt anpassen, indem Sie
Uber den Hauptkanal den Kontrast ohne Anderung des Farbtons
einstellen.

Dektivierer Sie die Option, um zuvor durchgefiinrte Anderungen
aufzuheben
Scharfzeichnung

Sie kdnnen die Konturen des aktuellen Bildes scharfer
hervorheben. Wahlen Sie hierzu »Aus«, »Niedrig«, »Mittel« oder
»Hoch« im Popup-Mend.

Effekt (Macintosh)

Andern Sie den Farbton des Bildes zu Schwarzweil bzw. Sepia.
Deaktivieren Sie die Option, um zuvor durchgefiihrte Anderungen
aufzuheben.
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Automatischer Kontrast

Wenn die Farbergebnisse bei Wahl der Optionen »Mit
Farbanderung« oder »Ohne Farbanderung« nicht befiredigend
ausfallen sollten, versuchen Sie eine andere Option.

Kanéle und Hauptkanal

Fir die Darstellung von Bildern auf einem Monitor oder fiir den
Druck werden die Farbinformationen nach Grundfarben
aufgetrennt. Diese einzelnen Anteile nennt man Kanale. Sie
kénnen unabhéangig voneinander oder mit der Option
»Hauptkanal« gemeinsam bearbeitet werden.

[Check the stringlist for the word "Hauptkanal" (master channel)]

BildgroRe

Klicken Sie auf die Schaltflache »BildgroBe«, um den Dialog
»BildgréBe« zu 6ffnen. In diesem Dialog kdnnen Sie einstellen, in
welcher GréRRe das Bild oder der markierte Bildausschnitt
gespeichert werden soll.

(%) original-Bildgréfe verwenden
Grafe des ausgewahlben Bereichs vervwenden

(" EBild an sin Rechteck Folgender Malle anpassen:

Resultierende Bildgrale:
766 x 1024 Pixel (100.0% Skalisrung)

[ fol's |[ fibbrechen H HilFe ]

Beibehalten der Originalgré3e

Aktivieren Sie die Option »Original-BildgroBe verwenden«, um
das Bild in seiner urspriinglichen Gré3e zu speichern.

Beibehalten der Ausschnittgrofle

Aktivieren Sie die Option »GroRe des ausgewdhlten Bereichs
verwenden«, wenn Sie nur den mit dem Auswahlwerkzeug
markierten Bildausschnitt speichern méchten. Der Ausschnitt wird
in seiner urspriinglichen GréRe als separate Datei gespeichert.
Diese Option wird automatisch aktiviert, wenn mit dem
Auswahlwerkzeug eine Auswahlbegrenzung aufgezogen wird.
Wenn keine Auswahl im Bild besteht, kann diese Option nicht
aktiviert werden.
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Mit D1X erzeugte RAW-Bilder

Im Interesse hdchster Bildqualitat nutzt die D1x 4.016 Pixel auf der
horizontalen Achse des CCD bei der Aufzeichnung von RAW-
Bildern. Sind bei Nikon editor 4016 x 2616 Pixel (zehn Megapixel)
gesetzt, so werden nur die Pixel auf der vertikalen Achse korrigiert,
wahrend die auf der horizontalen Achse unverandert erhalten
bleiben. Beim Offnen von RAW-Bildern, die mit der D1x in Nikon
Editor erzeugt wurden, lasst sich eine Vorgabegrofie des Bildes
mit Option »Nach Vorgabe« definieren, wobei eine D1x-RAW-
Datei in der Registerkarte »Allgemein« erscheint (siehe

"Beschriftungsfahne Aligemeines” () S.285). Nach dem Offnen
von Bildern lassen sich Uber den Dialog Bildgré3en von 3008 x

1960 Pixel (sechs Megapixel) oder 4016 x 2616 Pixel (zehn
Megapixel) festlegen.

BildgriBe X

() Werwenden Sie die gesamte Grifie von 6 Megapixel
(%) Yerwenden Sie die gesamte Grife von 10 Magapixel
Grafe des ausgewahlien Bereichs werwenden

(") Ausgewshlten Bereich an ein Rechteck Folgender Malie anpassen:

Resultierende Bildgrale:
4016 x 2616 Pixel (100.0% Skalierung)

[ ok || abbrechen |[  Hife

Ausgewahlten Bereich an ein Rechteck folgender Mal3e
anpassen:

Wenn Sie diese Option verwenden, kénnen Sie die Grofie des
gespeicherten Bildes aus dem Dropdown-Menu auswahlen.

Die GroRe des zu speichernden Bildes wird unter »Resultierende
BildgroBe« angezeigt.

BildgriBe X

() Original-Bildgrifie verwenden
() Gréfe des ausgewahlten Bereichs verwendsn

(#) Ausgewshlten Bereich an sin Rechteck Folgender Mafie anpassen:

320 % 240 Pixel w

320 % 240 Pixel

&40 x 430 Pixel

800 x 600 Pixel

1230 x 960 Pixel

1600 x 1200 Pixel

1/9 der aktuellen Bildschirmgrife

1/4 der akkuellan Bildschirmagriie
Altuelle Bildschirmgréfe . Hilfe

Folgende BildgroRen stehen zur Auswahl:
. 320 x 240 Pixel

. 640 x 480 Pixel

- 800 x 600 Pixel

. 1280 x 960 Pixel!

+ 1600 x 1200 Pixel ’

* 1/9 der aktuellen Bildschirmgrofie
* 1/4 der aktuellen Bildschirmgrofie
» Aktuelle BildschirmgroRle

“'Wenn das Seitenverhaltnis der Auswahl nicht mit der
ausgewahlten BildgréRe Ubereinstimmt, wird die kiirzere Seite des
Bildes korrekt eingepasst und das Bild in der anderen Ausrichtung
verzerrt.
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Die Option »Ausgewahlten Bereich an ein Rechteck folgender
MaBe anpassen« kann nur aktiviert werden, wenn mit dem
Auswahlwerkzeug eine Auswahlbegrenzung aufgezogen wurde.

Auto-Kontrast

Wenn Sie mit den Optionen »Mit Farbanderungen« oder »Ohne
Anderungenc fiir den Kontrast keine befriedigenden Ergebnisse
erhalten, versuchen Sie es erneut mit einer der anderen Optionen.

Kanale und Master-Kanal [2 pages above this is
called Hauptkanal]

Fir die Darstellung von Bildern auf einem Monitor oder fir den
Druck werden die Farbinformationen nach Grundfarben aufge-
trennt. Diese einzelnen Anteile nennt man Kanale. Sie kdnnen
unabhangig voneinander oder mit der Option »Hauptkanal«
gemeinsam bearbeitet werden.

[Check the stringlist for the word "Hauptkanal" (master channel)]
verarbeitet, anstelle einer Verarbeitung der einzelnen Elemente.

Mit dem Auswahlwerkzeug gekennzeichneter Ausschnitt

Der Bildausschnitt, der mit dem Auswahlwerkzeug ausgewahlt
wurde, wird auf die Gro3e gebracht, die unter »resultierende
BildgréRe« angezeigt wird.

Palette »Rote-Augen-Korrektur«

Verwenden Sie die Palette »Rote-Augen-Korrektur«, um den Rote-
Augen-Effekt zu reduzieren, der ensteht, wenn das Blitzlicht einer
Kamera von der Netzhaut einer Person in die Kameraoptik zurtick-
reflektiert wird. Wahlen Sie die Korrekturmethode (»Automatisch«/
»Manuell«), und klicken Sie auf die Start-Schaltflache, um den
Rote-Augen-Effekt zu korrigieren.

Korrekturpalette 1

|T Allgemeine Anpassungen
|: Rote-Augen-Korrektur

W

Zuriicksetzen

|T Farbabgleich
|T RAW-Anpassungen

Wahlen Sie aus dem Auswahlmeni eine der Optionen »Aus«,
»Automatisch« un »Klicken auf Augen«

Aukomatisch etzen
Klicken auf Augen

Aus

Macht die Rote-Augen-Korrektur rickgangig. Nach einer Rote-
Augen-Korrektur in einer anderen Betriebsart kénnen Sie mit
dieser Option die Korrekturresultate riickgangig machen.
Automatisch

Erkennt automatisch die Umrisse eine Portrats und korrigiert
automatisch rote Augen.
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Klicken auf Augen

»Start«-Schaltfliche

Startet die Korrektur roter Augen, wenn die Option »Klicken auf

Augen« gewahlt ist. Nutzen Sie diese Funktion, falls sich der Rote-

Augen-Effekt im Automatik-Modus nicht korrekt erfassen lasst.

Bearbeitungsschritte

1 Wabhlen Sie »Klicken auf Augen« aus dem Auswahlmeni, um
auf den zugehdrigen Modus umzuschalten.

O |Klicken auf Augen w |

[ Skark H Zuriicksetzen l

2 Uber eine Meldung werden Sie zum Starten der Rote-Augen-
Korrektur aufgefordert.
Klicken Sie auf »OK«, um fortzufahren.

Nikon Editor

' Sie sind im Begriff die rote Augen zu korrigieren zu beginnen, Um dies zu tun, betatigen Sie die
"Start” Taste, und verschieben Sie dann "+" Teil des Cursors langsam Gber ein rokes Auge im Bild.
Wenn der Cursar rot blinkt, kénnen Sie Kicken, urn das rote Auge zu korrigieren.

[ biese Meldung kiinftig nicht mehr anzeigen

3 Klicken Sie auf die Schaltflache »Start« in der Rote-Augen-
Korrektur-Palette. Wird das Bild nicht in OriginalgréRe
angezeigt, erscheint eine Meldung, die Sie auffordert, das Bild
in ausreichender Grof3e darzustellen.

Nikon Editor

Biei der manuellen Korrekbur des Rote-Augen-EFfekts ist es u. L. hilfreich, das Bild maximiert
v anzuzeigen. Méachten Sie ein Yollbild anzeigen?

[ Diese Meldung kinftig nicht mehr anzeigen

Wahlen Sie Ja zur Anzeige des in Originalgrof3e oder Nein zur
Fortsetzung des Bearbeitungsvorgangs.

4 Wird der Mauszeiger auf das zu bearbeitende Bild geflihrt, so
nimmt er die Form des Augenpunkt-Werkzeugs *& an.

5 Platzieren Sie das Kreuz das Augenpunkt-Werkzeug auf einem
roten Auge. Erkennt Nikon Editor den Rote-Augen-Effekt, so
blinkt das Augenpunkt-Werkzeug rot.

6 Klicken Sie bei blinkendem Symbol auf die entsprechende
Stelle, um den Rote-Augen-Effekt zu korrigieren.

Nach erfolgter Rote-Augen-Korrektur klicken Sie zum
Abschluss auf »Beenden« im »Klicken auf Augen«-Modus.
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Zuriicksetzen

Klicken Sie auf die Schaltflache »Zuriicksetzen«, um das
Korrekturresultat im Modus »Klicken auf Augen« riickgangig zu
machen.

RAW- und TIF-RGB

Rote-Augen-Korrektur 1&sst sich nicht bei RAW- und TIF-RGB-
Bildern (16 Bit) anwenden.

Rote-Augen-Erkennung

Die Erkennung einer Bildstelle als rotes Auge ist im Modus
»Klicken auf Augen« empfindlicher als im Modus
»Automatisch«. Daher kdnnen auch andere Bilddetails als rote
Augen erkannt werden. Klicken Sie in solchen Fallen nicht.

Unterbrechen und Fortsetzung im Modus »Klicken
auf Augenc

Im Modus »Klicken auf Augen« kann der Arbeitsvorgang zu
einem beliebigen Zeitpunkt durch Klicken auf die Schaltflache
»Beenden« unterbrochen werden. Um die Korrektur roter Augen
fortzusetzen, klicken Sie auf die Schaltflache »Fortfahren«. Der
Korekturvorgang wird an der Stelle fortgesetzt, wo er zuvor
unterbrochen wurde.

Modi »Automatik« und »Klicken auf Augen«

Wenn Sie nach einer Korrektur roter Augen im Modus
»Automatisch« den Modus »Klicken auf Augen« auswahlen, so
wird die erste Korrektur riickgangig gemacht. Ebenso wird eine
Korrektur, die im Modus »Klicken auf Augen« vorgenommen
wurde, ruckgangig gemacht, wenn diese Funktion erneut
angewahlt wird.

Helligkeit, Kontrast und Farbbalance

Mit den Reglern in der Palette »Farbbalance« kénnen Sie die
allgemeine Helligkeit und den gesamten Kontrast im Bild
verandern, sowie durch eine starkere oder schwachere
Gewichtung der einzelnen Farbkanale die Farbbalance
verschieben. Der Wertebereich der Regler reicht von —100 bis
+100.

[®  Farbabgleich
Helligkeit—§HD - 4 ity
Kontrast—§® - ¢ bdo |
Rotanteil —j-@) - ¢ po |
Grinanteil —jH@ - ¢ b o]
Blauanteil —-@) - P o |
|

I
Regler Texteingabefelder
(zeigen den numerischen

Wert an)

Korrektur der allgemeinen Helligkeit

Mit dem Helligkeitsregler kdnnen Sie die allgemeine Helligkeit des
Bildes verandern. Ein Verschieben des Reglers nach rechts
(positive Werte) hellt das Bild auf, ein Verschieben nach links
(negative Werte) dunkelt es ab.

Korrektur des allgemeinen Kontrasts

Mit dem Kontrastregler Iasst sich der allgemeine Kontrast des
Bildes verandern. Ein Verschieben des Reglers nach rechts
(positive Werte) betont den Kontrast zwischen hellen und dunklen
Partien, der Kontrast wirkt dann »harter«. Wenn der Regler nach
links verschoben wird (negative Werte), wird der Kontrast

abgeschwacht, er wirkt dann »weicher«.
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Korrektur der Farbbalance

Die Regler fur Rot-, Grin- und Blauanteil ermdglichen durch eine
Helligkeitsdnderung in einzelnen Farbkanélen eine Verschiebung
der Farbbalance. Wird beispielsweise der Rotregler nach rechts
verschoben (positive Werte), wird die Helligkeit im Rotkanal erhéht
und das Bild erscheint rotlicher. Das Verschieben des Rotreglers
nach links (negative Werte) dunkelt den Rotkanal ab. IN dem Fall
treten die beiden anderen Farbkomponenten starker hervor. Der
Grin- und der Blauregler verhalten sich entsprechend und &ndern
die Helligkeit im Griin- bzw. Blaukanal.

Vorgabe numerischer Werte

Sie kdnnen auch Werte direkt in die Eingabefelder neben den
Korrekturreglern eingeben. Der betreffende Regler stellt sich dann
automatisch auf den eingegebenen Wert ein.

RAW-Anpassungen

Die Palette »RAW-Anpassungen« enthalt Einstellungen fir Bilder,
die in der Kamera im NEF-(RAW)-Format gespeichert wurden. In
der Palette kdnnen Sie nachtraglich eine Belichtungskorrektur und
eine andere WeilRabgleichseinstellung auf ein Bild anwenden.

Korrekturpalette 1

. Allgemeine Anpassungen
Rote-Augen-Korrektur
Farbabgleich
RAW-Anpassungen

. Belichtungsausgleich: 4 ——— b ooLw

. ‘Weilabgleich: |Nicht gesndert w |

Bitte beachten Sie, dass nicht jede Nikon-Digitalkamera das NEF-
(RAW)-Format als Dateiformat anbietet. Bitte informieren Sie sich
in der Dokumentation zu lhrer Kamera, ob die Kamera Bilder im
NEF-(RAW)-Format speichern kann.

Belichtungskorrektur

Mit dem Regler »Belichtungsausgleich« kdnnen Sie nachtraglich
eine Belichtungskorrektur auf das Bild anwenden. Der Wertebereich
reicht von —2,0 bis +2,0 LW; die Schrittweite betragt 1/3 LW.

In der Nullstellung des Reglers wird die bei der Aufnahme
eingestellte Belichtungskorrektur beibehalten.
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WeiBabgleichskorrektur

Mit dieser Option kénnen Sie die WeilRabgleichseinstellung einer
NEF-(RAW)-Dateien nachtraglich andern.

Wahlen Sie die gewlinschte WeilRabgleichseinstellung im
Einblendmenu der Palette aus.

(Der Weilabgleich kompensiert Farbverschiebungen zwischen
unterschiedlichen Lichtquellen und bewahrt so den natirlichen
Farbeindruck eines Motivs.)

Korrekturpalette 1

. Allgemeine Anpassungen
Rote-Augen-Korrektur
Farbabgleich
RAW-Anpassungen

. Belichtungsausgleich: 4 ——— b ooLw

. ‘Weilabgleich: |Micht geandert

Micht geandert

Automatik,

Glihlarmpenlicht

Mormales Leuchtstofflampenlicht
High-Color-Rend. -Leuchtstaffl,
Direkke Sonnene

Schatten

Bewdlkt

Blitz

Hinweis

Wenn RAW oder RAW-Daten nicht im Index der Einfiihrung in die

digitale Fotografie Ihrer Kamera aufgefihrt sind, werden von lhrer
Kamera keine RAW-Bilder unterstitzt.

. . Behalt die urspringliche
LS Weillabgleichseinstellung bei.

Die Kamera fiihrt einen automatischen
WeilRabgleich durch.

Sinnvoll bei Aufnahmen, die unter
Gluhlampenlicht belichtet wurden.

Automatik*

Gliihlampenlicht

Leuc”t(;?:faﬂlgrsn enl Sinnvoll bei Aufnahmen, die unter
icht P Leuchtstofflampenlicht belichtet wurden.
High-Color-Rend- Sinnvoll bei Aufnahmen, die unter High-

Leuchtstoffl. CoI_or-Renderlng-LeuchtstoffIampenllcht
belichtet wurden.

Sinnvoll bei Aufnahmen, die bei direktem
Sonnenlicht belichtet wurden.

Sinnvoll bei Aufnahmen, die bei Sonnenlicht
in Schattenbereichen belichtet wurden.

Sinnvoll bei Aufnahmen, die bei bewdlktem
Himmel belichtet wurden.
Blitz Dfar Wei[lsabgle“ich wird aul.c die Farbe von
Nikon-Blitzgeraten abgestimmt.
*Die Option »Automatik« steht nicht zur Verfligung fir Bilder, die
mit einer COOLPIX-Kamera aufgenommen wurden.

Direkte Sonne

Schatten

Bewolkt
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Voreinstellungen

Wabhlen Sie unter Windows »Optionen« aus dem Meni »Extras,
um das Dialogfeld »Optionen« anzuzeigen. Unter Macintosh OS 9
wahlen Sie »Voreinstellungen« aus dem Menu »Bearbeiten«
bzw. unter Macintosh OS X »Einstellungen« aus dem Nikon
Editor-Men(, um das Dialogfeld zu 6ffnen. In diesem Dialog
werden die Grundeinstellungen von Nikon Editor festgelegt.

Allgemeine Voreinstellungen

Auf der Registerkarte » Allgemein« im Dialog »Voreinstellungen«
kénnen Sie festlegen, mit welchem Programm eine gespeicherte
Datei standardmaRig geoffnet werden soll. Klicken Sie auf die
Schaltflache »Durchsuchen«, um einen Auswabhldialog zu 6ffnen
und das gewlinschte Programm auszuwahlen.

Optionen g|

Allgemein | ’empnrére Dateien | Farbmanagement

Gespeicherte Bilder affnen mit:

[¥] werkzeugpalette ausblenden, wenn Anwendung nicht akkiy st

[Jvalistandigen PFad in der Tikelleiste des Bidfensters anzeigen

‘werkzeugpaletten-Schaltflache "OFFnen mit Phatoshop” |Ubertragt 16-Bit-Daten, wenn maglich “ |

Dateiformat Fir Speichern unter |Wie Originaldatei v |
Standardwerte Fir eine D1X-RAW-Datei: |6MP (3008 = 1960) “ |
il QK | [ Abbrechen ] [ Hilfe
.
Windows

Einstellungen

| }-ngamein—*]TEmparéim Dateien ' Farbmanagement ]
7

Gespeicherte Bilder 8ffnen mit:
’7| ( wanlen... )

Werkzeugschaltfldche fur "Offnen mit Photashop™: | Ubertragt 16-Bit-Daten, wenn maglich | 9-]

Dateiformat fur Speichern unter: | Wie Originaldatei | 3,]
Standardwerte fiir eine D1X-RAW-Datei: [ MP (3008 x 1560) L“,]

{ Hilfe ) (Abbrechen’) ES0K9)

Macintosh

Gespeichertes Bild offnen mit

Beim Speichern als... ( S.268) wahlen Sie ein Programm fir In
externer Anwendung 6ffnen. Zum Wechsel der Anwendung zum
Offnen gespeicherter Bilder klicken Sie auf die Schaltflache
Durchsuchen (unter Windows) oder Wahlen (unter Macintosh) und
rufen die gewlinschte Anwendung auf. Diese Einstellung hat keine
Wirkung auf die Schaltflache ( S.276) in der QuickTools-
Palette.

Werkzeugpalette ausblenden, wenn Anwendung
nicht aktiv ist (nur Windows)

Wenn Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren, werden die
Werkzeugpaletten ausgeblendet, wenn sie zu anderen
Anwendungen wechseln.
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Vollstandigen Pfad in der Titelleiste des
Bildfensters anzeigen (nur Windows)

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird der vollstdndige
Pfad flr das angezeigte Bild in der Titelleiste des Bildfensters
angezeigt. Ist das Kontrollkastchen deaktiviert, wird nur der
Dateiname in der Titelleiste angezeigt.

QuickTools-Schaltfliche "Offnen mit Photoshop"

Wihlen Sie die Ubertragungsmethode fir das Offnen von Bildern
in Photoshop. (Offnen mit Photoshop)

Ubertragt immer 8-Bit-Daten: Durch Klicken auf diese
Schaltflache werden 8-Bit-Bilddaten an Photoshop Ubertragen.

Ubertriagt 16-Bit-Daten, wenn moglich: Durch Klicken auf diese
Schaltflache werden 16-Bit-Bilddaten an Photoshop Ubertragen
und 8-Bit-Daten, wenn die Ubertragung von 16-Bit-Daten nicht
mdglich ist.

Dateiformat fiir Speichern unter

Diese Option ermdglicht es lhnen, das Dateiformat auszuwahlen,
das ganz oben in der Liste der verfigbaren Formate im Dialogfeld
»Speichern unter« angezeigt werden soll (Speichern bearbeiteter
Bilder).

Standardwerte fiir eine D1X-Raw-Datei

Diese Option steuert die Vorgabegrdle fur RAW-Bilder, die mit
D1x aufgenommen wurden. Wahlen Sie 10MP (4016 x 2616) oder
6MP (3008 x 1960).

Mit der D1X erstellte RAW-Bilder

Um eine maximale Bildqualitat zu liefern, verwendet die D1 bei der
Aufnahme von RAW-Bildern 4.016 Pixel fur die Horizontalachse
des CCD. Wenn in Nikon Editor 4016 x 2616 Pixel (zehn
Megapixel) eingestellt sind, werden nur die Pixel der Vertikalachse
korrigiert, wahrend die Pixel der Horizontalachse unverandert
bleiben. Wenn Sie RAW-Bilder, die mit der Kamera D1x erstellt
wurden, in Nikon Editor 6ffnen, kdnnen Sie eine StandardgréfRe fur
dieses Bild festlegen.

Nach dem Offnen von Bildern kénnen Sie im Dialogfeld
»BildgroRe« eine Bildgroe von 3008 x 1960 Pixel (sechs
Megapixel) oder 4016 x 2616 Pixel (zehn Megapixel) festlegen.

BildgriBe X

() Verwenden Sie die gesamte Grifie von 6 Megapixel

(&) ¥erwenden Sie die gesambe GriGe von 10 Megapixel

Grafe des ausgewahlien Bereichs werwenden

(_)Eild an ein Rechteck Folgender Mafe anpassen:

Resultierende Bildgrale:
4016 x 2616 Pixel (100.0% Skalierung)

if l[ Aabbrechen ” Hilfe l
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Temporare Dateien

Legen Sie den Speicherort fest, an dem temporare Daten, wie
Zwischensicherungskopien lhrer Bilder, abgelegt werden sollen. Der
voreingestellte Ordner fiir Windows ist der Ordner "TEMP" im Win-
dows-Verzeichnis, wahrend der Standard-Speicherort fir Macintosh
die Startvolume ist. Zur Wahl eines anderen Ordners in der Windows-
Version des Programms klicken Sie auf Schaltflache Durchsuchen
und wahlen den gewtinschten Ordner aus. In der Macintosh-Version

s

Klicken Sie auf die Schaltflache MACOSX

X

Optionen

.ﬁ.llgemeirl Temparare Dateiesn }arbmanagement

Achtung: Anderungen an Optionen auf dieser Seike wirken sich auf Mikon Capture
und Mikon View aus.

Crdner Fiir temporare Daten:

 Durchsuchen, . |

il ANikonLokale Einstellungen) Temp

l o] 4 H Abbrechen ][ HilFe

Eine Anderung des Speicherortes fiir Temporare Dateien wird erst
wirksam, wenn Sie den Nikon Editor beenden und neu starten.
Wenn Sie die Einstellung auf der Beschriftungsfahne » Temporare
Dateien« geandert haben und den Dialog »Voreinstellungen« mit
»OK« schlieen, erscheint die folgende Meldung. Klicken Sie auf
»OK«, um die Meldung zu schlieRen und den Nikon Editor neu zu
starten.

Nikon Editor

'E Achtung: Dis am Ordner Fir temporére Datsien find werden det, wenn Sie disse dung das néchsts Mal

starten,
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Farbmanagement (nur Windows)

Optionen [z

Allgemein | Temporére Dateier‘ | Farbranagement | ’

Achtung: Anderungen an Optionen auf dieser Seite wirken sich auf Mikon Capture und Mikon Yiew
aus,

Anzeigeprofil andern. ..
Standard-RGE-Farbraum:

i AGemeinsame DateieniMikon'Profiles\MKsRGE. icm

[C1Bsim &ffnen von Dateisn diess Einstellung an Stelle eines integrierten Profils verwenden

Druckerprofil:
[CIerofil zum Drucken verwenden

Ziel:

CMYK-Separationsprofil:

i AGemeinsame DateientMikonProfiles\MKCMYE.icm

[ O |[ Abbrechen ][ Hilfe: ]

Sie kdnnen die Parameter fiir das Nikon-Farbmanagementsystem
im Bedienfeld fir Windows-Farbmanagement einstellen.

Anzeigeprofil andern

Wahlen Sie ein Anzeigeprofil zur Korrektur der Charakteristik Ihres
Monitors. Soll das Anzeigeprofil gedndert werden, so klicken Sie
auf die Schaltflache Anzeigeprofil dndern, dadurch wird das
Dialogfeld Eigenschaften von Anzeige in Windows gedffnet.
Klicken auf der Registerkarte Einstellungen auf die Schaltflache
Erweitert, um das Dialogfeld mit den Monitorprofilen anzeigen.
Klicken Sie anschlieRend im Bedienfeld Farbverwaltung auf
Hinzufiigen, um ein neues Profil anzugeben.

Eigenschaften von Anzeige

Designz | Desktop | Bildschirmschoner Darstellun&‘ Einztellungen l

Anzeige:
Dell P790 mit NVIDIA RliVA TNT2 Model 64

Bildschirmaufldsung Farbgualitat

Hiediig —J— Hach Hidehte (32 Bit) -
1280 » 960 Fixel I Im W  m

Problembehandlung [ Enweitert

Eigenschaften von Dell P790 und NVIDIA RIVA TNT2 ... [2][X]

Allgemein

Problembehandlung @3 THT2 Model B4

1 M Diese Einstellungen legen das Standardfarbprafil fuir den Maonitor
‘! fest. Dadurch werden die auf dem Monitor angezeigten Farben

geandert.

Aktueller Monitar: Dell P7A0

Standardmonitarprofil.  <Kein:

Earbprofile, die diesem Gerat zugeordnet sind:

Manitar
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Standard-RGB-Farbraum

Unter der Option »Standard-RGB-Farbraum« legen Sie das
RGB-Profil fest, das den Bildern standardmafig zugewiesen wird,
die mit dem Nikon Editor bearbeitet werden. Wahlen Sie ein Profil
durch Klicken auf Schaltflache »Durchsuchen«.

Wenn Sie die Option »Beim Offnen von Dateien diese
Einstellung anstelle eines integrierten Profils verwenden«
aktivieren, wird das ausgewahlte Standard-RGB-Profil allen Bildern
zugewiesen, die mit dem Nikon Editor ge6ffnet werden. Wenn die
Option nicht aktiviert ist, werden die gedtffneten Bilder im Farbraum
des eingebetteten Profils bearbeitet.

Standard-RGE-Farbraum:
4L AGemeinsame Dateien'MikonProfilesiKsRGE. icm

[ Beim &ffren von Dateien diese Einstellung an Stells eines integrierten Profils verwenden

Druckerprofil

Festlegung des Druckerprofils fir das Drucken von Bildern. Wird
der RGB-Farbraum der Anwendung genutzt, so entfernen Sie das
Hakchen bei Profil zum Drucken verwenden. Bei Gebrauch des
Druckerprofils markieren Sie diese Option und wahlen ein Profil
zum Drucken durch Klicken auf Schaltflache »Durchsuchen«.

Wenn die Option »Profil zum Drucken verwenden« aktiviert ist,
kénnen Sie auch die Farbumrechnungsmethode (Rendering
Intent) auswahlen. Die Einstellungen »Relativ« und »Wahr-
nehmungsorientiert« beeinflussen die Farbwiedergabe des Aus-
drucks. Die Option »Relativ« behalt mit mathematischer Exaktheit
die relativen Abstande der Farben bei. Die Option »Wahr-
nehmungsorientiert« hingegen orientiert sich an der menschili-
chen Farbwahrnehmung und simuliert eine méglichst natlrliche
Farbgebung. Bitte nehmen Sie die Einstellungen fur das Drucker-
profil sorgféltig vor, damit die gedruckten Farben eine mdglichst
genaue Uberstimmung mit den Farben am Bildschirm zeigen.

Relativ: Farben aulRerhalb der Palette des gewahlten
Druckerprofils werden gedruckt unter Ruckgriff auf die &hnlichsten
verfigbaren Farben. Andere Farben sind nicht betroffen.

Wahrnehmungsorientiert: Enthalt das Bild Farben aul3erhalb der
Palette des gewahlten Druckerprofils, so werden alle Bildfarben so
komprimiert, dass sie in die Palette passen.

Je nach Profil fuhrt u.U. ein Wechsel der Anpassungsmethode
nicht zu einem anderen Ausgaberesultat. Diese Option wird von
manchen Profilen nicht unterstiitzt; Naheres hierzu erfahren Sie
beim Druckerhersteller.

Drruckerprofils
Profil zum Drucken verweandean

Ziel: | wahrnehmungsorientiert w

Warnung

Beim Bedienfeld »Farbmanagement« dient nur das ICC-Profil
als Anzeigeprofil, Druckerprofil und CMYK-Profil. Beachten Sie,
dass insbesondere bei der Einstellung des CMYK-Profils je nach
Computerumgebung u.U. andere Profile als das ICC-Profil
inbegriffen sind.
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CMYK-Separationsprofil

Das unter »CMYK-Separationsprofil« gewahlte Farbprofil wird fur
die Umrechnung von RGB nach CMYK herangezogen. Um die
Einstellung zu andern, klicken Sie auf die Schaltflache
»Durchsuchen« und wahlen Sie das gewiinschte Profil aus.

CMYEK-Separationsprafil;
. vEemeinsame DakeienMikon'Profiles ECM YR, icm

Die geanderten Farbmanagement-Einstellungen werden erst
wirksam, wenn der Nikon Editor beendet und neu gestartet wird.
Wenn Sie die Einstellung auf der Registerkarte »Farbmanagement«
geandert haben und den Dialog »Voreinstellungen« mit » OK«
schlief3en, erscheint die folgende Meldung. Klicken Sie auf »OK«, um
die Meldung zu schliefsen und den Nikon Editor neu zu starten.

Mehrere Displays (Windows)

Wahlen Sie in einer Umgebung mit mehreren Displays ein einziges
Profil, das sich fir alle Displays eignet.

Zusatzinformation

Sie greifen auf Einstellungen, die im Bedienfeld Farbmanagement
erfolgen, Nikon Browser, Nikon Viewer und Nikon Editor gemeinsam
zu, sodass die Einstellungen im Bedienfeld Farbmanagement der
einzelnen Programme betroffen sind. Nach der Anderung von
Einstellungen ist jeweils ein Neustart des Programms erforderlich.

Zusatzinformation

Naheres Uber einen von Nikon Editor unterstitzten RBG-
Normalfarbraum finden Sie in Anhang A, Von Nikon Editor

unterstiitzter RGB- Normalfarbraum ( S.306).

Hikon Editor.

' Hirweis: Die am Ordner Fir kemporére Programmdaten vorgenommenen Anderungen
. werden nach dem néchsten Starten dieses Programms wirksam,

Farbmanagement (Macintosh)

Auf Macintosh-Systemen hat das Profil, das in der Dialogbox
»ColorSync« festgelegt wird, Einfluss auf die Registerkarte
»Farbmanagement«. Alle Profile werden mit den Namen der
jeweiligen Farbraume angezeigt. Ferner wird das Monitorprofil
durch das Profil beeinflusst, das im Kontrollfeld »Monitore« unter
»Farben« (Mac OS 9) bzw. Im Menupunkt »Monitore« im Men(
»Einstellungen« der Systemeinstellungen (Mac OS X)
ausgewahlt ist.

Einstellungen

I{ Allgemein ' Tempordre Dateien

Hinweis: Anderungen an Einstellungen auf dieser Seite wirken sich auch auf Nikon Capture und Nikon View
aus.

— ColorSync-Standardprofile fiir Doku

Standard-RGB-F | ines RGB-Profil |

D Beim Offnen von Datelen diese Einstellung anstelle eines integrierten Profils verwenden

CMYK: fil |= ines CMYK-Profil |
( ColorSync &ffnen )‘.

— Gerédteprofile

[ Anzeigeprofil 4ndem... )

[ Profil zum Drucken verwenden

Drucker: | EPSON LP-BB00C

Ziel: | Wahmehmungsorientiert

( Hife ) (Abbrechen) € oK )
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Standard-RGB-Fabrarum

Anzeige des Standard-RGB-Farbraumprofils (ICC-Profilname), das
fur das Offnen von Bildern in Nikon View verwendet wird. Wenn die
Option »Beim Offnen von Dateien RGB-Standard statt integr. Profil
verwenden« markiert ist, wird das im Feld dariiber ausgewahlte
Profil beim Offnen auf alle Bilder angewendet. Ist diese Option
nicht markiert, wird jeweils das eingebettete Profil verwendet.

CMYK-Separationsprofil

Anzeige des Standard-CMYK-Profils, das beim Speichern von
Dateien im TIFF-CMYK-Format zur Umsetzung von RGB- in
CMYK-Daten dient.

ColorSync-Standardprofile fiir Doku

Standard-RGB-F | ines RGB-Profil |

D Beim Offnen von Datelen diese Einstellung anstelle eines integrierten Profils verwenden

CMYK: fil | Allgemeines CMYK-Profil |
( ColorSync tffnen )
h S AR

ColorSync 6ffnen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um in »ColorSync« eine
Registerkarte zu 6ffnen, auf der die zu verwendenden Farbprofile
ausgewahlt werden kénnen. Anderungen an diesen Einstellungen
sind erst nach einem Neustart von Nikon View wirksam.

86 C ColorSync =]
= | ; =
w =N =
Alle einblenden | Monitore Ton  Metzwerk Startvolume
[standardprofite | cmms |

Hier konnen Sie Standardprofile fir jeden Farbraum festlegen, die
bei Dokumenten ohne eingebettete Profile verwendet werden.

RGB-Standard: = Allgemeines RGB-Profil |-$~i
CMYK-Standard: | Allgemeines CMYK-Profil A
Graustufen-Standard: | Allgemeines Craustufen-Profil I-$v!

Ergénzende Information

Ist unter RGB-Standard ein Profile fir die Eingabe eingestellt, so
arbeitet Nikon Editor unter der Annahme, dass der sRGBFarbraum
eingestellt ist.
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Grerateprofile-Bereich

In diesem Abschnitt stellen Sie die Farbraumprofile fiir Monitore
und Drucker ein.

Geridte proﬁle

: Profil zum Drucken verwenden

Drucker: | Keine RGB-Druckerprofile verfighar

Zial: | Wahmehmungsorientiert

Anzeigeprofil andern

Klicken Sie hier um den Abschnitt »Monitor« der Systemeinstel-
lungen (Mac OS X) bzw. das Kontrollfeld »Monitor« (Mac OS 9) zu
6ffnen. Klicken Sie auf die Registerkarte »Farben« (Mac OS X)
bzw. die gleichnamige Schaltflache (Mac OS 9), um das Monitor-
profil zu Gberprifen oder zu andern.

Profil zum Drucken nutzen

Ist diese Option gewahlt, so wird der unter »RGB-Standard«
definierte Arbeitsfarbraum beim Drucken von Bildern verwendet.

Mehrere Monitore (Macintosh)

Bei mehreren Monitoren wird das Bild unter Verwendung des
Monitorprofils angezeigt, auf dem das gréfRere Bild angezeigt wird.
Dadurch haben Sie die Méglichkeit, fir jeden Monitor ein eigenes
Profil auszuwahlen.

Anderungen in Dialog ColorSync (Macintosh)

Bei Offnen des Dialogs ColorSync (iber das Finder-Menii zur
Anderung von Einstellungen bei Verwendung von Nikon Editor
treten solche Anderungen erst dann in Kraft, wenn Nikon Editor
erneut gestartet wird. Wird ColorSync nicht Gber Schaltflache
ColorSync im Farbmanagementfeld gestartet, so ist ein Neustart
von Nikon Editor erforderlich.

Zusatzinformation

Naheres Uber einen von Nikon Editor unterstitzten RBG-
Normalfarbraum finden Sie in Anhang A, Von Nikon Editor

unterstiitzter RGB -Normalfarbraum ( S.306).

HINWEIS:

Nikon Editor unterstitzt keine Profile, die nach der neuesten

Regelung Ver.4 fir ICC-Farbprofil entstanden sind.

Falls diese Profile eingestellt sind, gelten die Einstellparameter wie folgt:

+ RGB-Vorgabe: NksRGB.icm gewahlt.

+ CMYK-Vorgabe: NkCMYK.icm gewahlt.

» Display: NkMonitor_Mac.icm gewahlt.

* Ausgabe: »Kontrollkastchen Profile fur Drucken verwenden«
|&sst sich nicht &ndern.

Zusatzinformation

Bei Macintosh die Einstellungen fir Farbmanagement mittels
Nikon Editor-Voreinstellungen dndern ( S.285).

Zusatzinformation

Sie greifen auf Einstellungen, die im Bedienfeld Farbmanagement
erfolgen, Nikon Browser, Nikon Viewer und Nikon Editor gemeinsam
zu, sodass die Einstellungen im Bedienfeld Farbmanagement der
einzelnen Programme betroffen sind. Nach der Anderung von
Einstellungen ist jeweils ein Neustart des Programms erforderlich.
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Die Menus des Editors

Windows

Datei-Menii

GFfren...
Schliefien
Speichern
Speichern unter...

Skrg+0

Skrg+5
Skrg+Umschalt+3

IPTC-Informationen, .,

Druckeinrichtung...

Drucken. .. Strg+P

1 DSCNO00Z. PG
2 DSCNO004.jpg
3 D5C_0002, MEF
4 DSCNO001.jpg

Beenden

»Offnen...«
Offnet ein neues Bild im Nikon Editor, das mit einer Digitalkamera
von Nikon aufgenommen wurde.

»SchlieBen«
Schlief3t das im Vorschaubereich angezeigte Bild.

»Speichern«
Speichert das im Vorschaubereich angezeigte Bild.

»Speichern unter...«

Speichert das im Vorschaubereich angezeigte Bild unter einem
neuen Namen.

»IPTC-Informationen...«
Blendet einen Dialog mit den IPTC-Bildinformationen zum
aktuellen Bild ein.

»Druckeinrichtung...«
Legt das Papierformat fur die Druckausgabe fest.

»Drucken...«
Druckt das ausgewahlte Bild aus.

»(Zuletzt gedffnete Dateien)«
Listet die Namen der vier zuletzt gedffneten Dateien auf. Das
Auswahlen eines Namens 6ffnet die dazugehorige Datei.

»Beenden«
Beendet den Editor.

Bearbeiten-Menii

Bearbeiten

Rlckgangig Skrg+2
Ausschneiden Skrg+

Kopieren Skrg+iC
Bildanpassungen kopieren  Strg+Umschalt+C
Einfiigen Strg+y

Lischen EntF,

»Riickgangig«

Macht die letzte Eingabe in ein Textfeld riickgangig.

»Ausschneidenc«
Kopiert markierten Text in die Zwischenablage und 16scht ihn
gleichzeitig im Textfeld.

»Kopieren«
Kopiert markierten Text in die Zwischenablage.
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Windows - Fortsetzung

»Bildanpassungen kopieren«
Kopiert die aktuellen Bildkorrektureinstellungen in die
Zwischenablage.

»Einfliigen«

Bei Texteingabe in ein Textfeld figt dieser Befehl den in die

Zwischenablage kopierten Text ein.

Bei der Bearbeitung von Bildern werden die kopierten Bildeinstellungen

angewendet.

»LOschen«
Léscht ausgewahlten Text.

Ansicht-Menii

Ansicht

Bildansicht 100 % Strg+al+0
An Bildschirm anpassen Strg+0
Fenstergrifie anpassen Strg+9

v Fenstergrifie automatisch anpassen

v Beschneidungswerkzeug C
Zoomwerkzeug z
Handwerkzeug H
Einzoormen Strg++
Auszoomen Strg+-

v Aufnahmedaten anzeigen

v Korrekturpalette 1 anzeigen Alk+1

v Werkzeugpalette anzeigen Ale+0

Werkzeugpositionen zuriicksetzen

»Bildansicht 100«%
Zeigt das aktuelle Bild in Originalgréfe an.

»An Bildschirm anpassen«
Zeigt das Bild vollstandig im Anzeigebereich an.

»An FenstergroRe anpassen«
Passt die Gro3e des angezeigten Bildes an die aktuelle
Fenstergrofie an.

»FenstergroRe automatisch anpassen«
Passt die FenstergroRe nach jeder Anderung der
DarstellungsgrofRe oder Orientierung automatisch an.

»Beschneidenwerkzeug«

Der Mauszeiger nimmt Kreuzform an, sodass sich ein gewunschter
Bereich des aktuellen Bilds definieren und in einer Datei
abspeichern lasst.

»Zoomwerkzeug«

Wahlt das Zoomwerkzeug, mit dem die DarstellungsgréfRe des
aktuellen Bildes verandert werden kann. Der Mauszeiger
verwandelt sich in eine Lupe.

»Handwerkzeug«

Aktiviert die Verschiebehand, mit der sich der sichtbare
Bildausschnitt verschieben lasst. Der Mauszeiger verwandelt sich
in ein Handsymbol.

»Einzoomen«

Wechselt zur nachsthéheren DarstellungsgroRe flr das aktuelle
Bild ein.

»Auszoomen«
Zeigt das aktuelle Bild in der nachstkleineren Darstellungsstufe an.

»Aufnahmedaten anzeigen«
Blendet den Bereich mit den Bildinformationen ein oder aus.

»Korrekturpalette 1 anzeigen«
Dadurch wird die ausgeblendete Werkzeugpalette angezeigt.

»Werkzeugpalette anzeigen«
Dadurch werden die ausgeblendeten QuickTools angezeigt.

»Werzeugpositionen zuriicksetzen«
Setzt die Werkzeug- und QuickTools-Paletten auf die
Standardpositionen zurtick.
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Windows - Fortsetzung
Bild-Menii

SFfren mit Phokoshop (S-Bik)
Gffnen mit Photoshop (16-Eit)

Gesambes Bild auswahlen Skrg+D
Spiegeln 3
Drehen 4

»Offnen mit Photoshop (8 Bit)«
Offnet das aktuelle Bild in Adobe Photoshop mit 8-Bit-
Datenubertragung.

»Offnen mit Photoshop (16 Bit)«
Offnet das aktuelle Bild in Adobe Photoshopmit 16-Bit-
Datenubertragung.

»Gesamtes Bild auswahlen«
Wahlt das gesamte Bild aus.

»Spiegeln«
Erstellt eine gespiegelte Version des Bildes.

Ffnen mit Phatoshop (8-Bit)
GiFFnen mik Photoshop (16-Bit)

Gesamtes Bild auswahlen Strg+D
Horizonkal
Drehen 3 Vertikal
»Horizontal«
Spiegelt das Bild horizontal.
»Vertikal«

Spiegelt das Bild vertikal.

»Drehen«
Dreht das aktuelle Bild in vorgegebenen Winkeln.

GFfren it Photoshop (8-Bit)
Giffnen ik Photoshop (16-Bit)

Gesamtes Bild auswahlen Skrg+D
Spiegeln 4
180°
a0® nach rechts Skrg+R
90° pach linksgegen den Uhrzeigersinn Skrg+Umschalk+R
»180°«

Dreht das Bild um 180°.

»90° nach rechts«
Dreht das aktuelle Bild um 90° nach rechts.

»90° nach links gegen den Uhrzeigersinn«
Dreht das aktuelle Bild um 90° nach links.

Einstellungen-Menii

Bildanpassungen ¥

»Bildanpassungen«

Das Untermenu dieses Befehls enthalt die folgenden vier Befehle.

In Zwischenablage kopieren
Laden... Skrg+L
Speichern, .. Strg+l
Auf neutral zuricksetzen
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Windows - Fortsetzung

»In Zwischenablage kopieren«
Kopiert die aktuellen Bildkorrektureinstellungen in die
Zwischenablage.

»Laden...«
Ladt die in einer separaten Einstellungsdatei gespeicherten
Bildkorrektureinstellungen und wendet sie auf das aktuelle Bild an.

»Speichern...«
Speichert die aktuellen Bildkorrektureinstellungen als separate
Einstellungsdatei. «

»Auf neutral zurlicksetzen«
Setzt alle Bildkorrektureinstellungen auf die urspringlichen Werte
zurick.

Extra-Menii

aktuellen Ordner mit Mikon Browser anzeigen

Optionen... Skrg+k

»Aktuellen Ordner mit Nikon Browser anzeigen«

Startet den Browser und zeigt den Inhalt des aktuellen Ordners im
Index an. Falls der Browser schon gestartet ist, wird das
Browserfenster in den Vordergrund gestellt.

»Optionen...«
Offnet das Dialogfeld Optionen.

Fenster-Menii

Uberlappend
Mebeneinander

v 1 ...enEigene Bilder Ima0001\DSCHO001 00 @ 16%

»Uberlappend«
Ordnet die gedffneten Bildfenster so an, dass sie sich tberlappen.

»Nebeneinander«

Ordnet alle gedffneten Bildfenster so an, dass das gesamte
Fenster sichtbar ist. Dabei wird die GroRe der einzelnen
Bildfenster so verringert, dass alle Fenster auf dem Bildschirm
angeordnet werden kdnnen.

Hilfe-Menii

Inhalk F1

[ber Mikon Edikar, ..

»Inhalt«
Offnet die Hilfe zu Nikon View 6.

»Uber Nikon Editor«
Blendet ein Infofenster zum Editor sowie Copyright-Angaben ein.
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Macintosh (Mac OS 9)
Apfel-Menii

Uber Nikon Editor... |

»Uber Nikon Editor«
Blendet ein Infofenster zum Editor sowie Copyright-Angaben ein.

Ablage-Menii

thage
dffnen... %0
SchlieBen £l
Speichern £33

Speichern unter... <35

IPTC-Informationen...

Papierformat...
Drucken... #®P

2?MFine.jpg
DSC_A881.JPG
DSCNB943. jpg
2?MNormal.jpg

»Offnen...«
Offnet ein neues Bild im Nikon Editor, das mit einer Nikon-
Digitalkamera aufgenommen wurde.

»SchlieBen«
SchlieRt das im Vorschaubereich angezeigte Bild.

»Speichern«
Speichert das im Vorschaubereich angezeigte Bild.

»Speichern unter...«
Speichert das im Vorschaubereich angezeigte Bild unter einem
neuen Namen.

»IPTC-Informationen...«
Blendet einen Dialog mit den IPTC-Bildinformationen zum
aktuellen Bild ein.

»Papierformat...«
Legt das Papierformat fir die Druckausgabe fest.

»Drucken...«
Druckt das ausgewahlte Bild aus.

»Beenden«
Schliel3t den Editor.

Bearbeiten-Menii

Bearbeiten

Widerrufen nicht moglich 8z
Ausschneiden H
Bildeinstellungen kopieren <+3C
Kopieren 3BC
Einfiigen £l
Loschen

Einstellungen... 8K

»Wiederrufen«
Widerruft die letzte Eingabe in ein Textfeld.

»Ausschneiden«
Kopiert markierten Text in die Zwischenablage und I6scht ihn
gleichzeitig im Textfeld.

»Bildeinstellungen kopieren«
Kopiert die aktuellen Bildkorrektureinstellungen in die
Zwischenablage.

»Kopieren«
Kopiert markierten Text in die Zwischenablage.
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Macintosh (Mac OS 9) - Fortsetzung

»Einfiigen«

Bei Texteingabe in ein Textfeld flgt dieser Befehl den in die

Zwischenablage kopierten Text ein.
Bei der Bearbeitung von Bildern werden die kopierten
Bildeinstellungen angewendet.

»LOschen«
Léscht ausgewahlten Text.

»Einstellungen«
Offnet den Dialog »Einstellungen.

Ansicht-Menii

Bildansicht 188% El
An Bildschirm anpassen %0
Fenstergrofie anpassen 30

+ Fenstergrifie automatisch anpassen

+ Besr i g kzeug C
Zoomwerkzeug z
Handwerkzeug H
Einzoomen 8|+
Auszoomen 8-
Aufnahmedaten anzeigen

+ Anzeigen Werkzeugpalettel X1

v Werkzeugpalette anzeigen A
u.lekzeug_pusitiunen zuriickstellen

»Bildansicht 100«%
Zeigt das aktuelle Bild in Originalgrofie an.

»An Bildschirm anpassen«
Zeigt das Bild vollstandig im Anzeigebereich an.

»FenstergroRe anpassen«
Passt die Groe des angezeigten Bildes an die aktuelle
Fenstergrofie an.

»FenstergroRe automatisch anpassen«
Passt die FenstergroRe nach jeder Anderung der
DarstellungsgrofRe oder Orientierung automatisch an.

»Beschneidungswerkzeug«

Ermdglicht das Markieren eines Ausschnitts aus dem gedffneten
Bild, der als Datei gespeichert werden kann. Der Mauszeiger wird
bei Aktivierung dieses Werkzeugs zu einem Fadenkreuz.

»Zoomwerkzeug«

Wahlt das Zoomwerkzeug, mit dem die DarstellungsgréfRe des
aktuellen Bildes verandert werden kann. Der Mauszeiger
verwandelt sich in eine Lupe.

»Handwerkzeug«

Aktiviert die Verschiebehand, mit der sich der sichtbare
Bildausschnitt verschieben lasst. Der Mauszeiger verwandelt sich
in ein Handsymbol.

»Einzoomen«
Wechselt zur nachsthéheren DarstellungsgroRRe flr das aktuelle
Bild.

»Auszoomen«
Zeigt das aktuelle Bild in der nachstkleineren Darstellungsstufe an.

»Aufnahmedaten anzeigen«
Blendet den Bereich mit den Bildinformationen ein oder aus.

»Anzeige Werzeugpalette 1«
Dadurch wird die ausgeblendete Werkzeugpalette angezeigt.

»Werkzeugpalette anzeigen«
Dadurch werden die ausgeblendeten QuickTools angezeigt.

»Werzeugpositionen ziiruckstellen«
Setzt die Werkzeug- und QuickTools-Paletten auf die
Standardpositionen zurtick.
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Bild-Menii

dffnen mit Photoshop (8 Bit)
dffnen mit Photoshop (16 Bit)

G tes Bild d %0
Spiegeln
Orehen

»
»

»Offnen mit Photoshop (8 Bit)«
Offnet das aktuelle Bild in Adobe Photoshop mit 8-Bit-
Datenubertragung.

»Offnen mit Photoshop (16 Bit)«
Offnet das aktuelle Bild in Adobe Photoshopmit 16-Bit-
Datenubertragung.

»Gesamtes Bild auswahlen«
Wahlt das gesamte Bild aus.

»Spiegeln«
Erstellt eine gespiegelte Version des Bildes.

dffnen mit Photoshop (8 Bit)
dffnen mit Photoshop (16 Bit)

G tes Bild d a0

EEL |4 Horizontal
Drehen M Uertikal
»Horizontal«

Spiegelt das Bild horizontal.

»Vertikal«
Spiegelt das Bild vertikal.

Drehen«
Dreht das aktuelle Bild in vorgegebenen Winkeln.

dffnen mit Photoshop (8 Bit)
dffnen mit Photoshop (16 Bit)

] tes Bild d 80
Spiegeln »
Irehe 188°
98° im Uhrzeigersinn #R
98° gegen den Uhrzeigersinn <-3R
»180°«

Dreht das Bild um 180°.

»90° im Uhrzeigersinn«
Dreht das Bild 90° nach rechts.

»90° gegen den Uhrzeigersinn«
Dreht das Bild um 90° nach links.

Einstellungen-Menii

Einstellungen
Bildanpassungen }

»Bildeinstellungen«

Das Untermendi dieses Befehls enthalt die folgenden vier Befehle.

Einstellungen
Bildanpassungen

4

In Zwischenablage kopieren
Laden... 8L
Sichern... 1
RAuf Driginal zuriicksetzen

»ln Zwischenablage kopieren«
Kopiert die aktuellen Bildkorrektureinstellungen in die
Zwischenablage.
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»Laden...«
Ladt die in einer separaten Einstellungsdatei gespeicherten

Bildkorrektureinstellungen und wendet sie auf das aktuelle Bild an.

»Sichern...«
Speichert die aktuellen Bildkorrektureinstellungen als separate
Einstellungsdatei.

»Auf Original zuriicksetzen«
Setzt alle Bildkorrektureinstellungen auf die urspriinglichen Werte
zurick.

Extras-Menii

Aktuellen Drdner in Nikon Browser anzeigen |

»Aktuellen Ordner in Nikon Browser anzeigen«

Offnet den Index von Nikon Browser und zeigt den Inhalt des
aktuellen Ordners an.

Falls der Browser schon gestartet ist, wird das Browserfenster in
den Vordergrund gestellt.

Fenster-Menii

iiberlappend
v 2IMFine.jpg @ 25%

»Uberlappendc«

Ordnet die gedffneten Bildfenster so an, dass sie sich Uberlappen.

Hilfe-Menii

Uber Erkldrungen...

Erkldrungen ein
Nikon Editor-Hilfe 387

»Uber Erkldrungen...«
Offnet Informationen zur Sprechblasenhilfe des Mac OS.

»Erkldrungen ein«
Aktiviert die Sprechblasenhilfe des Mac OS.

»Nikon Editor Hilfe«
Offnet die Hilfedatei zum Nikon View 6 Editor.
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Nikon Editor-Menii

Uber Nikon Editor...
Einstellungen... 8K
Dienste 3

Nikon Editor ausblenden %H
Andere ausblenden \C$H
Alle ginblenden

Nikon Editor beenden %8Q

»Uber Nikon Editor«

Blendet ein Infofenster zum Editor sowie
Copyright-Angaben ein.
»Einstellungen«

Offnet den Dialog »Einstellungen.

»Nikon Editor beenden«
Beendet den Editor.

Ablage-Menii
Offnen... #®0
Schlieken ®’W
Speichern #5

Speichern unter... &-#S
IPTC-Informationen...

Papierformat...
Drucken.., %P

CP.ipg

27MBasic.jpg
27MBasicJPEG von.JPG
DSC_0325.JPC

»Offnen...«
Offnet ein neues Bild im Nikon Editor, das mit der Digitalkamera
von Nikon aufgenommen wurde.

»SchlieRen«
Schliel3t das im Vorschaubereich angezeigte Bild.

»Speichern«
Speichert das im Vorschaubereich angezeigte Bild.

»Speichern unter...«
Speichert das im Vorschaubereich angezeigte Bild unter einem
neuen Namen.

»IPTC-Informationen...«
Blendet einen Dialog mit den IPTC-Bildinformationen zum
aktuellen Bild ein.

»Papierformat...«
Legt das Papierformat fir die Druckausgabe fest.

»Drucken...«
Druckt das ausgewahlte Bild aus.
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Bearbeiten-Menii

Widerrufen nicht moglich ®Z
Ausschneiden X
Bildeinstellungen kopieren (8C
Kopleren ®C
Einfiugen Al
Léschen

»Widerrufen«
Widerruft die letzte Eingabe in ein Textfeld.

»Ausschneiden«
Kopiert markierten Text in die Zwischenablage und I6scht ihn
gleichzeitig im Textfeld.

»Bildeinstellungen kopieren«

Kopiert die aktuellen Bildkorrektureinstellungen in die Zwischenablage.

»Kopieren«
Kopiert markierten Text in die Zwischenablage.

»Einfugen«

Bei Texteingabe in ein Textfeld figt dieser Befehl den in die
Zwischenablage kopierten Text ein.

Bei der Bearbeitung von Bildern werden die kopierten
Bildeinstellungen angewendet.

»LOschen«
Léscht ausgewahlten Text.

Ansicht-Menii

Bildansicht 100% {1}
An Bildschirm anpassen E
FenstergroRe anpassen ®9

v FenstergroBe automatisch anpassen

v Beschneidungswerkzeug C
Zoomwerkzeug z
Handwerkzeug H
Einzoomen 8+
Auszoomen 8-
Aufnahmedaten anzeigen

v Anzeigen Werkzeugpalettel ol

v Werkzeugpalette anzeigen o0

Wekzeugpositionen zurickstellen

»Bildansicht 100«%
Zeigt das aktuelle Bild in Originalgrofie an.

»An Bildschirm anpassen«
Zeigt das Bild vollstandig im Anzeigebereich an.

»FenstergroRe anpassenc
Passt die Gro3e des angezeigten Bildes an die aktuelle
Fenstergrofie an.

»Fenstergrofe automatisch anpassen«
Passt die FenstergréRe nach jeder Anderung der
Darstellungsgréfe oder Orientierung automatisch an.

»Beschneidungswerkzeug«

Ermdglicht das Markieren eines Ausschnitts aus ausgewahlten
Bild, der als Datei gespeichert werden kann. Der Mauszeiger wird
bei Aktivierung dieses Werkzeugs zu einem Fadenkreuz.

»Zoomwerkzeug«
Wahlt das Zoomwerkzeug, mit dem die Darstellungsgrofle des aktuellen
Bildes verandert werden kann. Der Mauszeiger verwandelt sich in eine Lupe.
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»Handwerkzeug«

Aktiviert die Verschiebehand, mit der sich der sichtbare
Bildausschnitt verschieben lasst. Der Mauszeiger verwandelt sich
in ein Handsymbol.

»Einzoomen«

Wechselt zur nachsthéheren Darstellungsgrofe fur das aktuelle
Bild

»Auszoomen«

Zeigt das aktuelle Bild in der nachstkleineren Darstellungsstufe an.

»Aufnahmedaten anzeigen«

Blendet den Bereich mit den Bildinformationen ein oder aus
»Anzeigen Werkzeugpalette 1«

Dadurch wird die ausgeblendete Werkzeugpalette angezeigt.
»Werkzeugpalette anzeigen«

Dadurch werden die ausgeblendeten QuickTools angezeigt.
»Werzeugpositionen zuriicksetzen«

Setzt die Werkzeug- und QuickTools-Paletten auf die
Standardpositionen zurick.

Bild-Menii

Offnen mit Photoshop (8 Bit)
Offnen mit Photoshop (16 Bit)

Gesamtes Bild auswihlen %D
Spiegeln >
Drehen >

»Offnen mit Photoshop (8 Bit)«

Offnet das aktuelle Bild in Adobe Photoshop mit 8-Bit-Datentibertragung.

»Offnen mit Photoshop (16 Bit)«

Offnet das aktuelle Bild in Adobe Photoshopmit 16-Bit-Dateniibertragung.

»Gesamtes Bild auswahlen«
Wahlt das gesamte Bild aus.

»Spiegeln«
Erstellt eine gespiegelte Version des Bildes.

Offnen mit Photoshop (8 Bit)
Offnen mit Photoshop (16 Bit)

Gesamtes Bild auswihlen %D

Horizontal

Drehen > Vertikal
»Horizontal«
Spiegelt das Bild horizontal.
»Vertikal«
Spiegelt das Bild vertikal.
»Drehen«
Dreht das aktuelle Bild in vorgegebenen Winkeln.

Offnen mit Photoshop (8 Bit)

Offnen mit Photoshop (16 Bit)

Gesamtes Bild auswidhlen %D

Spiegeln >
150°

~90° im Uhrzeigersinn
90° gegen den Uhrzeigersinn

»180°«

Dreht das Bild um 180°.

»90° im Uhrzeigersinn«
Dreht das Bild um 90° nach rechts.

»90° gegen den Uhrzeigersinn«
Dreht das Bild um 90° nach links.

38R
%R
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Einstellungen-Menii

| Bildanpassungen B

»Bildeinstellungen«

Das Untermen( dieses Befehls enthalt die folgenden vier Befehle.

Einstellungen

Bildanpassungen  » In Zwischenablage kopieren
Laden... ;L
Sichern... #l

Auf Original zuriicksetzen

»In Zwischenablage kopieren«
Kopiert die aktuellen Bildkorrektureinstellungen in die
Zwischenablage.

»Laden...«
Ladt die in einer separaten Einstellungsdatei gespeicherten

Bildkorrektureinstellungen und wendet sie auf das aktuelle Bild an.

»Sichern...«
Speichert die aktuellen Bildkorrektureinstellungen als separate
Einstellungsdatei.

»Auf Original zuriicksetzen«
Setzt alle Bildkorrektureinstellungen auf die urspriinglichen Werte
zurick.

Extras-Menii

Aktuellen Ordner in Nikon Browser anzeigen

»Aktuellen Ordner in Nikon Browser anzeigen«

Offnet den Index von Nikon Browser und zeigt den Inhalt des
aktuellen Ordners an.

Falls der Browser schon gestartet ist, wird das Browserfenster in
den Vordergrund gestellt.

Fenster-Menii

Uberlappend

v CP.jpg @ 100%

»Uberlappend«
Ordnet die gedffneten Bildfenster so an, dass sie sich Uberlappen.

Hilfe-Menii

Nikon Editor-Hilfe 387

»Nikon Editor Hilfe«
Offnet die Hilfedatei zu Nikon View.
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Anhang A : Unterstutzte Standard-RGB-Profile

A.1 Farbprofile mit einem Gamma von 1,8
Apple RGB

Dieses Farbprofil wird von Desktop-Publishing-Programmen und
von Adobe Photoshop bis Version 4.0 verwendet; es ist das
Standardprofil flir Macintosh-Monitore. Die korrespondierende
Einstellung in Photoshop lautet »Apple RGB«. Dieses Profil eignet
sich flr die Bearbeitung von Bildern, die unter dem Mac OS
angezeigt werden sollen.

ColorMatch RGB

Das Color-Match-Profil ist das Originalprofil fir Radius-Pressview-
Monitore. Dieses Profil umfasst einen gré3eren Farbraum als
Apple RGB, der sich insbesondere weiter in den Blaubereich
erstreckt. Die entsprechende Einstellung in Adobe Photoshop
lautet »ColorMatch RGB«.

A.2 Farbprofile mit einem Gamma von 2,2
sRGB

Dieses Profil wird von den meisten Windows-Monitoren verwendet.
Es gleicht der Farbcharakteristik normaler Farbfernseher und wird
auch bei dem fir das digitale Fernsehen verwendeten System
zugrundegelegt, das in den USA zum Industriestandard avanciert.
Software- und Hardwarehersteller verwenden sRGB als
Standardprofil und garantieren bei dessen Verwendung
einwandfreien Betrieb. Auflerdem entwickelt sich dieses Profil zum
Standard fir die Darstellung von Bildern im Web. Es eignet sich fir
Anwender, die ihre digitalen Bilder »naturbelassen« verwenden
und weder nachbearbeiten noch drucken wollen. Der Nachteil
dieses Profils ist sein geringer Farbumfang, der sich vor allem im
Blaubereich negativ auswirkt. Die passende Einstellung in Adobe
Photoshop 5 und 5.5 ist »sRGB«. Die entsprechende Einstellung
in Photoshop 6 lautet »sRGB IEC61966-2.1«.

Bruce RGB

Dieses Profil wurde als Erweiterung des Color-Match-Farbraums
konzipiert und nahert den Farbumfang durch eine Verschiebung
der G-Koordinate an den Adobe-RGB-Farbraum an. Es handelt
sich hierbei um einen Vorschlag von Bruce Fraser, der versichert,
es enthalte alle Farben des CMYK-Farbraums nach dem US-
amerikanischen SWOP-Standard. Die R- und B-Komponente im
Bruce-RGB-Farbraum stimmen mit denen im Adobe-RGB-
Farbraum Uberein.

NTSC (1953)

NTSC (1953) ist der Farbraum des in den USA giiltigen
Videostandards, der 1953 vom National Television Standards
Committee (NTSC) fur das friihe Farbfernsehen festgelegt wurde
und mittlerweile auch von einigen asiatischen Zeitungsverlagen
verwendet wird. In Europa ist NTSC nicht gebrauchlich (hier gilt
die PAL-Norm). Die korrespondierende Einstellung in Adobe
Photoshop lautet »NTSC (1953)«.

Adobe RGB (1998)

Adobe entwickelte dieses Profil speziell fir Adobe Photoshop 5.
Sein Farbumfang ist gréRer als der von sRGB und er enthalt die
Farben der gebrauchlichsten CMYK-Farbradume. Es ist daher
besonders fur das Desktop-Publishing geeignet. Dieses Profil
entspricht in Photoshop o der Einstellung »SMPTE-240M« und in
Photoshop 5.5 und 6 der Einstellung »Adobe RGB (1998)«.

CIE RGB

Ein vom CIE (Commission Internationale de I'Eclairage)
festgelegter Farbraum fir die Wiedergabe auf Monitoren. Obwohl
der Farbumfang sehr grol ist, wird der Cyanbereich nur
ungentigend bertcksichtigt. Die entsprechende RGB-
Voreinstellung in Adobe Photoshop lautet »CIE RGB«.
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Wide Gamut RGB

Dieses von Adobe entwickelte Farbraumprofil enthalt fast alle
Farben des sichtbaren Spektrums. Das bedeutet aber auch, dass
sich viele der in diesem Farbraum enthaltenen Farben nicht auf
Monitoren oder Druckern wiedergeben lassen. Die dazu passende
RGB-Einstellung in Adobe Photoshop lautet »Wide Gamut RGB«.
Der Farbumfang der unterstitzten Farbraume ist dem folgenden
xy-Diagramm zu entnehmen. Jeder Farbraum enthalt die innerhalb
des jeweiligen Dreiecks liegenden Farben. Je groRer die von
einem Dreieck umgrenzte Diagrammflache, desto gréRRer der
Farbraum.

Gamut

RGB
Adobe RGB
‘Wide RGB
Bruce RGB
NTSC RGB
CIE RGB

pple RGE

0 01 0203 040506 0708 09 1
X
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Anhang B : Generator von groBen Vorschaubildern fur NEF

Die »Large Preview Generator fiir NEF file« ermoglicht das
Anhangen eines groRen Vorschaubildes mit 1.600 Pixel auf der
ldngeren Seite an das mit einer Nikon Digitalkamera
aufgenommene RAW-BIld (NEF). Sie kénnen ein Bild, das zur
Vorschau im Nikon Viewer angezeigt wird, an die GréRRe des
Viewer-Fensters anpassen, indem Sie das grof3e Vorschaubild an
das RAW-Bild (NEF) anhangen.

So hangen Sie ein groRes Vorschaubild an:
Schritt 1

Wahlen Sie eines der folgenden Verfahren, indem Sie das
Kontrollk&stchen aktivieren.

BEWCN Eearbeiten  Ansicht  Bild Ordner  Extras  Fenster Hilfe

Meuer Ordner Skrg+M >
4
ansicht. .. | [ B m v 0 [ QJ
Bearbeiten Strg+E
i rnen Programmen Bildbearbeitungsprogramm hinzufigenfentfernen. ..
Datei oder Ordner umbenennen F2 Mikon Editar
Werschieben, .. QuickTime Player

Kopieren... Panoramataker
Large e G

N werator Far NEF File
Léschen Del

Seite einrichten. ..

Drucken. .. Skrg+P
0001.MEF
IPTC-Informationen. ... Chrl+3
Tag-Markierung 3
Dakeiattribut 3
Beenden Ale+F4

Schritt 2

Das Dialogfeld »Large Preview Generator fiir NEF file« wird
angezeigt.

Aktivieren Sie die Optionen, die Sie fur die Verarbeitung benétigen,
und klicken Sie auf die Schaltflache »Start«.

Large Preview Generator for NEF file @

Dieze Operation erstellt zur schnelleren Anzeige zwei griolere
Warschaubilder, die die kleineren Originalvorschaubilder in den
auzgewahlten MEF-D ateien erzetzen,

Beachten Sie bitte, dazz lhre K.amera diese Bilder nach der Werarbeitung
nicht mehr anzeigen kann,

Diese Yerarbeitung kann nur mit HEF-Dateien durchgefiibrt werden.

[ Schieibgeschiitzte D ateien verarbeiten
I+ Yorzchauen mit der Scharfzeichnungseinstellung aus jeder Datei erstellen
| BeiAbschiuss benachrichtigen

¥ Diezes Dialogfeld immer anzeigen

Start | Abbrechen

Schreibgeschiitzte Dateien verarbeiten

Ermadglicht die Verarbeitung schreibgeschiitzter Dateien. Dateien,
die sich auf schreibgeschiitzten Medien, wie z. B. auf einer CD-
ROM befinden, kdnnen jedoch nicht verarbeitet werden.
Vorschauen mit der Scharfstellungseinstellung der
Jjeweiligen Datei erstellen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Scharfzeichnung von Konturen
der RAW-Bilddateien (NEF) einstellen.
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Bei Abschluss benachrichtigen

Eine Benachrichtigung wird gesendet, wenn die Verarbeitung
abgeschlossen ist.

Dieses Dialogfeld immer anzeigen

Lasst Sie die obige Option bei jedem Start von Large Preview
Generator auswahlen.

Schritt 3

Ein Dialogfeld zeigt den Status der Verarbeitung an.

Large Preview Generator for NEF file |Z||§|g|

Anzahl der gefundenen MEF-D ateien: 2
Anzahl der verarbeiteten MEF-Dateien: 0
Anzahl der nicht verarbeitaten MEF-Dateien: 1

C:ADokumente und EingtellungentMikon'Eigene D ateien' Eigene
Bilder\DSC_D00T.MEF wird verarbeitet

ENRNENNREEEN
[_Eiwehrgen. ] [Abirechen |

Einstellungen...

Setzt die Verarbeitung fort und zeigt das Dialogfeld Einstellungen
erneut an.

Schritt 4

Nach erfolgter Bearbeitung erscheint das Log-Dialogfeld. Klicken

Sie auf OK.

Log

Werarbeitung gestartet: Mittwoch, 5. Movember 200318:12:04
1 von 1 Dateilen] zur Werarbeitung gefunden. 1 Dateilen] erfolglich verarbeite
Werarbeitung beendet: 18:12:12

X
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Anhang C : Nikon NEF-Plug-in

Das Nikon NEF-Plugin bietet die Moglichkeit, RAW-Bilder (NEF),
die mit einer Nikon-Digitalkamera aufgenommen wurden, in Adobe
Photoshop zu 6ffnen. Wenn Sie eine RAW-Datei in Photoshop
offnen, wird das Dialogfeld »RAW-Anpassungen« angezeigt.

Das Nikon NEF-Plug-In unterstitzt nur Photoshop, Version 6.0
oder hoéhere Versionen. Das Nikon NEF-Plug-In unterstitzt nur
Mac OS 9.1 oder héhere Versionen.

RAW-Anpassungen DSC_0003.NEF @ 6%

Kameramodel: NIKOM D1

Bidgiahe: 3008 x 1960

Beichtungskenektur: < Nicht gesndert: +0.00 >

(4 -t | ) L\)D
‘weiBabgleich < Nicht geandet: Automatik >

( Nicht geéindert - )—— Textfeld

[¥ 10MPI4016~2616)Ausgabe

Schieberegler

oK Abbrechen

I
Vorschaubild

Kameramodell

Zeigt an, mit welchem Kameramodell das aktuelle Bild
aufgenommen wurde.

BildgréRBe

Zeigt die OriginalgréfRe des aktuellen Bildes an. Die GréfRe wird in
Pixel (Breite x Hohe) angezeigt.

Handelt es sich bei der Adobe Photoshop Software unter Windows
um eine frihere Version als Version 6.0, wird die RAW-Datei ohne
das Dialogfeld mit den RAW-Anpassungen geoffnet.

Belichtungskorrektur

Der Belichtungskorrektur des aktuellen Bildes kann zwischen -2
EV und +2 EV eingestellt werden. Um die Belichtungskorrektur
anzupassen, verschieben Sie den Schieberegler der
Belichtungskorrektur oder geben den gewtiinschten
Belichtungskorrekturwert manuell in das Textfeld ein.

Wenn der Schieberegler auf Null eingestellt ist, wird die
Belichtungskorrektur verwendet, die bei der Aufnahme des Bildes
eingestellt war.

WeiRabgleich

Wabhlen Sie die gewlinschte Option aus dem Dropdown-Meni aus,
um den WeiRabgleich des aktuellen Bildes zu andern.

RAMW -Anpassungen DSC_0003.MEF ¢

Kameramodell: NIKON D1

Bildgrafe: 3003 » 1960

Belichtungskomektur: < Micht gedndert: +0.00 >

4 |

P om0 Lw

‘Weilabgleich: < Micht geandert: Automatik >

Micht gedndert j]

Gliihlampenlicht
Leuchtstofflampen
High-Color-Rend.-Leuchtstaffl.
Direkte Sonnene

Schatten

Bewilkt
Blitz brechen
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die urspriingliche Einstellung fiir den

ENICREGSANESIESN |\ . oicich wird beibehalten,

fur Bilder, die bei Glihlampenlicht
aufgenommen wurden

fur Bilder, die bei Leuchtstofflicht
aufgenommen wurden

»Gliihlampenlicht«

»Leuchtstofflicht«

»High-Color-Rend. fiir Bilder, die bei hoher Farbauflésung in
-Leuchtstoffl.« Leuchtstofflicht aufgenommen wurden

fur Bilder, die bei direkter Sonneneinstrahlung

»Direkte Sonne«
aufgenommen wurden

fur Bilder, die im Schatten aufgenommen

»Schatten«
wurden

fur Bilder, die bei Bewdlkung aufgenommen

»Bewolkt«
wurden

»Blitz« fur Bilder, die mit Blitz aufgenommen wurden

Zoomwerkzeuge

Einzoomen [fa

Das aktuelle ausgewahlte Bild wird vergrofert.

Auszoomen [=&

Das aktuelle ausgewahlte Bild wird verkleinert.

90 Grad gegen den UZS drehen €}

Das aktuell ausgewahlte Bild wird um 90° gegen den
Uhrzeigersinn gedreht.

90 Grad im UZS drehen (%

Das aktuell ausgewahlte Bild wird um 90° mit dem Uhrzeigersinn
gedreht.

RAW-Anpassungen Dialogkasten beenden

RAW-Anpassungen DSC_0003.NEF

Kameramodell NIKON D1

Bildgrofe: 3008 & 1360

Belichtungskonektur: < Micht gedndert: +0.00 »

4 e Joo Lw

‘wWeiBabgleich: < Nicht gedndert: Automatik >

| Micht gedndert ﬂ

[V 10MP(401E261E)-Ausgabe

9le]

( 0K N Abbrechen D

Klicken Sie auf »OK«, um das Bild in Photoshop zu 6ffnen. Das
Bild wird in Photoshop mit den im Dialogfeld »RAW-Anpassun-
gen« vorgenommenen Anderungen angezeigt.

Klicken Sie auf »Abbrechen«, um das Dialogfeld zu schliel3en
ohne das Bild in Photoshop zu &ffnen.

Wenn Sie mit dem Nikon NEF-Plugin ein NEF-Bild 6ffnen mdchten,
das kein RAW-Bild ist, wird das unten abgebildete Dialogfeld
angezeigt. Klicken Sie auf »OK«, um das Bild mit den
Einstellungen von Nikon Capture zu 6ffnen.

Nikon NEF Plugin X

Bei diezer Datei handelt ez sich nicht umn ein mit einer Kamera
aufgenommenes R/ -Bild.

Die D atel wird gemal den Anderungen in Mikon Capture
Editor gecffret.

Miochten Sie mit diesem Worgang fortfahren?

[ Dieze Meldung richt mehr anzeigen

Abbrechen |
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Anhang D : Losungen fur Probleme

Falls einmal Probleme bei der Arbeit mit Nikon View auftreten sollten, lesen Sie bitte die folgenden Lésungsvorschlage, bevor Sie sich an
Ihren Fachhandler oder an den Nikon-Kundendienst wenden.

In die Kamera oder den Kartenleser ist keine Speicherkarte eingelegt.
Die Bilder auf der Speicherkarte wurden mit einer Kamera aufgenommen, die von

Nikon View 6 startet nicht
automatisch, wenn eine Kamera
oder ein Kartenleser
angeschlossen wird

Es wird kein Bildindex angezeigt

Es kénnen keine Filmsequenzen
wiedergegeben werden

Obwohl eine Ubertragung
stattgefunden hat, sind keine
Bilder auf der Festplatte
vorhanden

Nikon View nicht unterstitzt wird.

Die Kamerasoftware ist nicht ordnungsgemaR installiert (nur Windows).

Auf der Registerkarte » Autostart« des Dialog »Voreinstellungen« wurde die
Option »Autostart deaktivieren« aktiviert.

Auf Ihrem Computer lauft Nikon Capture 2 oder Nikon Capture 3 Control..

Der ausgewabhlte Ordner enthalt keine Bilder.
Es ist kein Ordner mit Bildern die von einer Nikon Digitalkamera aufgenommen

wurden ausgewahlt.

Es ist kein Movie-Player installiert.

Der Zielordner der unter Zielordner und automatische Namensvergabe

angegeben ist wurde verandert.

() s.198

() s.147

() s.169

) s.120
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Lebenslanges Lernen

Als Teil von Nikons “Lebenslanges Lernen”-Engagement fiir
laufende Produktunterstiitzung und Weiterbildung, sind auf den
nachstehenden Websites standig aktualisierte Informationen
online verfugbar:

* Fur Benutzer in den US A:

http://www.nikonusa.com/

» Fir Benutzer in Europa:
http://www.europe-nikon.com/support/

» Fir Benutzer in Asien, Ozeanien, Nahost und Afrika:

http://www.nikon-asia.com/

Besuchen Sie diese Websites, um sich stets Uber die neuesten
Produktinformationen und allgemeinen Ratschlagen zu Digital
Imaging und Fotografie auf dem Laufenden zu halten.

Weitere Informationen erhalten Sie beim néachsten Nikon-
Fachhandler.

http://nikonimaging.com/
ArcSofte Customer Service USA

Tel.: 510-440-9901 (Montag-Freitag 8.30 bis 17.30 Pacific
Standard Time)

Fax: 510-440-1270

Web: http://www.arcsoft.com/
E-Mail: support@arcsoft.com
Postadresse: ArcSoft, Inc.
46601 Fremont Blvd.
Fremont, CA 94538

U.S.A.

Nordamerika

46601 Fremont Blvd
Fremont, CA 94538

Web: http://www.arcsoft.com

Tel.: 1-510-440-9901
Fax: 1-510-440-1270

E-Mail: support@arcsoft.com

China
ArcSoft Beijing Co., Ltd.

Tel: 8610-6849-1368
Fax: 8610-6849-1367

No. 6 South Capital Gym RoadE-Mail: tech@arcsoft.com.cn

Beijing New Century Hotel
Office Building, #1060
Beijing 100044, China
Europa

Unit 14, Shannon Industrial
Estate

Shannon, Co. Clare, Ireland

Japan

Japan Support Center
M.D.S., Inc.

JTT Building 3F

3-3-4 Ueno, Taito-ku
Tokio 110-0005, Japan

Lateinamerika
Tel (Brazil):

Tel (Chile):
E-Mail:

Taiwan

ArcSoftinc. Niederlassung
Taiwan:Estate

Tel: +353 (0) 61-702087
Fax: +353 (0) 61-702001
E-Mail: eurosupport@arcsoft.com

Tel: +81-3-3834-5256
Fax: +81-3-5816-4730
Web: http://www.arcsoft.jp/
E-Mail: support@arcsoft.jp

00817-200-0709
800-202-797
latinsupport@arcsoft.com

Tel: +886 (0) 2-2718-1869
Fax: +886 (0) 2-2719-0256
Web: http://www.arcsoft.com.tw
E-Mail: support@arcsoft.com.tw
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Anhang E : Verbindung mit der Kamera oder Speicherkarte

Bitte beachten Sie die folgenden Besonderheiten beim
Anschliel3en einer COOLPIX-Kamera (nicht COOLPIX 990 und
880)/D100/D70/D2H an einen Computer. Die Hinweise gelten auch
in dem Fall, in dem eine Speicherkarte mit Aufnahmen, die von
einer COOLPIX-Kamera stammen, in einen angeschlossenen
Kartenleser eingesetzt wird.

Wenn eine DigitalKamera mit der Speicherkarte
angeschlossen ist, oder wenn eine Speicherkarte in
einem Kartenleser oder in einem Kartenfach
eingesetzt ist.

Windows

Die Kamera oder Speicherkarte wird als externes Laufwerk im
Fenster »Arbeitsplatz« angezeigt. Auf der obersten Ebene dieses
Laufwerks befindet sich der Ordner »DCIM«, der weitere Ordner
enthalt (mindestens einen Ordner, z.B. »100NIKON«). Diese
Ordner enthalten die mit Ihrer Kamera aufgenommenen Bilder.
Bitte beachten Sie, dass die Kamera beim erstmaligen
Anschliefen an den Computer zuerst ordnungsgemaf im System
registriert werden muss, damit sie auf die Speicherkarte als
externes Laufwerk zugreifen konnen.

% Figene Dateien

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Favorite

. - 1 =)
@ Zurick </ le 7
Adresse |u3 Eigene Dateien
Ordner s
@ Deskkop L

uD Eigene Dateien
= 4 Arbeitsplatz
S 314 Diskette (a1
%@ Lokaler Datentrager ()
i CO-Laufwerk (D)
[ “e* LEXAR MEDIA (E:)
|0 .Trashes
I _ MovelRename
= 53 bcIM
) 100NIKON

Macintosh

Die Kamera oder Speicherkarte erscheint als Volume auf dem
Schreibtisch. Auf der obersten Ebene dieses Laufwerks befindet
sich der Ordner »DCIM«, der weitere Ordner enthalt (mindestens
einen Ordner, z.B. »100NIKON«). Diese Ordner enthalten die mit
Ihrer Kamera aufgenommenen Bilder. Speicherkarten, die mit einer
Kamera der D100 aufgenommen wurden, tragen im Namen die
Bezeichnung der Kamera (z.B. »NIKON D100«); alle Gbrigen
Speicherkarten sind nicht speziell betitelt.

=

Ohne Titel
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Bevor Sie die Kamera ausschalten, die Verbindung
zwischen Kamera und Computer trennen oder die
Speicherkarte aus dem Kartenleser enthehmen,
sollten Sie Folgendes beachten:

Wenn eine USB-Verbindung Gber PTP ausgewahlt wurde, muss
beim Trennen der Verbindung zwischen Kamera und Computer
zunachst die Kamera ausgeschaltet und dann das USB-Kabel
entfernt werden. Wenn die Option »Massenspeicher« ausgewahit
wurde, missen Sie Folgendes beachten, bevor Sie das USB-
Kabel bei ausgeschalteter Kamera entfernen:

Windows XP Home Edition/Professional

Klicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol »Hardware sicher
entfernen« und wahlen Sie im erscheinenden Kontextmeni den
Befehl »USB-Gerat sicher entfernen«.

-Hardware sicher entFernenI

Windows Millennium Edition

Klicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol »Hardware
entfernen oder auswerfen« und wahlen Sie im erscheinenden
Kontextmenu den Befehl »USB-Gerat entfernen«.

1Hardware entfernen oder auswerfenf

[ 150

Windows 2000 Professional

Klicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol »Hardware
entfernen oder auswerfen« und wahlen Sie im erscheinenden
Kontextmenu den Befehl »USB-Gerét entfernenc.

Hardware entfernen oder auswerfen
JrEg== 1445

Windows 98 Second Edition

Klicken Sie im Fenster »Arbeitsplatz« mit der rechten Maustaste
auf das Symbol des Mediums, das die Kamera reprasentiert und
wahlen Laufwerk E steht in diesem Zusammenhang fiir den
tatsachlichen Laufwerksnamen lhres Computers.

Offnen
Esplarer
Suchen...

Diskette kopieren...

Freigabe...

Formatieren...

Alzwerfen

Werknlpfung erstellen

Eigenzchaften
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Mac OS X

Ziehen Sie das Symbol der Kamera auf das Auswurfsymbol im
Dock (dieses Symbol erscheint an der Stelle des Papierkorbs).
Speicherkarten, die mit einer Kamera der D100 aufgenommen
wurden, tragen im Namen die Bezeichnung der Kamera (z.B.
»NIKON_D100«); alle Gbrigen Speicherkarten sind nicht speziell
betitelt.

Mac OS 9

Ziehen Sie das Symbol der Kamera auf das Symbol des
Papierkorbs. Speicherkarten, die mit einer Kamera der D100
aufgenommen wurden, tragen im Namen die Bezeichnung der
Kamera (z.B. »NIKON D100«); alle Gbrigen Speicherkarten sind
nicht speziell betitelt.

=

Ohne Titel

-

i

Papierkarh

Falls Sie eine Speicherkarte, die auf einer D1 Serie oder D100
Kamera formatiert wurde, benutzen, wird das folgende Symbol
angezeigt.

D1: NIKON_D1(Mac OS X), NIKON D1 (Mac OS 9)

D1x: NIKON_D1(Mac OS X), NIKON D1 (Mac OS 9)
D1: NIKON_D1(Mac OS X), NIKON D1 (Mac OS 9)
D100: NIKON_D1(Mac OS X), NIKON D1 (Mac OS 9)
D70: NIKON_D100 (Mac OS X), NIKON D70 (Mac OS 9)

316



Anhang F : Neuinstallation von Nikon View

Wenn Nikon View nicht ordnungsgemag funktioniert (5] $.312),
kann eine Neuinstallation erforderlich sein. In diesem Anhang wird
beschrieben, wie Sie unter Windows und auf dem Macintosh
vorgehen mussen, um Nikon View zu deinstallieren und wieder
neu zu installieren.

Neuinstallation von Nikon View

Bevor Sie Nikon View neu installieren, muss das Programm
deinstalliert werden.

Windows

Schritt 1; Deinstallation von Nikon View

Wahlen Sie im Menu »Start« die Optionen »Programme > Nikon
View 6 > Nikon View 6 deinstallieren.

T windows aktivieren

. . ‘ Windows Update
Internet Explorer 5 wWindows-Katalog
. dete Dokumente »
g E-Mail @ Adobe »
Cutlook Express
l@ ArcSoft Panorama Maker b
w Paint @ Autostart »
M@ Mikon View & 3[4 Neueste Info zu Mikon Yiew &
@ Mikan View & ) QuickTime vl & nikon view &
@ Spiele 3 ﬁl Mikon View & deinstallieren
B WordPad
@ ‘Wisdom-soft ScreenHunter  » @ Mikon Yiew 6-Hilfe
'@ Windows XP-Tour @ Zubihor
a Internet Explorer e
v MSh Explarer W M Explorer
@ Cutlook Express
@ findows Media Player ‘__ Remoteunterstitzung
® windows Media Player

alle Programme B | -3 wWindows Messenger

@] Abmelden |§| Ausschalten

-m Windows XP Home / Professional und Windows
2000 Professional

Um Nikon View 6 zu deinstallieren, missen Sie sich unter
Windows 2000 Professional als Administrator und unter Windows
XP Home Edition/ Professional als Computeradministrator
anmelden.
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Schritt 2; Bestatigung fur das Loschen der Dateien

Wenn die Meldung »Wollen Sie wirklich die ausgewahlte
Anwendung und alle dazugehérigen Komponenten
entfernen?« angezeigt wird, klicken Sie auf »OK«. Die
Deinstallation von Nikon View 6 wird daraufhin gestartet.

Bestdtigung Dateibschung

‘Waollen Sie wirklich die ausgewsahlke Anwendung und alle dazugehdrigen Komponenten entfernen?

Abbrechen

Schritt 3; Loschen gemeinsam genutzter
Komponenten

Wird eine der Komponenten von Nikon View 6 auch von einem
anderen Programm genutzt, wird ein Bestatigungsdialogfeld
angezeigt. Klicken Sie auf »Ja«, um den Ldschvorgang zu
bestatigen, oder auf »Nein«, wenn Sie die Datei nicht I6schen
mdchten.

Gemeinsam benutzte Datei gefunden g|

Die Datei C:\Programme\Gemeinzame D ateientMicrozoft
Shared\DADND 202535 b scheint von keiner Applikation auf Ihrem System
mehr verwendet zu werden. Sie kiohnen diese Datei laschen, was aber 2u
Froblemen mit anderen Pragrammen flibren kann. Wahlen Sie Ja, um die

D atei zu [oschen.

I Diese Meldung kunftig nicht mehr anzeigen. :

Ja | HMein Abbrechen

Schritt 4; Neustart des Computers

Wenn die Deinstallation von Nikon View 6 abgeschlossen ist, wird
das unten abgebildete Dialogfeld angezeigt.

Stellen Sie sicher, das die Option »Ja, Computer jetzt neu
starten« aktiviert ist, und klicken Sie auf »Fertigstellen«, um den
Computer neu zu starten.n.

Nikon Yiew 6 Setup

Mikon Yiew & Setup abgeschlossen

Mikon Yiew B wurde erfalgreich von MNikon Wiew 6 Setup
deinztalliert. Starten Sie [hren Computer new.

&+ la, Computer jetzt new sharten

" Mein, Computer wird spater neu gestartet.

Wehmen Sie alle Disketten aus den Laufwerken, und klicken
Sie anzchliefend auf Eeenden, um das Setup abzuschliefen,

Fertigstellen | |

Schritt 5; Neuinstallation von Nikon View 6

Installieren Sie Nikon View 6 neu. Nahere Informationen zur
Installation finden Sie im Installationshandbuch fiir Nikon View 6.
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Macintosh

Schritt 1; Starten des Installationsprogramms

Legen Sie die Nikon View 6 CD in das CD-ROM-Laufwerk ein, und
klicken Sie im Willkommensdialog auf der Registerkarte
»Manuelle Installation« auf die Option »Nikon View 6«. Die
Lizenzbestimmungen und aktuelle Informationen werden
angezeigt. Klicken Sie auf »Akzeptieren« und anschlieRend auf
»Fortfahren«. Das in Schritt 2 abgebildete Installationsdialogfeld
wird angezeigt.

S 8 Install Center

Fiir eine einfache Installation klicken Sie auf die Schaltflache zum Installieren.
Wenn Probleme auftreten, besuchen Sie unsere Website, um die aktuellsten
Infarmationen iber das entsprechende Produkt zu erhalten, Wenn Sie die Maus
Gber ein Kontrollkdstchen unten bewegen, wird eine kurze Beschreibung jedes
Softwarepakets angezeigt,

[ '[ '{K ‘I.—\",rien.mgl

| PanoramaMaker

M Nikon View 6

g

Beenden |

W4 Mac 0s X

Um Nikon View 6 unter MacOS X deinstallieren zu konnen,
mussen Sie das Administratorkennwort eingeben.

Schritt 2; Deinstallation von Nikon View 6

Um die Deinstallation von Nikon View 6 zu starten, wahlen Sie aus
dem Dropdown-Menti in der linken oberen Ecke des
Installationsdialogfeldes die Option »Deinstallieren« aus, und
klicken Sie anschliefend auf die Schaltflache »Deinstallieren«
rechts unten im Dialogfeld.

PR ¥ < Nikon View 6 Installer
(" Deinstallieren Pﬂ) [ Bitte lesen... )
Ne—
Klicken Sie auf "Deinstallieren”, um folgendes zu entfernen:
= Mikon View 6
_ Zielvol
fo=—t ( Beenden )
|l ‘,,E Die Dbjekte werden vom Volume "Macintash HD" entfernt.
e
A

Schritt 3; Beenden anderer Programme

Zum automatischen Beenden aller anderen Programme klicken
Sie auf »Fortfahren«. Die Deinstallation von Nikon View 6 wird
danach fortgesetzt.

werden, solange andere Programme aktiv
sind. Klicken Sie auf "Fortfahren”, um alle
aktiven Programme zu beenden, oder
klicken Sie auf "Abbrechen”, um den
Vorgang abzubrechen.

( Abbrechen ) “

@ Der Vorgang kann nicht durchgefiihrt
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Schritt 4; Beenden des Installationsprogramms

Wenn die Deinstallation von Nikon View 6 abgeschlossen ist, wird
eine Meldung angezeigt.

Klicken Sie auf »OK«, um das Deinstallationsprogramm zu
beenden.

Die Deinstallation war erfolgreich. Einige Dateien/

@ Ordner konnten jedoch nicht gelascht werden, weil sie
von anderen Programmen bendtigt werden, geoffnet
sind oder Dateien enthalten, die nicht von diesem
Programm installiert wurden.

o)

Schritt 5; Neustart des Computers

Starten Sie lhren Computer neu.

Schritt 6; Neuinstallation von Nikon View 6

Installieren Sie Nikon View 6 neu. Nahere Informationen zur
Installation finden Sie im Installationshandbuch fiir Nikon View 6.

320



Anhang G : PanoramaMaker 3.0

Mit dem PanoramaMaker von ArcSoft konnen Sie Bilderserien zu
einem nahtlosen Panorama zusammenflgen.

Schritt 1

Wahlen Sie eine mit dem Panorama-Assistenten aufgenommene
Bilderserie aus. Wahlen Sie dann im Menl »Datei« den Befehl
»Bearbeiten mit externen Programmen« und aus der
Auswahlliste »PanoramaMaker 3.0«. Falls PanoramaMaker nicht
in der Liste aufgefiihrt ist, kbnnen Sie das Programm mit dem
Befehl »Bildbearbeitungsprogramm hinzufiigen/entfernen« zur
Liste hinzufugen.

¥ Nikon Browser, C:\Dokumente und Einstellungeninikon\Eigene DateieniEigene Bilder\101P_001

O Bearbeten Ansicht Bid Orcner Extras Fenster HiFe

g Bl - = - © G|y )¢

Bearbeiten Strg+E
Bearbeiten mit exte e

oo hinzufiger

Datei oder Ordner umbenennen F2
werschisben. .
Kopieren...

hikan Capture Editor
fikon Editor
adobe Phatashap 6.0

Lischen Entf
Sound laschen

Wahlen Sie
»PanoramaMaker

Seite einrichien. .
Dyucken... Strg+P

Sound wiedsrgeben. .

IPTC-Infarmationen. .. Strg+3
Tag-Markierung

Dateiattribut

Besnden A4
() Nikon Views HTML

Markieren Sie mehrere Bilder

Schritt 2

PanoramaMaker 3.0 wird gestartet. Das Programm erkennt
automatisch die Ausrichtung des Panoramas. Im Beispiel wird ein
horizontales Panorama angezeigt. Klicken Sie auf »Weiter«.

Ausgewahlte Bilder

~Horizontal—

__ Ohne Titel-1

A i e | [e——
e | . ik
— —  E—— Y | I

] &

Fur das Panorama verwendete Bilder

Weitere Informationen, wie Sie mit PanoramaMaker ein
Panoramabild zusammensetzen, liefert die Hilfedatei, die Sie mit
der Schaltflache »Hilfe« 6ffnen.
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Schritt 3 Schritt 4

Anschlieflend wird eine Vorschau des fertigen Panoramas Mit »Speichern« kénnen Sie dann das Panorama speichern.
angezeigt. Mit dem »Verfeinern« kdnnen Sie den Ubergang
zwischen den einzelnen Teilbildern des Panoramas digital
nachbearbeiten.

Zur Anzeige des fertigen Panoramas klicken Sie auf »Beenden«.
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Schritt 5
Geben Sie dazu im Dialog »Speichern als« dem neu erstellten
Panorama einen Namen.

Unter »Speichern« wahlen Sie aus, wo Sie das Bild speichern
wollen.

Speichern als

Speichem | 3 101P_001 =] cF B3~
-~
DEGM00m DEGNO002 DECGNOI03
A
D ateiname: |panorama
[rateityp: |JPEG File[*.jpa) j Abbrechen
Qualitst 90 <] TR

Schritt 6

Beenden Sie den PanoramaMaker.

323



Anhang H : CarbonLib (Nur Mac OS 9)

Fir die Installation dieser Nikon-Software ist CarbonLib 1.5 oder
hoéher erforderlich. Wenn das Installationsprogramm eine frihere
Version von CarbonLib ermittelt, wird eine Meldung angezeigt.
Klicken Sie auf Installieren, um eine Aktualisierung auf CarbonLib
1.6 auszufiihren.

The installation process has finished.

Click Restart to use vour new software.
Click Continue to install other software.

[ Cuntinue] [ Restart ]|

Sobald die Installation abgeschlossen ist, missen Sie auf Neu
starten klicken, um den Computer neu zu starten, bevor Sie mit
der Installation der Nikon-Software fortfahren.

A One of your 05 support files (CarbonLib) reguires an
update to version 1.6in order to use Nikon Yiew 6.

Please update vour CarbonLib.

Cancel ] [ Install ]
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Anhang | : Hochladen von Bildern (fur Europa)

Sie konnen Bilddateien in das Online-Album auf der Nikon
FotoShare-Website hochladen. Dazu missen Sie die Nikon
FotoShare-Software von der Nikon View-CD installieren.

£ Willkommen

Software  Benutzerdefinierte Installation | Kundensupportl Produktregistrierung

v PTP-Treiber fiir Kameras der v GuickTime 5
Coolpix-Reihe
™ Treiber fiir Coolpix 990 und 880 ¥ Nikon Yiew B

[ Treiber fiir K.ameras der Feite 01

¥ Panoramatd aker

Beenden |

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Nikon FotoShare-
Software zu installieren. Mit dieser Software kdnnen Sie Bilder auf
die Nikon FotoShare-Website hochladen.

Weitere Informationen zum Vero6ffentlichen von Bildern im Internet
finden Sie im Benutzerhandbuch zur Nikon FotoShare-Software.
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